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EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 322 artiklan yhdessd Euroopan atomie-
nergiayhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 106 a
artiklan kanssa,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtamisjirjestyksessd hyviksyttavaksi
sdddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon tilintarkastustuomioistuimen lausunnon (1),

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestystd (2),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)

Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovelletta-
vasta varainhoitoasetuksesta 25 paivind kesikuuta 2002
annettua neuvoston asetusta (EY, Euratom)
N:0 1605/2002 (}) on muutettu useita kertoja ja huomat-
tavilta osin. Koska sithen tehddan uusia muutoksia, joihin
kuuluvat myos Lissabonin sopimuksen voimaantulon
huomioon ottamiseksi tehtdvdt muutokset, asetus (EY,
Euratom) N:o 1605/2002 olisi selkeyden vuoksi kumot-
tava ja korvattava tilld asetuksella.

Asetuksessa (EY, Euratom) N:o 1605/2002 sdddetddn
kaikkiin sdadoksiin sovellettavista ja kaikkia toimielimid
sitovista budjettiperiaatteista ja varainhoitosddnnoistd,
jotka koskevat unionin yleisen talousarvion, jiljempana
'talousarvio', laatimista ja toteuttamista ja joilla varmis-
tetaan moitteeton ja tehokas varainhoito ja unionin ta-
loudellisten etujen valvonta ja suojelu sekd lisdtddn avoi-
muutta. Mainitussa asetuksessa sdddetyt perusperiaatteet
ja asetuksen tarkoitus ja rakenne seki talousarvio- ja va-
rainhallintoon sovellettavat perussaannot olisi sailytettdva.
Poikkeuksia ndistd perusperiaatteista olisi arvioitava uu-
delleen ja yksinkertaistettava mahdollisimman paljon si-
ten, ettd samalla otetaan huomioon niiden tarpeellisuus,
niiden talousarviolle tuottama lisiarvo sekd sidosryhmille
niistd aiheutuvat rasitteet. On tarpeen sdilyttdd ja nostaa
entistd tirkedmpiddn asemaan varainhoitosdintojen tar-
keimmit osatekijdt, joihin kuuluvat taloushallinnon toi-
mijoiden tehtévit, tarkastusten ottaminen osaksi toimin-
nasta vastaavia yksikoitd, sisdiset tarkastajat, toimintope-
rusteinen budjetointi, kirjanpitoperiaatteiden ja -sddntojen
uudistaminen sekd avustuksia koskevat perusperiaatteet.

Euroopan keskuspankki (EKP) olisi jdtettivd tdmin ase-
tuksen soveltamisalan ulkopuolelle erityisluonteensa ja
-tehtaviensd ja etenkin varainhoitoaan koskevan riippu-
anattomuutensa vuoksi, jollei tdssd asetuksessa toisin sad-
etd.

() EUVL C 145, 3.6.2010, s. 1.
(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 23. lokakuuta 2012 (ei

vield julkaistu virallisessa lehdessa), ja neuvoston pdtds, tehty 25. lo-
kakuuta 2012

() EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.

S

Tahin asetukseen olisi kdytinnon kokemusten perusteella
otettava sddntojd, jotka vastaavat talousarvion toteuttami-
seen liittyvid uusia vaatimuksia, kuten yhteisrahoitus mui-
den rahoittajien kanssa, joilla tehostetaan ulkoista apua,
helpotetaan erityisten rahoitusvalineiden, myos Euroopan
investointipankin (EIP) kanssa tehtyihin sopimuksiin pe-
rustuvien rahoitusvilineiden, kaytt6d ja helpotetaan ta-
lousarvion toteuttamista julkisen ja yksityisen sektorin
kumppanuuksiin perustuen.

Asetuksessa (EY, Euratom) N:o 1605/2002 médritettiin
ainoastaan yleiset budjettiperiaatteet ja varainhoitosddn-
not 1yhdenmukaisesti perussopimusten kanssa, kun taas
soveltamissddnnoistd sdddettiin neuvoston asetuksen (EY,
Euratom) N:o 1605/2002 soveltamissddnnoistd 23 pai-
vand joulukuuta 2002 annetussa komission asetuksessa
(EY, Euratom) N:o 23422002 (%), jotta eri sddnndt voi-
daan asettaa paremmin keskindiseen arvojirjestykseen ja
siten parantaa asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002
selkeyttd. SEUT-sopimuksen 290 artiklan mukaisesti lain-
saatamisjarjestyksessd hyviksyttavassd sdddoksessd komis-
siolle voidaan siirtdd valta antaa muita kuin lainsddtamis-
jarjestyksessd hyviksyttavid siadoksid, joilla ainoastaan
tdydennetddn tai muutetaan Kyseisen lainsddtimisjarjes-
tyksessd hyviksytyn sdddoksen tiettyjd, muita kuin sen
keskeisid ~ osia. Erddt asetukseen (EY, Euratom)
N:0 23422002 sisiltyvit sadnnokset olisi timdn vuoksi
otettava tdhdn asetukseen.

Poliisiyhteistyostd ja rikosasioissa tehtivistd oikeudelli-
sesta yhteistyostd on tullut kiinted osa unionin muuta
politiikkaa ja sen sisdisid toimia. Tdhin politiikanalaan
sovellettavat erilliset varainhoitosddnnokset eivit siten
endd ole perusteltuja, eikd niitd sen vuoksi olisi otettava
tahadn asetukseen.

Avoimuuden varmistamiseksi talousarvioon olisi otettava
unionin lainanotto- ja lainanantotoimenpiteisiin liittyvat
takuut, myos ne, jotka liittyvat Euroopan rahoituksenva-
kautusmeﬁ’anismiin ja maksutasejrjestelyyn.

Ennakkomaksuista kertyneitd korkoja koskevia nykyisid
sdantoja olisi yksinkertaistettava, koska ne aiheuttavat lii-
kaa hallinnollista rasitetta sekd varojen saajille ettd komis-
sion yksikoille ja saavat aikaan vaarinkdsityksid komission
yksikoiden ja varojen saajien valilld. Jotta sadnnoksid voi-
taisiin yksinkertaistaa etenkin varojen saajien nakokul-
masta, velvollisuus ennakkomaksuihin perustuvien korko-
jen kerryttimiseen ja ndiden korkojen perimiseen olisi
moitteettoman varainhoidon periaatteen mukaisesti pois-
tettava. Olisi kuitenkin oltava mahdollista sisallyttaa tal-
lainen velvollisuus valtuutussopimukseen, jotta ohjelmien
ennakkomaksuista kertyneet korot voitaisiin kdyttdd uu-
delleen, tallaiset korot voitaisiin vahentdd maksupyyn-
noistd tai ne voitaisiin peria.

Sdinnoissd, joita sovelletaan kiyttotarkoitukseensa sidot-
tujen tulojen siirtdimiseen varainhoitovuodelta toiselle,
olisi erotettava toisistaan ulkoiset ja sisdiset kdyttotarkoi-
tukseensa sidotut tulot. Jotta varat voitaisiin kdyttdd ra-
hoittajan nimedmaéin tarkoitukseen, ulkoiset kdyttotarkoi-
tukseensa sidotut tulot olisi siirrettdvd varainhoitovuo-
delta toiselle ilman eri toimenpiteitd ja ne olisi kdytettdva

(4 EYVL L 357, 31.12.2002, s. 1.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

sithen mennessd kun kaikki sellaiseen ohjelmaan tai toi-
meen liittyvat toimenpiteet, johon kyseiset tulot on sidot-
tu, on toteutettu. Jos ulkoiset kayttotarkoitukseensa sido-
tut tulot saadaan ohjelman tai toimen viimeisend toteu-
tusvuonna, ne olisi voitava kdyttdd ohjelmaa tai toimea
jatkavan ohjelman tai toimen ensimmdiisend toteutus-
vuonna. Sisaisia kayttotarkoitukseensa sidottuja tuloja ei
olisi voitava siirtdd kuin yhdeksi vuodeksi, ellei tissd ase-
tuksessa toisin sdddetd.

Viliaikaisia kahdestoistaosia koskevia sdint6jd olisi sel-
keytettavd sekd pyydettdvissd olevien tdydentdvien kah-
destoistaosien lukumaéarin osalta ettd sellaisissa tapauksis-
sa, joissa Euroopan parlamentti pdittdd vihentda sellaisia
neuvoston hyviksymid lisimenoja, jotka ylittdvat vali-
aikaiset kahdestoistaosat.

Kayttotarkoitukseensa sidottuja tuloja koskevaa poikke-
usta yleiskatteisuusperiaatteesta olisi muutettava siten,
ettdi huomioon otetaan toisaalta Euroopan parlamentin
ja neuvoston hyviksymiin médrdrahoihin perustuvien si-
sdisten kéyttotarkoitukseensa sidottujen tulojen erityis-
piirteet ja toisaalta eri rahoittajilta kerattyjen ja kyseisten
rahoittajien tiettyyn ohjelmaan tai toimeen osoittamien
ulkoisten kayttotarkoitukseensa sidottujen tulojen erityis-
piirteet. Lisdksi ulkopuolisille rahoittajille olisi tarjottava
mahdollisuus osallistua ulkoisten toimien, etenkin huma-
nitaaristen avustustoimien, rahoittamiseen, myos silloin
kun perussdddoksessd ei nimenomaisesti sdddetd tallai-
sesta yhteisrahoituksesta.

Kayttotarkoitukseensa sidotut tulot olisi esitettdva talou-
sarvioesityksessd entistd selkedmmin, ja tdmin vuoksi
olisi sdadettavi, ettd talousarvioesitykseen on otettava sel-
laiset kayttotarkoitukseensa sidottujen tulojen maédrit,
joista on varmuus talousarvioesityksen laadinta-ajankoh-
tana.

Koska erittelyperiaatetta sovellettaessa ei tdstd ldhtien ero-
teta toisistaan pakollisia ja ei-pakollisia menoja, mairira-
hojen siirtdmistd koskeviin sddnt6ihin olisi tehtdvi tarvit-
tavat muutokset.

Méirdrahojen siirtdmistd koskevia sdant6ja olisi myos
mukautettava Lissabonin sopimuksen voimaantulosta ai-
heutuviin muutoksiin. Lisdksi viimeaikaiset kokemukset
ovat osoittaneet, ettd suurempi joustavuus olisi tdrkedd
siirrettdessd erityisesti rakennerahastojen maksumdaarira-
hoja vuoden lopussa. Talousarvion toteuttamista on tar-
peen parantaa etenkin maksumairarahojen, kayttotarkoi-
tukseensa sidottujen tulojen sekd useisiin osastoihin sisil-
tyvien samanlaisten hallintomairarahojen osalta. Tatd tar-
koitusta varten siirtojen luokittelua olisi yksinkertaistet-
tava ja erdiden mdaardrahasiirtojen hyviksymismenette-
lystd olisi tehtdavd nykyistd joustavampi. Asianmukaiseksi
ja tehokkaaksi toimintatavaksi on osoittautunut etenkin
komission mahdollisuus paiattad kdyttamattd jadneiden
mdédrdrahojen siirroista tapauksissa, joissa on kyse kan-
sainvilisistd humanitaarisista suuronnettomuuksista tai
kriiseistd. Tdtd mahdollisuutta olisi sen vuoksi voitava
kdyttdd myos varainhoitovuoden 1 pdivin joulukuuta jal-
keen ilmenevissd vastaavissa tilanteissa. Komission olisi

(15)

(16)

(17)

(18)

tdlloin avoimuuden varmistamiseksi valittomasti ilmoitet-
tava Euroopan parlamentille ja neuvostolle paitoksestddn
siirtdd kayttdmattd jadneitd madrarahoja.

Moitteetonta varainhoitoa koskevien siinnoésten mukai-
sesti valtuutetun tulojen ja menojen hyviksyjin olisi otet-
tava huomioon odotettavissa ofevan virheriskin taso ja
tarkastusten kustannustehokkuus valmistellessaan lainsda-
ddntoehdotuksia ja laatiessaan vastaavia hallinto- ja val-
vontajirjestelmid. Valtuutetun tulojen ja menojen hyvak-
syjan ofisi tarkasteltava ndiden tarkastusten tuloksia ja
niiden kustannustehokkuutta vuotuisessa toimintakerto-
muksessa. Jasenvaltioiden nimedmien elinten, jotka vas-
taavat unionin varojen hallinnoinnista ja valvonnasta,
esittimadt kansallisia hallinnointi- ja valvontajirjestelmid
koskevat johdon vahvistuslausumat ovat olennainen osa
ndiden jérjestelmien vaikuttavuutta.

Avoimuusperiaate on vahvistettu SEUT-sopimuksen
15 artiklassa, jossa edellytetddn, ettd toimielimet toimivat
mahdollisimman avoimesti, ja se tarkoittaa talousarvion
toteuttamisessa, ettd kansalaiset saavat tietdd, mihin koh-
teeseen ja mihin tarkoitukseen unioni kayttdd varoja. Tal-
lainen tieto edistdd demokraattista keskustelua ja kansa-
laisten osallistumista unionin pditoksentekoon sekd lujit-
taa toimielinten suorittamaa unionin menojen valvontaa.
Tallaiset tavoitteet olisi saavutettava julkaisemalla mielui-
ten uusien viestintavilineiden avulla tietoa lopullisista toi-
meksisaajista ja unionin varojen saajista ottaen huomioon
tallaisten toimeksisaajien ja varojen saajien oikeutetut
luottamuksellisuuteen ja turvallisuuteen liittyvat edut
sekd luonnollisten henkiloiden oikeus yksityisyyteen ja
henkilotietojen suojaan. Toimielinten olisi timan vuoksi
omaksuttava valikoiva lahestymistapa tietojen julkistami-
seen suhteellisuusperiaatteen mukaisesti. Julkaisupditos-
ten olisi perustuttava asianmukaisiin perusteisiin, jotta
voitaisiin antaa merkityksellistd tietoa.

SEUT-sopimuksen 316 artiklan mukaisesti Eurooppa-
neuvoston ja neuvoston olisi kuuluttava samaan talous-
arvion pailuokkaan.

Tassd asetuksessa olisi otettava huomioon SEUT-sopi-
muksen mukainen vuotuinen talousarviomenettely.

Talousarvion laatimista varten on tirkeid, ettd komission
talousarvioesityksen rakenne ja esitystapa maddritellddn
selkedsti. Talousarvioesitystd edeltdvin yleisen johdannon
olisi oltava sisilloltadn tarkempi. Lisdksi on tarpeen lisdtd
sdannos, joka koskee tulevien vuosien rahoitussuunnitel-
mia, sekd sddnnos, joka koskee komission mahdollisuutta
esittdd valmisteluasiakirjoja madrdrahaesitystensi tueksi.

Yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityispiirteiden
osalta olisi ajantasaistettava sddnnoksid, jotka koskevat
SEUT-sopimuksen ja SEU-sopimuksen V ja VI osaston
mukaisia perussaddosten lajeja. Lisdksi ulkoisiin toimiin
liittyvien valmistelutoimien hyviksymismenettelyd olisi
muutettava SEUT-sopimuksessa edellytetylld tavalla.
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(22)

(23)

(24)

vuosien mittaan tullut liian monimutkaisia, ja niitd olisi
yksinkertaistettava; tima koskee etenkin sddntoja edelly-
tyksistd, joiden tayttyessd toteuttamisvaltuuksia voidaan
siirtdd kolmansille osapuolille. Samalla olisi siilytettava
ulkoistamisen alkuperiinen tavoite; toisin sanoen olisi
varmistettava, ettd menot toteutetaan toteuttamistavasta
riippumatta siten, ettd valvonnan ja avoimuuden taso
vastaa komission yksikoiltd edellytettyd tasoa.

Olisi selkedsti erotettava toisistaan tilanteet, joissa komis-
sio tai sen toimeenpanovirastot toteuttavat talousarviota
suoraan, tilanteet, joissa jisenvaltiot toteuttavat talous-
arviota osana jaettua hallinnointia, ja tilanteet, joissa kol-
mannet osapuolet toteuttavat talousarviota valillisesti.
Niéin voitaisiin luoda yhteistd ja vilillistd hallinnointia
varten yhdenmukaistettu jirjestelmi, jota voidaan mu-
kauttaa alakohtaisten sddnt6jen mukaisesti etenkin silloin
kun talousarviota toteutetaan hallinnoiden varoja yhteis-
tyossd jasenvaltioiden kanssa. Téllaisen yhdenmukaistetun
jarjestelmidn olisi erityisesti sisillettdva perusperiaatteet,
joita komissio noudattaa, kun se paittdd toteuttaa talous-
arviota hallinnoiden varoja yhteistyossd jasenvaltioiden
kanssa tai vilillisesti, sekd perusperiaatteet, joita niiden
osapuolten, joille talousarvion toteuttamistehtavid on siir-
retty, on noudatettava. Komission olisi voitava soveltaa
unionin sdint6jd ja menettelyjd tai hyviksyd, ettd sovel-
letaan sen osapuolen sddntojd ja menettelyjd, jolle tehta-
vid on siirretty, silld edellytykselld, ettd kyseinen osapuoli
takaa unionin taloudellisten etujen vastaavantasoisen suo-
jan. Komission valvontatehtdvdd koskevissa sidnnoksissa
on myoOs tarpeen sditdd valvonta- ja tarkastusvelvolli-
suuksista, joihin kuuluvat my®os tilien tarkastamis- ja hy-
viksyntimenettelyt, kaikkien toteuttamistapojen osalta.

Ennakkoarviointia koskevia sdintojd, joita sovelletaan sel-
laisiin yhteisoihin ja henkil6ihin, joille on siirretty talous-
arvion toteuttamistehtavid vilillisen hallinnoinnin mukai-
sesti, olisi mukautettava sen varmistamiseksi, ettd kaikki
yhteisot ja henkilot, joille tehtdvid on siirretty, suojaavat
unionin taloudellisia etuja tdssd asetuksessa vaadittua vas-
taavalla tavalla.

Kokemukset sellaisista julkisen ja yksityisen sektorin
kumppanuuksista, joille annetaan asetuksen (EY, Eura-
tom) 1605/2002 185 artiklan nojalla unionin elimen
asema, osoittavat, ettd olisi sdddettdva uusista julkisen ja
yksityisen sektorin kumppanuuksia koskevista luokista
kéﬁ/tett'aviss'a olevien vilineiden valikoiman laajentami-
seksi siten, ettd se sisdltdd myos elimet, joilla on unionin
toimielimiin sovellettaviin sddntoihin  verrattuna jous-
tavammat sadnnot, joita yksityisten kumppaneiden on
helpompi noudattaa. Tillaisten uusien luokkien olisi si-
sillettava jdsenvaltion yksityisoikeuden alaiset elimet ja
erussaddokselld llzelrustetut elimet, joilla on omat varain-
oitosadnnot, jotka ovat unionin varojen moitteettoman
hallinnoinnin varmistamiseksi tarvittavien periaatteiden
mukaiset.

Talld asetuksella olisi SEUT-sopimuksen 317 artiklan so-
veltamiseksi tiukennettava jdsenvaltioiden valvontaa ja
tarkastuksia koskevia perusvelvollisuuksia, kun talousarvi-
ota toteutetaan hallinnoiden yhteistyossd niiden kanssa,
silld sellaisista velvollisuuksista sdddetddn nykyisin ainoas-
taan alakohtaisissa sddnnoissd. Tahdn asetukseen on sen

(26)

(27)

(28)

vuoksi tarpeen ottaa siannoksia, joilla luodaan yhdenmu-
kainen ke%ys kaikkia kyseeseen tulevia toimintalohkoja
varten ja joissa sdddetddn yhdenmukaistetuista kansallisen
tason hallintorakenteista. Tilld kehykselld ei olisi luotava
uusia valvontarakenteita vaan silld olisi annettava jasen-
valtioille mahdollisuus nimeti elimet, joille unionin varo-
jen hallinnointi ja valvonta siirretddn. Lisaksi tdhin ase-
tukseen olisi sisallytettdvd siddnnoksid niille rakenteille
asetettavista yhteisistd hallinnointi- ja valvontavelvolli-
suuksista, vuotuisesta johdon vahvistuslausumasta, jossa
johto ottaa vastuun sill)e hoidettavaksi annettujen unionin
varojen hallinnoinnista, tilien tarkastamisesta ja hyvaksy-
misestd sekd komission kayttimistd keskeytys- ja korjaus-
menettelyistd, jotta voitaisiin luoda johdonmukainen lain-
saadantokehys, joka my0s parantaa tarkastusten ja kor-
jaavien toimien yleistd oikeusvarmuutta ja tehokkuutta
sekd unionin taloudellisten etujen suojaa. Yksityiskohtai-
set sadnnokset olisi edelleen annettava alakohtaisissa ase-
tuksissa. Yhtendisen tarkastusmallin yhteydessé jasenval-
tiot voivat moninaisten tarkastusten aiheuttaman hallin-
nollisen lisdrasitteen vihentdmiseksi toimittaa komissiolle
perustuslaillisten vaatimustensa mukaisesti asianmukai-
sella kansallisella tai alueellisella tasolla allekirjoitettuja
lausumia.

Joitakin valtuutetun tulojen ja menojen hyviksyjin tehta-
vid koskevia sdannoksid olisi selkeytettiva, etenkin niitd,
jotka koskevat valtuutetun tulojen ja menojen hyviksyjan
kdyttoon ottamaa ennakko- ja jalkikateisvalvontaa ja ha-
nen raportointitehtividan. Valtuutetun tulojen ja menojen
hyviksyjan vuotuisen toimintakertomuksen sisiltod olisi
taltd osin ajantasaistettava sen kdytinnon pohjalta, joka
edellyttad tarvittavien varainhoitoa ja hallinnointia kos-
kevien tietojen antamista mainitussa kertomuksessa val-
tuutetun tufojen ja menojen hyviksyjan tehtdvien hoita-
mista koskevan vahvistuslausuman tueksi.

Komission tilinpitdjan vastuita olisi selkeytettdvd. Olisi
etenkin tismennettavi, ettd ainoastaan komission tilinpi-
tdjd voi antaa kirjanpitosddnt6jd ja mddrittdd yhdenmu-
kaistetun tililuettelon; muiden toimielinten tilinpitéjat
madrittavat kukin oman toimielimensi kirjanpitomenet-

telyt.

Jotta tiettyjen, erityisesti rahoituslaitosten tdytintoonpan-
taviksi annettujen toimien ja ohjelmien toteuttamista voi-
taisiin helpottaa, tdssd asetuksessa olisi sdddettdvd mah-
dollisuudesta avata varainhoitotileja. Tallaiset tilit olisi
avattava komission nimissé tai komission puolesta rahoi-
tuslaitoksen kirjanpidossa. Rahoituslaitoksen olisi vastat-
tava tilien hallinnoinnista tulojen ja menojen hyvaksyjin
alaisuudessa, ja tilit olisi voitava avata myos muussa va-
luutassa kuin euroina.

Tulojen osalta on tarpeen sujuvoittaa saamisennusteisiin
sovellettavia sddntojd, jotta niissd voitaisiin ottaa huomi-
oon talousarvioon liittyvit tarpeet. Kyseisten ennusteiden
kirjaamista olisi edellytettdva silloin, kun tulot voidaan
odottaa saatavan tietyﬁ,é todenndkoisyydelld ja kun niiden
mdéird on arvioitavissa kohtuullisella tarkkuudella. Yksin-
kertaistamisen vuoksi olisi otettava kdyttoon joitakin eri-
tyissadnnoksid saamisennusteen muuttamis- tai peruutta-
mismenettelyista.
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(30)  Perintdd koskevia sddntojd olisi sekd selkeytettdvd ettd (39)  Oikeusvarmuuteen liittyvistd syistd avustusten ja rahoitus-
parannettava. Etenkin olisi selvennettdvi, ettd vahvistetun vilineiden soveltamisalaa olisi selkiytettdvd. Avustuksiin,
saamisen peruuttaminen ei merkitse luopumista unionin samoin kuin rahoitusvilineisiin, sovellettavien erityisedel-
vahvistetusta saamisoikeudesta. Lisaksi jotta unionin ta- lytysten yksityiskohtaisemman maddrittelyn olisi osaltaan
loudellisten etujen suojaa voitaisiin parantaa, jasenvaltiot edistettdva ndiden kahden taloudellisen tuen muodon vai-
eivit saisi asettaa maksettavaksi vaadittuja unionin varoja kutusten maksimointia.
huonompaan asemaan kuin julkisten elinten saamisia alu-
eellaan.
(40)  Tiettyd toimintaa varten perustettuihin yhteis6ihin sovel-
lettavat avustussdannot olisi mukautettava, jotta helpotet-
. o . taisiin unionin rahoituksen saatavuutta ja sellaista avus-
(31)  Ottaen huomioon tarve vihentd riskid, joka liittyy sak- tusten hallintaa, jota suorittavat hakijat ja tuensaajat,
koma, .seuraa__r_r_lgsmaksgmg.]a seuraamuks1na Valla}kalsestl jotka ovat pddttineet tyoskennelld yhdessd asianomaisen
{?erltt}’le{l mdérien sekd niiden tuottamien korkojen hal- kansallisen lainsddddnnon mukaisesti perustetun kumppa-
innointiin, ndma méérét olisi otettava tuloina talousarvi- nuuden tai ryhmittymin kautta, erityisesti kun valittu
oon mahdollisimman pian ja viimeistdén sitd varainhoi- oikeudellinen muoto tarjoaa vakaan ja luotettavan yhteis-
tovuotta seuraavana vuonna, jona kaikki muutoksenha- tydympdriston. Ottaen huomioon unionin rajoitetut ra-
kukeinot niitd koskevan pditoksen osalta on kytetty. hoitukselliset riskit ja tarve vélttdd lisdidmastd uutta sopi-
musvaatimusten tasoa olemassa oleviin jirjestelyihin, tu-
ensaajaan pysyvin pddoma- tai oikeudellisin yhteyksin
sidoksissa olevien yhteis6jen olisi lisdksi voitava ilmoittaa
(32) Olisi annettava selkeimmit sdinnokset eri maksutyy- tukikelpoiset kustannukset, vaikka ne eivit tayttdisi kaik-
peistd moitteettoman varainhoidon periaatteen mukaises- kia tuensaajan velvoitteita.
ti. Lisdksi toimivaltaisen tulojen ja menojen hyviksyjin
olisi saannollisesti selvitettdva ennakkomaksut komission
E_hnplta]qn alr(ltﬁmwn klr]anp_lfonsle;a.r.ltOJen mukaisesti. ll-(la.r.l— (41)  Kertakorvausten ja kiinteiden madrien kaytostd saadut
KINasOpIMUXSIIN, -aVUSLUSPAATOKSIIN,  avuSLUSSOpIMUXSIn kokemukset ovat osoittaneet, ettd tillaiset rahoitusmuo-
ja valtuutussopimuksiin olisi otettava asianmukaiset maa- P X X X "
ivkset ia SAANNG o dot ovat merkittavasti yksinkertaistaneet hallinnollisia
raykset ja sddnnokset titd varten. e AT ST
menettelyjd ja olennaisesti vihentdneet virheiden vaaraa.
Lisdksi tuotospohjainen rahoitus on osoittautunut asian-
mukaiseksi tiettyjen toimintamuotojen osalta. Tissd yh-
teydessi olisi joustavoitettava sellaisten yksinkertaistettu-
(33) Tdmin asetuksen olisi edistettdvd sihkoisen hallinnon jen avustusmuotojen kiyton edellytyksid, jotka midritel-
tavoitetta ja erityisesti sihkoisen tiedon kéyttod toimielin- ldin kertakorvausten, yﬁikk(’)kustannusten ja kiinteiden
ten ja kolmansien osapuolten vilisessd tiedonvaihdossa. midrien perusteella. Erityisesti olisi sallittava tuensaaja-
kohtaisen tarkastelutavan mukaisesti madritettavat maarat
myos silloin, kun tuensaaja ilmoittaa tallaiset maarit ta-
vanomaisten kustannuslaskentakaytintojensd mukaisesti,
(34)  Tietyin edellytyksin olisi sallittava yhteisten hankintame- jotta lievitetdén kyseisen tuensaajan hallinnollista taakkaa
nettelyjen toteuttaminen Euroopan vapaakaup aliiton Ja kustannukSIa, erlty.ISeStI unlonllle tapahtuvan rahOItuSta
(EFTA) jdsenvaltioiden tai unionin jésenehdokasvaﬁioiden koskevan raportoinnin osalta.
kanssa.
(42)  Avustussddnnoissd olisi otettava huomioon erityiset palk-
kiojarjestelmit, joita pienet ja keskisuuret yritykset, sellai-
(35)  Poissulkemista koskevia sddntojd olisi parannettava erityi- sina kuin ne on mddritelty mikroyritysten sekd pienten ja
sesti hankintamenettelyihin osallistumisen osalta unionin keskisuurten yritysten mdairitelmastd 6 pdivand touko-
taloudellisten etujen suojan tehostamiseksi. kuuta 2003 annetussa  komission  suosituksessa
2003/361/EY (1), soveltavat, jotta poistetaan unionin
avustusohjelmiin osallistumisen esteet sellaisilta henkiloil-
td, joilla on tarvittava asiantuntemus, mutta joille ei mak-
(36) Koska EKP:n ja EIP:n omien varojen kiytolld on vaiku- seta palkkaa, kuten saattaa olla asianlaita pienissd yrityk-
tusta unionin taloudellisiin etuihin, niille olisi annettava sissd tydskentelevien osalta.
oikeus kayttdd unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi
perustetun poissulkemisia koskevan keskustietokannan
tietoja. (43)  Voiton tuottamisen kieltdmistd ja yhteisrahoitusta kos-
kevia periaatteita olisi mukautettava kiytannon kokemus-
ten perusteella ja mainittuja periaatteita koskevien eria-
vien tulkintojen ja soveltamisen valossa, jotka johtavat
(37)  Tietosuojavaatimusten mukaisesti olisi annettava asian- virheisiin ja toisinaan haitallisiin vaikutuksiin. Erityisesti
mukainen oikeusperusta hallinnollisia ja taloudellisia voiton madrittelyssd olisi keskityttava tukikelpoisiin kus-
seuraamuksia koskevien péitosten julkaisemista varten, tannuksiin ja tuloihin, joilla ndma kustannukset nimen-
erityisesti julkisten hankintojen osalta. Tallaisten paatos- omaan rahoitetaan, jotta voitaisiin yksinkertaistaa tuen-
ten julkaisemisen olisi tietosuojaan ja -turvaan liittyvistd saajien raportointia ja kannustaa tuensaajia monipuolis-
syistd oltava vapaachtoista. tamaan rahoitusldhteitdan. Komission ei olisi myoskéin
oletettava, ettd muut rahoittajat eivit peri omien osuuk-
siensa tuottamaa ylijaamad, ja sen olisi timdn vuoksi
perittdvd voitto ainoastaan suhteessa avustukseensa. Li-
(38)  Toimeksisaajien vakuuksien asettamista koskevan vaa- siksi avustusten

timuksen ei olisi endd oltava automaattinen, vaan sen
olisi perustuttava riskinarviointiin.

() EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36.
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(44

(45)

(46)

(47)

asteittaisen alenemisen periaate ei ole osoittautunut te-
hokkaaksi pyrittdessd pienentimaidn toiminta-avustusten
saajien riskia tulla riippuvaisiksi unionin varoista. Avus-
tusten asteittaisen alenemisen periaatteen soveltamismah-
dollisuudet ovat lisaksi supistuneet merkittavasti, koska
joihinkin perussdddoksiin on jouduttu ottamaan poikke-
uksia ja kidytossi on myds yksinkertaistettuja avustus-
muotoja. Naiden haittojen vuoksi toiminta-avustuksiin
sovellettava asteittaisen alenemisen vaatimus olisi poistet-
tava.

Vihiisiin avustuksiin sovellettavia menettelyjd olisi enti-
sestddn yksinkertaistettava, jotta voitaisiin helpottaa sel-
laisten yhteisdjen mahdollisuuksia unionin rahoitukseen,
joiden hallinnolliset resurssit ovat pienet; tillaiset yhteisot
voivat olla tiettyjen avustusohjelmien ensisijainen kohde-
ryhmd ja korvaamattomia unionin toimintapoliittisten ta-
voitteiden kannalta.

Oikeusvarmuuden varmistamiseksi ja sellaisen yhtendis-
ten varainhoitoa koskevien perussidnt6jen vahvistamisek-
si, joihin tuensaajat voivat viitata kaikkien unionin ohjel-
mien osalta, tdssd asetuksessa olisi sdddettava tukikelpoi-
suuden perusteista ja tiettyjd kustannusluokkia koskevista
erityisistd edellytyksistd ja niiden yhtendisestd soveltami-
sesta.

Olisi yhdenmukaistettava edellytykset, joilla kolmansien
osapuolten luontoissuoritukset hyviksytdan yhteisrahoi-
tukseksi ja médritetddn ndiden suoritusten arvo, jotta vé-
hennetdin erehdysten ja oikeusriitojen riskid.

Ehdotuspyynnoissi olisi ilmoitettava avustusten hakijoille
odotettavissa olevasta ajasta, joka tarvitaan avustussopi-
musten allekirjoittamiseen ja avustuspditosten tiedoksi
antamiseen heille, jotta varmistetaan avoimuus ja otetaan
huomioon hakijoiden erityiset suunnittelua koskevat ra-
joitukset. Téssd asetuksessa olisi samasta syystd asetettava
viiteaika, joka perustuu kokemukseen ja toteutettujen yk-
sinkertaistamistoimien ennakoituihin vaikutuksiin.

Jos havaitaan avustuksiin merkittdvasti vaikuttavia systee-
misid tai toistuvia virheitd, lupa tarkastusten tulosten laa-
jentamiseen koskemaan myos sellaisia tarkastamattomia
avustuksia, joihin virheelld on vaikutusta, olisi myénnet-
tavd tiukkoja ehtoja noudattaen, jotta voitaisiin vahentdd
paikan pailld tehtdvistd tarkastuksista aiheutuvaa talou-
dellista ja hallinnollista rasitetta. Kun avustuksiin on osoi-
tettu liittyvéin systeemisid tai toistuvia virheitd, komission
olisi sovellettava ndiden avustusten vihentimisen ja pe-
rinndn asteen ekstrapolointia ainoastaan silloin, kun ku-
hunkin tillaiseen avustukseen liittyvien avustukseen oike-
uttamattomien kustannusten targl\;a laskeminen ei ole
mahdollista tai toteutettavissa kohtuullisin ponnisteluin.

Talla asetuksella olisi maaritettava vakiojaksot, joiden ajan
tuensaajien olisi sdilytettdvd unionin avustuksiin liittyvat
asiakirjat, jotta valtettdisiin toisistaan poikkeavat tai suh-
teettomat sopimukselliset vaatimukset, samalla kun kui-
tenkin varataan komissiolle ja tilintarkastustuomioistui-
melle riittdvasti aikaa saada paisy tallaisiin tietoihin ja

(50)

(51)

(52)

(53)

(55)

asiakirjoihin ja suorittaa jalkitarkastuksia ja jalkikateisval-
vontaa, joka on vilttimatontd unionin taloudellisten etu-
jen turvaamiseksi.

Tuensaajan mahdollisuutta myontdd rahoitustukea kol-
mansille osapuolille olisi tietyin edellytyksin laajennetta-
va, jotta voitaisiin helpottaa muun muassa useille luon-
nollisille henkiléille suunnattujen ohjelmien moitteetonta
toteuttamista silloin kun kyseiset henkilot voidaan saa-
vuttaa vain avustuksia porrastamalla. Olisi kuitenkin sii-
lytettdva periaate, jonka mukaan tuensaaja ei saa kayttdd
harkintaa myontdessddn rahoitustukea kolmansille osa-
puolille, jotta erityisesti valtetidn sekaannus, joka koskee
toisaalta tuensaajille annettua mahdollisuutta suunnitella
ja toteuttaa omafla vastuullaan toimia, joihin liittyy rahoi-
tustuki tukikelpoisena toimintona, ja toisaalta mahdolli-
suutta siirtdd talousarvion toteuttamistehtdvid osana jaet-
tua tai vilillistd hallinnointia tietyille elimille, yhteisoille
tai henkiloille.

Palkinnot ovat tdrked rahoitustuen muoto, ja niiden kiyt-
tod olisi edistettdvd ja niihin sovellettavia sddntojd selkey-
tettdvd erottamalla ne avustuksiin sovellettavista sddn-
noistd ja poistamalla viittaukset ennustettavissa oleviin
kustannuksiin. Palkinnot eivdt kuitenkaan sovellu kaik-
kiin unionin toimintapoliittisiin tavoitteisiin, minka
vuoksi niitd ei olisi pidettdvd avustuksia ja muita rahoi-
tuivélineité korvaavana vaan niitd tdydentdvand rahoitus-
tukena.

Rahoitusvilineet voivat olla tirkeitd pyrittdessd monin-
kertaistamaan unionin varojen vaikutusta yhdistimalld
ndma varat muihin varoihin ja hyodyntimalld vipuvaiku-
tusta. Koska tillaisia rahoitusvilineitd ei voida rinnastaa
palveluihin eikd avustuksiin, olisi otettava kiyttoon uusi
rahoitustukimuoto. Rahoitusvilineiden toteutuksessa olisi
aina sovellettava tarkoin mddriteltyjd ehtoja, jotta ei ai-
heutettaisi talousarvioon kohdistuvia riskejd eikd valtion-
tukisddntojen vastaisten markkinahdirividen riskia.

Rahoitusvilineitd olisi Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton tiettyd ohjelmaa varten hyviksymien vuotuisten maa-
rirahojen puitteissa kaytettivd tdydentdvasti sellaisen en-
nakkoarvioinnin perusteella, jossa osoitetaan, ettd rahoi-
tusvilineiden avulla unionin toimintapoliittiset tavoitteet
saavutetaan tehokkaammin kuin unionin muilla rahoitus-
muodoilla, kuten avustuksilla.

Rahoitusvilineet olisi hyvaksyttivd perussdadokselld, ja
erityisesti niiden tavoitteet ja kesto olisi mddriteltdava.
Kun rahoitusvilineitd luodaan asianmukaisesti perustel-
luissa tapauksissa ilman perussdadoksid, Euroopan parla-
mentin ja neuvoston olisi hyviksyttdva ne talousarviossa.

Olisi médriteltdvd ensimmdisen osan VIII osaston sovel-
tamisalaan mahdollisesti kuuluvat rahoitusvilineet kuten
lainat, vakuudet, pdiomasijoitukset ja oman pddoman
luonteiset sijoitukset sekd riskinjakovalineet. Riskinjako-
vilineen olisi voitava olla hankejoukkovelkakirjan erilli-
nen takaus, joka kattaa hankkeen velanhoitoriskin ja vi-
hentéi joukkovelkakirjojen haltijoiden luottoriskid fainan
tai vakuuden muodossa olevan erillisen takauksen avulla.
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(56)  Vuotuisten palautusten, myds pidoman palautusten, va- (62)  Alustavaa ja lopullista tilinpdatostd koskevat siannokset
pautuneiden vakuuksien ja lainojen lyhennysten, olisi ol- olisi saatettava ajan tasalle, etenkin jotta voitaisiin tds-
tava sisdisid kdyttotarkoitukseensa si(f(l)ttuja tuloja. Jos tu- mentad tiedot, jotka olisi liitettdvd komission tilinpitajalle
loihin sisidltyy osinkoja, padomavoittoja, vakuuspalkkioita konsolidointia varten toimitettaviin tilinpaatoksiin.
ja lainakorkoja sekd varainhoitotileilld oleviin madriin liit-
tyvid korkoja, ne olisi otettava talousarvioon sen jilkeen
kun hallinnointikustannukset ja -palkkiot on vihennetty.
Tassd asetuksessa olisi sdddettdvi rahoitusvilineiden peri-
aatteista ja edellytyksistd sekd unionin rahoitusvastuun (63) Komission olisi SEUT-sopimuksen 318 artiklan mukai-
rajoittamista, Eetosten ja rahanpesun torjuntaa, rahoitus- sesti toimitettava Euroopan parlamentille ja neuvostolle
vilineiden lakkauttamista ja raportointia koskevista sddn- osana vastuuvapauden myontimismenettelyn yhteydessi
noista. edellytettavid tietoja erityisesti unionin varoja koskeva ar-
viointikertomus.

(57) Olisi yksinkertaistettava tilinpaatoksen esittimistd sda-
tamalld, ettd unionin tilinpadtos sisaltdd ainoastaan kon- (64) Kun on kyse sellaisista tdssd asetuksessa annetuista eri-
solidoidun tilinpddtoksen ja yhdistellyt talousarviotilit. Li- tyissddnnoksistd, jotka koskevat yhteistydssa hallinnoita-
siksi olisi selvennettdvd, ettd konsolidointi koskee ainoas- via rakennerahastoja, koheesiorahastoja, Euroopan kalata-
taan toimielimid, sellaisia SEUT-sopimuksen ja Euratomin lousrahastoa, Euroopan maaseudun kehittimisen maa-
perustamissopimuksen mukaisesti perustettuja  elimia, talousrahastoa sekd vapauden, turvallisuuden ja oikeuden
joilla on oikeushenkilollisyys ja jotka saavat rahoitusta alueen rahastoja, olisi sailytettdvd ennakkomaksujen pa-
unionin talousarviosta, sekd sellaisia muita elimié, joiden lautukset ja médrarahojen uudelleen kaytto6n antaminen
tilinpaitokset on konsolidoitava tilinpitdjin hyviksymien niiden edellytysten mukaisesti, jotka esitetddn rakennera-
kirjanpitosdintojen mukaisesti. hastoja koskevista yleisistd sddnnoksistd 21 pdivana kesa-

kuuta 1999 annettuun neuvoston asetukseen (EY)
N:0 1260/1999 (') liitetyssi komission julistuksessa. Li-
sdksi olisi sdddettdvd varainhoitovuodelta toiselle siirta-
mistd koskevaan sddntoon tehtdvistd poikkeuksesta,

(58)  Unionin kirjanpitosddntojen perustana olevissa kansain- jonka mukaan komission olisi voitava siirtdd ohjelman
vilisesti hyviksytyissd tilinpadtosstandardeissa edellyte- padttimiseen asti varainhoitovuoden paittyessd kaytettd-
tddn, ettd eldkevastuut ja muut tyontekijoiden etuuksiin vissd olevia, ennakkomaksujen palautuksista saatuja mak-
liittyvit vastuut olisi otettava unionin tileihin ja ilmoitet- susitoumusmddrdrahoja ja voitava kdyttdd kyseiset mak-
tava erikseen unionin taseessa ja ettd tilinpaatoslaskelman susitoumusmadrarahat, kun muita maksusitoumusmaé-
liitetiedoissa olisi esitettiva niitd koskeva lisiselvitys. rdrahoja ei endd ole kaytettavissi.

(59) Jotta komission tilinpitijin ja kunkin toimielimen ja sel- (65)  Yhteisen tutkimuskeskuksen osallistumista hankinta- ja
laisten SEUT-sopimuksen ja Euratomin perustamissopi- ayuqusmeqettelphm olisi selkeytettavg. 'N:1.1'h1.n menette-
muksen mukaisesti perustettujen elinten, joilla on oikeus- lyihin osallistumisesta saatavat tulot olisi nithin liittyvien
henkilollisyys ja jotka saavat rahoitusta unionin talous- toimintojen tehokkaaksi hoitamiseksi poikkeuksellisesti
arviosta, seki sellaisten muiden elinten, joiden tilinpéa- katsottava ulkoisiksi kdyttotarkoitukseensa sidotuiksi tu-
tokset on konsolidoitava tilinpitdjan hyvaksymien kirjan- loiksi.
pitosddntojen mukaisesti, tilipitdjien tehtdvdt ja vastuut
voitaisiin selkedsti erottaa toisistaan, kunkin toimielimen
tai elimen olisi laadittava oma selvityksensd varainhoito-
vuoden talousarvio- ja varainhallinnosta ja toimitettava se ) o ) o
Euroopan parlamentille ja neuvostolle sekd tilintarkastus- (66) U1k01§t?ﬂ toimien toteuttamiseen liittyvid erit 1s.saannok—
tuomioistuimelle seuraavan varainhoitovuoden 31 pii- sid olisi mukautettava tdytintdonpanomenetelmien muu-
vdin maaliskuuta mennessi. tosten huomioon ottamiseksi ja olisi myos siddettdva

eriytetystd menettelytavasta, jota sovelletaan, kun unionin
edellytetddn reagoivan humanitaarisiin hatatilanteisiin,
kansainvalisiin kriiseihin tai kolmansien maiden demok-
raattisten siirtymdprosessien tarpeisiin.

(60)  Unionin kirjanpitosddntojd ja -periaatteita on tarpeen
ajantasaistaa, jotta voitaisiin varmistaa, ettd ne ovat yh-

enmukaiset julkisen sektorin kansainvilisten tilinpda-

tosstandardien (International Public Sector Accounting L o

Standard) kanssa. (67) Tissd asetuksessa olisi mddriteltivd yleiset edellytykset,
joilla budjettitukea voitaisiin kdyttdd ulkoisten toimien
rahoitusvalineend. Tillaisten edellytysten olisi liityttava
julkisen talouden riittdvin avoimen, luotettavan ja tehok-
kaan hoidon varmistamiseen. Lisiksi komission olisi ra-

(61)  Tilintarkastustuomioistuimen olisi varmistettava, ettd hoituspaitoksessd pditettdvi tavoitteista ja odotetuista tu-

kaikki sen tarkastushavainnot, jotka saattavat vaikuttaa
tarkastusten kohteiden lopulliseen tilinpadtokseen tai ti-
lien perustana olevien toimien laillisuuteen tai asianmu-
kaisuuteen, toimitetaan kyseiselle toimielimelle tai eli-
melle hyvissd ajoin, jotta tillaisille tarkastusten kohteille
jdisi riittavasti aikaa reagoida tallaisiin havaintoihin.

loksista, joihin budjettituen maksaminen olisi kytkettava.
Tallaisten seikkojen ja budjettituen takaisinmaksuehtojen
olisi sisallyttdava tuensaajamaan kanssa tehtdviddn rahoitus-
sopimukseen.

() EYVL L 161, 26.6.1999, s. 1.
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(68) Jotta unionin kansainvélistd merkitystd ulkoisten toimien (74)  Komissiolle olisi timin asetuksen tdydentdmiseksi ja sen
ja kehityksen aloilla voitaisiin lisitd ja jotta sen niky- erdiden ndkokohtien muuttamiseksi siirrettiva valta hy-
vyyttd ja sen toiminnan tehokkuutta voitaisiin parantaa, viksyi sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
komissiolle olisi annettava valtuudet perustaa hatitoimia, sdadoksia SEUT-sopimuksen 290 artiklan mukaisesti.
hdtitilaa seuraavia toimia ja aihekohtaisia toimia varten Kunkin siddosvallan siirron sisdltd ja soveltamisala esite-
tarkoitettuja unionin erityisrahastoja (trust funds) ja hal- tadn yksityiskohtaisesti asianomaisissa artikloissa. On eri-
linnoida niitd. Vaikka téllaisia erityisrahastoja ei oteta ta- tyisen tarkedd, ettd komissio toteuttaa delegoituja saadok-
lousarvioon, niiden hallinnoinnissa olisi noudatettava titi sid valmistellessaan asianmukaiset kuulemiset, myos asi-
asetusta siltd osin kuin se on tarpeen unionin varojen antuntijatasolla. Komission olisi delegoituja saddoksid val-
turvaamisen ja niiden kdyton avoimuuden varmistamisek- mistellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomai-
si. Komission olisi timan vuoksi oltava puheenjohtajana set asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neu-
jokaisen erityisrahaston hallituksessa, jotta se voisi edus- vostolle yhtiaikaisesti, hyvissd ajoin ja asianmukaisesti.
taa rahoittajia ja paittdd varojen kdytostd. Lisdksi komis-
sion tilinpitdjan olisi toimittava jokaisen erityisrahaston
tilinpitdjana.
(75) Tatd asetusta olisi tarkistettava vain silloin kun se on
tarpeen, mutta viimeistddn kaksi vuotta ennen vuoden
2013 jalkeisen ensimmdisen monivuotisen rahoitus-
(69)  Ajanjakso, jonka kuluessa yhteisSjen, joille on siirrett kehyksen voimassaolon paittymist. Liian lyhyin aikava-
ulkoisten toimien toteuttamistehtdvid osana valillistd hal- lein” tehtdvisti tarkistuksista on seurauksena, etti hallin-
Iinnointia, olisi tehtiva hankintasopimukset ja avustus- torakenteiden ja _menettelyjen mukauttamisesta uusiin
sopimukset, olisi rajattava kolmeen vuoteen valtuutus- sdantdihin aiheutuu kohtuuttomia kustannuksia. Liséksi
sopimuksen allekirjoittamisesta, paitsi_erityisissd, ulkoi- soveltamisaika voi tdlloin olla niin lyhyt, ettei voimassa
sista syistéi johtuvissa poikkeusolosuhteissa. Tata madardai- Olevien séént(jjen Soveltamisesta voida tehdﬁ pemste]tuja
kaa ei kuitenkaan pitdisi soveltaa sellaisiin monivuotisiin paatelmia.
ohjelmiin, joiden toteuttamisessa noudatetaan rakennera-
hastoja koskevia menettelyjd. Tillaisten monivuotisten
ohjelmien tapauksessa mairarahojen vapauttamisesta olisi
annettava yksityiskohtaiset sddnnot alakohtaisissa sddn-
noissi. (76)  Olisi annettava siirtymasddannoksid. Tatd asetusta olisi so-
vellettava vasta sen jilkeen kun on annettu delegoidut
sdddokset, jotka sisaltavit sen soveltamista koskevat sddn-
not, joiden odotetaan tulevan voimaan joulukuussa 2012.
L o ) ) Jotta viltytddn tdmidn asetuksen soveltamiselta vuoden
(70) Ulkqgm_fmmun hltty‘{up hankintoihin sovellettaywn eri- viimeisend kuukautena, on tarkoituksenmukaista lykita
tyissddntdjen osalta olisi tarpeen antaa tuensaajamaihin sen soveltamista 1 pdivddn tammikuuta 2013. Jotta voi-
sijoittautuneille kolmansien maiden kansalaisille mahdol- daan varmistaa yhdenmukaisuus alakohtaisten saantdjen
11suus osallistua ta.gouskllpallu1h1n myos Slu_‘?lr_lj kun Oh' kanssa, on myos tarkoituksenmukaista lykitd toteutus-
)el.man toteuttaminen €1 perustu perussaado.kseen, Ja menettelyd ja rahoitusvilineitd koskevien sidnnésten so-
asianmukaisesti perustelluissa poikkeusolosuhteissa. veltamista 1 pdivdin tammikuuta 2014. Jotta sidnnoksid
voitaisiin soveltaa jo vuoden 2012 talousarvioon, on li-
siksi tarkoituksenmukaista, ettd rakennerahastojen mak-
sumdairdrahojen vuoden lopussa tapahtuvaa siirtoa kos-
. . o kevia sdinnoksid sovelletaan timin asetuksen voimaan-
(71)  Olisi parannettava tapaa, jota noudattaen toimielimet ra- tulopéivasti
})ortoivat nykyisin kiinteistohankkeistaan Euroopan par- '
amentille ja neuvostolle. Toimielinten olisi ilmoitettava
etukdteen Euroopan parlamentille ja neuvostolle tulevista
kiinteistohankkeistaan ja ndiden hankkeiden eri vaiheista.
ol ity vrcn ot KOS (7 i sl ol s i s i s
mentin ja neuvoston Hyvéiksynté eikd pelkdstddn niiden vana paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin viralli-
Jausuntoa sessa lehdessd, jotta sen nojalla annettavat delegoidut sié-
: dokset voidaan hyviksyd ajoissa. Tamidn asetuksen on
tarpeen tulla voimaan ajoissa, jotta delegoitujen sddadosten
sdantojd voidaan soveltaa 1 pdivastd tammikuuta 2013 ja
jotta viltytddn varainhoitosddntdjen muuttamiselta va-
(72)  Toimielinten olisi voitava suunnitella kiinteistopolitiik- rainhoitovuoden aikana.
kaansa pitkalld aikavililld ja hyotyd edullisista koroista,
joita unioni saa rahoitusmarkkinoilla hyvin luottoluoki-
tuksensa johdosta. Niille olisi timdn vuoksi annettava
valtuudet ottaa lainaa kiinteistbomaisuuden hankkimista . 2val el sl
varten. Néin voitaisiin samalla puuttua nykyisen jarjestel- (78) Eurp(l)pan Eetgs_gp]ava.tul.ltlgttua .onl‘ uult yksildiden
min monimutkaisuuteen sekd saada aiKaan sdastojd ja lsluo]e.lhl.st.a yhteisojen toimielinten ja einten suorittamassa
lisiti avoimuutta enkilotietojen kisittelyssd ja naiden tietojen vapaasta
) liikkuvuudesta 18 paivani joulukuuta 2000 annetun Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 45/2001 (*) 28 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ja
hin on antanut lausunnon 15 pdivind huhtikuuta
(73)  Asiantuntijoiksi valittavien luonnollisten henkiloiden toi- 2011 (),

minnan laajuutta sekd heihin sovellettavia valintamenet-
telyja ja maksuehtoja olisi saatujen kokemusten perus-
teella selkeytettivd tdssd asetuksessa.

() EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1.

() EUVL C 215, 21.7.2011, s. 13.
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1.

ENSIMMAINEN OSA
YHTEISET SAANNOKSET

I OSASTO
SISALTO, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla
Sisilto

Téssd asetuksessa vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat Eu-

roopan unionin yleisen talousarvion laatimista ja toteuttamista
seka tilinpddtoksen laatimista ja tilintarkastusta.

2.

Tdtd asetusta sovelletaan Euratomin hankintakeskuksen ta-

lousarvion toteuttamiseen.

2 artikla

Miiritelmit

Tassd asetuksessa

a)

'unionilla’ tarkoitetaan asiayhteyden mukaisesti Euroopan
unionia, Euroopan atomienergiayhteis6d tai niiti molempia;

'toimielimelld' tarkoitetaan Euroopan parlamenttia, Euroop-
pa-neuvostoa, neuvostoa, Euroopan komissiota, Euroopan
unionin tuomioistuinta, tilintarkastustuomioistuinta, Euroo-
pan talous- ja sosiaalikomiteaa, alueiden komiteaa, Euroo-
pan oikeusasiamiestd, Euroopan tietosuojavaltuutettua seka
Euroopan ulkosuhdehallintoa, jiljempina 'ulkosuhdehallin-
to'; Euroopan keskuspankkia ei pidetd unionin toimielimend;

'talousarviolla' tarkoitetaan vilinettd, jolla ennakoidaan ja
hyvaksytddan kunakin varainhoitovuonna kaikki unionille
tarpeellisiksi katsotut tulot ja menot;

'perussaddokselld’ tarkoitetaan oikeudellista tointa, joka
muodostaa oikeudellisen perustan toiminnalle ja sitd vastaa-
van, talousarvioon otetun menon kaytolle.

Perussidddds voi olla muodoltaan:

i) Euroopan unionin toiminnasta tehtyd sopimusta, jdljem-
pand 'SEUT-sopimus', ja Euroopan atomienergiayhteison
perustamissopimusta, jaljempand 'Euratomin perustamis-
sopimus', sovellettaessa SEUT-sopimuksen 288 artiklassa
tarkoitettu asetus, direktiivi tai paitos; tai

ii) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen, jiljempind
'SEU-sopimus', V osaston mairdyksid sovellettaessa jokin
SEU-sopimuksen 26 artiklan 2 kohdassa, 28 ar’[ikfan 1
kohdassa, 29 artiklassa, 31 artiklan 2 kohdassa, 33

artiklassa tai 37 artiklassa mainittu siidésmuoto.

Suositukset ja lausunnot eivit ole perussiadoksid;

e)

'toteuttamistavalla' tarkoitetaan 58, 59 tai 60 artiklassa esi-
tettyjd talousarvion toteuttamistapoja;

'valtuutussopimuksella' tarkoitetaan sopimusta, joka tehdéin
yhteisojen tai henkiloiden kanssa, joille siirretddn talous-
arvion toteuttamistehtdvid 58 artiklan 1 kohdan c alakoh-
dan i-viii alakohdan nojalla;

'tuensaajalla’ tarkoitetaan luonnollista henkilod tai oikeus-
henkilod, jonka kanssa on allekirjoitettu avustussopimus
tai jolle on annettu tiedoksi avustuksen myontimispaitos;

‘toimeksisaajalla’ tarkoitetaan luonnollista henkiloa tai oike-
ushenkilod, jonka kanssa on tehty hankintasopimus;

'varojen saajalla’ tarkoitetaan tuensaajaa, toimeksisaajaa tai
luonnollista henkil6d tai oikeushenkilod, joka saa talousarvi-
osta rahoitusvilineen nojalla palkintoja tai varoja;

‘palkinnoilla’ tarkoitetaan rahoitusta, joka myonnetdin palk-
kiona kilpailun perusteella;

lainalla’ tarkoitetaan sopimusta, joka velvoittaa lainananta-
jan suorittamaan lainanottajalle sovitun suuruisen rahasum-
man sovituksi médraajaksi ja jonka mukaan lainanottaja on
velvoitettu maksamaan kyseinen rahasumma takaisin sovit-
tuna ajankohtana;

'vakuudella' tarkoitetaan kirjallista sitoumusta vastata koko-
naan tai osittain kolmannen osapuolen velasta, velvoitteesta
tai siitd, ettd timd kolmas osapuoli tiyttdd menestyksellisesti
velvoitteensa, jos vakuuden laukaiseva tapahtuma, kuten ve-
lanhoidon laiminlyéminen, toteutuu;

'padomasijoituksella’ tarkoitetaan padoman antamista yrityk-
sen kdyttoon suoraan tai vilillisesti sijoitettuna yrityksen
taytta tai osittaista omistusosuutta vastaan siten, ettd pda-
omasijoittaja voi lisiksi osallistua yrityksen hallinnoinnin
valvontaan ja saada osuuden sen voitoista;

‘oman padoman luonteisella sijoituksella’ tarkoitetaan oman
padoman ja velkarahoituksen viliin sijoittuvaa rahoitusmuo-
toa, jossa riski on suurempi kuin etuoikeutetussa velkamuo-
toisessa sijoituksessa ja alhaisempi kuin osakepddomamuo-
toisessa sijoituksessa. Oman padoman luonteinen sijoitus voi
olla velkamuotoinen, jolloin se on tyypillisesti vakuudeton
ja etuoikeudeltaan huonompi ja joissain tapauksissa muun-
gettavissa osakepddomaksi, tai se voi olla etuosakkeen muo-
0ss3;
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o) 'riskinjakovilineelld' tarkoitetaan rahoitusvalinettd, joka kat-
taa maddritellyn riskin jakamisen kahden tai useamman yh-
teison kesken tarvittaessa sovittua korvausta vastaan;

p) 'rahoitusvilineilld' tarkoitetaan unionin rahoitustukia, jotka
myonnetdan talousarviosta tdydentivyyden pohjalta yhden
tai useamman unionin toimintapoliittisen tavoitteen edis-
tamiseksi. Tallaiset vilineet voivat olla muodoltaan padoma-
sijoituksia tai oman paioman luonteisia sijoituksia, lainoja
tai vakuuksia taikka muita riskinjakovilineitd, ja niitd voi-
daan tarvittaessa yhdistdd avustuksiin;

q) ‘henkilostosdannoilla' tarkoitetaan neuvoston asetuksessa
(ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68 (1) sdddettyja Euroopan
unionin virkamiehiin sovellettavia henkilostosddntojd ja
unionin muuta henkilostod koskevia palvelussuhteen ehtoja;

1) ‘valvonnalla' tarkoitetaan toimenpiteitd, joilla pyritddn saa-
maan riittdvd varmuus toimien tehokkuudesta, vaikuttavuu-
desta ja taloudellisuudesta, raportoinnin luotettavuudesta,
varojen ja tietojen turvaamisesta, petosten ja sddntOjenvas-
taisuuksien ehkaisystd, havaitsemisesta ja korjaamisesta seka
niiden seurannasta, sekd tilien perustana olevien toimien
laillisuuteen ja asianmukaisuuteen liittyvien riskien riittdvastd
hallinnasta ottaen huomioon ohjelmien monivuotisuus ja
suoritettavien maksujen luonne. Valvontaan voivat kuulua
erilaiset tarkastukset sekd ensimmadisessd virkkeessd kuvail-
tujen tavoitteiden saavuttamista koskevien politiikkojen ja
menettelyjen toimeenpano;

s) ‘'tarkastuksella' tarkoitetaan tulo- tai menotapahtuman tietyn
nikoékohdan varmennusta.

3 artikla
Tdmin asetuksen noudattaminen johdetussa oikeudessa

1. Perussdddoksessd olevien sddnnosten, jotka liittyvit talous-
arvion toteuttamiseen tuloina tai menoina, on oltava yhdenmu-
kaisia ensimmdisen osan II osastossa esitettyjen budjettiperiaat-
teiden kanssa.

2. Kaikissa lainsiitéjille toimitetuissa ehdotuksissa ja ehdo-
tusten muutoksissa, jotka sisdltavit poikkeuksia muihin kuin
ensimmdisen osan II osaston séénnbl}()siin tai timédn asetuksen
nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin, on selkedsti mainit-
tava tallaiset poikkeukset ja esitettdva niiden erityiset syyt asian-
omaisten ehdotusten johdanto-osan kappaleissa ja perusteluissa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 koﬁdan soveltamista.

4 artikla
Miiridajat, pdivimadrit ja madrdpdivit
Jollei toisin sdddetd, tdssd asetuksessa sdddettyihin maardaikoihin
sovelletaan médrdaikoihin, pdiviméddriin ja médrdpaiviin sovel-

lettavista sddnnoistd 3 pdivand kesikuuta 1971 annettua neu-
voston asetusta (ETY, Euratom) N:o 1182/71 (3).

5 artikla
Henkilotietojen suoja

Tamd asetus ei rajoita yksiloiden suojelusta henkilotietojen k-
sittelyssd ja naiden tietojen vapaasta {iikkuvuudesta 24 piivinid
lokakuuta 1995 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 95/46/EY (*) eikd asetuksen (EY) N:o 45/2001 vaa-
timusten soveltamista.

II OSASTO
BUDJETTIPERIAATTEET

6 artikla
Budjettiperiaatteiden noudattaminen

Talousarvion laatimisessa ja toteuttamisessa noudatetaan tdssid
asetuksessa sdddettyjd yhtendisyyden, talousarvion totuudenmu-
kaisuuden, vuotuisuuden, tasapainon, laskentayksikon, yleiskat-
teisuuden, erittelyn, vaikuttavaa ja tehokasta sisdistd valvontaa
edellyttdvan moitteettoman varainhoidon sekd avoimuuden peri-
aatteita.

1 LUKU

Yhtendisyyden ja talousarvion totuudenmukaisuuden periaat-
teet

7 artikla
Talousarvion soveltamisala

1.  Talousarvioon kuuluvat:

a) unionin menot ja tulot, mukaan lukien SEU-sopimuksen yh-
teisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan alaa koskevista maarayk-
sistd toimielimille aiheutuvat hallintomenot sekd niiden maa-
rdysten tdytintdonpanosta johtuvat toimintamenot, kun ne
otetaan menoina talousarvioon;

() EYVL L 56, 4.3.1968, s. 1.

b) Euroopan atomienergiayhteison tulot ja menot.

2. Talousarvioon otetaan unionin lainanotto- ja lainananto-
toimenpiteisiin liittyvit takuut, my6s Euroopan rahoituksenva-
kautusmekanismiin ja maksutasejarjestelyyn liittyvit toimenpi-
teet, 49 artiklan 1 kohdan d alakohdan mukaisesti.

8 artikla

Yhtenidisyyden ja talousarvion totuudenmukaisuuden
periaatteisiin sovellettavat erityiset sdinnot

1. Tulon tai menon saa suorittaa ainoastaan ottamalla sen
johonkin budjettikohtaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
83 artiklan soveltamista.

2. Menoon ei saa sitoutua eikd sitd saa hyviksyd maksetta-
vaksi, jos se ylittdd vahvistetun méarirahan.

3. Talousarvioon saadaan ottaa méidrirahoja vain tarpeelli-
seksi katsottuja menoja varten.

() EYVL L 124, 8.6.1971, s. 1.
() EYVL L 281, 23.11.1995, 5. 31.
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4. Talousarviosta suoritettujen ennakkomaksujen korkotuot-
toja ei makseta unionille, ellei valtuutussopimuksissa, lukuun
ottamatta kolmansien maiden tai niiden nimedmien elinten
kanssa tehtyja sopimuksia, toisin maarata. Téllaisissa tapauksissa
korot kiytetddn vastaavan toiminnan tarpeisiin, ne vihennetdin
23 artiklan 1 kohdan ensimmdiisen alakohdan ¢ alakohdassa
tarkoitetuista maksupyynnoisté tai ne peritddn takaisin.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat
ennakkomaksujen korkotuottojen kirjanpitoa.

2 LUKU

Vuotuisperiaate

9 artikla
Maiiritelmi

Talousarvioon otetaan mdairdrahat varainhoitovuoden ajaksi,
joka alkaa 1 pdiviand tammikuuta ja pdattyy 31 pdivind joulu-
kuuta.

10 artikla
Mairirahalajit

1. Talousarvio koostuu jaksotetuista mdairdrahoista, jotka
ovat maksusitoumusmairarahoja tai maksumdairarahoja, ja jak-
sottamattomista médrarahoista.

2. Maksusitoumusmairdrahat kattavat tietyn varainhoitovuo-
den aikana tehtyjen oikeudellisten sitoumusten kokonaiskustan-
nukset, jollei 86 artiklan 4 kohdasta tai 189 artiklan 2 kohdasta
muuta johdu.

3. Maksumdirirahat kattavat varainhoitovuoden tai sitid edel-
tdvien varainhoitovuosien aikana tehtyjen oikeudellisten sitou-
musten toteuttamiseen tarvittavat maksut.

4. Tamin artiklan 1 ja 2 kohta eivit rajoita toisen osan I, IV
ja VI osaston erityissadnnosten soveltamista eivitkd ne estd sit-
omasta kaikkia mairarahoja kerralla tai jakamasta talousarviosi-
toumuksia vuotuisiin eriin.

11 artikla
Tuloja ja miirirahoja koskeva kirjanpito

1. Varainhoitovuoden tulot otetaan kyseisen varainhoitovuo-
den tileille sen kuluessa toteutuneiden méirien mukaisina. Seu-
raavan varainhoitovuoden tammikuun omat varat voidaan kui-
tenkin suorittaa etukiteen Euroopan yhteisojen omista varoista
tehdyn pditoksen 2007/436/EY, Euratom soveltamisesta 22 pii-
vind toukokuuta 2000 annetun neuvoston asetuksen (EY, Eu-
ratom) N:o 1150/2000 (') mukaisesti.

2. Arvonlisiveroon perustuviin omiin varoihin, bruttokan-
santuloon perustuviin tdydentdviin omiin varoihin ja rahoituso-
suuksiin voidaan tehdd mukautuksia asetuksen (EY, Euratom)
N:0 1150/2000 mukaisesti.

() EYVL L 130, 31.5.2000, s. 1.

3. Varainhoitovuodelle myonnettyja méirdrahoja kdytetddn
ainoastaan kattamaan menot, joihin on sitouduttu ja jotka mak-
setaan saman varainhoitovuoden aikana, seki sellaisista sitou-
muksista johtuvat mairdt, jotka siirtyvit edellisiltd varainhoito-
vuosilta.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdaddoksid varainhoitovuoden mdairdrahoja koskevista yk-
sityiskohtaisista sddnnoista.

4. Maksusitoumukset otetaan kirjanpitoon kattamaan 31 pai-
vddn joulukuuta mennessd tehdyt oikeudelliset sitoumukset.
Tastd poiketen 86 artiklan 4 kohdassa tarkoitetutut talousarvi-
oon tehtdvit kokonaissitoumukset tai 189 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut kolmansien maiden kanssa tehdyt rahoitussopimuk-
set viedddn kirjanpitoon 31 pdivddn joulukuuta mennessd teh-
tyjen talousarviositoumusten perusteella.

5. Maksut kirjataan tietyn varainhoitovuoden tileille niiden
maksujen perusteella, jotka tilinpitdja on suorittanut saman vuo-
den 31 péivddn joulukuuta mennessa.

6.  Poiketen siitd, mitd 3, 4 ja 5 kohdassa sdddetddn, Euroo-
pan maatalouden tukirahaston menot kirjataan varainhoitovuo-
den tileille toisen osan I osastossa vahvistettujen sddntdjen mu-
kaisesti.

12 artikla
Mairirahojen sitominen

Talousarvioon otetut maararahat voidaan sitoa talousarvion lo-
pullisen hyviksymisen jilkeen 1 péivdstd tammikuuta alkaen,
jollei toisen osan I tai VI osastossa toisin sdddetd.

13 artikla

Maiirirahojen peruuttaminen ja siirtiminen
varainhoitovuodelta toiselle

1. Madrdrahat, joita ei ole kdytetty sen varainhoitovuoden
aikana, jota varten ne on otettu talousarvioon, peruutetaan.

Ne voidaan kuitenkin viimeistddn 15 pédivind helmikuuta 2 ja 3
kohdan mukaisesti tehtdvilld asianomaisen toimielimen paatok-
selld siirtdd yksinomaan seuraavan varainhoitovuoden aikana
kaytettaviksi tai ne voidaan siirtdd ilman eri toimenpiteitd 4
kohdan mukaisesti.

2. Jaksotetuista maksusitoumusmaédrirahoista ja jaksottamat-
tomista mdairarahoista, joita varainhoitovuonna ei vield ole si-
dottu, voidaan siirtai:

a) mddrdt, jotka vastaavat maksusitoumusmadrarahoja tai kiin-
teistohankkeisiin liittyvid jaksottamattomia méidritahoja, joi-
den osalta useimmat sitoumusten edellyttimat alustavat
muodollisuudet on tehty 31 pdivddn joulukuuta mennessa.
Tallaiset maardt voidaan sitoa seuraavan vuoden 31 pdivdin
maaliskuuta saakka; kiinteistohankkeisiin liittyvit mairat voi-
daan sitoa seuraavan vuoden 31 piivddn joulukuuta saakka;
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b) mairit, jotka osoittautuvat tarpeellisiksi lainsddtdjan annettua
menojen perusteena olevan sdddoksen varainhoitovuoden vii-
meiselld neljannekselld ilman, ettd komissio on voinut ennen
31 péivad joulukuuta sitoa talousarviossa tdhdn tarkoitukseen
tarkoitettuja méadrdrahoja.

3. Maksumdirarahoista voidaan siirtdd maéarit, jotka tarvitaan
aiempien maksusitoumusten kattamiseen tai jotka liittyvat siir-
rettyihin maksusitoumusmairarahoihin, jos asianomaiseen bud-
jettikohtaan seuraavalle varainhoitovuodelle osoitetut maksu-
mddrdrahat eivit riitd kattamaan rahoitustarvetta.

Asianomainen toimielin kiyttdd ensisijaisesti kuluvalle varain-
hoitovuodelle vahvistettuja médrarahoja ja vasta ndiden loputtua
siirrettyjd madrarahoja.

4. Jaksottamattomat mdadrdrahat, jotka vastaavat varainhoito-
vuonna asianmukaisesti tehtyja maksusitoumuksia, siirretadn il-
man eri toimenpiteitd vain seuraavalle varainhoitovuodelle.

5. Asianomainen toimielin ilmoittaa viimeistddn 15 paivind
maaliskuuta Euroopan parlamentille ja neuvostolle paatokses-
tddn siirtdd maararahoja varainhoitovuodelta toiselle taismentden
jokaisen budjettikohdan osalta, miten 2 ja 3 kohdassa siddettyja
perusteita on sovellettu kuhunkin siirtoon.

6.  Varauksiin otettuja tai henkilostomenoihin liittyvid maa-
rdrahoja ei saa siirtdd varainhoitovuodelta toiselle, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta 14 artiklan soveltamista. T4td artiklaa so-
vellettaessa henkilostomenoihin katsotaan sisdltyvdn toimielin-
ten jasenten ja henkilostosddntojen piiriin kuuluvan henkiloston
palkat ja korvaukset.

7. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid maararahojen peruuttamista ja siirtdmistd
koskevista yksityiskohtaisista sdannoista.

14 artikla

Sdannot kayttotarkoitukseensa sidottujen tulojen
siirtimisestd varainhoitovuodelta toiselle

Jaljempana 21 artiklassa tarkoitettujen kayttotarkoitukseensa si-
dottujen tulojen sekd kyseisistd tuloista saatujen, kayttamaittd
jaaneiden ja 31 pdivand joulukuuta kaytettdvissd olevien mdaa-
rarahojen siirtimisessd varainhoitovuodelta toiselle noudatetaan
seuraavia sdantoja:

a) ulkoiset kdyttotarkoitukseensa sidotut tulot siirretddn varain-
hoitovuodelta toiselle ilman eri toimenpiteitd, ja ne on kiy-
tettdivd kokonaan sithen mennessi kun ohjelmaan tai toi-
meen, johon ne on sidottu, liittyvat toimenpiteet on toteu-
tettu. Ulkoiset kayttotarkoitukseensa sidotut tulot, jotka on
saatu ohjelman tai toimen viimeisend toteutusvuonna, voi-
daan kdyttdd ohjelmaa tai toimea jatkavan ohjelman tai toi-
men ensimmdisend toteutusvuonna;

=

sisdiset kayttotarkoitukseensa sidotut tulot siirretddn vain yh-
deksi vuodeksi, lukuun ottamatta 21 artiklan 3 kohdan g
alakohdassa tarkoitettuja sisdisid kayttotarkoitukseensa sidot-
tuja tuloja, jotka siirretddn ilman eri toimenpiteita.

15 artikla
Miirirahojen vapautuminen

Méirarahojen vapautuminen, joka aiheutuu niilld rahoitettavien
toimien osittaisesta tai tdydellisestd toteuttamatta jittimisestd ja
joka tapahtuu sen varainﬁoitovuoden jilkeisten varainhoitovuo-
sien ai{zana, jona mddrdrahat on otettu talousarvioon, johtaa
maédrirahojen peruuntumiseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
178 ja 182 artiklan soveltamista.

16 artikla

Sdannot, joita sovelletaan, jos talousarvio hyviksytiin
myo6hidssd

1. Jos talousarviota ei ole varainhoitovuoden alkaessa lopul-
lisesti hyviksytty, sovelletaan SEUT-sopimuksen 315 artiklan
ensimmaisessa kohdassa tarkoitettua menettelyd (valiaikaisten
kahdestoistaosien jarjestelmd). Maksusitoumuksia voidaan tehdd
ja maksuja suorittaa tdimdan artiklan 2 kohdassa sdddetyissd ra-
joissa.

2. Maksusitoumuksia voidaan tehdd luku luvulta enintddn
neljdsosalla kaikista asianomaiseen lukuun edelliseksi varainhoi-
tovuodeksi hyviksytyistd mdararahoista lisittynd yhdelld kahdes-
toistaosalla kutakin kulunutta kuukautta kohti.

Talousarvioesityksessd varattuja mairarahoja ei saa ylittda.

Maksuja voidaan suorittaa kuukausittain luku luvulta enintddn
kahdestoistaosalla asianomaiseen lukuun edelliseksi varainhoito-
vuodeksi hyviksytyistd mairdrahoista. Timd maird saa kuiten-
kin olla enintddn yksi kahdestoistaosa talousarvioesityksessa vas-
taavaan lukuun otetuista mairarahoista.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuilla asianomaiseen lukuun
edelliseksi varainhoitovuodeksi hyvaksytyilli méirarahoilla tar-
koitetaan madrdrahoja, jotka on otettu talousarvioon, myos li-
sdtalousarvioilla, ja joita on tarkistettu tuon varainhoitovuoden
aikana tehtyjen maarirahasiirtojen maaralld.

4. Jos unionin toiminnan jatkuvuus ja hallinnon tarpeet sitd
vaativat, neuvosto voi miirdienemmistolld komission ehdotuk-
sesta antaa luvan kiyttdd yhden viliaikaisen kahdestoistaosan
ylittdvid menoja niiden lisdksi, jotka ovat kdytettdvissd ilman
eri toimenpiteitd 1 ja 2 kohdan mukaisesti, toisaalta maksusi-
toumusten tekemiseen ja toisaalta suoritettaviin maksuihin, ei
kuitenkaan enempdd kuin yhteensd neljd viliaikaista kahdestois-
taosaa, lukuun ottamatta asianmukaisesti perusteltuja tapauksia.
Nﬁuvosto ilmoittaa paatoksestd valittomasti Euroopan parlamen-
tille.

Piidtos tulee voimaan 30 paivan kuluttua sen tekemisestd, jollei
Euroopan parlamentti

a) tee kaikkien jasentensd enemmistolld timin mdaardajan kulu-
essa padtostd pienentdd nditd menoja, jolloin komissio antaa
uuden ehdotuksen; tai

b) ilmoita neuvostolle ja komissiolle, ettd se ei halua pienentdd
nditd menoja, jolloin paitds tulee voimaan ennen 30 pdivin
madrdajan paattymista.

Taydentavat kahdestoistaosat hyviksytdan kokonaisina eikd niitd
voida jakaa osiin.
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5. Jos jossain luvussa neljan viliaikaisen kahdestoistaosan hy-
viksyminen 4 kohdan mukaisesti ei riitd kattamaan menoja,
jotka ovat tarpeen unionin toiminnan jatkuvuuden turvaa-
miseksi kyseisen luvun kattamalla alalla, edellisen varainhoito-
vuoden talousarvion vastaavaan lukuun otettujen mairarahojen
médran ylitys voidaan poikkeuksellisesti hyviksy4. Euroopan
parlamentti ja neuvosto tekevit paitoksen 4 kohdassa siddetty-
jen menettefyjen mukaisesti. Talloin ei kuitenkaan saa missdan
tapauksessa ylittdd edellisen varainhoitovuoden talousarviossa
kayttoon annettujen tai talousarvioesityksessd ehdotettujen maa-
rarahojen kokonaismaaria.

3 LUKU

Tasapainoperiaate

17 artikla
Miiritelmi ja soveltamisala

1. Tulojen ja maksumiirirahojen on oltava tasapainossa.

2. Unioni ja 208 artiklassa tarkoitetut elimet eivit saa ottaa
lainaa talousarvion puitteissa.

18 artikla
Varainhoitovuoden yli- tai alijiimi

1. Varainhoitovuoden ylijidmi otetaan seuraavan varainhoi-
tovuoden talousarvioon tulona ja alijgdmi maksuméidrirahana.

2. Arviot ndistd tuloista tai maksumdirdrahoista otetaan ta-
lousarvioon talousarviomenettelyn kuluessa ja niitd voidaan tar-
kistaa 39 artiklan mukaisella oikaisukirjelmalld. Arviot laaditaan
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1150/2000 mukaisesti.

3. Varainhoitovuoden alustavan tilinpaatoksen jalkeen maini-
tun tilinpdatoksen poikkeamat arvioista otetaan seuraavan va-
rainhoitovuoden talousarvioon ainoastaan niitd koskevassa lisa-
talousarviossa. Tdssd tapauksessa komissio esittdd yhtd aikaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle ehdotuksen lisitalousar-
vioksi 15 pdivan kuluessa siitd pdivastd, jona alustava tilinpadtos
esitettiin.

4 LUKU

Laskentayksikén periaate

19 artikla
Euron kiytto

1. Monivuotinen rahoituskehys ja talousarvio laaditaan ja to-
teutetaan ja tilinpdatos esitetddn euroina. Jljempdnd 68 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuja kassavaroja varten tilinpitéjalld, ennak-
komaksujirjestelmien osalta ennakoiden hoitajallfa ja komission
ja Euroopan ulkosuhdehallinnon hallintotarpeiden osalta toimi-
valtaisella tulojen ja menojen hyvaksyjalld on kuitenkin valtuu-
det suorittaa maksutapahtumia muissa valuutoissa timin ase-
tuksen nojalla annettavissa delegoiduissa saddoksissd sdddetyin
edellytyksin.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid euron ja muiden valuuttojen vilisid muun-
tokursseja koskevista yksityiskohtaisista sdannoista.

5 LUKU

Yleiskatteisuusperiaate

20 artikla
Mairitelmi ja soveltamisala

Tulojen kokonaismairdn on katettava maksumdairdrahojen ko-
konaismadrd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 21 artiklan so-
veltamista. Tulot ja menot otetaan talousarvioon kokonaisuu-
dessaan vihentdmattd niitd toisistaan, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta 23 artiklan soveltamista.

21 artikla
Kiyttotarkoitukseensa sidotut tulot

1. Ulkoiset ja sisdiset kayttotarkoitukseensa sidotut tulot
osoitetaan tietyn menoerdn rahoittamiseen.

2. Ulkoiset kayttotarkoitukseensa sidotut tulot muodostuvat
seuraavista:

a) jasenvaltioiden rahoitusosuudet, jotka liittyvat tiettyihin tut-
kimusohjelmiin, asetuksen (EY, Euratom) N:o 1150/2000
mukaisesti;

b) jdsenvaltioiden ja kolmansien maiden, molemmissa tapauk-
sissa niiden Vaftiolliset elimet mukaan luettuina, yhteisojen
tai luonnollisten henkiloiden rahoitusosuudet erdistd unionin
rahoittamista ulkoisen avun hankkeista tai ohjelmista, joita
komissio hallinnoi niiden puolesta;

¢) liiallisia alijidmid koskevan menettelyn tdytint66npanon no-
peuttamisesta ja selkeyttdmisestd 7 pdivand heinakuuta 1997
annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1467/97 (1) tarkoi-
tetuista talletuksista ja sakoista kertyvit korot;

d) maédrattyyn kéyttotarkoitukseen osoitetut tulot, kuten tulot
rahastoista, avustukset, lahjat ja testamenttilahjoitukset, mu-
kaan lukien kunkin toimielimen omat kayttotarkoitukseensa
sidotut tulot;

¢) kolmansien maiden tai unionin ulkopuolisten elinten unio-
nin toimintaan liittyvat, b alakohdan soveltamisalaan kuu-
lumattomat rahoitusosuudet;

f) 181 artiklan 2 kohdassa ja 183 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetut kayttotarkoitukseensa sidotut tulot;

g) 3 kohdassa tarkoitetut sisdiset kayttotarkoitukseensa sidotut
tulot, siltd osin kuin ne liittyvat tdssd kohdassa tarkoitettui-
hin muihin tuloihin.

3. Sisdiset kayttotarkoitukseensa sidotut tulot muodostuvat
seuraavista:

a) tulot, jotka ovat peridisin kolmansilta osapuolilta ndille tila-
uksesta toimitetuista tarvikkeista, suoritetuista palveluista ja
tehdyistd urakoista;

() EYVL L 209, 2.8.1997, s. 6.
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tulot uusittavien tai kdytostd poistettavien ajoneuvojen, tar-
vikkeiden, rakennelmien ja aineiden sekd tieteellisiin ja tek-
nisiin tarkoituksiin kdytettdvien laitteiden myynnistd, kun
kirjanpitoarvo on tdysin poistettu;

¢) tulot, jotka saadaan aiheettomasti maksettujen mairien pala-
uttamisesta 80 artiklan mukaisesti;

oo
=

tulot, jotka saadaan ennakkomaksujen koroista, jollei 8 artik-
lan 4 kohdasta muuta johdu;

e) tulot toimielimen muille yksikéille, toimielimille tai elimille
toimitetuista tarvikkeista, suoritetuista palveluista ja tehdyistd
urakoista, mukaan lukien muiden toimielinten tai elinten
lukuun maksetut ja ndiden korvaamat virkamatkakulut;

f) vakuutuskorvauksista saadut maarit;

vuokratulot;

)]
R

=

julkaisujen ja elokuvien sekd niiden sdhkoisten tallenteiden
myynnistd saatavat tulot;

i) palautukset rahoitusvilineisiin 140 artiklan 6 kohdan mukai-
sesti;

j) verojen palautuksesta saatavat tulot 23 artiklan 3 kohdan b
alakohdan mukaisesti.

4. Perussdddoksessd voidaan myos sddtdd, ettd tulot sidotaan
tiettyihin menoihin. Tallaiset tulot ovat sisdisida kdyttotarkoituk-
seensa sidottuja tuloja, jollei perussaddoksessd toisin sdddetd.

5. Talousarviossa on ulkoisia ja sisdisid kayttotarkoitukseensa
sidottuja tuloja varten erityisid budjettikohtia, joissa ilmoitetaan
mahdollisuuksien mukaan myos tulojen méara.

Talousarvioesitykseen voidaan ottaa ainoastaan sellaiset kiytto-
tarkoitukseensa sidotut tulot, joiden mdirdstd on varmuus ta-
lousarvioesityksen laatimisajankohtana.

6.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saadoksid, jotka koskevat ulkoisten ja sisdisten kayt-
totarkoitukseensa sidottujen tulojen esittdmistd talousarviossa ja
niitd vastaavien mairdrahojen asettamista kdyttoon sekd saantoja
jasenvaltioiden rahoitusosuuksista tutkimusohjelmiin. Siirretdan
komissiolle my6s valta antaa 210 artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksid, jotka koskevat tuottoa, joka saadaan SEUT-sopimuk-
sen 126 artiklan 11 kohdan nojalla mairatyistd seuraamuksista,
ja kayttotarkoitukseensa sidottuja tuloja, jotka saadaan EFTA-
valtioiden osallistumisesta tiettyihin unionin ohjelmiin.

22 artikla
Lahjoitukset

1.  Komissio voi ottaa vastaan erilaisia unionin hyvaksi tar-
koitettuja lahjoituksia, kuten rahastoja, avustuksia, lahjoja seké
testamenttilahjoituksia.

2. Sellaisten arvoltaan vihintddan 50 000 euron suuruisen
lahjoituksen vastaanottamiseen, josta voi aiheutua kuluja, jatko-
toimiin liittyvat kulut mukaan luettuina, joiden arvo on enem-
mén kuin 10 prosenttia lahjoituksen arvosta, tarvitaan Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston lupa; niiden molempien on an-
nettava lausuntonsa kahden kuukauden kuluessa komission
pyynnon vastaanottamisesta. Jos lahjoitusta ei vastusteta tdssd
madraajassa, komissio padttaa lopullisesti lahjoituksen vastaan-
ottamisesta.

3. Siirretidn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid unionin saamien lahjoitusten hyvaksymistd
koskevista yksityiskohtaisista saannoista.

23 artikla

Vihennyksii ja valuuttakurssimukautuksia koskevat
sdannot

1. Maksupyynnoistd voidaan tehdd seuraavat vihennykset,
minkd jilkeen ne hyviksytddn nettomdaardisini:

a) hankintasopimusten osapuolille tai tuensaajille méarityt seur-
aamukset;

b) yksittdisistd laskuista ja kustannusselvityksistdi myonnetyt
alennukset, hyvitykset ja vihennykset;

¢) ennakkomaksuista kertyneet korot;

d) aiheettomasti maksettujen rahamdirien oikaisut.

Ensimmdisen alakohdan d alakohdassa tarkoitetut oikaisut voi-
daan tehdd suorina vidhennyksind samalle saajalle suoritettavista
uusista vili- tai loppumaksuista, jotka katetaan samasta luvusta,
samalta momentilta ja samana varainhoitovuotena kuin liialli-
sena maksettu maard.

Ensimmadisen alakohdan ¢ ja d alakohdassa tarkoitettuihin vi-
hennyksiin sovelletaan unionin kirjanpitosdantoja.

2. Talousarvioon otetaan verottomana niiden unionille toimi-
tettujen tuotteiden tai suoritettujen palvelujen hinta, joihin sisal-
tyvit verot jasenvaltiot palauttavat unionille Euroopan unionin
erioikeuksista ja vapauksista tehdyn poytakirjan mukaisesti.

3. Talousarvioon voidaan ottaa niiden unionille toimitettujen
tuotteiden tai suoritettujen palvelujen hinta, joihin sisltyvit ve-
rot kolmannet maat palauttavat unionille asiaan sovellettavien
sopimusten perusteella:

a) verottomana; tai

b) verollisena. Tilloin verojen palautukset katsotaan sisdisiksi
kayttotarkoitukseensa sidotuiksi tuloiksi.

4. Varainhoitovuoden aikana kirjatut valuuttakurssierot voi-
daan oikaista. Lopputulos sisillytetdan varainhoitovuoden yli- tai
alijaamain.
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5. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 a artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid verojen palautusten kirjanpitoa koskevista
yksityiskohtaisista sddnnoista.

6 LUKU
Erittelyperiaate

24 artikla
Yleiset sdinnékset

Méiridrahat osoitetaan kayttotarkoitukseensa ja eritellddn osas-
toittain ja luvuittain. Luvut jaetaan momentteihin ja alamoment-
teihin.

25 artikla
Muiden toimielinten kuin komission miirirahasiirrot

1. Muut toimielimet kuin komissio voivat siirtdd maararahoja
omassa pailuokassaan:

a) osastosta toiseen enintddn 10 prosenttia sithen budjettikoh-
taan osoitetuista vuoden médrarahoista, josta mairarahat siir-
retdan;

b) luvusta toiseen ja momentilta toiselle rajoituksitta.

2. Kolme viikkoa ennen 1 kohdassa tarkoitettuja mairdrah-
asiirtoja toimielimet ilmoittavat aikeistaan Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle. Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto esit-
tdd tamdn madrdajan kuluessa asianmukaisesti perusteltuja syitd,
sovelletaan 27 artiklan mukaista menettelya

3. Muut toimielimet kuin komissio voivat ehdottaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle omassa paaluokassaan osastosta toi-
seen tehtdvid mairdrahasiirtoja, joiden méara ylittdd 10 prosent-
tia sithen budjettikohtaan osoitetuista kyseisen vuoden méarira-
hoista, josta mdirarahat siirretdn. Néiﬁ’in siirtoihin sovelletaan
27 artiklassa sdddettyd menettelyd.

4. Muut toimielimet kuin komissio voivat tehdd mairarah-
asiirtoja omassa padluokassaan momentilta toiselle ilman ennak-
koilmoitusta Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

5. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat muiden toimielinten kuin komission tekemien siirtojen
prosenttimairien laskemista.

26 artikla
Komission miirirahasiirrot

1. Komissio voi itsendisesti omassa pailuokassaan:
a) siirtdd mdardrahoja saman luvun sisalld;

b) useisiin osastoihin sisdltyvien samanlaisten henkil6sto- ja hal-
lintomenojen osalta siirtdd madrdrahoja osastosta toiseen

enintddn 10 prosenttia sithen budjettikohtaan osoitetuista
kyseisen vuoden mairdrahoista, josta mairdrahat siirretddn,
ja enintddn 30 prosenttia sithen budjettikohtaan osoitetuista
kyseisen vuoden mdirirahoista, johon mairarahat siirretdn;

¢) toimintamenojen osalta médrdrahoja saman osaston luvusta
toiseen enintddn 10 prosenttia sithen budjettikohtaan osoite-
tuista kyseisen vuoden médrarahoista, josta madrdrahat siir-
retdan.

Kolme viikkoa ennen ensimmdisen alakohdan b alakohdassa
tarkoitettuja madrarahasiirtoja komissio ilmoittaa aikeistaan Eu-
roopan parlamentille ja neuvostolle. Jos Euroopan parlamentti
tai neuvosto esittdd timin médrdajan kuluessa asianmukaisesti
perusteltuja syitd, sovelletaan 27 artiklan mukaista menettelya.

Varainhoitovuoden viimeisten kahden kuukauden aikana komis-
sio voi kuitenkin toisesta alakohdasta poiketen itsendisesti siirtdd
unionin virkamiehid ja muuta henkilostod sekd ulkopuolista
henkilostod koskevia médrirahoja talousarvion osastosta toiseen
yhteensd enintdin 5 prosenttia kyseisen varainhoitovuoden
madrarahoista. Komissio ilmoittaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle nditd médrirahasiirtoja koskevasta paitoksestddan
kahden viikon kuluessa sen tekemisesta.

2. Komissio voi pddttad siirtdd omassa talousarvion pédaluo-
kassaan maédrdrahoja osastosta toiseen seuraavissa tapauksissa
edellyttden, ettd se ilmoittaa padtoksestdan Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle valittomasti:

a) kun mddrdrahoja siirretddn 46 artiklassa tarkoitetusta osas-
tosta "alustavat madrdrahat" ja kun ainoa ehto varauksen
purkamiselle on perussiddoksen hyviksyminen SEUT-sopi-
muksen 294 artiklan nojalla;

b) asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa, kuten sil-
loin kun varainhoitovuoden 1 piivin joulukuuta jilkeen ta-
pahtuu jokin kansainvilinen humanitaarinen suuronnetto-
muus tai kriisi, komissio siirtdid tuon varainhoitovuoden
kéiﬁfttéiméitté jadneitd talousarviomddrirahoja monivuotisen
rahoituskehyksen otsakkeeseen 4 kuuluvista talousarvion
osastoista talousarvion osastoihin, jotka koskevat hitdavun
ja humanitaaristen avustustoimien toteuttamista.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saddoksid yksityiskohtaisista sdannoistd, jotka kos-
kevat komission tekemien sisdisten siirtojen prosenttimiirien
laskemista ja siirtopyyntdjen perusteita.

27 artikla

Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitettavat
toimielinten méirirahojen siirtoa koskevat esitykset

1. Kukin toimielin toimittaa madrdrahojen siirtoa koskevat
esityksensd Euroopan parlamentille ja neuvostolle samanaikai-
sesti.
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2. Euroopan parlamentti ja neuvosto paittavat mairarahasiir-
roista timdn artiklan 3-6 kohdassa sdddetyin edellytyksin, jollei
toisen osan I osastossa toisin sdddetd.

3. Kiireellisid tapauksia lukuun ottamatta Euroopan parla-
mentti ja neuvosto, joka tekee ratkaisunsa madrienemmist6lld,
kasittelevdat kunkin médrdrahojen siirtoa koskevan esityksen
kuuden viikon kuluessa piivistd, jona ne molemmat ovat vas-
taanottaneet kyseisen siirtoesityksen.

4. Mairadrahojen siirtoa koskeva esitys hyviksytdin, jos kuu-
den viikon jakson kuluessa jokin seuraavista toteutuu:

a) Euroopan parlamentti ja neuvosto hyvaksyvit sen;

b) joko Euroopan parlamentti tai neuvosto hyviksyy sen ja
toinen niistd pidattyy toimimasta;

¢) Euroopan parlamentti ja neuvosto pidattyvat kumpikin toi-
mimasta tai kumpikaan ei tee padtostd muuttaa tai vastustaa
maédrirahojen siirtoa koskevaa esitysta.

5. Jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto toisin pyydd, 3
kohdassa tarkoitettu kuuden viikon jakso lyhenee kolmeen viik-
koon seuraavissa tapauksissa:

a) siirto on vdhemmin kuin 10 prosenttia sen budjettikohdan
médrdrahoista, josta siirto tehdddn, eikd ylitd 5 000 000:aa
euroa;

b) siirto koskee vain maksumaiidrirahoja eikd sen kokonais-
maédrd ylitd 100 000 000:aa euroa.

6.  Jos joko Euroopan parlamentti tai neuvosto on muuttanut
siirrettdvad médrdd ja toinen niistd on joko hyvdksynyt sen tai
pidattyy toimimasta, tai jos Euroopan parlamentti ja neuvosto
ovat kumpikin muuttaneet siirrettdvda mairaa, hyvaksytyksi kat-
sotaan pienempi naistd kahdesta mairdstd, jollei asianomainen
toimielin peruuta maarirahojen siirtoa koskevaa esitystdan.

28 artikla
Mairirahasiirtoja koskevat erityissidnnot

1. Mddrdrahoja voidaan siirtdd ainoastaan budjettikohtiin, joi-
hin on talousarviossa vahvistettu maardraha tai jotka on varus-
tettu merkinnalld "pro memoria".

2. Kayttotarkoitukseensa sidottuja tuloja vastaavat médrira-
hat voidaan siirtdd ainoastaan, jos ne pysyvit sidottuina kaytto-
tarkoitukseensa.

29 artikla
Miirirahasiirrot, joihin sovelletaan erityissdinnoksid

1. Mddrdrahasiirroista Euroopan maatalouden tukirahastoa,
rakennerahastoja, koheesiorahastoa, Euroopan kalatalousrahas-
toa ja Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastoa
sekd tutkimusta koskevissa talousarvion osastoissa sdddetddn
erikseen toisen osan I, II ja III osastossa.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto paittavit komission
esityksestd madrarahasiirroista, joiden tarkoituksena on kayttdd
hitaapuvarausta. Kutakin hitdapua koskevaa tointa varten on
toimitettava erillinen esitys.

Tamin kohdan soveltamiseksi sovelletaan 27 artiklan 3 ja 4
kohdassa sadddettyd menettelyd. Jos Euroopan parlamentti ja
neuvosto eivit hyviksy komission esitystd eivitkd paidse sopi-
mukseen kyseisen varauksen kdyttimistd koskevasta yhteisestd
kannasta, ne piddttyvdt pdattdmastd komission maardrahojen
siirtoa koskevasta esityksesta.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid hitdaapuvaraukseen liittyvid madrarahasiir-
topyyntojd koskevista yksityiskohtaisista sadnnoista.

7 LUKU

Moitteettoman varainhoidon periaate

30 artikla

Taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden
periaatteet

1. Madrdrahat kdytetddn moitteettoman varainhoidon periaat-
teen eli taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden peri-
aatteiden mukaisesti.

2. Taloudellisuuden periaate edellyttdd, ettd varat, joita toimi-
elin kayttdd toimintojensa toteuttamiseksi, otetaan kdyttoon oi-
keaan aikaan ja ettd ne ovat médraltddn riittdvat, laadultaan
asianmukaiset ja kustannuksiltaan mahdollisimman edulliset.

Tehokkuuden periaatteen tarkoituksena on saavuttaa kiytetyilld
varoilla parhaat mahdolliset tulokset.

Vaikuttavuuden periaatteen tarkoituksena on saavuttaa toimin-
nalle asetetut tavoitteet ja siltd odotetut tulokset.

3. Kaikille talousarvion kattamille toiminnan aloille on vah-
vistettava erityiset mitattavissa ja toteutettavissa olevat, asiaan
kuuluvat ja ajallisesti madrityt tavoitteet. Naiden tavoitteiden
toteuttamista valvotaan toiminnoittain vahvistettujen tulosindik-
aattoreiden avulla, ja menosta vastaavat hallinnot toimittavat
38 artiklan 3 kohdan e alakohdassa tarkoitetut tiedot Euroopan
parlamentille ja neuvostolle. Ndmi tiedot toimitetaan vuosittain,
ja ne esitetddn viimeistddn talousarvioesityksen liiteasiakirjoissa.

4. Padtoksenteon tehostamiseksi toimielimet arvioivat ohjel-
mia tai toimintoja etu- ja jalkikdteen komission laatimien ohjei-
den mukaisesti. Arviointia sovelletaan kaikkiin ohjelmiin ja toi-
miin, joista aiheutuu huomattavia menoja, ja arviointien tulokset
ilmoitetaan Euroopan parlamentille, neuvostolle ja menosta vas-
taaville hallinnoille.

5. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saddoksid ennakko-, vili- ja jilkiarviointeja kos-
kevista yksityiskohtaisista sdannoista.
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31 artikla
Pakollinen rahoitusselvitys

1. Jokaiseen ehdotukseen tai aloitteeseen, jonka komissio,
unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja,
jljempdna 'korkea edustaja’, tai jasenvaltio esittdd lainsaitajille
ja joka saattaa vaikuttaa talousarvioon ja henkiloston mairdan,
on liitettdvd rahoitusselvitys ja 30 artiklan 4 kohdassa tarkoi-
tettu etukéteisarviointi.

Jokaiseen lainsddtdjille esitettdvddn ehdotusta tai aloitetta kos-
kevaan muutokseen, joka saattaa vaikuttaa huomattavasti talous-
arvioon, henkiloston maird mukaan luettuna, on liitettivd muu-
tosta ehdottavan toimielimen tekemd rahoitusselvitys.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
1g(oitujal sdadoksid rahoitusselvitykseen liittyvid vaatimuksia kos-
evista yksityiskohtaisista sddnnoista.

2. Komissio antaa talousarviomenettelyn yhteydessd tarvitta-
vat tiedot, jotta mdirdrahatarpeen kehitystd voidaan vertailla
rahoitusselvityksessd annettuihin alustaviin arvioihin lainsdé-
tdjille esitettavan ehdotuksen tai aloitteen kisittelyn edistymisen
pohjalta.

3. Petosten ja siddntdjenvastaisuuksien riskien vdhentdmiseksi
1 kohdassa tarkoitetussa rahoitusselvityksessd annetaan tietoja
kdyttoon otetusta sisdisestd valvontajirjestelmastd, arvio jarjes-
telmin edellyttimien tarkastusten kustannustehokkuudesta, ar-
vio odotettavissa olevasta virheriskin tasosta seki tietoja kay-
tossd tai suunnitteilla olevista petostentorjunta- ja suojelutoi-
menpiteista.

Tassd tarkastelussa otetaan huomioon virheiden todennikoinen
laajuus ja luonne sekd asianomaisen toimintalohkon erityisolo-
suhteet ja sithen sovellettavat sadnnot.

32 artikla
Talousarvion toteuttamisen sisiinen valvonta

1. Talousarvion toteuttamisessa noudatetaan kulloisenkin to-
teuttamistavan tarpeisiin soveltuvaa, vaikuttavaa ja tehokasta si-
sdistd valvontaa asiaa koskevien alakohtaisten sddnt6jen mukai-
sesti.

2. Talousarvion toteuttamisen yhteydessi sisdiselld valvon-
nalla tarkoitetaan prosessia, jota sovelletaan hallinnon kaikilla
tasoilla ja jonka avulla on tarkoitus saada riittdvd varmuus siitd,
ettd seuraavat tavoitteet saavutetaan:

a) toimien tehokkuus, vaikuttavuus ja taloudellisuus;
b) raportoinnin luotettavuus;
¢) varojen ja tietojen turvaaminen;

d) petosten ja sdantojenvastaisuuksien ehkdisy, havaitseminen,
orjaaminen ja seuranta;

e) tilien perustana olevien toimien laillisuuteen ja asianmukai-
suuteen liittyvien riskien riittdvd hallinta ottaen huomioon
ohjelmien monivuotisuus ja suoritettavien maksujen luonne.

3. Vaikuttavan sisdisen valvonnan on perustuttava parhaisiin
kansainvilisiin kdytintoihin, ja sithen on kuuluttava erityisesti
seuraavat:

a) tehtdvien eriyttdminen;

b) asianmukainen riskinhallinta- ja valvontastrategia, mukaan
lukien varojen saajien tasolla tehtavit tarkastukset;

¢) eturistiriitojen valttiminen;

d) asianmukainen kirjausketju ja tietojirjestelmiin sisiltyvien tie-
tojen eheys;

e) tulosten ja havaittujen sisdiseen valvontaan liittyvien puuttei-
den ja poikkeusten seurantamenettelyt;

f) sisdisen valvontajdrjestelmin moitteettoman toiminnan siian-
nollinen arviointi.

4. Tehokkaan sisdisen valvonnan on perustuttava seuraaviin
tekijoihin:

a) valvontaketjuun kuuluvien toimijoiden kesken yhteensovite-
tun asianmukaisen riskinhallinta- ja valvontastrategian tote-
uttaminen;

b) toteutettujen tarkastusten tulosten asettaminen kaikkien val-
vontaketjuun kuuluvien toimijoiden saataville;

¢) tarvittaessa toteutuskumppanien antamien johdon vahvistus-
lausumien ja riippumattomien tarkastuslausuntojen hy6dyn-
timinen edellyttden, ettd ne perustuvat laadultaan asianmu-
kaiseen ja hyvaksyttivddn toimintaan, joka on tapahtunut
hyviksyttyjen standardien mukaisesti;

d) korjaavien toimenpiteiden, tarvittaessa myOs varoittavien
seuraamusten, soveltaminen oikea-aikaisesti;

¢) menettelytapojen perustaminen selkeddn ja yksiselitteiseen
lainsaadantoon;

f) paillekkaisten tarkastusten vélttiminen;
g) valvonnan kustannustehokkuuden parantaminen.

5. Jos virhetaso on toteutusvaiheessa jatkuvasti korkea, ko-
missio selvittdd valvontajirjestelmien heikkoudet ja mahdollisten
korjaavien toimenpiteiden kustannustehokkuuden sekd toteuttaa
tai ehdottaa asianmukaisia toimenpiteitd, kuten sovellettavien
saannosten yksinkertaistaminen, valvontajirjestelmien tehos-
talminen ja ohjelman tai sen tdytantoonpanon uudelleensuunnit-
telu.
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33 artikla
Kustannustehokkaat valvontajirjestelmiit

Esittdessddn tarkistettuja tai uusia maardrahachdotuksia komissio
arvioi valvontajirjestelmien kustannustehokkuuden sekd 31 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitetun virheriskin tason.

8 LUKU

Avoimuusperiaate

34 artikla
Tilinpéitosten, talousarvioiden ja selvitysten julkaiseminen

1. Talousarvion laatimisessa ja toteuttamisessa ja tilinpaatok-
sen laatimisessa noudatetaan avoimuusperiaatetta.

2. Euroopan parlamentin puhemies huolehtii talousarvion ja
lisitalousarvioiden julkaisemisesta lopullisessa muodossaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Talousarviot julkaistaan kolmen kuukauden kuluessa piivistd,
jona niiden lopullinen hyviksyminen todetaan.

Konsolidoitu tilinpdatos ja kunkin toimielimen laatima selvitys
varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhallinnosta julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid talousarvion alustavaa julkaisemista koskevista
yksityiskohtaisista sddnnoista.

35 artikla
Varojen saajia koskevien ja muiden tietojen julkaiseminen

1.  Talousarvioon kuuluu liitteend selvitys lainoista, joita
unioni on antanut tai ottanut kolmansien osapuolten hyvaksi.

2. Komissio asettaa asianmukaisella tavalla ja ajoissa saa-
taville hallussaan olevat tiedot varojen saajista seké talousarvi-
osta rahoitetun toiminnan luonteesta ja tarkoituksesta, kun ta-
lousarviota toteutetaan suoraan 58 artiklan 1 kohdan a alakoh-
dan mukaisesti, sekd varojen saajia koskevat tiedot, joita ovat
toimittaneet sellaiset yhteisot, henkilot ja jasenvaltiot, joille ta-
lousarvion toteuttamistehtdvid on siirretty muiden toteuttamis-
tapojen nojalla.

Ensimmiisessd alakohdassa sdddettyd velvoitetta sovelletaan
my06s muihin toimielimiin niiden varojen saajien osalta.

3. Nidmd tiedot on asetettava saataville noudattaen asian-
mukaisesti luottamuksellisuutta ja turvallisuutta koskevia vaa-
timuksia, erityisesti henkil6tietojen suojaa.

Kun on kyse luonnollisista henkil6istd, julkaistaan ainoastaan
varojen saajan nimi ja asuinpaikka sekd myonnetty méird ja
sen tarkoitus Naiden tietojen ilmoittamisen on perustuttava asi-
aankuuluviin perusteisiin, kuten myontimisen jaksottaisuus tai
myonnettyjen varojen tyyppi taikka merkitys. Tietojen ilmoitta-
misen perusteissa ja julkaistujen tietojen yksityiskohtaisuudessa
otetaan huomioon alan ja kunkin toteuttamistavan erityispiir-
teet.

Siirretdan komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
ioituja sdadoksid varojen saajia koskevien tietojen julkaisemista

oskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd. Tarvittaessa tietojen yk-
sityiskohtaisuus ja perusteet mddiritellddn alakohtaisissa sddn-
noissi.

III OSASTO
TALOUSARVION LAATIMINEN JA RAKENNE

1 LUKU

Talousarvion laatiminen

36 artikla
Ennakkoarviot tuloista ja menoista

1. Kukin muu toimielin kuin komissio laatii ennakkoarvion
tuloistaan ja menoistaan ja toimittaa sen komissiolle ja saman-
aikaisesti tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle joka
vuosi ennen 1 piivad heindkuuta.

2. Korkea edustaja kuulee kehitysyhteistyopolitiikasta, naa-
puruuspolitiikasta sekd kansainvilisesta yhteistyostd, humanitaa-
risesta avusta ja kriisinhallintatoimista vastaavia komission jise-
nid ndiden vastuualueisiin kuuluvista kysymyksista.

3. Komissio laatii ennakkoarvionsa ja toimittaa sen myds
Euroopan parlamentille ja neuvostolle valittomasti sen hyvaksy-
misen jalkeen.

Ennakkoarviotaan laatiessaan komissio kayttdd 37 artiklassa
mainittuja tietoja.

37 artikla

208 artiklassa tarkoitettujen elinten talousarvioita koskevat
ennakkoarviot

Kukin 208 artiklassa tarkoitettu elin toimittaa oman perustamis-
sddadoksensd mukaisesti komissiolle, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle joka vuosi viimeistddn 31 péivind maaliskuuta en-
nakkoarvion tuloistaan ja menoistaan ja sen mukana henkilos-
totaulukkonsa sekd tyoohjelmansa luonnoksen.

38 artikla
Talousarvioesitys

1. Komissio tekee talousarvioesityksen sisaltdvin ehdotuksen
Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistddn 1 pdivind
syyskuuta sitd varainhoitovuotta edeltdvini vuonna, jona talous-
arvio on madra toteuttaa. Se toimittaa ehdotuksen tiedoksi myos
kansallisille parlamenteille.
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Talousarvioesitys kasittdd yhteenvedon unionin tuloista ja me-
noista sekd 36 artiklassa tarkoitetut ennakkoarviot. Se voi myos
sisdltdd toimielinten laatimista ennakkoarvioista poikkeavia en-
nakkoarvioita.

Talousarvioesityksen rakenteesta ja esitystavasta sdddetddn
44-49 artiklassa.

Jokaista talousarvioesityksen pailuokkaa edeltdd asianomaisen
toimielimen laatima johdanto.

Komissio laatii talousarvioesityksen yleisen johdannon. Yleinen
johdanto sisdltdd rahoitustaulukot, joissa esitetddn tirkeimmit
tiedot osastoittain, sekd monivuotisen rahoituskehyksen meno-
lajeittain esitetyt perustelut muutoksille, joita mairarahoihin on
tehty varainhoitovuodelta toiselle siirryttdessa.

2. Parantaakseen voimassa olevan lainsddddnnon ja valmis-
teilla olevien sdddosehdotusten talousarviovaikutuksia koskevien
ennusteiden tarkkuutta ja luotettavuutta komissio liittdd talou-
sarvioesitykseen seuraavia vuosia koskevan rahoitussuunnitel-
man.

Rahoitussuunnitelmaa ajantasaistetaan talousarvion }éyvéksymi—
sen jilkeen talousarviomenettelyn tulosten ja muiden asian-
omaisten paatosten huomioon ottamiseksi.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid rahoitussuunnitelmaa koskevista yksityiskoh-
taisista sddnnoista.

3. Komissio liittdd talousarvioesitykseen

a) tarvittaessa syyt muiden toimielinten laatimista ennakkoarvi-
oista poikkeavien ennakkoarvioiden sisillyttimiseen talousar-
vioesitykseen;

b) tarpeellisiksi katsomansa valmisteluasiakirjat, jotka koskevat
toimielinten henkilostotaulukkoja ja rahoitusosuuksia, jotka
komissio myontad 208 artiklassa tarkoitetuille elimille ja Eu-
rooppa-kouluille Valmisteluasiakirjasta, jossa esitetddn viimei-
sin hyvaksytty henkilostotaulukko, on kaytava ilmi:

i) koko unionin palveluksessa oleva henkilosto, myos sen
oikeudellisesti erillisten yksikoiden henkilostd, sopimus-
tyypeittdin jaoteltuna,

i) toimia ja ulkopuolista henkilostod sekd sukupuolijakau-
maa koskevat toimintaperiaatteet,

iii) tosiasiallisesti tdytettyjen toimien lukumdaird sekd niiden
jakautuminen palkkaluokittain ja hallintoyksikoéittdin sen
vuoden alussa, jona talousarvioesitys esitetdan,

iv) selvitys toimien jakautumisesta toimintalohkoittain,

v) kunkin ulkopuolisen henkilostoryhmin osalta hyviksyt-
tyjen mairarahojen perusteella terﬁty alustava arvio koko-
aikavastaavien maarastd sekd tosiasiallisesti tyossd olevien
henkildiden méidri ja heiddn jakautumisensa tehtavaryh-
mittdin ja tarvittaessa palkkaluokittain sen vuoden alussa,
jona talousarvioesitys esitetddn;

¢) valmisteluasiakirjan, joka koskee varainhoitovuoden madrira-
hojen ja maksamatta olevien sitoumusten toteuttamissuunni-
telmia, 208 artiklassa tarkoitettuja elimid ja Eurooppa-kou-
luja sekd pilottihankkeita ja valmistelevia toimia;

d) kansainvilisten jdrjestdjen rahoitusta koskevan valmistelu-
asiakirjan, johon sisdltyy

i) yhteenveto kaikista rahoitusosuuksista kunkin unionin
ohjelman tai rahaston sekd kansainvilisen jirjeston mu-
kaan jaoteltuina,

ii) perustelut, miksi unionin oli tehokkaampaa rahoittaa ky-
seisid kansainvilisid jarjestojd kuin toimia suoraan;

e) toimintoselvitykset tai muut asiaa koskevat asiakirjat, jotka
sisaltavat

i) tiedot kaikkien aiemmin asetettujen erityisten, mitatta-
vissa ja saavutettavissa olevien, asiaan kuuluvien ja ajalli-
sesti madrittyjen tavoitteiden toteuttamisesta toiminto-
kohtaisesti sekd indikaattoreilla mitatuista uusista tavoit-
teista,

ii) mairdrahojen mddrddn ehdotettujen muutosten taydelli-
set perustelut ja niiden kustannusten ja hyotyjen tarkas-
telu,

iii) selkedt perustelut unionin tason toiminnalle muun mu-
assa toissijaisuusperiaatteen mukaisesti,

iv) tiedot edellisen vuoden toimien toteuttamisasteesta ja ku-
luvan vuoden toteuttamisasteesta,

v) yhteenveto arviointituloksista silloin kun ne vaikuttavat
talousarvion muutoksiin,

vi) tiedot palkinnoista, joiden yksikkdarvo on vihintddn
1000 000 euroa;

f) yhteenvedon niiden tulevina varainhoitovuosina suoritetta-
vien maksujen erddntymisaikatauluista, jotka perustuvat
aiempina varainhoitovuosina tehtyihin talousarviositoumuk-
siin.
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4. Kun komissio antaa talousarvion toteuttamisen julkisen ja
yksityisen sektorin kumppanuuksien tehtdviksi, se liittdd talou-
sarvioesitykseen valmisteluasiakirjan, jossa esitetddn:

a) vuosikertomus nykyisten julkisen ja yksityisen sektorin
kumppanuuksien toiminnasta edelliseltd varainhoitovuodelta,
mukaan lukien niiden 58 artiklan 1 kohdan c alakohdan vii
alakohdan soveltamisalaan kuuluvien yhteisojen, joille tehta-
vid on siirretty, oikeudellinen muoto ja osakkaat;

b) talousarvioesityksen kohteena olevalle varainhoitovuodelle
asetetut tavoitteet ja niiden saavuttamiseen liittyvit erityiset
talousarviotarpeet;

¢) edellisen varainhoitovuoden hallintokustannukset ja toteutu-
nut talousarvio kokonaisuudessaan ja 209 artiklassa tarkoi-
tettujen elinten ja julkisen ja yksityisen sektorin kumppa-
nuuksien mukaan jaoteltuina;

d) talousarviosta maksettujen rahoitusosuuksien méird, muiden
kumppaneiden kullekin julkisen ja yksityisen sektorin kump-
panuudelle suorittamien rahoitusosuuksien mdaird ja luon-
toissuoritusten arvo.

Kun julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuksissa kdytetdin
rahoitusvilineitd, 5 kohdassa tarkoitettuun valmisteluasiakirjaan
on kuitenkin sisallytettdvd niitd rahoitusvilineitd koskevat tie-
dot.

5. Kun komissio kdyttdd rahoitusvilineitd, se liittad talousar-
vioesitykseen valmisteluasiakirjan, jossa esitetddn seuraavat:

a) kuhunkin rahoitusvilineeseen liittyvien talousarviositoumus-
ten ja talousarviosta suoritettujen maksujen yhteismaars;

=

140 artiklan 6 kohdassa tarkoitetut tulot ja palautukset seki
tdydentdviin omiin varoihin liittyvét siirtyvit erdt varainhoi-
tovuonna;

c) riski- ja velkavarausten kokonaismiird sekd tiedot unionin
riskisaamisten médrastd;

d) oman pddoman ehtoisten vilineiden tai riskinjakovilineiden
omaisuuserien arvon alentuminen ja vakuusvilineiden mak-
settavaksi vaaditut vakuudet sekd edelliseltd vuodelta ettd
kumulatiivisina lukuina;

e) rahoitusvilineitd koskevan talousarviositoumuksen tekemi-
sestd yksittdisid hankkeita koskevien oman padoman tai ve-
lan muodossa olevien oikeudellisten sitoumusten tekemiseen
kuluva aika, jos niiden kesto on yli kolme vuotta. Komissio
esittdd 140 artiklan 8 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa
timan ajan lyhentdmisen syyt ja tarvittaessa toimintasuunni-
telman sen lyhentdmiseksi vuotuisen vastuuvapausmenette-
lyn yhteydessa;

f) rahoitusvilineiden hallinnointiin liittyvistd hallinnollisista ja
muista rahoitus- ja toimintamaksuista aiheutuvat hallintome-
not, jos kolmannet osapuolet ovat vastanneet hallinnoinnis-
ta, kokonaisuudessaan ja hallinnoivien osapuolten ja rahoi-
tusvdlineiden mukaan jaoteltuina.

6.  Lisdksi komissio liittdd talousarvioesitykseen kaikki muut
valmisteluasiakirjat, joiden se katsoo olevan tarpeen méirirahae-
sitysten perustelemiseksi.

7. Euroopan ulkosuhdehallinnon organisaatiosta ja toimin-
nasta 26 paivind heindkuuta 2010 annetun neuvoston paatok-
sen 2010/427[EU (') 8 artiklan 5 kohdan mukaisesti ja talous-
arvion avoimuuden varmistamiseksi unionin ulkoisen toiminnan
alalla komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
talousarvioesityksen ohella Valmiste{)uasiakirjan, jossa esitetddn
kattavasti:

a) kaikki hallinto- ja toimintamenot, jotka liittyvdt unionin ul-
koisiin toimiin, mukaan lukien yhteinen ulko- ja turvallisuus-
politiikka (YUTP) ja yhteinen turvallisuus- ja puolustuspoli-
titkka, ja jotka rahoitetaan unionin talousarviosta;

=

ulkosuhdehallinnon kaikki edellisen vuoden hallintomenot
eriteltyind menoihin kunkin unionin edustuston osalta ja
ulkosuhdehallinnon keskushallinnon menoihin seki toimin-
tamenot eriteltyind kunkin maantieteellisen alueen (alueet,
maat), aihealueen, unionin edustuston ja operaation osalta.

8. Edelld 7 kohdassa tarkoitetussa valmisteluasiakirjassa on
niin ikdin:

a) esitettdvd toimien médrd palkkaluokittain kullakin ura-alu-
eella sekd maardrahojen perusteella hyvaksyttyjen vakinaisten
ja viliaikaisten toimien méari, sopimussuhteiset ja paikalliset
toimihenkilot mukaan lukien, kussakin unionin edustustossa
sekd ulkosuhdehallinnon keskushallinnossa;

=z

esitettdvd ulkosuhdehallinnon keskushallinnossa ja kaikissa
unionin edustustoissa olevien toimien lisdykset tai vihennyk-
set palkkaluokittain ja ura-alueittain edeltdvdin varainhoito-
vuoteen verrattuna;

¢) esitettdva varainhoitovuodeksi hyviksyttyjen toimien maari,
vastaava luku edelliseltd varainhoitovuodelta sekd jasenvalti-
oiden ldhettimien diplomaattien ja neuvoston ja komission
henkiloston tayttdmien toimien madrs;

&

annettava yksityiskohtainen kuvaus unionin edustustoissa ta-
lousarvioesityksen  esittimisajankohtana  tyoskentelevisti
henkilostostd, mukaan lukien maantieteellisten alueiden, su-
kupuolen, yksittdisten maiden ja operaatioiden mukainen
erittely, jossa jaotellaan henkilostotaulukon mukaiset toimet,
sopimussuhteiset toimihenkilot, paikalliset toimihenkilot ja
lahetetyt kansalliset asiantuntijat, sekd talousarvioesityksessd
pyydetyt madrdrahat tallaiselle muunlaiselle henkilostolle ja
vastaavat arviot kokopiivitoimisista henkilostoresursseista,
jotka voidaan ottaa kdytt6on pyydettyjen midrarahojen tur-
vin.

() EUVL L 201, 3.8.2010, s. 30.
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39 artikla
Talousarvioesitystd muuttava oikaisukirjelmd

Sellaisten uusien tietojen perusteella, jotka eivit olleet tiedossa
talousarvioesitystd laadittaessa, komissio voi ennen SEUT-sopi-
muksen 314 artiklassa tarkoitetun sovittelukomitean koollekut-
sumista omasta aloitteestaan tai muiden toimielinten pyynnosti
niiden omien pailuokkien osalta toimittaa samanaikaisesti Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston Kisiteltdviksi oikaisukirjelmid,
joil]}; muutetaan talousarvioesitystd. Oikaisukirjelmiin voi sisal-
tyd oikaisukirjelmd, jolla muutetaan erityisesti maatalousmenoja
koskevia ennakkoarvioita.

40 artikla

Talousarvion hyviksymisesti johtuvat jisenvaltioiden
velvoitteet

1. Euroopan parlamentin puhemies toteaa talousarvion lo-
pullisesti hyviksytyksi SEUT-sopimuksen 314 artiklan 9 koh-
dassa ja Euratomin perustamissopimuksen 106 a artiklassa maa-
rityn menettelyn mukaisesti.

2. Kun talousarvio on todettu lopullisesti hyvaksytyksi, kul-
lakin jdsenvaltiolla on seuraavan varainhoitovuoden 1 paivistd
tammikuuta alkaen tai siitd pdivistd alkaen, jona talousarvio on
todettu lopullisesti hyvaksytyksi, jos timd tapahtuu mydhemmin
kuin 1 pédivdnd tammikuuta, velvollisuus suorittaa unionille sille
kuuluvat maksut asetuksessa (EY, Euratom) N:o 1150/2000 vah-
vistetuin edellytyksin.

41 artikla
Lisitalousarvioesitykset

1. Komissio voi tehdd ensisijaisesti tuloperusteisia lisitalou-
sarvioesityksid seuraavissa olosuhteissa:

— edellisen varainhoitovuoden yli- tai alijidmai otetaan talous-
arvioon 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen;

— omia varoja koskevaa ennustetta tarkistetaan ajantasaisten
talousennusteiden perusteella; ja

— omia varoja ja muita tuloja koskeva ennuste ajantasaistetaan
ja kdytettdvissd olevia maksumdirarahoja ja niiden tarvetta
tarkastellaan uudelleen.

Viaistimattomissd, poikkeuksellisissa tai odottamattomissa olo-
suhteissa ja erityisesti Euroopan unionin solidaarisuusrahaston
varoja kdyttoon otettaessa komissio voi esittad lisatalousarvioe-
sityksid, jotka ovat ensisijaisesti menoperusteisia.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa olosuhteissa laaditut mui-
den toimielinten kuin komission lisitalousarvioita koskevat
pyynnot toimitetaan komissiolle.

Ennen lisdtalousarvioesityksen esittamistd komissio ja muut toi-
mielimet tarkastelevat asianomaisten maidrdrahojen jakamista
uudelleen ja kiinnittdvit huomiota erityisesti odotettavissa ole-
vaan maararahojen vajaakayttoon.

Lisdtalousarvioihin sovelletaan 40 artiklaa. Lisitalousarviot pe-
rustellaan viittaamalla sithen talousarvioon, jonka ennakkoarvi-
oita niilli muutetaan.

3. Komissio toimittaa samanaikaisesti Euroopan parlamentin
ja neuvoston kasiteltaviksi kaikki lisitalousarvioesityksensd vii-
meistddn kunkin varainhoitovuoden 1 piivdnd syyskuuta paitsi
jos on kyse asianmukaisesti perustelluista poikkeusolosuhteista
tai Euroopan unionin solidaarisuusrahaston varojen kaytt6o-
notosta, josta voidaan esittdd lisitalousarvioesitys milloin ta-
hansa vuoden aikana. Se voi liittdd lausunnon muiden toimi-
elinten laatimiin lisdtalousarvioesityksid koskeviin pyyntoihin.

4. Euroopan parlamentti ja neuvosto kisittelevit lisitalousar-
vioesitykset ottaen asianmukaisesti huomioon niiden kiireellisyy-
den.

5.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid lisdtalousarvioesityksid koskevista yksityis-
kohtaisista sddnnoista.

42 artikla

Ennakkoarvioiden ja talousarvioesitysten toimittamisen
aikaistaminen

Komissio, Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat sopia siité,
ettd tiettyja ennakkoarvioiden toimittamiseen sekd talousarvioe-
sityksen hyviksymiseen ja toimittamiseen liittyvid paivimaarid
aikaistetaan. Tallainen jérjestely ei kuitenkaan saa johtaa siihen,
ettd ndiden tekstien tarkasteluun SEUT-sopimuksen 314 artik-
lassa ja Euratomin perustamissopimuksen 106 a artiklassa sii-
detyt madrdajat lyhenevit tai pitenevit.

2 LUKU

Talousarvion rakenne ja esitystapa

43 artikla
Talousarvion rakenne

Talousarvioon kuuluu seuraavaa:

a) yleinen tulo- ja menotaulukko;

b) kunkin toimielimen, lukuun ottamatta Eurooppa-neuvostoa
ja neuvostoa, jotka kuuluvat samaan talousarvion pailuok-
kaan, pdiluokat, jotka on jaoteltu tulo- ja menotaulukoihin.

44 artikla
Budjettinimikkeist6

1. Euroopan parlamentti ja neuvosto luokittelevat komission
tulot sekd muiden toimielinten tulot ja menot niiden lajin tai
kayttotarkoituksen mukaan osastoihin, lukuihin, momentteihin
ja alamomentteihin.

2. Komission pdiluokan menotaulukko perustuu Euroopan
parlamentin ja neuvoston vahvistamaan budjettinimikkeist6on,
jossa menot luokitellaan niiden kayttotarkoituksen mukaan.
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Kukin osasto vastaa toimintalohkoa ja kukin luku paisdantoi-
sesti toimintoa.

Kussakin osastossa voi olla toimintamédrirahoja ja hallintoméa-
rdrahoja.

Osaston sisdlld hallintomairarahat kootaan yhteen lukuun.

3. Kun eri osastojen hallintomdirdrahat esitetddn kayttotar-
koituksen mukaan, ne luokitellaan seuraavasti:

a) henkilostotaulukon mukaista henkilostod koskevat menot:
nditd menoja varten osoitetaan madrdrahat ja ilmoitetaan
henkilostotaulukon toimien maira;

=

ulkopuolista henkilostod koskevat menot ja muut 26 artiklan
1 kohdan ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetut
menot, jotka rahoitetaan monivuotisen rahoituskehyksen
hallintoa koskevasta otsakkeesta;

¢) kiinteistomenot ja muut kiinteistoihin liittyvat menot, kuten
siivous ja kunnossapito, vuokrat, televiestintd, vesi, kaasu ja

sahko;

d) ohjelmien tdytintdonpanoon valittomasti liittyvd ulkopuoli-
nen henkilosto ja tekninen tuki.

Useille osastoille yhteiset komission hallintomenot esitetddn eril-
lisend yhteenvetona menolajin mukaan luokiteltuina.

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sadadoksid talousarviossa kadytettyd luokittelua kos-
kevista yksityiskohtaisista sddnnoista.

45 artikla
Negatiivisia tuloja koskeva kielto

1. Talousarvio ei sisilld negatiivisia tuloja.

2. Euroopan yhteisdjen omien varojen jdrjestelmastd 7 pdi-
vand kesikuuta 2007  tehdyn neuvoston  pédtoksen
2007/436[EY, Euratom (') nojalla perityt omat varat ovat net-
tomaéaraisid, ja ne merkitadn talousarvion tuloja koskevaan yh-
teenvetoon nettomadrdisind.

46 artikla
Alustavat méirirahat

1. Jokaiseen talousarvion pdidluokkaan voi kuulua osasto
"alustavat mdidrdrahat". Tdhdn osastoon otetaan maddrirahoja,
kun:

a) toimenpiteeltd puuttuu perussaddos talousarviota laadittaessa;
tai

() EUVL L 163, 23.6.2007, s. 17.

b) on vahvoja perusteita epdilli madrdrahojen riittdvyytta tai
mahdollisuutta toteuttaa kyseisiin budjettikohtiin otettuja
maédrirahoja moitteettoman varainhoidon periaatteen mukai-
sin edellytyksin.

Tdmidn osaston mdirdrahoja voidaan kdyttdd ainoastaan timdin
asetuksen 26 artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan ¢ ala-
kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen tehdyn midrarah-
asiirron jilkeen, kun perussaddoksen antamiseen sovelletaan
SEUT-sopimuksen 294 artiklassa maardttyd menettelyd, ja
muissa tapauksissa tdmin asetuksen 27 artiklassa sdddetyn me-
nettelyn mukaisesti tehdyn mdairarahasiirron jilkeen.

2. Jos toteuttamisessa ilmenee vakavia vaikeuksia, komissio
voi varainhoitovuoden kuluessa ehdottaa maardrahojen siirta-
mistd osastoon "alustavat médrdrahat". Euroopan parlamentti
ja neuvosto paattivit ndistd siirroista 27 artiklassa sdddetyin
edellytyksin.

47 artikla
Negatiivinen varaus

Komission talousarvion pdiluokkaan voi kuulua "negatiivinen
varaus”, jonka enimmdismadrd on 200 000 000 euroa. Tillai-
nen varaus, joka otetaan erilliseen osastoon, koskee ainoastaan
maksumadirirahoja.

Negatiivinen varaus otetaan kiyttoon ennen varainhoitovuoden
loppua 26 ja 27 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti teh-
tavalldi médrdrahasiirrolla.

48 artikla
Haitaapuvaraus

1. Komissiota koskevassa talousarvion pdiluokassa on varaus
kolmansille maille annettavaa hitdapua varten.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu varaus on otettava kayttoon
ennen varainhoitovuoden loppua 27 ja 29 artiklassa sdddetyn
menettelyn mukaisesti tehtavilld madrarahasiirrolla.

49 artikla
Talousarvion esitystapa
1.  Talousarviossa esitetddn:

a) yleisessid tulo- ja menotaulukossa:

i) unionin arvioidut tulot asianomaisen varainhoitovuoden
aikana, jdljempénd 'vuosi n'

i) edellisen varainhoitovuoden arvioidut tulot ja vuoden n —
2 tulot;

iii) vuoden n maksusitoumus- ja maksumédrirahat;

iv) edellisen varainhoitovuoden maksusitoumus- ja maksu-
mddrarahat;
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v) varainhoitovuoden n — 2 aikana sidotut ja maksetut me-
not, joista jalkimmdiset ilmaistaan my®ds prosenttiosuu-
tena vuoden n talousarviosta;

vi) asianmukainen selvitysosa kustakin alajaottelusta, siten
kuin siitd sdddetddn 44 artiklan 1 kohdassa;

b) kussakin padluokassa tulot ja menot a alakohdassa esitetyn

rakenteen mukaisesti;

¢) henkiloston osalta:

i) jokaisen pailuokan osalta henkilostotaulukko, jossa vah-
vistetaan toimien midrd palkkaluokittain kullakin ura-
alueella ja kussakin virkaryhmissd, sekd midrdrahojen
perusteella hyviksyttyjen vakinaisten ja viliaikaisten toi-
mien maarg;

henkilostotaulukko, joka kasittdd tutkimuksen ja tekno-
logisen kehittimisen mairdrahoista rahoitettavan suoran
tutkimustoiminnan henkiloston, ja henkilostotaulukko,
joka kisittdd samoista médrdrahoista rahoitettavan epi-
suoran tutkimustoiminnan henkiloston; taulukot jaotel-
laan palkkaluokittain ja ura-alueittain ja niissd erotellaan
madrarahojen perusteella hyvaksytyt vakinaiset ja vali-
aikaiset toimet;

—-
=
=

iii

Rad

tieteellisen ja teknisen henkiloston osalta jakauma voi-
daan esittda palkkaluokkaryhmittdin kussakin talousarvi-
ossa maddritettyjen ehtojen mukaisesti; henkilostotaulu-
kossa on eriteltdvd ne tieteellisesti tai teknisesti erityisen
patevat henkilot, joille myonnetddn henkilostosdainnoissd
olevien erityissddnndsten mukaisia erityisetuja;

kunkin talousarviosta avustusta saavan, 208 artiklassa
tarkoitetun elimen osalta henkilostotaulukko, jossa vah-
vistetaan toimien maara palkkaluokittain ja ura-alueittain.
Henkilostotaulukoissa esitetddn varainhoitovuodeksi hy-
viksyttyjen toimien médrdn rinnalla vastaava luku edelli-
seltd varainhoitovuodelta;

=

d) lainanotto- ja lainanantotoimenpiteiden osalta:

i) yleisessd tulotaulukossa kyseisid toimenpiteitd vastaavat
budjettikohdat, joihin otetaan mahdolliset maksusuori-
tukset niiltd varojen saajilta, jotka ovat aluksi laiminlyo-
neet niille kuuluvat maksut, minkd vuoksi on ollut tar-

een ottaa kdyttoon niin sanottu suoritustakuu. Nimi
thdat varustetaan merkinndlld "pro memoria" ja niihin
liitetadn tarpeelliset selvitykset;

ii) komission padluokassa:

— budjettikohdat, joihin on otettu Euroopan unionin
suoritustakuu kyseisten toimenpiteiden osalta. Ndissa
kohdissa on merkintd "pro memoria" edellyttden, ettd

©)

2.

ei ole ilmennyt todellista menoerii, joka on katettava
lopullisesta talousarviosta;

— selvitysosat, joista ilmenevit perussdddoksen viitetie-
dot ja suunniteltujen toimien laajuus ja kesto seki
niiden toteuttamiseen myonnetty Euroopan unionin
rahoitustakuu;

iii) komission pdaluokkaan tiedoksi liitetyssd asiakirjassa:

— vireilld olevat pddomaoperaatiot ja velanhoitoon liit-
tyvat toimet;

— vuoden n pidomaoperaatiot ja velanhoito;

ensimmadisen osan VIII osaston mukaisten rahoitusvilineiden
osalta:

i) viittaus perussdddokseen;

ii) kulloisiakin toimenpiteitd vastaavat budjettikohdat;

iii) yleinen kuvaus rahoitusvélineistd, mukaan lukien niiden
kesto ja vaikutukset talousarvioon;

iv) suunnitellut toimenpiteet, mukaan lukien nykyisistd ra-
hoitusvilineistd aiheutuvaan velkaantuneisuusasteeseen
perustuvat tavoitevolyymit;

58 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdan vii alakohdan soveltamis-
alaan kuuluville yhteiséille, joille on siirretty tehtdvid, myon-
nettdvan rahoituksen osalta:

i) viittaus kulloisenkin ohjelman perussiddokseen;

ii) asiaa koskevat budjettikohdat;

iii) yleinen kuvaus siirretyistd tehtdvistd, mukaan lukien nii-
den kesto ja vaikutukset talousarvioon;

kaikki yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitikan menot yhdessi
luvussa, jonka otsakkeena on yhteinen ulko- ja turvallisuus-
politiikka ja joka sisiltad asianomaiset momentit. Nimi mo-
mentit kattavat yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan menot
ja sisdltavat erilliset budjettikohdat vihintddn suurimpia yk-
sittdisid operaatioita varten.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen asiakirjojen lisiksi Euroo-

pan parlamentti ja neuvosto voivat lisitd talousarvion liitteeksi
minkd tahansa muun asiaa koskevan asiakirjan.

3.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti

delegoituja saddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat talousarvion esitystapaa, mukaan lukien viimeksi paitty-
neen varainhoitovuoden toteutuneiden menojen madarittely, ta-
lousarvion selvitysosat ja henkilostotaulukot.
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50 artikla
Henkilostotaulukkoja koskevat sidinnot

1.  Edelld 49 artiklan 1 kohdan c alakohdassa kuvatut henki-
lostotaulukot muodostavat kussakin toimielimessd tai muussa
elimessd ehdottoman yldrajan nimityksille; nimitystd, joka joh-
taisi timén rajan ylittymiseen, ei voida tehda.

Kukin toimielin tai muu elin voi kuitenkin tehdd sille myonnet-
tyjen toimien rajoissa henkilostotaulukkoihinsa muutoksia, jotka
koskevat enintddn 10:td prosenttia toimista, lukuun ottamatta
alkkaluokkiin AD 16, AD 15 ja AD 14 kuuluvia toimia, edel-
yttden ettd seuraavat ehdot tdyttyvit:

a) ne eivat vaikuta tdyttd varainhoitovuotta vastaavien henkilos-
tomédrarahojen médarddn;

b) ne eivit ylitd henkilostotaulukossa myonnettyjen toimien
kokonaismairi; ja

¢) toimielin tai elin on osallistunut unionin muiden toimielin-
ten ja elinten kanssa vertailuun, joka kdynnistettiin komis-
sion henkilostokartoituksen yhteydessa.

Kolme viikkoa ennen toisessa alakohdassa tarkoitettujen muu-
tosten tekemistd kukin toimielin ilmoittaa aikeistaan Euroopan

parlamentille ja neuvostolle. Jos joko Euroopan parlamentti tai
neuvosto esittdd timin mdaardajan kuluessa asianmukaisesti pe-
rusteltuja syitd, toimielimet pidattyvit muutoksista ja sovelletaan
41 artiﬁlassa tarkoitettua menettelya.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdan ensimmdisessd alakohdassa
sdddetddn, nimittdvan viranomaisen henkilostosdantdjen mukai-
sesti hyviksymien osa-aikaisten toimien vaikutukset voidaan
kompensoida muilla nimityksilla.

3 LUKU

Talousarviota koskeva kurinalaisuus

51 artikla
Yhdenmukaisuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa

Talousarviossa on noudatettava monivuotista rahoituskehysta.

52 artikla
Unionin siidosten yhdenmukaisuus talousarvion kanssa

Jos unionin sdddoksen taytintoonpano johtaa siihen, ettd talous-
arviossa kaytettavissd olevat maararahat ylitetddn, kyseinen sda-
dos voidaan taloudelliselta kannalta panna tdytint66n vasta kun
talousarviota on muutettu asianmukaisesti.

IV OSASTO

TALOUSARVION TOTEUTTAMINEN

1 LUKU

Yleiset sddinnikset

53 artikla

Talousarvion toteuttaminen moitteettoman varainhoidon
periaatteen mukaisesti

1.  Komissio toteuttaa talousarvion tuloja ja menoja timén
asetuksen mukaisesti, omalla vastuullaan ja annettujen méédrara-
hojen rajoissa.

2. Jasenvaltiot toimivat yhteistydssd komission kanssa siten,
ettd madrdrahat kdytetddn moitteettoman varainhoidon periaat-
teen mukaisesti.

3. Siirretdin komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituﬂ'a saadoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat talousarvion toteuttamista moitteettoman varainhoidon
periaatteen mukaisesti ja tietoja henkil6tietojen luovuttamisesta
tarkastuksia varten.

54 artikla
Perussidddos ja poikkeukset

1. Talousarvioon unionin toimintaa varten otettuja médrira-
hoja voidaan kiyttdd vasta kun on annettu perussiados.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sididetddn, seuraavat maai-
rarahat voidaan kuitenkin kdyttdd ilman perussiddostd edellyt-
tiden, ettd rahoitettavat toimet kuuluvat unionin toimivaltaan:

a) madrdrahat kokeiluluonteisiin pilottihankkeisiin, joiden tar-
koituksena on toiminnan toteutettavuuden ja sen hyodylli-
syyden selvittiminen. Vastaavat maksusitoumusmaararahat
voidaan ottaa talousarvioon enintdin kahdeksi perakkaiseksi
varainhoitovuodeksi.

Pilottihankkeita koskevien mairarahojen kokonaismaird on
enintddn 40 000 000 euroa varainhoitovuotta kohden.

b) mdirarahat valmistelutoimiin, joilla valmistellaan SEUT-sopi-
muksen ja Euratomin perustamissopimuksen soveltamisalaan
kuuluvia tulevia toimia koskevia ehdotuksia. Valmistelutoi-
missa noudatetaan yhdenmukaista lihestymistapaa, ja ne voi-
vat olla muodoltaan erilaisia. Vastaavat maksusitoumusmaa-
rarahat voidaan ottaa talousarvioon enintdin kolmeksi perik-
kaiseksi varainhoitovuodeksi. Asianomaisen perussaddoksen
hyvaksymismenettely on saatettava paitokseen ennen kol-
mannen varainhoitovuoden paattymistd. Kyseisen menettelyn
aikana mdardrahojen sitomisessa otetaan huomioon valmis-
telutoimen erityispiirteet suunniteltujen toimintojen, tavoit-
teiden ja varojen saajien osalta. Tdman vuoksi suoritettujen
varojen maaré ei saa suuruudeltaan vastata lopullisen toimin-
nan rahoittamiseen tarkoitettuja varoja.
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Tassd alakohdassa tarkoitettuja uusia valmistelutoimia kos-
kevien  maddrirahojen  kokonaismddrda on  enintddn
50 000 000 euroa varainhoitovuotta kohden, ja valmistelu-
toimiin saa sitoa méidrdrahoja enintddn 100 000 000 euroa;

¢) mddrarahat valmisteleviin toimenpiteisiin, jotka kuuluvat
SEU-sopimuksen V osaston piiriin. Téllaisten toimenpiteiden
kesto rajoitetaan lyhytaikaiseksi ja niilld pyritddn luomaan
edellytykset unionin toiminnalle yhteisen ulko- ja turvalli-
suuspolitiikan tavoitteiden tdyttdmiseksi ja tarvittavien oike-
udellisten asiakirjojen antamiseksi.

Unionin kriisinhallintaoperaatioita valmistelevilla toimenpi-
teilli on pyrittdvdi muun muassa arvioimaan operatiivisia
vaatimuksia, varmistamaan resurssien saaminen nopeasti
kdyttoon ja selvittimddn kenttdolosuhteet ennen operaation
kdynnistimista.

Neuvosto hyviksyy valmistelevat toimenpiteet korkean edus-
tajan ehdotuksesta.

Varmistaakseen valmistelevien toimenpiteiden nopean toteu-
tuksen korkea edustaja tiedottaa Euroopan parlamentille ja
komissiolle mahdollisimman varhain neuvoston aikomuf«
sesta toteuttaa valmisteleva toimenpide ja ilmoittaa erityisesti
arvion tdtd varten tarvittavista resursseista. Komissio toteut-
taa kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
varat maksetaan viipymatta.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka
koskevat yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan piiriin kuu-
luvien valmistelevien toimenpiteiden rahoitusta.

d) maardrahat kertaluonteisiin tai pysyviin toimiin, joita komis-
sio toteuttaa niiden tehtdvien perusteella, jotka SEUT-sopi-
muksen ja Euratomin perustamissopimuksen nojalla johtuvat
sen muista institutionaalisista oikeuksista kuin b alakohdassa
tarkoitetusta lainsdadannollisestd aloiteoikeudesta seka sille
suoraan perussopimusten nojalla kuuluvasta erityisestd toimi-
vallasta ja jotka on mdird fuetella taiman asetuksen nojalla
annettavissa delegoiduissa sddadoksissa;

e) mdadrarahat kunkin hallinnollisesti itsendisen toimielimen toi-
mintaan.

Talousarvioesityksen yhteydessd komissio esittdd Euroopan par-
lamentille ja neuvostolle ensimmaisen alakohdan a ja b alakoh-
dassa tarkoitetuista toimista kertomuksen, johon sisdltyy tulos-
ten arviointi sekd arvio suunnitelluista jatkotoimista.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja siddoksid perussdddostd ja tdamdn artiklan 2 koh-
dassa mainittuja poikkeuksia koskevista yksityiskohtaisista sdin-
noista.

55 artikla

Talousarvion toteuttaminen muissa toimielimissi kuin
komissiossa

Komissio tunnustaa muiden toimielinten toimivallan toteuttaa
niitd koskevia talousarvion pédluokkia.

Ulkosuhdehallinnon ja komission kesken voidaan sopia yksityis-
kohtaisista jarjestelyistd, joilla helpotetaan unionin edustustojen
hallintoméararahojen toteuttamista. Tallaisilla jarjestelyilld ei saa
poiketa tdstd asetuksesta eikd tdiman asetuksen nojalla hyvaksyt-
tavistd delegoiduista sdadoksista.

56 artikla
Talousarvion toteuttamisvaltuuksien siirtiminen

1. Komissio ja muut toimielimet voivat siirtdd talousarvion
toteuttamisvaltuuksia yksikoidensd sisdlld tdssd asetuksessa sekd
toimielinten tyojdrjestyksissd mdiritettyjen edellytysten mukai-
sesti ja valtuutusasiakirjassa vahvistamissaan rajoissa. Valtuutetut
toimivat ainoastaan heille erikseen myonnettyjen valtuuksien
rajoissa.

2. Komissio voi kuitenkin siirtid oman pailuokkansa toimin-
taméddrarahoihin liittyvid, talousarvion toteuttamista koskevia
valtuuksiaan unionin edustustojen paillikoille. Se ilmoittaa sa-
malla tdstd korkealle edustajalle. Unionin edustustojen paallikoi-
den on komission edelleenvaltuutettuina tulojen ja menojen
hyviksyjind toimiessaan noudatettava talousarvion toteuttamista
koskevia komission sdint6jd, ja heilld on oltava samat tehtivit,
velvollisuudet ja tilintekovelvollisuus kuin kaikilla muillakin ko-
mission edelleenvaltuutetuilla tulojen ja menojen hyviksyjilla.

Komissio voi peruuttaa valtuuksien siirron omien sidntojensi
mukaisesti.

Ensimmiistd alakohtaa sovellettaessa unionin korkea edustaja
toteuttaa tarpeelliset toimenpiteet helpottaakseen unionin edus-
tustojen ja komission yksikoiden vilistd yhteistyota.

57 artikla
Eturistiriidat
1. Taloushallinnon toimijat tai talousarvion toteuttamiseen ja
varainhallintoon, my0s niiden valmistelua koskeviin toimiin, ti-
lintarkastukseen tai varainhoidon valvontaan osallistuva muu

henkil6 eivdt saa ryhtyd toimiin, joiden yhteydessd saattaa syn-
tyd ristiriita henkilon omien etujen ja unionin etujen vilille.

Kun eturistiriita on mahdollinen, kyseisen henkilon on pidatyt-
tavd tillaisista toimista ja annettava asia ratkaistavaksi valtuu-
tetulle tulojen ja menojen hyviksyjille, joka vahvistaa kirjallises-
ti, onko kyseessa eturistiriita. Kyseisen henkilon on myos ilmoi-
tettava asiasta esimiehelleen. Kun eturistiriita todetaan, kyseisen
henkilon on luovuttava kaikista asiaan liittyvistd tehtavistd. Val-
tuutettu tulojen ja menojen hyviaksyja toteuttaa henkilokohtai-
sesti tarvittavat jatkotoimet.
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu eturistiriita vallitsee, jos ta-
loushallinnon toimijan tai muun henkilon tehtivien puolueeton
ja objektiivinen hoitaminen vaarantuu perhe- tai tunnesiteisiin,
poliittiseen tai kansalliseen yhteenkuuluvuuteen tai taloudellisiin
etuihin liittyvastd tai mistd tahansa muusta syystd, jossa asian-
omaisella ja varojen saajalla on yhteinen etu.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid sellaisten seikkojen madrittelemiseksi, jotka
todennakoisesti johtavat eturistiriitaan, sekd tillaisissa tapauk-
sissa noudatettavan menettelyn maarittelemiseksi.

2 LUKU

Toteuttamistavat

58 artikla
Talousarvion toteuttamistavat

1. Komissio toteuttaa talousarviota:

a) suoraan, jiljempani 'suora hallinnointi', jolloin toteutuksesta
vastaavat sen yksikot, mukaan lukien 56 artiklan 2 kohdan
mukaisesti unionin edustustojen henkilostd edustustojen
paallikoiden alaisuudessa, tai 62 artiklassa tarkoitetut toi-
meenpanovirastot;

=

yhteistyossd jasenvaltioiden kanssa, jiljempéand ‘hallinnointi
yhteistyossa jasenvaltioiden kanssa'; tai

¢) vilillisesti, jaljempdna 'valillinen hallinnointi', kun tdstd sii-
detddn perussdddoksessd, tai 54 artiklan 2 kohdan ensimmai-
sen alakohdan a—d alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa siir-
timalld talousarvion toteuttamistehtdvid:

i) kolmansille maille tai niiden nimedmille elimille;
ii) kansainvilisille jrjestoille ja niiden erityisjdrjestoille;

i) Euroopan investointipankille tai Euroopan investointira-
hastolle;

iv) 208 ja 209 artiklassa tarkoitetuille elimille;
v) julkisoikeudellisille elimille;

vi) sellaisille julkisen palvelun tehtivid hoitaville yksityis-
oikeudellisille elimille, jotka antavat riittdvat rahoitus-
takuut;

vii) jasenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille
on annettu tehtavdksi julkisen ja yksityisen sektorin
kumppanuuden tdytintoonpano ja jotka antavat riittd-
vt raﬁoitustakuut;

viii) henkildille, joille on annettu tehtdviksi toteuttaa SEU-
sopimuksen V osaston mukaisia yhteisen ulko- ja tur-
Vaﬁisuuspolitiikan erityistoimia ja jotka nimetddn asiaa
koskevassa perussiddoksessa.

2. Komissio on vastuussa talousarvion toteuttamisesta SEUT-
sopimuksen 317 artiklan mukaisesti ja tiedottaa Euroopan par-
lamentille ja neuvostolle sellaisten yhteisojen ja henkiloiden to-
teuttamista toimista, joille toteuttamistehtavid on siirretty timén
artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan nojalla. Kun perussidadoksessd
yksiloidddn yhteiso tai henkilo, jolle toteuttamistehtavid siirre-
tadn, 31 artiklan mukaiseen rahoitusselvitykseen on sisillytet-
téxﬁi taydelliset perustelut kyseisen yhteison tai henkilon valin-
nalle.

3. Yhteisojen ja henkiloiden, joille on siirretty toteuttamis-
tehtdvid timan artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan nojalla, on teh-
tavd tdysimadrdisesti yhteistyotd unionin taloudellisten etujen
suojaamiseksi. Valtuutussopimuksissa on madrattava tilintarkas-
tustuomioistuimen ja Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF)
oikeudesta kayttdd kattavasti SEUT-sopimuksen mukaista toimi-
valtaansa varojen tarkastuksessa.

Komissio siirtdd talousarvion toteuttamistehtdvid tdiman artiklan
1 kohdan c alakohdassa tarkoitetuille yhteisoille ja henkiloille
silld edellytykselld, ettd tehtdvien tosiasialliseen hoitamiseen liit-
tyvit avoimet, syrjimittomat, tehokkaat ja vaikuttavat tarkastus-
menettelyt ovat kdytossi.

4. Euroopan parlamentille ja neuvostolle on niiden pyyn-
nostd annettava mahdollisuus tutustua kaikkiin valtuutussopi-
muksiin.

5. Yhteisojen ja henkiloiden, joille toteuttamistehtdvid on siir-
retty timén artiklan 1 kohdan c¢ alakohdan nojalla, on varmis-
tettava 35 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ettd varojen saajista
julkaistaan vuosittain jalkikateen riittavét tiedot. Komissiolle il-
moitetaan tdmdn osalta toteutetuista toimenpiteista.

6.  Yhteisot ja henkilot, joille toteuttamistehtavid on siirretty
1 kohdan c alakohdan nojalla, eivit saa olla valtuutettuja tulojen
ja menojen hyvaksyjia.

7. Komissio ei siirrd kolmansille osapuolille toimeenpanoval-
tuuksia silloin, kun niihin sisdltyy poliittisiin valintoihin liittyvad
laajaa harkintavaltaa.

8.  Siirretadn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat talousarvion toteuttamistapoja, mukaan lukien suora hal-
linnointi, toimeenpanovirastoille siirretyn toimivallan kaytto ja
erityissadannokset vilillisestd hallinnoinnista kansainvilisten jar-
jestojen, 208 ja 209 artiklassa tarkoitettujen elinten, julkisoike-
udelfisten elinten tai julkisen palvelun tehtdvid hoitavien yksi-
tyisoikeudellisten elinten, sellaisten jasenvaltion yksityisoikeuden
mukaisten elinten, joille on annettu tehtdvaksi julkisen ja yksi-
tyisen sektorin kumppanuuden tdytintoonpano, ja sellaisten
henkiloiden, joille on annettu tehtdviksi toteuttaa yhteisen ulko-
ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia, kanssa.
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59 artikla
Hallinnointi yhteistyossi jisenvaltioiden kanssa

1. Kun komissio toteuttaa talousarviota yhteisty6ssd jasenval-
tioiden kanssa, talousarvion toteuttamistehtévid siirretddn jasen-
valtioille. Komission ja jisenvaltioiden on unionin varoja hallin-
noidessaan noudatettava moitteettoman varainhoidon, avoimuu-
den ja syrjimittomyyden periaatteita sekd varmistettava unionin
toiminnan néikyvyys. Komission ja jasenvaltioiden on titd varten
tdytettdva tdssa asetuksessa sdddetyt valvonta- ja tarkastusvelvol-
lisuutensa ja otettava hoitaakseen niistd johtuvat tdssd asetuk-
sessa sdddetyt tehtdvit. Taydentdvid sddnnoksid annetaan alakoh-
taisissa sdannoissa.

2. Jasenvaltioiden on talousarvion toteuttamiseen liittyvid
tehtdvid hoitaessaan annettava kaikki tarvittavat lait, asetukset
ja hallinnolliset maardykset sekd toteutettava muut tarvittavat
toimenpiteet unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi, erityi-
sesti

a) varmistamalla, ettd talousarviosta rahoitettavat toimet toteu-
tetaan moitteettomasti ja tehokkaasti sovellettavien alakoh-
taisten sddntojen mukaisesti, sekd nimedmalld 3 kohdan mu-
kaisesti tdtd tarkoitusta varten unionin varojen hallinnoin-
nista ja valvonnasta vastaavat elimet ja valvomalla niit;

b) ehkdisemilld, toteamalla ja korjaamalla sddntojenvastaisuudet
ja petokset.

Unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi jisenvaltioiden on
suhteellisuusperiaatetta noudattaen sekd timan artiklan ja ala-
kohtaisten sadntojen mukaisesti suoritettava ennakko- ja jalkika-
teisvalvontaa, johon tarvittaessa kuuluvat myos paikan paalld
edustavien jaftai riskiperusteisten otosten perusteella suoritetta-
vat toimien tarkastukset. Niiden on myds perittivd takaisin ai-
heettomasti maksetut varat sekd saatettava tarvittaessa asia tuo-
mioistuinten kasiteltavaksi.

Jasenvaltioiden on asetettava tehokkaita, varoittavia ja oikeasuh-
teisia taloudellisia seuraamuksia varojen saajille, kun alakohtai-
sissa sddnnoissd ja kansallisessa lainsdddiannon erityisissa saan-
noksissd niin edellytetddn.

Komissio seuraa riskinarviointinsa yhteydessid alakohtaisten
sdantojen mukaisesti jasenvaltioiden kdyttoon ottamia hallin-
nointi- ja valvontajirjestelmid. Komissio noudattaa tarkastus-
tyossddn suhteellisuusperiaatetta ja ottaa huomioon arvioidun
riskin tason alakohtaisten sddntojen mukaisesti.

3. Alakohtaisissa sddnnoissd asetettujen perusteiden ja menet-
telyjen mukaisesti jasenvaltioiden on asianmukaisella tasolla ni-
mettdvd elimid, jotka vastaavat unionin varojen hallinnoinnista
ja valvonnasta. Tillaiset elimet voivat myos hoitaa tehtivid,
jotka eivit liity unionin varojen hallinnointiin, ja siirtdd tiettyja
tehtavidan muille elimille.

Jasenvaltiot voivat elinten nimedmisestd paittdessdan kayttdd
pdatoksensd perusteena sitd, ovatko hallinnointi- ja valvontajir-
jestelmit oleellisesti samat kuin aikaisemmalla kaudella jo kay-
tossd olleet jarjestelmidt ja ovatko ne toimineet tehokkaasti.

Jos tarkastusten tulokset osoittavat, ettd nimetyt elimet eivit
endd tdytd alakohtaisissa sddnnoissd maédriteltyja perusteita, ja-
senvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimet sen varmistami-
seksi, ettd nididen elinten hoitamien tehtivien toteuttamisessa
havaitut puutteet korjataan, mihin sisiltyy my6s nimedmisen
purkaminen alakohtaisten sddntojen mukaisesti.

Alakohtaisissa sidnnoissd maiiritellidn komission tehtivd tissi
kohdassa tarkoitetussa menettelyssa.

4. Edelld olevan 3 kohdan mukaisesti nimettyjen elinten on:

a) otettava kiyttoon vaikuttava ja tehokas sisdinen valvontajir-
jestelmd ja varmistettava sen toiminta;

b) kaytettavi kirjanpitojarjestelmad, joka tuottaa tasmallistd, tay-
dellisté ja luotettavaa tietoa oikea-aikaisesti;

¢) annettava 5 kohdan mukaiset tiedot;

d) varmistettava 35 artiklan 2 kohdan mukaisesti tietojen jul-
kaiseminen jalkikdteen. Kaikessa henkilotietojen kasittelyssa
on noudatettava direktiivin 95/46/EY tdytintoonpanosta an-
nettuja kansallisia sidnnoksid.

5. Edelld olevan 3 kohdan mukaisesti nimettyjen elinten on
toimitettava komissiolle viimeistddn seuraavan varainhoitovuo-
den 15 péivanad helmikuuta seuraavat tiedot:

a) tilitys niille tehtdvien hoitamisesta alakohtaisten sddntojen
mukaan mddritellyn viiteajanjakson aikana aiheutuneista me-
noista, jotka on esitetty komissiolle korvattavaksi. Tilityksen
on siséiﬁettévé ennakkomaksut sekd mairit, jotka ovat perin-
timenettelyn kohteena tai joita koskeva perintimenettely on
saatettu loppuun. Tilitykseen on liitettdvd johdon vahvistus-
lausuma, jossa vahvistetaan varojen hallinnoinnista vastaa-

vien tahojen katsovan, ettd

i) tiedot on esitetty asianmukaisesti ja ne ovat tdydelliset ja
tasmalliset;

ii

=

menot on kéﬁtetty aiottuun tarkoitukseen alakohtaisten
sdantojen mukaisesti;

il

=

kiytossd olevat valvontajirjestelmat antavat riittavat ta-
keet siitd, ettd tilien perustana olevat toimet ovat lailliset
ja asianmukaiset;

=

lopullisista tarkastuskertomuksista ja suoritetuista tarkastuk-
sista laadittu vuotuinen yhteenveto, jossa tarkastellaan myos
jarjestelmissd havaittujen virheiden ja puutteiden luonnetta ja
laajuutta sekd niiden korjaamiseksi toteutettuja tai suunnitel-
tuja toimia.
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Ensimmidisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettuun tilitykseen
ja ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettuun yhteen-
vetoon on liitettdvd kansainvalisesti hyvaksyttyjen tilintarkas-
tusstandardien mukaisesti laadittu riippumattoman tarkastuseli-
men lausunto. Tistd lausunnosta on iéytéivéi ilmi, ovatko kir-
janpitotiedot oikeat ja riittdvit ja ovatko menot, jotka on esitetty
komissiolle korvattaviksi, lailliset ja asianmukaiset sekd toimi-
vatko kdytossa olevat valvontajdrjestelmédt moitteettomasti. Lau-
sunnossa on myos ilmoitettava, antaako tarkastustyo aihetta
epdilld ensimmidisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetussa joh-
don vahvistuslausumassa esitettyjd tietoja.

Komissio voi poikkeuksellisesti jatkaa 15 paiviksi helmikuuta
asetettua mddraaikaa 1 péivddn maaliskuuta asianomaisen jisen-
valtion ilmoituksen perusteella.

Jasenvaltiot voivat julkaista asianmukaisella tasolla tissd koh-
dassa tarkoitetut tiedot.

Jasenvaltiot voivat myos antaa asianmukaisella tasolla allekirjoi-
tettuja lausumia tdssa kohdassa tarkoitettujen tietojen perusteel-
la.

6.  Sen varmistamiseksi, ettd unionin varat kdytetdin sovellet-
tavien sadnt6jen mukaisesti, komissio:

a) soveltaa tarkastus- ja hyvaksyntimenettelyjd nimettyjen elin-
ten tileihin ja varmistaa, ettd tilit ovat tdydelliset, oikeelliset ja
totuudenmukaiset;

b) sulkee unionin rahoituksen ulkopuolelle menot, joihin liitty-
vit maksut on suoritettu sovellettavan oikeuden vastaisesti;

c) keskeyttdd maksut tai lykkad niitd, kun alakohtaisissa sdin-
noissd niin edellytetddn.

Komissio lopettaa kokonaan tai osittain maksujen keskeytyksen
tai Iykkdyksen sen jilkeen, kun jdsenvaltio on esittinyt huomau-
tuksensa ja kun se on toteuttanut tarvittavat toimenpiteet. Jil-
jempdnd 66 artiklan 9 kohdassa tarkoitetussa vuotuisessa toi-
mintakertomuksessa kasitellddn kaikkia tdmin alakohdan mu-
kaisia velvoitteita.

7. Alakohtaisissa sddnnoissd otetaan huomioon Euroopan
alueellisen yhteistyon ohjelmien tarpeet, jotka liittyvit etenkin
johdon vahvistuslausuman sisdltoon, 3 kohdassa tarkoitettuun
menettelyyn ja tarkastustoimintaan.

8.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saadoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat haflinnointia yhteistyossa jasenvaltioiden kanssa, mukaan
lukien hallinnoinnista ja unionin varojen valvonnasta vastaavien
elinten rekisterin laatiminen ja toimenpiteet parhaiden kiytin-
tojen edistimiseksi.

60 artikla
Vilillinen hallinnointi

1. Yhteisojen ja henkiloiden, joille talousarvion toteuttamis-
tehtdvid on siirretty 58 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan nojalla,
on unionin varoja hallinnoidessaan noudatettava moitteettoman
varainhoidon, avoimuuden ja syrjimdttomyyden periaatteita sekd
varmistettava unionin toiminnan nikyvyys. Naiden yhteisojen ja
henkildiden on unionin varoja hallinnoidessaan huolehdittava
siitd, ettd unionin taloudellisia etuja suojataan tissd asetuksessa
edellytettyd vastaavalla tavalla siten, ettd huomioon otetaan seu-
raavat tegijéit:

a) siirrettyjen tehtdvien luonne ja kyseessd olevat maarat;
b) kyseeseen tulevat taloudelliset riskit;

¢) yhteis6jen ja henkildiden omien jirjestelmien, sddntojen ja
menettelyjen perusteella saatavan varmuuden taso seki toi-
menpiteet, joilla komissio valvoo ja tukee niille siirrettyjen
tehtdvien hoitamista.

2. Unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi yhteisojen ja
henkiloiden, joille toteuttamistehtdvid on siirretty 58 artiklan
1 kohdan ¢ alakohdan nojalla, on suhteellisuusperiaatteen mu-
kaisesti:

a) otettava kdyttoon vaikuttava ja tehokas sisdinen valvontajir-
jestelma ja varmistettava sen toiminta;

=z

kaytettavd kirjanpitojirjestelmad, joka tuottaa tasmallistd, tdy-
dellistd ja luotettavaa tietoa oikea-aikaisesti;

¢) oltava sellaisen riippumattoman ulkoisen tarkastuksen koh-
teena, joka suoritetaan kansainvalisesti hyviksyttyjen tarkas-
tusstandardien mukaisesti ja jonka suorittaa kyseisestd yhtei-
sostd tai henkilostd toiminnallisesti riippumaton tarkastusyk-

sikko;

&

sovellettava asianmukaisia sddnt6jd ja menettelyja myonties-
sdin unionin varoista rahoitusta avustusten, hankintojen tai
rahoitusvilineiden muodossa;

e¢) varmistettava 35 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ettd varojen
saajia koskevat tiedot julkistetaan jalkikateen;

f) varmistettava, ettd henkilotietoja suojataan asianmukaisesti
direktiivissd 95/46/EY ja asetuksessa (EY) N:o 45/2001 sda-
detylld tavalla.

Henkiloiden, joille toteuttamistehtdvid on siirretty 58 artiklan 1
kohdan ¢ alakohdan viii alakohdan nojalla, on hyviksyttava
varainhoitosdiannoét, joille on ensin saatava komission hyvaksyn-
td. Heiddn on tdytettdvi timdn kohdan a—e alakohdassa siddetyt
vaatimukset viimeistddn kuuden kuukauden kuluttua toimeksi-
antonsa alkamisesta. Jos he tdimidn madrdajan paittyessd tayttd-
vit vaatimukset ainoastaan osittain, komissio toteuttaa asianmu-
kaisia korjaavia toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on valvoa ja
tukea heiﬁe siirrettyjen tehtdvien hoitamista.
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3. Yhteisojen ja henkiloiden, joille toteuttamistehtdvid on siir-
retty 58 artiklan 1 kohdan c alakohdan nojalla, on talousarvion
toteuttamiseen liittyvid tehtdvid hoitaessaan ehkdistiva, todettava
ja korjattava sddntojenvastaisuudet ja petokset. Tatd varten nii-
den on suoritettava suhteellisuusperiaatteen mukaisesti ennakko-
ja jalkikdteisvalvontaa, johon tarvittaessa kuuluvat myds paikan
pdalla edustavien ja/tai riskiperusteisten otosten perusteella suo-
ritettavat toimien tarkastukset, varmistaakseen, ettid talousarvi-
osta rahoitettavat toimet toteutetaan tehokkaasti ja moitteetto-
masti. Niiden on my0s perittavé takaisin aiheettomasti maksetut
vaiat sekd saatettava tarvittaessa asia tuomioistuinten késiteltd-
viksi.

4. Komissio voi keskeyttdd maksut yhteisoille ja henkiloille,
joille toteuttamistehtdvid on siirretty 58 artiklan 1 kohdan c
alakohdan nojalla, etenkin silloin kun havaitaan systeemisia vir-
heitd, joiden vuoksi kyseisen yhteison tai henkilon sisdisen val-
vontajdrjestelmin luotettavuus tai tilien perustana olevien toi-
mien laillisuus ja asianmukaisuus kiy kyseenalaiseksi.

Sen estimittd, mitd 92 artiklassa siddetddn, toimivaltainen tu-
lojen ja menojen hyviksyjd voi lisitarkastuksia tehddkseen kes-
keyttad osittain tai kokonaan maksut kyseisille yhteisoille tai
henkiléille silloin, kun

i) toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd saa tietoonsa,
ettd sisdisen valvontajirjestelmin toiminnassa on merkittava
puute tai ettd kyseisen yhteison tai henkilon vahvistama
meno liittyy vakavaan siintojenvastaisuuteen eikd kyseistd
menoa ole korjattu;

ii) maksujen keskeyttiminen on tarpeen, jotta voitaisiin estdd
unionin taloudellisiin etuihin kohdistuva merkittiva vahinko.

5. Rajoittamatta 7 kohdan soveltamista, yhteisojen ja henki-
16iden, joille toteuttamistehtdvid on siirretty 58 artiklan 1 koh-
dan ¢ alakohdan nojalla, on toimitettava komissiolle:

a) selvitys siirrettyjen tehtdvien hoitamisesta;

b) tilitys siirrettyjen tehtdvien hoitamisesta aiheutuneista me-
noista. Tilitykseen on liitettdvd johdon vahvistuslausuma,
jossa vahvistetaan varojen hallinnoinnista vastaavien tahojen
katsovan, ettd

i) tiedot on esitetty asianmukaisesti ja ne ovat taydelliset ja
tasmalliset;

ii) menot on kiytetty aiottuun tarkoitukseensa valtuutus-
sopimusten mukaisesti, tai tapauksen mukaan alakohtais-
ten sadnt6jen mukaisesti;

iii) kadytossd olevat valvontajdrjestelmit antavat riittdvat ta-
keet siitd, ettd tilien perustana olevat toimet ovat lailliset
ja asianmukaiset;

¢) lopullisista tarkastuskertomuksista ja suoritetuista tarkastuk-
sista laadittu yhteenveto, jossa tarkastellaan myos jarjestel-
missd havaittujen virheiden ja puutteiden luonnetta ja laa-
juutta sekd niiden korjaamiseksi toteutettuja tai suunniteltuja
toimia.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettuihin asiakirjoihin on liitet-
tavd kansainvilisesti hyviksyttyjen tilintarkastusstandardien mu-
kaisesti laadittu riippumattoman tarkastuselimen lausunto. T4std
lausunnosta on kéytiva ilmi, ovatko kirjanpitotiedot oikeat ja
riittavat, toimivatko kdytossd olevat valvontajirjestelmit moit-
teettomasti ja ovatko tilien perustana olevat toimet lailliset ja
asianmukaiset. Lausunnossa on myos ilmoitettava, antaako tar-
kastustyo aihetta epiilld ensimmadisen alakohdan b alakohdassa
tarkoitetussa johdon vahvistuslausumassa esitettyja tietoja.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut asiakirjat on toimitettava
komissiolle viimeistddn seuraavan varainhoitovuoden 15 pdi-
viand helmikuuta. Toisessa alakohdassa tarkoitettu lausunto on
toimitettava komissiolle viimeistddn 15 pdivind maaliskuuta.

Tassd kohdassa sdddetyt velvollisuudet eivdt vaikuta kansainvé-
listen jdrjestojen ja kolmansien maiden kanssa tehtdviin sopi-
muksiin. Tallaisiin sopimuksiin on ainakin sisillytettiva néiidin
kansainvilisten jirjestojen ja kolmansien maiden velvoite toimit-
taa komissiolle vuosittain selvitys siitd, ettd unionin rahoitus-
osuus on kyseisend varainhoitovuonna kytetty ja siitd on tehty
tilid 2 kohdassa asetettujen vaatimusten ja tallaisissa sopimuk-
sissa asetettujen velvoitteiden mukaisesti.

6.  Sen estimittd, mitd 7 kohdassa siddetidn, komissio:

a) valvoo, ettd ndimd henkilot ja yhteisot tdyttavit velvoitteensa,
erityisesti tekemilld ohjelmien tdytintoonpanoa koskevia tar-
kastuksia ja arviointeja;

b) soveltaa tarkastus- ja hyviksyntimenettelyjd niiden yhteiso-
jen ja henkil6iden tileihin, f’oille toteuttamistehtdvid on siir-
retty, ja varmistaa, ettd tilit ovat tdydelliset, oikeelliset ja

totuudenmukaiset;

¢) sulkee unionin rahoitusmenojen ulkopuolelle maksut, jotka
on suoritettu sovellettavien sddntojen vastaisesti.

7. Edelld olevia 5 ja 6 kohtaa ei sovelleta unionin sellaisille
yhteisoille maksamiin rahoitusosuuksiin, joihin sovelletaan eril-
listd vastuuvapausmenettelyd 208 artiklan nojalla.

8.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat valillista hallinnointia, mys sellaisten valillistd hallinnoin-
tia koskevien edellytysten maarittdmistd, joiden mukaisesti yh-
teis6jen ja henkiloiden jirjestelmien, sddntdjen ja menettelyjen
on vastattava komission jirjestelmid, sddnt6ja ja menettelyjd,
sekd johdon vahvistuslausumia, vaatimusten noudattamista kos-
kevia ilmoituksia, tilien tarkastus- ja hyvaksyntimenettelyjd ja
sovellettavien sddntojen vastaisten menojen sulkemista unionin
rahoituksen ulkopuolelle.
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61 artikla
Etukiteisarvioinnit ja valtuutussopimukset

1.  Ennen kuin komissio siirtid talousarvion toteuttamistehti-
vid 58 artiklan 1 kohdan c alakohdan nojalla yhteisoille tai
henkiléille, se hankkii todisteet siitd, ettd 60 artiklan 2 kohdan
ensimmdisen alakohdan a-d alakohdassa sdddetyt vaatimukset

tdyttyvat.

Kun yhteison tai henkilon, jolle toteuttamistehtdvid on siirretty
58 artiklan 1 kohdan c alakohdan nojalla, jirjestelmia tai sdan-
toja taikka tille yhteisolle tai henkilolle siirrettyyn unionin va-
rojen hallinnointiin liittyvid menettelyja muutetaan merkittavs-
ti, asianomaisen yhteison tai henkilon on viipymattd ilmoitet-
tava komissiolle muutoksista. Komissio tarkistaa kyseisen yhtei-
son tai henkilon kanssa tehdyt valtuutussopimukset varmistaak-
seen, ettd 60 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan a—d
alakohdassa sdidetyt edellytykset tayttyvit edelleen.

2. Jollei perussadadoksessd mainita yhteisod, jolle toteuttamis-
tehtévid siirretddn, komissio valitsee yhteison jostakin 58 artiklan
1 kohdan ¢ alakohdan ii, v, vi ja vii alakohdassa luetelluista
ryhmistd ottaen asianmukaisella tavalla huomioon yhteisolle
siirrettdvien tehtivien luonteen sekd yhteisolld olevan kokemuk-
sen ja sen toiminnalliset ja taloudeﬁiset edellytykset. Valinnan
on oltava avoin ja perustuttava puolueettomiin perusteisiin, eiké
se saa aiheuttaa eturistiriitaa.

3. Valtuutussopimuksissa on maarattavd 60 artiklan 2 koh-
dan ensimmdisen alakohdan a-d alakohdassa sdddetyistd vaa-
timuksista. Niissd on selkedsti madriteltdva yhteisolle siirrettavat
tehtdvat, ja niiden on sisillettdva kyseisten yhteisojen ja henki-
16iden antama sitoumus siit, ettd ndma tdyttavat 60 artiklan 2
kohdan ensimmiisen alakohdan e ja f alakohdassa sdddetyt vel-
vollisuutensa ja pidattyvat kaikista sellaisista toimista, joista voi
aiheutua eturistiriita.

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat vililliseen hallinnointiin liittyvien sddnt6jen ja menettely-
jen ennakkoarviointia sekd valtuutussopimusten sisdltod.

62 artikla
Toimeenpanovirastot

1. Komissio voi siirtdd toimeenpanovirastoille toimivaltuuksia
toteuttaa kokonaan tai osittain unionin ohjelma tai hanke ko-
mission puolesta ja komission vastuulla tiettyjd yhteison ohjel-
mien hallinnointitehtdvid hoitavien toimeenpanovirastojen ase-
masta 19 pdivinid joulukuuta 2002 annetun neuvoston asetuk-
sen (EY) N:o 58/2003 (') mukaisesti. Toimeenpanovirastot pe-
rustetaan komission pditokselld, ja ne ovat unionin oikeuden
mukaisia oikeushenkil6ita.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid toimeenpanovirastoille siirrettyjen toimival-
tuuksien kayttod koskevista yksityiskohtaisista sdannoista.

() EYVL L 11, 16.1.2003, s. 1.

2. Toimeenpanoviraston johtaja toteuttaa vastaavat toiminta-
maédrirahat suoraan hallinnoiden.

63 artikla
Toimivaltuuksien siirtimiseen sovellettavat rajoitukset

1. Komissio ei saa siirtdd talousarvion toteuttamiseen liittyvid
tehtdvid, mukaan lukien maksu- ja perintitehtivid, ulkopuolisille
yksityisoikeudellisille yksikoille tai yhteisoille, paitsi 58 artiklan
1 kohdan ¢ alakohdan v, vi ja vii alakohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa tai erityisissd tapauksissa, joissa:

i) maksuja suoritetaan komission médrittelemille maksunsaa-
jille;

ii) komissio vahvistaa maksujen ehdot ja mairit; ja

i) maksuihin ei liity maksajayksikon tai -yhteison harkintaval-
taa.

2. Komissio voi siirtdd sopimuksella sellaisille ulkopuolisille
yksityisoikeudellisille yksikoille tai yhteisoille, jotka eivat suorita
julkisen palvelun tehtévid, seuraavia tehtivid: tekniset asiantun-
tijatehtavat sekd sellaiset hallinto-, valmistelu- ja avustustehtivit,
joiden suorittaminen ei edellytd julkisen vallan eikd arviointiin
tai asianmukaisuuteen liittyvan harkintavallan kayttoa.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat tehtavien siirtoa tietyille ulkoisille yksityisen sektorin yh-
teisoille tai elimille ensimmdisen osan V osastossa vahvistettu-
jen, julkisia hankintoja koskevien sdintojen mukaisesti.

3 LUKU

Taloushallinnon toimijat

1jakso

Tehtdivien eriyttimisen periaate

64 artikla
Tehtivien eriyttiminen

1. Tulojen ja menojen hyviksyjd ja tilinpitdja hoitavat eri
tehtdvid, joita ei voi yhdistdd keskendin.

2. Siirretadn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid kaikkien taloushallinnon toimijoiden oike-
uksia ja velvoitteita koskevista yksityiskohtaisista sdannoista.

2 jakso

Tulojen ja menojen hyviksyji

65 artikla
Tulojen ja menojen hyviksyji

1. Kukin toimielin vastaa tulojen ja menojen hyvaksyjan teh-
tavista.
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2. Tissd osastossa ilmaisulla 'henkilostd’ tarkoitetaan henki-
16stosddntojen alaisia henkiloitd.

3. Kukin toimielin valtuuttaa tyojirjestyksessdadn mairattyja
edellytyksid noudattaen asianmukaisen henkilostotason henki-
16stod tulojen ja menojen hyviksyjan tehtaviin. Toimielin méa-
rittdd sisdisissd hallintoa koskevissa sddnnéissddn henkiloston,
jonka se valtuuttaa naihin tehtédviin, siirrettyjen valtuuksien laa-
juuden sekd sen, voivatko valtuutetut henkil6t siirtdd valtuutus-
ta.

4. Tulojen ja menojen hyviksyjan valtuudet voidaan siirtdd ja
siirretyt valtuudet siirtdd edelleen ainoastaan henkilostolle.

5. Toimivaltaiset tulojen ja menojen hyviksyjdt toimivat vain
valtuutus- tai edelleenvaltuutusasiakirjassaan maarétyissd rajois-
sa. Toimivaltaisen tulojen ja menojen hyviksyjian avustajana voi
toimia yksi tai useampi henkiloston jdsen, jonka tehtdvini on
suorittaa ensiksi mainitun vastuulla tiettyja talousarvion toteut-
tamisessa ja tilinpadtoksessd tarvittavia toimia.

6.  Kun unionin edustustojen piillikot toimivat edelleenval-
tuutettuina tulojen ja menojen hyviksyjind 56 artiklan 2 koh-
dan mukaisesti, he toimivat komission alaisuudessa, ja komissio
vastaa heille edelleenvaltuutettuina tulojen ja menojen hyvaksy-
jind kuuluvien tehtdvien ja velvollisuuksien mddrittelystd, suorit-
tamisesta, seurannasta ja arvioinnista. Komissio ilmoittaa tistad
samanaikaisesti korkealle edustajalle.

7. Toimivaltaisen tulojen ja menojen hyviksyjin avustajana
voi toimia henkiloston jdsenid, joiden tehtdvdnd on suorittaa
hinen vastuullaan tiettyja talousarvion toteuttamisessa sekd ta-
loutta ja hallintoa koskevien tietojen tuottamisessa tarvittavia
tehtdvid. Toimivaltaisia tulojen ja menojen hyviksyjid avustaviin
henkiloston jaseniin sovelletaan 57 artiklaa.

8.  Kukin toimielin ilmoittaa tilintarkastustuomioistuimelle,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle valtuutettujen tulojen ja
menojen hyviksyjien, sisdisten tarkastajien ja tilinpitdjien nimed-
misestd ja tehtdvastd vapauttamisesta sekd hyviksymistddn va-
rainhoitoa koskevista sisdisistd sdannoista.

9.  Kukin toimielin ilmoittaa tilintarkastustuomioistuimelle
ennakoiden hoitajien nimittdmisestd sekd 69 artiklan 1 kohdan
ja 70 artiklan mukaisista tehtdvien siirtoa koskevista paitoksista.

10.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat toimivaltaisten tulojen ja menojen hyvaksyjien avustamista
ja tehtavien siirtoa koskevia sisdisia maardyksia.

66 artikla
Tulojen ja menojen hyviksyjin valtuudet ja tehtivit

1. Tulojen ja menojen hyviksyjin tehtivind on kisitelld toi-
mielimensa tuloja ja menoja moitteettoman varainhoidon peri-
aatteiden mukaisesti ja huolehtia siitd, ettd kasittely on laillista ja
asianmukaista.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovellettaessa valtuutettu tulojen ja
menojen hyvaksyja laatii organisaatiorakenteen sekd tehtivien
toteuttamiseen soveltuvat sisdiset valvontajirjestelmat 32 artiklan
ja kyseisen toimielimen vahvistamien vihimmaissddnt6jen mu-
kaisesti ja ottaen huomioon toimintaympériston ja rahoitetta-
vien toimien luonteeseen liittyvat riskit. Rakenteen ja jirjestel-
mien luomisessa hyodynnetdan kattavaa riskinarviointia, jossa
otetaan huomioon niiden kustannustehokkuus.

3. Menojen toteuttamiseksi toimivaltainen tulojen ja menojen
hyviksyji tekee talousarviositoumuksia ja Oikeudeﬁisia sitou-
muksia, vahvistaa menoja, hyviksyy niitd maksettavaksi ja val-
mistelee madrirahojen kiyttod.

4. Tulojen toteuttamiseen kuuluu saamisennusteiden laatimi-
nen, perittivien maksujen vahvistaminen sekd perintdmaarays-
ten ldhettdminen. Tulojen késittelyyn voi kuulua myos vahvis-
tetuista saatavista luopuminen.

5. Kaikille tapahtumille on suoritettava ainakin ennakkot-
arkastus, joka perustuu asiakirjatarkastukseen seké saatavilla ole-
viin sellaisten aiempien tarkastusten tuloksiin, jotka koskevat
tapahtuman toiminnallisia ja taloudellisia nikokohtia.

Ennakkotarkastukset kattavat tapahtuman luomisen ja sen tar-
kastamisen.

Henkiloston jdsenen, joka ei saa olla tapahtuman luonut henki-
16ston jdsen, on suoritettava tarkastus. Tarkastuksen suorittava
henkildston jdsen ei saa olla tapahtuman luoneen henkiloston
jasenen alainen.

6.  Valtuutettu tulojen ja menojen hyviksyja voi toteuttaa
jalkikateisvalvontaa tarkastaakseen tapahtumat, jotka on jo hy-
viksytty ennakkovalvonnan pohjalta. Téllainen valvonta voidaan
toteuttaa riskianalyysiin perustuvan otannan avulla.

Ennakko- ja jilkikiteisvalvontaa ei saa suorittaa sama henkilos-
to. Jalkikateisvalvonnasta vastaavat henkiloston jasenet eivit saa
olla ennakkovalvonnasta vastaavien henkiloston jasenten alaisia.

Kun valtuutettu tulojen ja menojen hyviksyjd tarkastaa tuensaa-
jien tileja jdlkikateisvalvonnan yhteydesss, tarkastuksessa sovel-
letaan selkeitd, yhdenmukaisia ja avoimia sddntojd, joissa otetaan
huomioon seki komission ettd tarkastuksen kohteiden oikeudet.

7. Taloustapahtumia valvovalla henkil6stolld on oltava tehtd-
vien edellyttimi ammatillinen patevyys. Heiddn on noudatettava
kyseisen toimielimen vahvistamaa johtosdantoa.
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8. Jos toimien taloushallintoon ja valvontaan osallistuva hen-
kiloston jasen katsoo, ettd pddtds, jonka tdytintdonpanon hinen
esimiehensd antaa hdnen tehtdvikseen tai jonka hinen esimie-
hensd antaa hinen hyviksyttiavikseen, on sddntojenvastainen tai
vastoin moitteettoman varainhoidon periaatteita tai ammatillisia
sdantojd, joita asianomaisen henkil6ston jasenen on noudatetta-
va, hinen on ilmoitettava asiasta esimiehelleen. Jos henkiloston
jasen tekee ilmoituksen kirjallisesti, esimichen on vastattava kir-
jallisesti. Jos esimies ei puutu asiaan tai vahvistaa alkuperdisen
paatoksen tai toimeksiannon ja henkiloston jasen katsoo, ettd
vahvistus ei ole kohtuullinen reagointi hinen esittimainsi on-
gelmaan, henkiloston jasenen on ilmoitettava kirjallisesti asiasta
valtuutetulle tulojen ja menojen hyviksyjille. Jos tdimd ei puutu
asiaan, henkiloston jdsenen on ilmoitettava asiasta asianomai-
selle 73 artiklan 6 kohdassa tarkoitetulle elimelle.

Jos kyseessd on laiton toiminta, petos tai lahjonta, joka saattaa
vahingoittaa unionin etuja, henkiloston jasenen on ilmoitettava
asiasta sovellettavassa lainsdddannossi nimetyille viranomaisille
ja elimille. Unionin taloushallinnon tarkastuksia suorittavien ul-
kopuolisten tarkastajien kanssa tehdyissi sopimuksissa maii-
ratadn ulkopuolisen tarkastajan velvoitteesta ilmoittaa valtuu-
tetulle tulojen ja menojen hyviksyjille epiillystd laittomasta toi-
minnasta, petoksesta tai lahjonnasta, joka saattaa vahingoittaa
unionin etuja.

9.  Valtuutettu tulojen ja menojen hyviksyjd laatii toimieli-
melleen vuosittain tehtdviensd suorittamisesta toimintakerto-
muksen, joka sisaltdd taloutta ja hallinnointia koskevat tiedot,
my0s tarkastusten tulokset, ja jonka mukaan, jollei tulojen ja
menojen tiettyihin aloihin liittyvissd varaumissa toisin mainita,
hénelf'ei on kohtuullinen varmuus siitd, ettd

a) kertomuksen tiedot ovat oikeat ja riittavat;

b) kertomuksessa kuvattuun toimintaan osoitetut varat on kay-
tetty aiottuun tarkoitukseensa moitteettoman varainhoidon
periaatteen mukaisesti;

c) kdytossd olevat valvontamenettelyt antavat riittdvat takeet
siitd, ettd tilien perustana olevat toimet ovat laillisia ja asian-
mukaisia.

Kertomuksesta on kdytdva ilmi, vastaavatko saavutetut tulokset
asetettuja tavoitteita, millaisia riskejd tapahtumiin liittyy, miten
kayttoon asetetut varat on kdytetty ja miten tehokkaasti ja vai-
kuttavasti sisdinen valvontajdrjestelma toimii, ja sithen on sisal-
lyttava yleisarvio tarkastusten kustannustehokkuudesta.

Komissio toimittaa vuosittain viimeistddn 15 pdivind kesikuuta
Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhteenvedon edellisen
vuoden toimintakertomuksista. Kunkin valtuutetun tulojen ja
menojen hyviksyjan vuotuinen toimintakertomus on myos ase-
tettava Euroopan parlamentin ja neuvoston saataville.

10.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saddoksid yksityiskohtaisista sadnnoistd, jotka kos-
kevat ennakko- ja jilkitarkastuksia, tositteiden sailyttamistd, joh-
tosddntod, tulojen ja menojen hyviksyjan toimimatta jattdmistd,
tietojen toimittamista tilinpitdjille ja raportointia neuvottelume-
nettelyista.

67 artikla

Unionin edustustojen piillikdiden toimivaltuudet ja
tehtivit

1. Toimiessaan edelleenvaltuutettuina tulojen ja menojen hy-
viksyjind 56 artiklan 2 kohdan mukaisesti unionin edustustojen
paallikdiden on tehtdvd ldheistd yhteistyotd komission kanssa,
jotta varat pannaan tdytinto6n moitteettomasti, ja etenkin sen
varmistamiseksi, ettd rahoitustoimet ovat laillisia ja asianmukai-
sia, ettd varojen hallinnoinnissa noudatetaan moitteettoman va-
rainhoidon periaatetta ja ettd unionin taloudellisia etuja suoja-
taan tehokkaasti.

Heiddn on siksi toteutettava tarvittavat toimenpiteet valttddkseen
kaikki sellaiset tilanteet, joissa heiddn vastuulleen edelleenvaltuu-
tuksella siirretty talousarvion toteuttamista koskeva komission
vastuu olisi uhattuna, sekd kaikkien sellaisten prioriteettiristirii-
tojen syntymisen, jotka todennikoisesti vaikuttavat heille edel-
leenvaltuutuksella siirrettyjen varainhoidon tehtdvien hoitami-
seen.

Kun toisessa alakohdassa tarkoitettu tilanne tai ristiriita syntyy,
unionin edustustojen pdaallikdiden on viipymdttd ilmoitettava
siitd asiasta vastaaville l}zomission ja ulkosu]ln)dehallinnon paajoh-
tajille. Padjohtajat toteuttavat aiheelliset toimenpiteet tilanteen
korjaamiseksi.

2. Jos unionin edustuston pdillikké on 66 artiklan 8 koh-
dassa tarkoitetussa tilanteessa, hidnen on saatettava asia 73 artik-
lan 6 kohdan mukaisesti perustetun taloudellisten vaarinkaytos-
ten tutkintaelimen kisiteltdvaksi. Jos kyseessd on laiton toimin-
ta, petos tai lahjonta, joka saattaa vahingoittaa unionin etuja,
hdnen on ilmoitettava asiasta sovellettavassa lainsdddannossd
nimetyille viranomaisille ja elimille.

3. Edelld olevan 56 artiklan 2 kohdan mukaisesti edelleen-
valtuutettuina tulojen ja menojen hyviksyjind toimivien unionin
edustustojen paillikoiden on annettava kertomus omalle valtuu-
tetulle tulojen ja menojen hyviksyjilleen, jotta timi voi sisil-
lyttdd kyseiset kertomukset 66 artiklan 9 kohdassa tarkoitettuun
omaan vuotuiseen toimintakertomukseensa. Kussakin unionin
edustuston paallikon kertomuksessa on esitettdva tiedot edus-
tustossa kaytossd olevien sisdisten valvontajirjestelmien tehok-
kuudesta ja vaikuttavuudesta sekd kyseiselle edustuston pailli-
kolle edelleenvaltuutuksella siirrettyjen toimien hallinnoinnista,
ja sen perusteella on saatava 73 artiklan 5 kohdan kolmannessa
alakohdassa tarkoitettu varmuus. Ndmd kertomukset liitetddn
valtuutetun tulojen ja menojen hyviksyjan vuotuiseen toiminta-
kertomukseen, ja ne on toimitettava Euroopan parlamentille ja
neuvostolle ottaen asianmukaisesti huomioon niiden luottamuk-
sellisuus.

Unionin edustustojen paillikdiden on toimittava tiydessd yhteis-
tyossd  vastuuvapausmenettelyyn —osallistuvien  toimielinten
kanssa ja toimitettava tarvittaessa tarpeelliset lisitiedot. Tdssd
yhteydessd heitd voidaan pyytdd osallistumaan asiaankuuluvien
elinten kokouksiin sekd avustamaan toimivaltaista valtuutettua
tulojen ja menojen hyviksyjaa.
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4. Edelleenvaltuutettuina tulojen ja menojen hyviksyjind
56 artiklan 2 kohdan mukaisesti toimivien unionin edustustojen
paallikdiden on vastattava kaikkiin komission valtuutetun tulo-
jen ja menojen hyviksyjan komission omasta aloitteesta tai vas-
tuuvapausmenettelyn yhteydessi Euroopan parlamentin pyyn-
nostd esittamiin pyyntoihin.

5. Komissio varmistaa, etti edelleenvaltuutuksilla ei haitata
SEUT-sopimuksen 319 artiklan mukaisen vastuuvapauden
myontimismenettelyn toteuttamista.

3 jakso
Tilinpitdji

68 artikla
Tilinpitdjin toimivaltuudet ja tehtivit

1. Kukin toimielin nimed tilinpitdjin, jolla on toimielimessd
seuraavat tehtavit:

a) maksujen moitteeton suorittaminen, tulojen kantaminen ja
vahvistettujen saamisten perinté;

g

tilinpdatoksen laatiminen ja esittdiminen ensimmadisen osan
IX osaston mukaisesti;

¢) kirjanpito ensimmadisen osan IX osaston mukaisesti;

d) kirjanpidossa noudatettavien menettelyjen sekd tililuettelon
madritteleminen ensimmdisen osan IX osaston mukaisesti;

e) kirjanpitojarjestelmien mairitteleminen ja hyviksyminen sek
tarvittaessa sellaisten tulojen ja menojen hyviksyjan méaraa-
mien jirjestelmien hyvaksyminen, joiden tarkoituksena on
tuottaa tai perustella kirjanpitotietoja; tilinpitdja valtuutetaan
tatd varten tarkistamaan milloin tahansa, ettd hyvaksymis-
perusteita on noudatettu;

f) kassanhallinta.

Ulkosuhdehallinnon tilinpitdjan vastuut koskevat ainoastaan ta-
lousarvioon sisaltyvid uliosuhdehallinnon pdaluokkaa, jota to-
teuttaa ulkosuhdehallinto. Komission tilinpitdjalla on edelleen
kokonaisvastuu talousarvioon sisiltyvastd komission pdaluokas-
ta, my0s sellaisiin madrarahoihin liittyvistd kirjanpitotapahtumis-

ta, foiden hallinnointi on siirretty unionin edustustojen paalli-
koille edelleenvaltuutuksella.

Komission tilinpitdja toimii myos ulkosuhdehallinnon tilinpita-
jand ulkosuhdehallintoa varten tarkoitetun talousarvion paaluo-
kan toteuttamisen osalta, jollei 213 artiklasta muuta johdu.

2. Komission tilinpitdja méarittelee kirjanpidossa noudatetta-
vat saannot sekd yhdenmukaistetut tililuettelot ensimmdéisen
osan IX osaston mukaisesti.

3. Tilinpitdjien on saatava tulojen ja menojen hyvaksyjiltd
kaikki tiedot, joita tarvitaan, jotta tilinpaatoksessd voidaan antaa
oikea ja riittavd kuva toimielinten taloudellisesta asemasta ja
talousarvion toteuttamisesta. Tulojen ja menojen hyviksyjien
on taattava ndiden tietojen luotettavuus.

4.  Ennen kuin toimielin tai 208 artiklassa tarkoitettu elin
hyvaksyy tilinpadtoksen, tilinpitdja varmentaa sen allekirjoituk-
sellaan vahvistaen, ettd hinelli on kohtuullinen varmuus siit4,
ettd tilinpddtos antaa oikean ja riittdvin kuvan toimielimen tai
208 artiklassa tarkoitetun elimen taloudellisesta asemasta.

Tatd varten tilinpitdjin on tarkistettava, ettd tilinpddtos on laa-
dittu 143 artiklassa tarkoitettujen kirjanpitosddntjen ja timin
artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen kirjanpitomenet-
telyjen mukaisesti ja ettd kaikki tulot ja menot on merkitty
kirjanpitoon.

Valtuutetut tulojen ja menojen hyviksyjit toimittavat tilinpita-
jille tiedot, jotka tdmi tarvitsee tehtdviensd hoitamiseksi.

Tulojen ja menojen hyviksyjdt vastaavat tiysin hallinnoimiensa
varojen asianmukaisesta kdytostd, valvonnassaan olevien meno-
jen faillisuudesta ja asianmukaisuudesta seka tilinpitdjalle toimi-
tettujen tietojen tdydellisyydestd ja oikeellisuudesta.

5. Tilinpitdjalld on toimivalta tarkistaa saamansa tiedot sekd
toimittaa sellaiset muut tarkastukset, jotka hin katsoo tarpeelli-
siksi voidakseen varmentaa tilinpddtoksen allekirjoituksellaan.

Tilinpitdjd esittdd tarvittaessa varaumia ja tekee selkoa niiden
lajista ja laajuudesta.

6. Jollei tdssd asetuksessa toisin sdddetd, vain tilinpitdjalld on
toimivalta hoitaa kiteisvaroja ja muita vastaavia varoja. Tilinpi-
t4ja on vastuussa niiden siilyttdmisesta.

7. Obhjelman tai toimen toteuttamisen yhteydessid voidaan
komission nimiin ja sen puolesta avata varainhoitotileji, joiden
hallinnointi voidaan antaa elimelle, jolle on siirretty toteuttamis-
tehtdvid 58 artiklan 1 kohdan c alakohdan ii, iii, v tai vi ala-
kohdan nojalla.

Tallaiset tilit avataan ohjelman tai toimen toteuttamisesta vas-
tuussa olevan tulojen ja menojen hyviksyjin valvonnassa ko-
mission tilinpitdjin suostumuksella.

Tallaisia tileja hallinnoidaan tulojen ja menojen hyviksyjan val-
vonnassa.

8.  Komission tilinpitdja médrittdd varainhoitotilien avaa-
miseen, hallinnointiin ja lopettamiseen sovellettavat sddnnot ja
niiden kdyton.
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9.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat tilinpitdjan toimivaltuuksia ja tehtdvid, mukaan lukien ha-
nen nimittimisensd ja hdnen tehtiviensd paittyminen, lausunto
kirjanpitojarjestelmistd ja omaisuuden luettelointijirjestelmistd,
kassanhallinta, pankkitiﬁen hallinnointi, tilien allekirjoitukset, ti-
lien hoitaminen, tilisiirrot ja valuuttojen muuntaminen, maksut-

avat, oikeushenkilorekisteri ja tositteiden sdilyttiminen.

69 artikla
Valtuudet, jotka tilinpitiji voi siirtdd

1.  Tilinpitdjd voi tehtdviensd suorittamiseksi siirtdd joitakin
tehtdvistddn alaisuudessaan toimivalle henkilostolle.

Heille siirretyt tehtdvdt vahvistetaan valtuutusasiakirjassa.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat henkil6itd, jotka on valtuutettu hoitamaan tilejd paikallis-
essa yksikossa.

4 jakso

Ennakoiden hoitaja

70 artikla
Ennakkotilit

1. Muita kuin omia varoja koskevien tulojen kantamista ja
vihiisten menojen maksamista varten voidaan perustaa ennak-
kotileja tdimdn asetuksen nojalla annettavissa delegoiduissa sdd-
doksissd madritellyin ehdoin.

Ennakkotilejd voidaan kuitenkin kayttdd ilman madrallisid rajoi-
tuksia, kun on kysymys 128 artiklassa tarkoitetuista hitdavusta
ja humanitaarisista avustustoimista, ottaen huomioon Euroopan
parlamentin ja neuvoston pddttimdit vastaavan budjettikohdan
médrarahat kuluvana varainhoitovuonna.

2. Toimielimen tilinpitdja hankkii varat ennakkotileihin, ja
niistd vastaavat toimielimen tilinpitdjan nimedmait ennakoiden
hoitajat.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksia ennakkotilejd koskevista edellytyksistd,
mukaan lukien ennakoiden hoitajien maksamien summien
enimmdaismairdt ja sddannot myos ulkoisia toimia varten, sekd
sdannot, jotka koskevat ennakoiden hoitajien valintaa, varojen
hankkimista ennakkotileihin, tulojen ja menojen hyviksyjien ja
tilinpitdjien tekemid tarkastuksia ja hankintamenettelyjen nou-
dattamista. Siirretddn lisdksi komissiolle valta antaa 210 artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd,
jotka koskevat unionin edustustojen ennakkotilien perustamista
ja ennakoiden hoitajia.

4 LUKU

Taloushallinnon toimijoiden vastuu

1 jakso

Yleiset sddinnot

71 artikla

Taloushallinnon toimijoiden valtuutusten peruuttaminen tai
keskeyttiminen

1. Nimittdvd viranomainen voi milloin tahansa paittdd pe-
ruuttaa toimivaltaisten tulojen ja menojen hyviksyjien valtuu-
tuksen tai edelleenvaltuutuksen valiaikaisesti tai lopullisesti.

2. Nimittdvd viranomainen voi milloin tahansa pdattad pidat-
tdd tilinpitdjan tai ennakoiden hoitajat tai molemmat virantoi-
mituksesta viliaikaisesti tai lopullisesti.

3. Tami artikla ei rajoita 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin
taloushallinnon toimijoihin kohdistettavia kurinpidollisia toi-
menpiteita.

72 artikla

Tulojen ja menojen hyviksyjin vastuu laittomasta
toiminnasta, petoksesta tai lahjonnasta

1. Tdmd luku ei rajoita rikosoikeudellista vastuuta, joka 71 ar-
tiklassa tarkoitetuille taloushallinnon toimijoille saattaa aiheutua
asiaan sovellettavan kansallisen lainsdddannon perusteella sekd
unionin taloudellisten etujen suojaamista ja unionin virkamies-
ten tai jasenvaltioiden virkamiesten lahjonnan torjumista kos-
kevien voimassa olevien sddnndsten perusteella.

2. Kuhunkin toimivaltaiseen tulojen ja menojen hyviksyjaan,
tilinpitdjddn tai ennakoiden hoitajaan voidaan kohdistaa kurin-

itomenettely ja hidnet voidaan saattaa korvausvelvolliseksi hen-
{ziléstdsééntéjen ehtojen mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta timan asetuksen 73, 74 ja 75 artiklan soveltamista.
Unionin etuja haittaava laiton toiminta, petos tai lahjonta on
saatettava sovellettavassa lainsddddnnossd nimetyn viranomaisen
tai elimen, erityisesti OLAF:n kasiteltdviksi.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sdannoistd, jotka kos-
kevat tulojen ja menojen hyvaksyjien, tilinpitdjien ja ennakoiden
hoitajien vastuuta laittomasta toiminnasta, petoksesta tai lahjon-
nasta.

2 jakso

Toimivaltaisiin tulojen ja menojen
hyviksyjiin sovellettavat sidnnot

73 artikla
Tulojen ja menojen hyviksyjiin sovellettavat siinnot

1. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyvaksyji voidaan saat-
taa taloudelliseen vastuuseen henkilostosaantojen ehtojen mu-
kaisesti.
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2. Korvausvelvollisuus koskee erityisesti tapauksia, joissa toi-
mivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd joko tahallisesti tai
vakavan laiminly6nnin seurauksena

a) toteaa perittdvit saatavat tai antaa perintimairdyksen, tekee
menositoumuksen tai allekirjoittaa maksumairdyksen jattien
noudattamatta tdtd asetusta tai timin asetuksen nojalla an-
nettavia delegoituja saadoksid;

=

jattdd laatimatta saamista koskevan asiakirjan tai jdttdd anta-
matta perintimadrdyksen tai viivyttdd perintd- tai maksumaa-
rdyksen antamista, minkd johdosta toimielin voi joutua vas-
taamaan kolmannen osapuolen nostamaan vahingonkorvaus-
kanteeseen.

3. Jos valtuutettu tai edelleenvaltuutettu tulojen ja menojen
hyviksyjd katsoo, ettd hinen toteutettavakseen annettuun paé-
tokseen liittyy sddntojenvastaisuuksia tai ettd pddtés on moit-
teettoman varainhoidon periaatteen vastainen, hinen on ilmoi-
tettava tdstd kirjallisesti valtuutuksen antajalle. Jos valtuutuksen
antaja antaa valtuutetulle tai edelleenvaltuutetulle tulojen ja me-
nojen hyviksyjille kyseisen paitoksen tekemistd varten kirjalli-
sesti perustellun toimeksiannon, timd vapautuu vastuustaan.

4. Yksikkonsd sisilld edelleenvaltuutuksen antaneelle valtuu-
tetulle tulojen ja menojen hyviksyjille jad vastuu sisdisten hal-
linnointi- ja valvontajdrjestelmien tehokkuudesta ja vaikuttavuu-
desta seka edelleenvaltuutetun tulojen ja menojen hyviksyjin
valinnasta.

5. Jos valtuuksia on edelleenvaltuutuksella siirretty unionin
edustustojen paillikoille, valtuutettu tulojen ja menojen hyvak-
syjd on vastuussa kaytossd olevien sisdisten hallinnointi- ja val-
vontajirjestelmien maddrittelystd sekd niiden tehokkuudesta ja
vaikuttavuudesta. Unionin edustustojen paillikot ovat vastuussa
ndiden jirjestelmien asianmukaisesta perustamisesta ja toimin-
nasta valtuutetun tulojen ja menojen hyviksyjin antamien oh-
jeiden mukaisesti sekd varojen ja toteuttamiensa toimien hallin-
noinnista vastuullaan olevassa unionin edustustossa. Edustus-
tojen péillikdiden on ennen tehtdviensd vastaanottamista osallis-
tuttava erityiskoulutukseen, jossa kisitellddn tulojen ja menojen
hyviksyjien tehtdvid ja vastuita ja talousarvion toteuttamista.

Unionin edustustojen péillikdiden on laadittava kertomuksia
timin kohdan ensimmaiisen alakohdan mukaisesti vastuullaan
olevista tehtivistd 67 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Unionin edustustojen paillikot antavat joka vuosi komission
valtuutetulle tulojen ja menojen hyviksyjille varmuutta kos-
kevan lausumansa edustustonsa sisdisistd hallinnointi- ja valvon-
tajarjestelmistd sekd heille edelleenvaltuutuksella siirrettyjen toi-
mien hallinnoinnista ja tuloksista, jotta tulojen ja menojen hy-
viksyjd voi laatia 66 artiklan 9 kohdan mukaisen lausumansa.

6.  Kukin toimielin perustaa erityisen taloudellisten vdarinkay-
tosten tutkintaelimen tai osallistuu usean toimielimen perus-
tamaan yhteiseen tutkintaelimeen. Tutkintaelimet toimivat riip-
pumattomasti, ja niiden tehtdvana on selvittdd, onko taloudelri-
nen véddrinkdytos tapahtunut, ja padttdd mahdollisista seur-
aamuksista.

Toimielin paittad kyseisen elimen lausunnon perusteella, aloit-
taako se kurinpitomenettelyn tai menettelyn asianomaisen saat-
tamiseksi korvausvelvollisiksi. Jos elin on havainnut jérjestel-
maéan liittyvid ongelmia, se toimittaa tulojen ja menojen hyvak-
syjalle ja valtuutetulle tulojen ja menojen hyvaksyjille, jos tima
ei ole osallisena asiassa, sekd sisdiselle tarkastajalle kertomuksen,
jossa se esittdd asiaa koskevia suosituksia.

7. Kun unionin edustustojen paillikot toimivat edelleenval-
tuutettuina tulojen ja menojen hyvaksyjind 56 artiklan 2 koh-
dan mukaisesti, on komission timin artiklan 6 kohdan mukai-
sesti perustama taloudellisten vaarinkdytosten tutkintaelin toimi-
valtainen 56 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa asioissa.

Jos tutkintaelin havaitsee jarjestelmadn liittyvid ongelmia, se toi-
mittaa tulojen ja menojen ﬂlyvéksyjélle, korkealle edustajalle ja
komission valtuutetulle tulojen ja menojen h éksy'éﬁe, jos
timi ei ole osallisena asiassa, seki siséiseﬁe tar astajafle kerto-
muksen, jossa se esittdd asiaa koskevia suosituksia.

Komissio voi tutkintaclimen lausunnon perusteella pyytda kor-
keaa edustajaa aloittamaan nimittdvdn viranomaisen ominaisuu-
dessa kurinpitotoimia tai korvausvastuuta koskevan menettelyn
edelleenvaltuutettujen tulojen ja menojen hyviksyjien osalta, jos
vadrinkdytokset koskevat niille edelleenvaltuutuksella siirrettyja
komission toimivaltuuksia. Korkea edustaja toteuttaa talloin
henkil6stosdantojen mukaisesti asianmukaiset toimenpiteet ku-
rinpitotoimia tai korvauksen maksua koskevien paitosten tdy-
tantoonpanemiseksi komission suosituksen mukaisesti.

Jasenvaltioiden on tuettava tdysimdardisesti unionia henkilos-
tosdantojen 22 artiklaan perustuvan korvausvastuun taytintoon-
panossa viliaikaisten toimihenkiloiden osalta, joihin sovelletaan
Euroopan yhteisdjen muuhun henkil6stoon sovellettavien palve-
lussuhteen ehtojen 2 artiklan e alakohtaa.

8.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksia yksityiskohtaisista sddnnoistd, joita sovel-
letaan valtuutettuihin tulojen ja menojen hyviksyjiin, mukaan
lukien toimeksiantojen vahvistamista ja taloudellisten vaarinkay-
tosten tutkintaelimen roolia koskevat sddnnot.

3 jakso
Tilinpitdjiin {'a ennakoiden hoitajiin
sovellettavat siinnot

74 artikla
Tilinpitdjiin sovellettavat sdinnot

1. Tilinpitdjain voidaan kohdistaa kurinpitomenettely ja ha-
net voidaan saattaa korvausvelvolliseksi henkilostosadntojen eh-
tojen ja niissd madrittyjen menettelyjen mukaisesti. Tilinpitéjd
voidaan erityisesti saattaa vastuuseen seuraavista vaarinkaytos-
tapauksista:

a) hinen hallussaan olevat rahavarat, muut varat tai asiakirjat
katoavat taikka menettavat arvonsa;
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b) pankki- tai postisiirtotileja on aiheettomasti muutettu;

¢) perinnit tai maksut eivit ole perintd- tai maksumaidrayksien
mukaisia;

d) tulojen kantaminen on laiminlyoty.

2. Siirretddn komissiolle valta 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja saadoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat
tilinpitdjien vastuuta muissa véirinkdytostapauksissa.

75 artikla
Ennakoiden hoitajiin sovellettavat siinnot

1. Ennakoiden hoitajaan voidaan kohdistaa kurinpitomenet-
tely ja hidnet voidaan saattaa korvausvelvolliseksi henkilos-
tosddntojen ehtojen ja niissd madrittyjen menettelyjen mukaises-
ti. Ennakoiden hoitaja voidaan erityisesti saattaa vastuuseen seu-
raavista védrinkdytostapauksista:

a) hdnen hallussaan olevat rahavarat, muut varat tai asiakirjat
katoavat taikka menettavit arvonsa;

b) hinen suorittamiensa maksujen perustana ei ole asianmukai-
sia tositteita;

¢) maksu on suoritettu muulle kuin maksuun oikeutetulle;

d) tulojen kantaminen on laiminlyoty.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja siddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat ennakoiden hoitajien vastuuta muissa véadrinkdytostapauk-
sissa.

5 LUKU
Tulotapahtumat

1 jakso

Omien varojen kidytt66n asettaminen

76 artikla
Omat varat

1. Talousarvioon otetaan euroina ilmaistu arvio padtoksessd
2007/463[EY, Euratom tarkoitetuista omista varoista muodos-
tuvista tuloista. Ne asetetaan kayttoon asetuksen (EY, Euratom)
N:o 1150/2000 mukaisesti.

2. Siirretidn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksia omiin varoihin sovellettavista yksityiskoh-
taisista sddnnoista.

2 jakso

Saamisennuste

77 artikla
Saamisennuste

1. Kun toimivaltaisella tulojen ja menojen hlyvéiksyjéillé on
riittavésti luotettavaa tietoa toimenpiteestd tai tilanteesta, josta
voi aiheutua unionille saamisia, hin laatii saamisennusteen.

2. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyvaksyja muuttaa saa-
misennustetta heti, kun hinen tietoonsa tulee seikka, joka muut-
taa saamisennusteen pohjana olevaa toimenpidetti tai tilannetta.

Laadittaessa sellaista toimenpidetta tai tilannetta koskevaa perin-
timadrdystd, jonka pohjalta on aiemmin tehty saamisennuste,
toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja mukauttaa ennus-
tetta vastaavasti.

Jos perintimadrdys koskee alkuperdiseen saamisennusteeseen

nihden samansuuruista miiridd, saamisennuste muutetaan nol-
laksi.

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, pdatoksessd
2007/436/EY, Euratom mddritellyistd omista varoista, jotka ja-
senvaltiot maksavat madrattyind erdpdivind, ei laadita saamisen-
nustetta ennen kuin jasenvaltiot asettavat varat komission kayt-
toon. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd laatii sen
sijaan naitd maarid koskevan perintimaariyksen.

4.  Siirretdan komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid saamisennustetta koskevista yksityiskohtai-
sista saannoista.

3 jakso

Saamisen vahvistaminen

78 artikla
Saamisen vahvistaminen

1. Saamisen vahvistaminen on toimi, jolla toimivaltainen tu-
lojen ja menojen hyviksyja:

a) varmistaa, ettd velka on olemassa;
b) mairittdd tai tarkastaa velan aiheellisuuden ja sen mdarin;

¢) tarkastaa, ettd velka on riidaton.
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2. Komission kdyttoon asetetut omat varat sekd kaikki saa-
miset, jotka ovat selvit, rahassa madritellyt ja erddntyneet, vah-
vistetaan tilinpitdjdlle annettavalla perintimédriykselld ja sen
jalkeen velalliselle osoitettavalla veloitusilmoituksella; nima laatii
toimivaltainen tulojen ja menojen hyvaksyja.

3. Atheettomasti maksetut mairat peritddn takaisin.

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja siddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat saamisen vahvistamista, mukaan lukien menettelyt ja to-
sitteet, sekd viivastyskorkoja.

4 jakso

Perinnin hyviksyminen

79 artikla
Perinnin hyviksyminen

1. Perintitoimen hyviksyminen on toimi, jolla toimivaltainen
tulojen ja menojen hyviksyja antaa tilinpitjille perintimaarayk-
selld ohjeet perid toimivaltaisen tulojen ja menojen hyvaksyjian
vahvistama saaminen.

2. Toimielin voi mddritd saamisen maksuvelvollisuuden
my6s muille kuin jasenvaltioille SEUT-sopimuksen 299 artiklassa
tarkoitetulla taytintoonpanokelpoisella paatoksella.

Jos unionin taloudellisten etujen tehokas ja oikea-aikainen suo-
jaaminen sitd edellyttdd, komissio voi poikkeusolosuhteissa
myos antaa muiden toimielinten eduksi niiden pyynnosta tillai-
sen taytintoonpanokelpoisen pditoksen, joka koskee henkilos-
tosadntojen alaiseen henkilostoon liittyvid saamisia.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
ioituja sddadoksid perintdd koskevien mddrdysten antamista kos-
evista yksityiskohtaisista sddnnoista.

5 jakso

Perinti

80 artikla
Perintii koskevat siinnot

1. Tilinpitdjd on vastuussa toimivaltaisen tulojen ja menojen
hyviksyjan asianmukaisesti laatimista saamisten perintdd kos-
kevista maardyksistd. Tilinpitdjd huolehtii siitd, ettd unionin tulot
maksetaan unionin kassaan asianmukaisesti ja ettd unionin oi-
keudet turvataan.

Periessddn saamisia tilinpitdjd ottaa huomioon velallisen omat
saamiset unionilta. Tillaisten saamisten on oltava selvii, rahassa
médriteltyjd ja erddntyneitd.

2. Aikoessaan luopua vahvistetun saamisen perimisestd ko-
konaisuudessaan tai osittain valtuutettu tulojen ja menojen hy-
viksyjd tarkastaa, ettd luopuminen on asianmukainen ja moit-
teettoman varainhoidon ja suhteellisuuden periaatteiden mukai-
nen. Luopumispditds on perusteltava. Tulojen ja menojen hy-
viksyjd voi siirtdd luopumispadtoksen.

Valtuutettu tulojen ja menojen hyviksyjd voi kokonaan tai osit-
tain peruuttaa vahvistetun saamisen. Vahvistetun saamisen osit-
tainen peruuttaminen ei tarkoita, ettd unioni luopuisi vahvis-
tetusta saamisoikeudestaan.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat
perintdtapaa, mukaan lukien periminen kuittaamalla, perintime-
nettely silloin, kun maksua ei suoriteta vapaacehtoisesti, jatkoajan
myontiminen maksamiselle, sakkojen ja muiden seuraamus-
maksujen perintd, vahvistetun saamisen perinndstd luopuminen
ja vahvistetun saamisen peruuttaminen.

3. Jasenvaltiot ovat ensisijaisesti vastuussa valvonnasta ja tar-
kastusten suorittamisesta sekd aiheettomasti maksettujen maa-
rien perinndstd alakohtaisten sddntojen mukaisesti. Jos jisenval-
tiot ]gavaitsevat ja korjaavat sddntojenvastaisuuksia omaan lu-
kuunsa, niille myonnetdin poikkeus niitd sddntojenvastaisuuksia
koskevista komission rahoitusoikaisuista.

4. Komissio tekee jdsenvaltioita koskevia rahoitusoikaisuja,
jotta sovellettavan oikeuden vastaiset menot voidaan sulkea
unionin rahoituksen ulkopuolelle. Komissio tekee rahoitusoikai-
sunsa aiheettomasti maksettujen méérien ja niistd talousarvioon
kohdistuvien vaikutusten perusteella. Jos tallaisia maarid ei voida
madrittdd tarkasti, komissio voi soveltaa ekstrapoloituja tai kiin-
tedmadraisid oikaisuja alakohtaisten sidnt6jen mukaisesti.

Komissio ottaa rahoitusoikaisun maarad pdittiessdan huomioon
sovellettavan oikeuden rikkomisen ja talousarvioon kohdistuvien
vaikutusten luonteen ja merkittivyyden, myos silloin kun on
kyse hallinnointi- ja valvontajirjestelmien puutteista.

Rahoitusoikaisujen tekemistd ja sovellettavaa menettelyd kos-
kevat perusteet voidaan vahvistaa alakohtaisissa sddnnoissa.

5. Ekstrapoloituja tai kiintedmaariisid oikaisuja koskevat me-
nettelytavat vahvistetaan alakohtaisten sddntojen mukaisesti si-
ten, ettd komissio voi suojata unionin taloudellisia etuja.

81 artikla
Vanhentumisaika

1. Unionin saamiset kolmansilta ja kolmansien saamiset uni-
onilta vanhentuvat viidessd vuodessa, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta asiaan sovellettavia erityissadnnoksia ja padtoksen
2007/436/EY, Euratom soveltamista.
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2. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sadadoksid vanhentumisaikaa koskevista yksityiskoh-
taisista sdannoistd.

82 artikla
Unionin saamisten kohtelu jisenvaltioissa

Kun on kiynnistetty maksukyvyttomyysmenettely, unionin saa-
misiin sovelletaan samaa etuuskohtelua kuin julkisoikeudellisten
yhteisojen samanluonteisiin saamisiin niissd jdsenvaltioissa,
joissa perintimenettelyt on kdynnistetty.

83 artikla

Komission méiriimit sakot ja seuraamusmaksut seki niisti
kertyneet korot

1. Sakoista, seuraamusmaksuista ja seuraamuksista perdisin
olevia madrid sekd niistd kertyneitd korkoja tai muita tuloja ei
oteta tuloina talousarvioon niin kauan kuin Euroopan unionin
tuomioistuin voi kumota niitd koskevat paitokset.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut mairit otetaan tuloina ta-
lousarvioon mahdollisimman pian ja viimeistddn sitd vuotta
seuraavana vuonna, jona kaikki muutoksenhakukeinot on kay-
tetty. Varat suorittaneelle yksikolle Euroopan unionin tuomiois-
tuimen antaman tuomion perusteella palautettavia maarid ei
oteta tuloina talousarvioon.

3. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta pddtoksiin tilien tarkas-
tamisesta ja hyvaksymisesti tai oikaisuista.

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saadoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat sakoista ja seuraamusmaksuista seké niistd kertyneistd ko-
roista perdisin olevia maarid.

6 LUKU

Menotapahtumat

84 artikla
Rahoituspiitokset

1. Kaikista menoista tehdddn sitoumus, joka vahvistetaan,
hyvaksytdan ja maksetaan.

2. Menoon sitoutumista edeltdd rahoituspditds, jonka tekee
toimielin tai ne viranomaiset, joille toimielin on siirtdnyt pai-
tostd koskevan toimivallan, lukuun ottamatta mairarahoja, jotka
voidaan kayttad ilman perussddadostd 54 artiklan 2 kohdan en-
simmdisen alakohdan e alakohdan mukaisesti.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetussa rahoituspaitoksessa mai-
ritellddn tavoite, odotetut tulokset, toteuttamistapa ja sen koko-
naismdaard. Siihen sisiltyy myos kuvaus rahoitettavista toimista,
maininta kullekin toimelle osoitetusta mairastd sekd alustava
toteuttamisaikataulu.

Vilillisessd hallinnoinnissa rahoituspditoksessi on myos ilmoi-
tettava yhteiso tai henkild, jolle toteuttamistehtdvid on siirretty
58 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan nojalla, sekd perusteet, joiden
mukaisesti yhteiso tai henkilo valitaan, ja kyseiselle yhteisolle tai
henkilolle siirrettavat tehtavat.

4.  Siirretian komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sddadoksid rahoituspaitoksid koskevista yksityiskoh-
taisista sddnnoista.

1jakso

Menoihin sitoutuminen

85 artikla
Sitoumukset

1. Talousarviositoumus on toimi, jolla maksuihin tarvittavat
madrdrahat varaudutaan suorittamaan talousarviosta myohem-
min oikeudellisten sitoumusten mukaisesti.

Oikeudellisen sitoumuksen tekeminen on toimi, jolla tulojen ja
menojen hyviksyja luo tai vahvistaa velvoitteen, josta aiheutuu
meno.

Talousarviositoumukset ja oikeudelliset sitoumukset tekee sama
tulojen ja menojen hyviksyjd, paitsi asianmukaisesti perustel-
luissa tapauksissa, joista sdadetddn timin asetuksen nojalla an-
nettavissa delegoiduissa sadadoksissa.

2. Siirretadn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat eri sitoumuksia, kokonaissitoumusten hyvaksymistd, sa-
man allekirjoittajan vaatimusta ja alustavilla sitoumuksilla katet-
tavia hallintomenoja.

3. Talousarviositoumukset jakautuvat ryhmiin seuraavasti:

a) yksittdinen sitoumus: talousarviositoumus on yksittdinen, jos
menon edunsaaja ja maard on yksiloity;

b) kokonaissitoumus: talousarvioon tehdidin kokonaissitoumus,
jos ainakin yksi yksittdisen sitoumuksen tunnuspiirre on yk-
siloimattd;

¢) alustava sitoumus: talousarviositoumus on alustava, jos se on
tarkoitettu kattamaan 170 artiklassa tarkoitettuja menoja tai
juoksevia hallintomenoja, joiden miirdd tai lopullisia mak-
sunsaajia ei ole lopullisesti vahvistettu.

4. Useamman kuin yhden varainhoitovuoden aikana toteutet-
tavia toimia koskevat talousarviositoumukset voidaan jakaa use-
alle eri varainhoitovuodelle vuotuisiin eriin ainoastaan silloin,
kun perussdddoksessd niin sdddetdin, tai silloin, kun ne littyvat
hallintomenoihin.
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86 artikla
Sitoumuksia koskevat sdinnot

1. Toimivaltaisen tulojen ja menojen hyviksyjan on tehtivi
talousarviositoumus jokaisesta toimenpiteestd, josta aiheutuu
meno talousarvioon, ennen kuin hin voi tehdd oikeudellisen
sitoumuksen kolmansiin osapuoliin nihden tai siirtdd varoja
erityisrahastoon 187 artiklan nojalla.

2. Edelld 1 kohdassa sdidettyd velvoitetta tehdi talousarvio-
sitoumus ennen oikeudellista sitoumusta ei sovelleta toiminnan
jatkuvuussuunnitelman mukaisessa kriisitilanteessa tehtyihin, ko-
mission tai minkd tahansa muun toimielimen hallinnollisen riip-
pumattomuutensa perusteella hyvaksymien menettelyjen mukai-
siin oikeudellisiin sitoumuksiin.

3. Edelld 1 kohdassa sdddettyd velvoitetta ei sovelleta huma-
nitaarisiin avustustoimiin, pelastuspalvelutoimiin ja hatdapuun,
jos unionin toiminnan tehokas toteuttaminen edellyttdd, ettd
unioni tekee oikeudellisen sitoumuksen kolmansien osapuolten
kanssa vilittomasti, eikd talousarviositoumusta ole mahdollista
tehdd etukateen. Talousarviositoumus on tehtdva viipymattd sen
jalkeen, kun kolmansien osapuolten kanssa on tehty oikeudelli-
nen sitoumus.

4. Jollei toisen osan IV osaston erityissadnnoksisti muuta
johdu, talousarvioon tehtivit kokonaissitoumukset kattavat nii-
hin liittyvien yksittdisten oikeudellisten sitoumusten kokonais-
kulut vuoden n + 1 31 pdivédin joulukuuta saakka.

Yksittdisiin tai alustaviin talousarviositoumuksiin liittyvat yksit-
tdiset oikeudelliset sitoumukset tehdddn viimeistddn 31 paiviand
joulukuuta vuonna n, jollei 85 artiklan 4 kohdasta tai 203 ar-
tiklan 2 kohdasta muuta johdu.

Ensimmdisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitettujen ajanjakso-
jen pdityttyd toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja pur-
kaa kdyttdimattomid madrid koskevat talousarviositoumukset.

Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd kirjaa ennen ta-
lousarvioon tehdyn kokonaissitoumuksen perusteella tehdyn yk-
sittdisen oikeudeﬁfisen sitoumuksen allekirjoittamista sen maarin
talousarviokirjanpitoon vihentdmalld sen talousarvioon tehdystd
kokonaissitoumuksesta.

5. Useamman kuin yhden varainhoitovuoden aikana toteutet-
tavia toimia koskeviin talousarviositoumuksiin ja oikeudellisiin
sitoumuksiin sisdltyy moitteettoman varainhoidon periaatteen
mukaisesti madrdpdivd, johon mennessd toteuttaminen on saa-
tettava paatokseen, paitsi silloin kun on kyse henkilostomenois-
ta.

Ne osat tillaisista sitoumuksista, joita ei ole kéytetty kuuden
kuukauden kuluttua maardajan paittymisestd, peruuntuvat 15 ar-
tiklan mukaisesti.

Jos oikeudellisen sitoumuksen perusteella ei ole suoritettu
90 artiklassa tarkoitettua maksua kahden vuoden kuluessa ky-
seisen sitoumuksen allekirjoittamisesta, oikeudellista sitoumusta

vastaavan talousarviositoumuksen midrd peruuntuu, paitsi jos
tdimd maird liittyy asiaan, jonka kisittely on kesken tuomiois-
tuimessa tai vilityslautakunnassa, tai kun alakohtaisissa sddn-
noissd on erityismaarayksia.

6.  Siirretiin komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat talousarviositoumuksia ja oikeudellisia sitoumuksia, mu-
kaan lukien yksittdisten sitoumusten kirjaaminen.

87 artikla
Sitoumuksiin sovellettavat tarkastukset

1. Talousarviositoumusta tehdessdin toimivaltainen tulojen ja
menojen hyvidksyja huolehtii siitd, ettd:

a) meno on kirjattu oikeaan budjettikohtaan;
b) maiirdrahat ovat kaytettavissi;

¢) meno on perussopimusten, talousarvion, timin asetuksen ja
tdimin asetuksen nojalla annettujen delegoitujen sdddosten
sekd kaikkien, perussopimusten ja muiden asetusten nojalla
hyviksyttyjen sdaddosten mukainen;

d) moitteettoman varainhoidon periaatetta noudatetaan. Ennak-
komaksujen, niiden médrin ja maksuaikataulun on oltava
oikeassa suhteessa suunnitellun toimen kestoon, tiytintoon-
panon edistymiseen sekd ennakkomaksuihin liittyviin talou-
dellisiin riskeihin.

2. Kirjatessaan oikeudellista sitoumusta fyysiselld tai sahkoi-
selld allekirjoituksella tulojen ja menojen hyviksyja huolehtii
siitd, ettd:

a) kyseistd sitoumusta vastaa talousarviositoumus;

b) meno on asianmukainen ja perussopimusten, talousarvion,
timan asetuksen ja timdn asetuksen nojalla annettujen dele-
goitujen sdddosten sekd kaikkien, perussopimusten ja muiden
asetusten nojalla hyvaksyttyjen sdadosten mukainen;

¢) moitteettoman varainhoidon periaatetta noudatetaan.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid sitoumuksiin sovellettavia tarkastuksia kos-
kevista yksityiskohtaisista sddnnoista.

2 jakso

Menojen vahvistaminen

88 artikla
Menojen vahvistaminen

1. Menoja vahvistaessaan toimivaltainen tulojen ja menojen

hyviksyja:

a) tarkastaa, ettd velkojalla on oikeus saamiseen;
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b) madrittdd tai tarkastaa velan aiheellisuuden ja sen madrin;

¢) tarkastaa ne edellytykset, joilla saaminen voidaan vaatia mak-
settavaksi.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat menojen vahvistamista, mukaan lukien hyvaksymismer-
kintd henkiféstémenoissa ja hankintasopimusten ja avustusten
vili- ja loppumaksuissa, tarkastusmerkintd ennakkomaksuissa
sekd hyviksymis- ja tarkastusmerkinnidn tekeminen.

3 jakso

Menojen hyviksyminen

89 artikla
Menojen hyviksyminen

1. Menoja hyviksyessddn toimivaltainen tulojen ja menojen
hyvaksyja antaa tilinpitdjille maksumairdykselld ohjeet maksaa
menon mdaird, jonka toimivaltainen tulojen ja menojen hyvak-
syja on vahvistanut tarkastettuaan ensin, ettd mairarahat ovat
kaytettavissa.

Jos toimitetuista palveluista, vuokrauspalvelut mukaan luettuina,
tai tavaroista suoritetaan toistuvia maksuja ja tulojen ja menojen
hyviksyjd tekee niistd riskinarvioinnin, hdn voi mairitd, ettd
kiytetddn suoraveloitusta.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat menojen hyviksymistd, mukaan lukien maksumaardysten
pakollisten mainintojen mddritteleminen sekd tulojen ja meno-
jen hyvaksyjan tekemat maksumddrdysten tarkastukset.

4 jakso

Menojen maksaminen

90 artikla
Maksutyypit

1. Maksu suoritetaan, jos on olemassa todisteet siitd, ettd
asianomainen toiminta on perussdddoksen sdanndsten tai sopi-
musmdaardysten mukainen, yhdelld tai useammalla seuraavista
tavoista:

a) maksetaan koko erddntynyt maari;
b) maksetaan:

i) ennakkomaksu, joka voidaan jakaa useaan maksuerdin,
valtuutussopimuksen, hankinta- tai avustussopimuksen
allekirjoittamisen tai avustuspaitoksen tiedoksi antamisen
jalkeen;

i) yksi tai useampi vilimaksu korvauksena toimen osittai-
sesta toteuttamisesta;

iii) loput erddntyneestd mddrastd, kun toimi on toteutettu
kokonaisuudessaan.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut maksutyypit erotetaan toisis-
taan talousarviokirjanpidossa kunkin maksun suorittamisajan-
kohtana.

3. Jdljempdnd 152 artiklassa tarkoitetuissa kirjanpitoon sovel-
lettavissa sddnndissd madritian, miten ennakkomaksut selvite-
tddn kirjanpidossa ja miten kustannusten tukikelpoisuus otetaan
huomioon.

4. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyvaksyja selvittdd
saannollisesti ennakkomaksut kyseisen hankkeen taloudellisen
luonteen ja ajoituksen perusteella.

Jos toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja ei pidd hyodyl-
lisend rahoitusselvityksen pyytimistd tuensaajilta tai toimeksi-
saajilta, hian hankkii ndiltd vahintddn vuosittain tiedot menoker-
tymastd silloin, kun avustus tai sopimus on arvoltaan yli
5000 000 euroa.

Toisen alakohdan soveltamiseksi hankintasopimuksiin, avustus-
pdatoksiin, avustussopimuksiin ja valtuutussopimuksiin otetaan
asianmukaiset maardykset ja sdannokset.

Tilld kohdalla ei rajoiteta toisen osan IV osastossa vahvistettujen
yksityiskohtaisten sddntojen soveltamista.

5.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid maksutyyppejd ja tositteita koskevista yk-
sityiskohtaisista sadnnoista.

91 artikla
Maksaminen kiytettivissi olevien varojen rajoissa

Tilinpitdja maksaa menot kdytettdvissd olevien varojen rajoissa.

5 jakso

Menotapahtumia koskevat miiriajat

92 artikla
Madiriajat

1.  Maksut suoritetaan

a) 90 kalenteripdivin kuluessa valtuutussopimusten, hankinta-
sopimusten, avustussopimusten ja avustuspdatosten osalta,
joihin sisaltyvid teknisid palveluja tai tyosuorituksia on eri-
tyisen vaikea arvioida ja joissa maksu edellyttda selvityksen
tai lausunnon hyvaksymist;
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b) 60 kalenteripdivan kuluessa kaikkien muiden valtuutussopi-
musten, hankintasopimusten, avustussopimusten ja avustus-
paatosten osalta, joissa maksu edellyttdd selvityksen tai lau-
sunnon hyvaksymist;

¢) 30 kalenteripdivan kuluessa kaikkien muiden valtuutussopi-
musten, hankintasopimusten, avustussopimusten ja avustus-
padtosten osalta.

2. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja voi lykatd
maksun mdairdaikaa, jos

a) maksupyynnén mdaird ei ole erddntynyt; tai
b) asianmukaisia tositteita ei ole toimitettu.

Jos toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyji saa tietoja, joi-
den perusteella on aihetta epiilli maksupyynnon kohteena ole-
vien menojen tukikelpoisuutta, hin voi lykdtd maksun médraai-
kaa tehdidkseen lisdtarkastuksia, myos paikan pailld tehtdvind
tarkastuksina, jotta voidaan varmistaa, ettd kaikki menot ovat
tosiasiallisesti tukikelpoisia.

3. Asianomaisille velkojille on ilmoitettava lykkiyksen syyt
kirjallisesti.

4. Jos mddrdaikaa lykdtddn yli kaksi kuukautta, velkoja voi
yytdd toimivaltaisen tulojen ja menojen hyviksyjin paitostd
lykkayksen jatkumisesta.

5. Lukuun ottamatta J'éisenvaltioita, velkojalla on oikeus saada
korkoa 1 kohdassa sdidettyjen mairdaikojen paityttya.

6.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sdannoistd, jotka kos-
kevat maksujen mairdaikoja ja sellaisten edellytysten madrittele-
mistd, joiden tayttyessid velkojilla on oikeus saada myohidssd
maksetuista madristd Viivéistyséorkoa, joka maksetaan samasta
budjettikohdasta kuin alkuperdinen meno.

7 LUKU

Tietojenkdsittelyjirjestelmdt ja sihkoinen hallinto

93 artikla
Tapahtumien sihkoinen hallinnointi

1. Kun tuloja ja menoja hallinnoidaan tietojenkisittelyjarjes-
telmilld, allekirjoitukset voidaan tehdd sihkoisesti.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat tapahtumien sahkoistd hallinnointia.

94 artikla
Asiakirjojen siirtiminen

Asiakirjoja voidaan siirtdd toimielinten ja jasenvaltioiden valilla
sihkoisesti edellyttien, ettd ne ovat sopineet asiasta etukiteen.

95 artikla
Siahkoinen hallinto

1. Kun talousarviota hallinnoidaan yhteistyossd jasenvaltioi-
den kanssa, kaikessa virallisessa tietojenvaihdossa jasenvaltioiden
ja komission vililld kaytetadn vilineitd, jotka maddritellddn ala-
kohtaisissa sdannoissd. Naissd sddnnoissd huolehditaan talous-
arvion hallinnoinnissa kerittyjen tai vastaanotettujen ja valitet-
tyjen tietojen yhteentoimivuudesta.

2. Toimielimet ja toimeenpanovirastot sekd 208 artiklassa
tarkoitetut elimet madrittelevdt yhteiset sddnnét, joita ne sovel-
tavat sihkoiseen tietojenvaihtoon hankinta- ja avustusmenette-
lyihin osallistuvien kolmansien osapuolten kanssa. Erityisesti ne
kehittdvit parhaansa mukaan ratkaisuja, joita ne soveltavat avus-
tus- ja hankintamenettelyissd vilitettyjen tietojen toimittamises-
sa, sdilyttdmisessd ja kasittelyssi, ja perustavat titd varten kes-
kitetyn "sdhkoisten tietojen vaihtamisjarjestelmian” hakijoita, eh-
dokkaita ja tarjoajia varten.

3. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
sddnnollisesti kertomuksen sihkoisen hallinnon toteuttamisen
edistymisesta.

8 LUKU

Hallintoperiaatteet

96 artikla
Hyvi hallinto

1. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja tiedottaa vii-
pymiéttd tarpeesta toimittaa todiste- jajtai asiakirja-aineistoa, ai-
neiston muodosta ja sisiltovaatimuksista sekd tarvittaessa ratkai-
sumenettelyjen alustavasta aikataulusta.

2. Jos hakijan tai tarjoajan ilmeisen kasittelyvirheen vuoksi
hakija tai tarjoaja ei toimita todisteita tai anna selvityksid, arvi-
ointikomitea tai tarvittaessa toimivaltainen tulojen ja menojen
hyviksyja pyytdd asianmukaisesti perusteltuja tapauksia lukuun
ottamatta lgakijaa tai tarjoajaa toimittamaan puuttuvat tiedot tai
selventimédn tositteita. Nama tiedot tai selvennykset eivit saa
merkittdvasti muuttaa ehdotusta tai tarjouksen ehtoja.

97 artikla
Muutoksenhakukeinoista ilmoittaminen

Jos tulojen ja menojen hyviksyjan menettelytoimi vahingoittaa
hakijan, tarjoajan, tuensaajan tai toimeksisaajan oikeuksia, siind
osoitetaan kéﬁtettévissé olevat hallinnolliset jajtai oikeudelliset
muutoksenhakukeinot toimen riitauttamiseksi.
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Erityisesti on ilmoitettava muutoksenhaun luonne, elin tai eli-
met, joiden kasiteltaviksi asia voidaan antaa, sekd muutoksen-
hakukeinojen kdyton mairaajat.

9 LUKU

Sisdinen tarkastaja

98 artikla
Sisiisen tarkastajan nimeiminen

1. Kukin toimielin perustaa sisdisen tarkastuksen tehtdvin,
jota on hoidettava kansainvilisten standardien mukaisesti. Toi-
mielimen nimedmi sisdinen tarkastaja vastaa toimielimelle ta-
lousarvion toteuttamisjirjestelmien ja -menettelyjen moitteetto-
man toiminnan tarkastamisesta. Sisdinen tarkastaja ei saa olla
samalla tulojen ja menojen hyvaksyja eika tilinpitaja.

2. Edelleenvaltuutettuina tulojen ja menojen hyviksyjind
56 artiklan 2 kohdan mukaisesti toimiviin unionin edustustojen
paallikoihin sovelletaan ulkosuhdehallinnon siséistd tarkastusta
suoritettaessa komission sisdisen tarkastajan todentamisvaltuuk-
sia heille edelleenvaltuutuksella siirretyn varainhoidon osalta.

Komission sisdinen tarkastaja toimii myds ulkosuhdehallinnon
sisdisend tarkastajana talousarvioon sisdltyvan ulkosuhdehallin-
non pidluokan toteuttamisen osalta, jollei 213 artiklasta muuta
johdu.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid sisdisen tarkastajan nimedmistd koskevista
yksityiskohtaisista sddnnoista.

99 artikla
Sisiisen tarkastajan valtuudet ja tehtivit

1.  Sisdinen tarkastaja neuvoo toimielintddn riskienhallinnassa,

esittdd riippumattomia lausuntoja hallinnointi- ja valvontajirjes-

telmien laadusta sekd antaa suosituksia toimintojen toteuttamis-

Edellytysten parantamiseksi ja edistddkseen moitteetonta varain-
oitoa.

Sisdisen tarkastajan tehtdvdnid on erityisesti:

a) arvioida sisdisten hallinnointijarjestelmien asianmukaisuutta
ja tehokkuutta sekd yksikoiden toiminnan tuloksellisuutta
politiikkojen, ohjelmien ja toimien toteuttamisessa niihin liit-
tyvien riskien kannalta;

b) arvioida kuhunkin talousarvion toteuttamistoimeen sovellet-
tavien sisdisen valvonnan ja tarkastuksen jarjestelmien tehok-
kuutta ja vaikuttavuutta.

2. Sisdisen tarkastajan tehtdvikenttddn kuuluvat toimielimen
kaikki toiminnot ja yksikot. Hinen on saatava kdyttoonsi rajoi-
tuksetta kaikki tiedot, joita hdn tarvitsee tehtdviensd suorittami-
seksi ja tarvittaessa paikan pailli myos jisenvaltioissa ja kol-
mansissa maissa.

Sisdinen tarkastaja tutustuu tulojen ja menojen hyvaksyjien vuo-
sittain antamaan toimintakertomukseen sekd muihin yksiloityi-
hin tietoihin.

3. Sisdinen tarkastaja antaa kertomuksen havainnoistaan ja
suosituksistaan toimiefime]le. Toimielin varmistaa, ettd tarkas-
tusten perusteella annettuja suosituksia noudatetaan. Lisaksi si-
sdinen tarkastaja esittdd toimielimelle sisdistd tarkastusta kos-
kevan vuosikertomuksen, jossa ilmoitetaan tehtyjen sisdisten tar-
kastusten lukumiird ja tyyppi, annetut suositukset ja ndiden
suositusten johdosta toteutetut jatkotoimet.

4.  Toimielin asettaa sisdisen tarkastajan yhteystiedot kaikkien
menotapahtumiin osallistuvien luonno{listen henkil6iden ja oi-
keushenkiloiden saataville, jotta nimi voivat ottaa luottamuk-
sellisesti yhteyttd sisdiseen tarkastajaan.

5. Toimielin toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
vuosittain kertomuksen, joka sisdltdd yhteenvedon tehtyjen si-
sdisten tarkastusten mairastd ja tyypistd, annetuista suosituksista
ja ndiden suositusten johdosta toteutetuista jatkotoimista.

6.  Sisidisen tarkastajan kertomukset ja havainnot sekd toimie-
limen kertomus asetetaan yleison saataville vasta, kun sisdinen
tarkastaja on vahvistanut niiden johdosta toteutetut toimet.

7.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid sisdisen tarkastajan valtuuksia ja tehtdvid
koskevista yksityiskohtaisista sidnnoista.

100 artikla
Sisiisen tarkastajan riippumattomuus

1. Toimielin antaa sisdiseen tarkastajaan sovellettavat erityis-
sdannokset siten, ettd niissd taataan sisdisen tarkastajan taydelli-
nen riippumattomuus ja mairitetddn sisdisen tarkastajan vastuu.

Jos sisdinen tarkastaja on henkilostoon kuuluva, hidn suorittaa
yksinomaiset tarkastustehtdvinsi tdysin itsendisesti, hdnelld on
henkilostosdantojen mukainen ja timédn asetuksen nojalla annet-
tavissa delegoiduissa sddadoksissa esitetty vastuu.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja siddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat sisdisen tarkastajan riippumattomuutta ja vastuuta, mu-
kaan lukien sisdisen tarkastajan oikeus nostaa kanne Euroopan
unionin tuomioistuimessa.
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V OSASTO

JULKISET HANKINNAT

1 LUKU

Yleiset sidinnokset

1jakso

Soveltamisala ja tarjouskilpailujen rat-
kaisuperiaatteet

101 artikla
Julkisten hankintojen méiritelmi

1. Julkiset hankinnat ovat vastikkeellisia kirjallisia sopimuk-
sia, jotka tehdddn yhden tai useamman taloudellisen toimijan
sekd yhden tai useamman 117 ja 190 artiklassa tarkoitetun
hankintaviranomaisen vililld ja jotka koskevat irtaimen tai kiin-
tedn omaisuuden, tyosuoritusten taikka palveluiden hankkimista
talousarviosta osittain tai kokonaan suoritettavaa maksua vas-
taan.

Tallaisia sopimuksia ovat:

a) kiinteistohankintasopimukset;
b) tavarahankintasopimukset;

¢) urakkasopimukset;

d) palveluhankintasopimukset.

2. Puitesopimus on yhden tai useamman taloudellisen toimi-
jan sekd yhden tai useamman hankintaviranomaisen vilinen
sopimus, jonka tarkoituksena on mdirittdd ehdot, joita sovelle-
taan maédrityn ajanjakson kuluessa tehtdviin hankintasopimuk-
siin erityisesti hintojen ja tarvittaessa my9s mdirien osalta. Sii-
hen sovelletaan tdiman osaston sddnnoksid ratkaisumenettelystd
ja sen julkistamisesta.

3. Lukuun ottamatta 106-109 artiklaa, tdtd osastoa ei sovel-
leta avustuksiin eikd teknistd apua koskeviin sopimuksiin, jotka
on tehty Euroopan investointipankin tai Euroopan investointi-
rahaston kanssa.

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sdannoistd, jotka kos-
kevat julkisten hankintojen mdairitelmdd ja soveltamisalaa, mu-
kaan lukien puitesopimukset ja erillissopimukset.

102 artikla
Julkisiin hankintoihin sovellettavat periaatteet

1.  Talousarviosta kokonaan tai osittain rahoitettavissa Eulki-
sissa hankinnoissa on noudatettava avoimuuden, suhteellisuu-
den, tasapuolisen kohtelun ja syrjimittomyyden periaatteita.

2. Julkiset hankinnat on kilpailutettava mahdollisimman laa-
jasti, jollei 104 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetusta
neuvottelumenettelystd muuta johdu.

Hankintaviranomaiset eivit saa kayttdd puitesopimuksia vddrin
tai siten, ettd niiden tarkoituksena on kilpailun estiminen, ra-
joittaminen tai védristyminen tai ettd niilld tosiasiallisesti es-
tetddn, rajoitetaan tai vaaristetdan kilpailua.

2 jakso

Julkaiseminen

103 artikla
Julkisia hankintoja koskevien ilmoitusten julkaiseminen

1.  Hankintaviranomaisen on julkaistava 118 tai 190 artiklassa
sdddetyn kynnysarvon ylittavista hankinnoista ilmoitus Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tarjouskilpailua koskeva ennakkoilmoitus jdtetddn julkaisematta
ainoastaan 104 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ja
julkisia rakennusurakoita sekd julkisia tavara- ja palveluhankin-
toja koskevien sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittami-
sesta 31 pdivind maaliskuuta 2004 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2004/18/EY (') liitteessd II B
tarkoitettujen palveluhankintojen osalta.

Joitakin tietoja tarjouskilpailun ratkaisusta voidaan jattda julkai-
sematta, jos niiden julkaiseminen estdisi lain soveltamista, olisi
yleisen edun vastaista, vahingoittaisi julkisyhteisojen tai yksityis-
ten yritysten laillisia kaupallisia etuja tai haittaisi niiden valistd
rehellistd kilpailua.

2. Hankintasopimukset, joiden arvo on pienempi kuin 118
tai 190 artiklassa sdddetty kynnysarvo, sekd direktiivin
2004/18/EY liitteessd II B tarkoitetut palveluhankintasopimukset
julkaistaan asianmukaisin keinoin.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sddadoksid hankintasopimusten ja ennakkoilmoitusten
julkaisemista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoista.

3 jakso

Hankintamenettelyt

104 artikla
Hankintamenettelyt

1.  Hankintamenettelyt ovat seuraavat:
a) avoin menettely;

b) rajoitettu menettely;

() EUVL L 134, 30.4.2004, s. 114.
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¢) suunnittelukilpailu;
d) neuvottelumenettely;
e) kilpailullinen neuvottelumenettely.

Jos hankinta- tai puitesopimus kiinnostaa kahta tai useampaa
toimielintd, toimeenpanovirastoa tai 208 tai 209 artiklassa tar-
koitettua elintd ja aina, kun on mahdollista lisdtd tehokkuutta,
asianomaiset hankintaviranomaiset pyrkivat toteuttamaan han-
kintamenettelyn toimielinten yhteisend menettelyna.

Jos hankinta- tai puitesopimus on tarpeen jonkin toimielimen g‘a
jasenvaltioiden yhden tai useamman hankintaviranomaisen yh-
teisen toimen toteuttamiseksi, toimielin ja kyseiset hankintavi-
ranomaiset voivat toteuttaa hankintamenettelyn yhteisesti tie-
tyissd tilanteissa, jotka tdsmennetddn timdn asetuksen nojalla
annettavissa delegoiduissa sdadoksissa.

Hankintamenettelyjd voidaan toteuttaa yhteisesti EFTA-valtioi-
den ja unionin jasenehdokasvaltioiden kanssa, jos tdstd mahdol-
lisuudesta on nimenomaisesti maaritty kahden- tai monenvali-
sessd sopimuksessa.

2. Kun hankinnan arvo on suurempi kuin 118 tai 190 artik-
lassa sdddetty kynnysarvo, sithen voidaan soveltaa neuvottelu-
menettelyd ainoastaan timan asetuksen nojalla annettavissa de-
legoiduissa sdadoksissd sdddetyissd tapauksissa.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat hankintamenettelytyyppejd, yhteisesti toteutettuja hankin-
tanﬁenettelyjé, vihdisid hankintoja ja maksamista laskun perus-
teella.

105 artikla
Tarjouspyyntoasiakirjojen sisilto

Tarjouspyyntdasiakirjoissa on annettava tdydellinen, selked ja
tasmallinen médritelmd hankintasopimuksen aiheesta ja esitet-
tdvd hankintaan sovellettavat ulkopuolelle sulkemisen perusteet
sekd valinta- ja ratkaisuperusteet.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat
tarjouspyyntoasiakirjojen sisdltod, mukaan lukien mahdollisuus
hintojen tarkistamiseen ja sitd koskevat edellytykset sekd tekni-
set eritelmit.

106 artikla

Perusteet toimijan sulkemiseksi hankintamenettelyjen
ulkopuolelle

1. Hankintamenettelyihin ei saa osallistua ehdokas tai tarjoa-

ja, joka:

a) on konkurssissa tai selvitystilassa taikka on keskeyttanyt lii-
ketoimintansa tai jolle on vahvistettu akordi tai jota koskeva

konkurssi- tai akordihakemus tai hakemus yhtion purkami-
seksi on vireilld tai joka on muun vastaavan kansalliseen
lainsdddantoon ja kansallisiin maardyksiin perustuvan menet-
telyn alainen;

b) on tuomittu, tai henkild, jolla on valtuudet edustaa ehdo-
kasta tai tarjoajaa, tehdd padtoksid sen puolesta tai valvoa
sitd, on tuomittu ammattinsa harjoittamiseen liittyvastd rikol-
lisesta teosta jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen anta-
malla lainvoimaisella tuomiolla;

¢) on syyllistynﬁt ammattiaan harjoittaessaan vakavaan virhee-
seen, jonka hankintaviranomainen voi nayttdd toteen milld
tahansa perusteella, Euroopan investointipankin tai kansain-
vilisen jdrjeston pddtos mukaan luettuna;

&

on laiminlyonyt lakisdidteisten sosiaalimaksujen tai verojen-
suorittamisen maassa, johon se on sijoittautunut, tai hankin-
taviranomaisen maassa taikka maassa, jossa hankinta toteu-
tetaan;

e) on tuomittu, tai henkilo, jolla on valtuudet edustaa ehdo-
kasta tai tarjoajaa, tehdd pditoksid sen puolesta tai valvoa
sitd, on tuomittu lainvoimaisella tuomiolla petoksesta, lah-
jonnasta, rikollisjdrjestoon osallistumisesta, rahanpesusta tai
muusta laittomasta toiminnasta, joka vahingoittaa unionin
taloudellisia etuja;

f) on 109 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun hallinnollisen seur-
aamuksen kohteena.

Ensimmiisen alakohdan a-d alakohtaa ei sovelleta tapauksiin,
joissa tavaroita hankitaan erityisen edullisin ehdoin joko liiketoi-
mintansa lopettavalta toimittajalta tai konkurssipesan pesanhoi-
tajalta tai se{)Vittéijéltéi taikka velkojien kanssa tehdyn akordin tai
muun vastaavan kansallisen menettelyn tuloksena.

Ensimmiisen alakohdan b ja e alakohtaa ei sovelleta, jos ehdo-
kas tai tarjoaja voi osoittaa, ettd riittdvid toimenpiteitd on koh-
distettu henkiloon, jolla on valtuudet edustaa sitd, tehdd pai-
toksid sen puolesta tai valvoa sitd ja jota ensimmdiisen alakoh-
dan b tai e alakohdassa tarkoitettu tuomio koskee.

2. Kun kyseessi on neuvottelumenettely, ja teknisistd tai tai-
teellisista taikka yksinoikeuden suojaamiseen liittyvistd syistd
hankinta on annettava tietyn taloudellisen toimijan tehtavaksi,
toimielin voi padttdd ettd se ei sulje pois kyseistd toimijaa 1
kohdan ensimmadisen alakohdan a, ¢ ja d alakohdassa tarkoite-
tuilla perusteilla, jos on valttimatonta toimia ndin toimielimen
toiminnan jatkuvuuden varmistamiseksi. Tallaisissa tapauksissa
toimielimen on perusteltava paitoksensd asianmukaisesti.
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3. Ehdokkaan tai tarjoajan on vahvistettava, ettd mikdin 1
kohdassa esitetyistd tilanteista ei koske sitd. Hankintaviranomai-
nen voi kuitenkin luopua tistd vaatimuksesta, jos hankinnan
arvo on hyvin vihidinen.

Jotta 1 kohtaa sovellettaisiin oikein, ehdokkaan tai tarjoajan on
hankintaviranomaisen pyynnosti

a) annettava tiedot omistussuhteista tai hallinnasta, valvonnasta
ja edustusvaltuutuksesta, kun ehdokas tai tarjoaja on oikeus-
henkilo, ja vahvistettava, ettd mikddn 1 kohdassa esitetyistd
tilanteista ei koske sité;

b) vahvistettava, kun suunnitellaan alihankintaa, ettd alihankki-
jaa ei koske mikddn 1 kohdassa tarkoitetuista tilanteista.

4.  Siirretidn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sdannoistd, jotka kos-
kevat:

a) perusteita toimijan sulkemiseksi tarjouskilpailujen ulkopuo-
lelle, mukaan lukien sddnnot ulkopuolelle sulkemiseen joh-
tavasta laittomasta toiminnasta;

b) ulkopuolelle sulkemisen edellytysten puuttumisen osoittami-
seen riittdvand pidettdvid todisteita;

¢) ulkopuolelle sulkemisen kestoa. Tillainen ulkopuolelle sulke-
minen saa kestdd enimmillddan 10 vuotta.

107 artikla

Perusteet toimijan sulkemiseksi hankintamenettelyn
ulkopuolelle

1. Hankintamenettelyn ulkopuolelle suljetaan ehdokas tai tar-
joaja, joka kyseisen hankintamenettelyn yhteydessa:

a) on jaavi;

b) on syyllistynyt viirien tietojen antamiseen ilmoittaessaan
hankintaviranomaiselle hankintamenettelyyn osallistumista
varten vaadittuja tietoja tai ei ole toimittanut vaadittuja tie-
toja;

¢) on jossakin 106 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista, hankin-
tamenettelyn ulkopuolelle sulkemiseen johtavista tilanteista.

2. Siirretadn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat perusteita toimijan sulkemiseksi hankintamenettelyn ulko-
puolelle menettelyn aikana sekd ulkopuolelle sulkemisen edelly-
tysten puuttumisen osoittamiseen riittavand pidettavien todistei-

en maddrittelemistd. Siirretddn komissiolle myds valta antaa

210 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksida ulkopuolelle sul-
kemisen kestosta.

108 artikla
Poissulkemisia koskeva keskustietokanta

1. Komissio perustaa ulkopuolelle sulkemista koskevan kes-
kustietokannan ja hoitaa sitd; se sisdltdd tiedot ehdokkaista ja
tarjoajista, jotka ovat jossakin 106 artiklassa tai 109 artiklan 1
kohdan ensimmiisen alakohdan b alakohdassa tai 2 kohdan a
alakohdassa tarkoitetuista tilanteista. Tietokanta on toimielinten,
toimeenpanovirastojen ja 208 artiklassa tarkoitettujen elinten
yhteinen. Euroopan parlamentille ja neuvostolle ilmoitetaan
vuosittain tietokantaan kirjattujen uusien tapausten mdaird ja
tapausten kokonaismaara.

2. Jdsenvaltioiden ja kolmansien maiden viranomaisten sa-
moin kuin talousarvion toteuttamiseen 58 ja 61 artiklan mu-
kaisesti osallistuvien, muiden kuin 1 kohdassa tarkoitettujen
elinten on annettava toimivaltaiselle tulojen ja menojen hyvak-
syjille tiedot niistd hakijoista ja tarjoajista, jotka ovat jossakin
106 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan e alakohdassa
tarkoitetuista tilanteista, jos kyseisen toimijan menettely on va-
hingoittanut unionin taloudellisia etuja. Tulojen ja menojen hy-
viksyjd ottaa vastaan tiedot ja pyytdd tilinpitdjad kirjaamaan
tiedot tietokantaan.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetuilla viranomaisilla ja eli-
milld on oltava pddsy tietokannan tietoihin, ja ne voivat ottaa
ne huomioon tarpeen mukaan ja omalla vastuullaan talous-
arvion toteuttamiseen liittyvissd hankintamenettelyissa.

3. Euroopan keskuspankilla, Euroopan investointipankilla ja
Euroopan investointirahastolla on oltava pdisy tietokannan tie-
toihin omien varojensa suojaamiseksi, ja ne voivat ottaa kyseiset
tiedot huomioon hankintamenettelyissd tarpeen mukaan ja
omalla vastuullaan omien hankintasdantojensd mukaisesti.

Niiden on annettava komissiolle tiedot ehdokkaista ja tarjoajista,
jotka ovat jossakin 106 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakoh-
dan e alakohdassa tarkoitetuista tilanteista, jos kyseisen toimijan
menettely on vahingoittanut unionin taloudellisia etuja.

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid keskustietokantaa koskevista yksityiskoh-
taisista sdaannoistd, mukaan lukien tietokannan kayttoon sovel-
lettavien vakiomenettelyjen ja teknisten eritelmien méarittimi-
nen.

5. Kolmansien maiden viranomaisille voidaan myontda paasy
tietokannan tietoihin ainoastaan edellyttden, ettd noudatetaan
asetuksen (EY) N:o 45/2001 9 artiklassa sdddettyjd sddntojd, ja
tapauskohtaisen harkinnan jilkeen.
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109 artikla
Hallinnolliset ja taloudelliset seuraamukset

1.  Hankintaviranomainen voi méiritd hallinnollisia ja/tai ta-
loudellisia seuraamuksia:

a) toimeksisaajalle, ehdokkaalle tai tarjoajalle 107 artiklan 1
kohdan b alakohdassa tarkoitetuissa tilanteissa;

b) toimeksisaajalle, jonka on todettu rikkoneen vakavasti talous-
arviosta rahoitettavaan hankintaan liittyvid velvoitteitaan.

Kaikissa tapauksissa hankintaviranomaisen on kuitenkin annet-
tava asianomaiselle tilaisuus esittdd huomautuksensa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen seuraamusten on oltava
oikeassa suhteessa hankinnan merkitykseen ja vddrinkdytoksen
vakavuuteen, ja ne voivat olla seuraavat:

a) kyseinen ehdokas, tarjoaja tai toimeksisaaja suljetaan talous-
arviosta rahoitettavien hankintojen ja avustusten ulkopuolelle
enintddn kymmeneksi vuodeksi; ja/tai

b) ehdokkaalle tai tarjoajalle taikka toimeksisaajalle madritddn
taloudellisia seuraamuksia, joiden méird ei kuitenkaan saa
ylittdd kyseisen sopimuksen arvoa.

3. Toimielimet voivat unionin taloudellisten etujen suojan
vahvistamiseksi paittad suhteellisuusperiaatteen mukaisesti jul-
kaista 1 kohdassa tarkoitettujen hallinnollisten tai taloudellisten
seuraamusten madradmistd koskevat pddtoksensd, kun 1 koh-
dassa sdddettyd menettelyd on noudatettu tdysimadraisesti.

Ensimmidisessd alakohdassa tarkoitetussa hallinnollisten tai ta-
loudellisten seuraamusten madrddamistd koskevan paitoksen jul-
kaisemispadtoksessd on otettava huomioon erityisesti vaarinkay-
toksen vakavuus ja vaikutus unionin taloudellisiin etuihin ja
julkisuuskuvaan, vairinkaytoksestd kulunut aika, sen kesto ja
mahdollinen toistuminen, sen tahallisuus tai tuottamuksellisuu-
den aste sekd toimenpiteet, jotka asianomainen yhteis6 on to-
teuttanut tilanteen korjaamiseksi.

Julkaisemispaddtos on sisillytettava hallinnollisten tai taloudellis-
ten seuraamusten madrddmistd koskevaan pddtokseen, ja siind
on nimenomaisesti maarattdva, ettd seuraamusten madraamistd
koskeva paitos tai sen yhteenveto julkaistaan toimielimen inter-
netsivustolla.

Julkaistavaan yhteenvetoon on ennaltachkaisevin vaikutuksen
varmistamiseksi sisallytettdva vaarinkaytoksestd vastuussa olevan

henkilén nimi, véddrinkdytoksen lyhyt kuvaus, lff/seesséi oleva
ohjelma sekd poissulkemisen kesto ja/tai taloudellisten seur-
aamusten maara.

Piitos julkaistaan sen jdlkeen, kun kaikki muutoksenhakukeinot
pdatoksen suhteen on kéytetty tai muutoksenhaun médriajat
ovat padttyneet, ja julkaistuja tietoja pidetddn internetsivustolla

oissulkemisen keston pddttymiseen asti tai kunnes kuusi kuu-
Eautta on kulunut taloudellisten seuraamusten maksamisesta, jos
pdatoksessd ei madrdtd muita toimenpiteitd kuin nimi seur-
aamukset.

Kun pditos koskee luonnollisia henkil6itd, julkaisupddtostd teh-
tdessd on otettava asianmukaisesti huomioon oikeus yksityisyy-
teen ja kunnioitettava asetuksessa (EY) N:o 45/2001 sdddettyja
oikeuksia.

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat sellaiselle tarjoajalle tai ehdokkaalle maarattivid hallinnol-
lisia ja taloudellisia seuraamuksia, joka on antanut véirid tietoja,
tehnyt huomattavia virheitd tai syyllistynyt sddntojenvastaisuuk-
siin tai petokseen tai jonka on todettu rikkoneen vakavasti so-
pimusvelvoitteitaan.

110 artikla
Tarjouskilpailun ratkaisuperusteet

1. Tarjouskilpailu ratkaistaan tarjousten sisdltoon sovelletta-
vien ratkaisuperusteiden perusteella, sen jilkeen kun niiden ta-
loudellisten toimijoiden, joita ei ole suljettu pois 106 tai 107 ar-
tiklan tai 109 artiklan 2 kohdan a alakohdan perusteella, val-
miudet on tarkastettu tarjouspyyntoasiakirjoissa esitettyjen valin-
taperusteiden mukaisesti.

2. Tarjouskilpailu ratkaistaan tarjousmenettelyssd tai valitse-
malla taloudellisesti edullisin tarjous.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid valinta- ja ratkaisuperusteiden mdarittele-
misestd. Siirretddn komissiolle myos valta antaa 210 artiklan
mukaisesti delegoituja sdadadoksid asiakirjoista, joilla voidaan
osoittaa vakavaraisuus ja luottokelpoisuus sekd tekninen suori-
tuskyky ja ammatillinen patevyys, sekd yksityiskohtaisista sddn-
noistd, jotka koskevat sihkoisida huutokauppoja ja hinnaltaan
poikkeuksellisen alhaisia tarjouksia.

111 artikla
Tarjousten jittiminen

1. Tarjousten jittiminen on jirjestettdva siten, ettd tarjouk-
sista syntyy todellista kilpailua ja ettd ne pysyvit salaisina niiden
samanaikaiseen avaamiseen asti.

2. Komissio varmistaa asianmukaisin keinoin ja 95 artiklan
mukaisesti, ettd tarjoajat voivat halutessaan jdttda tarjoukset ja
niitd koskevat todisteet sihkoisesti (sihkoinen hankintamenette-

ly).
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Komissio antaa Eurooian parlamentille ja neuvostolle kerto-
muksen tdmdn sddnnoksen tdytintoonpanon edistymisestd vii-
meistddn 28. lokakuuta 2014 ja sen jalkeen sddnnollisin valia-
join.

3. Hankintaviranomainen voi, jos katsoo sen asianmukaiseksi
ja oikeasuhteiseksi, vaatia tarjoajilta etukidteen vakuuden tarjous-
ten poisvetimisen varalta.

4. Edelld 104 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja vihiisid han-
kintoja lukuun ottamatta hakemukset tai tarjoukset saa avata
ainoastaan titd varten nimitetty lautakunta. Kaikki tarjoukset
tai hakemukset, jotka todetaan sadntojenvastaisiksi, hylataan.

5. Osallistumispyynnot tai tarjoukset, jotka lautakunta toteaa
sdantojenmukaisiksi, arvioidaan tarjouspyyntoasiakirjoissa mii-
riteltyjen perusteiden mukaisesti, minkd jilkeen hankintaviran-
omaiselle ehdotetaan sopimuksen tekemistd tai kdydddn sahkoi-
nen huutokauppa.

6.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat tarjousten jattdmistd, tarjousten ja osallistumispyyntdjen
vastaanottamiselle asetettuja mdardaikoja, tarjouskilpailuasiakir-
jojen saatavuutta koskevia mairdaikoja ja mairdaikoja kiireelli-
sissd tapauksissa. Siirretddn komissiolle my®s valta antaa 210 ar-
tiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid erilaisista tiedonvalitys-
tavoista sekd yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat, tar-
jousvakuuden mahdollisuutta, tarjousten avaamista, osallistumis-
pyyntojd sekd tarjousten ja osallistumispyyntojen arviointikomi-
teaa.

112 artikla
Tasapuolisen kohtelun ja avoimuuden periaatteet

1. Hankintamenettelyn aikana hankintaviranomainen ja eh-
dokas tai tarjoaja saavat olla yhteydessd toisiinsa ainoastaan
silloin, kun avoimuuden ja tasapuolisen kohtelun periaatteet
voidaan turvata. Yhteydenotot eivit saa johtaa sopimusehtojen
tai alkuperdisten tarjousehtojen muuttamiseen.

2. Siirretadn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksia tasapuolisen kohtelun ja avoimuuden peri-
aatteita koskevista yksityiskohtaisista sdadnnoistd. Siirretddn ko-
missiolle myds valta antaa 210 artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksid hankintamenettelyn aikana hankintaviranomaisen ja
tarjoajien valilld sallituista yhteydenotoista, arvioinnista laaditta-
vaa pOytikirjaa koskevista vahimmaisvaatimuksista ja hankinta-
viranomaisen tekemdn paitoksen vihimmadissisallosta.

113 artikla
Tarjouskilpailun ratkaisu

1. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja nimedd tar-
jouskilpailun voittajan noudattaen tarjouspyyntoasiakirjoissa

madriteltyjd valinta- ja ratkaisuperusteita ja julkisista hankin-
noista annettuja saantoja.

2. Hankintaviranomaisen on ilmoitettava jokaiselle hylatylle
ehdokkaalle tai tarjoajalle seikat, joiden perusteella timdn eh-
dokkuus tai tarjous on hylitty, ja 118 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun odotusajan kesto. Hankintaviranomaisen on ilmoi-
tettava jokaiselle valintaperusteet tdyttiville tarjoajalle, jota pois-
sulkemisperusteet eivit koske ja joka sitd kirjallisesti pyytdd,
valitun tarjouksen ominaisuudet ja sithen liittyvdt edut sekd
valitun tarjouksen tekijin nimi.

Joitakin tietoja voidaan kuitenkin jttad ilmoittamatta, jos niiden
ilmoittaminen estdisi lain soveltamista tai olisi yleisen edun vas-
taista tai vahingoittaisi julkisyhteisojen tai yksityisten yritysten
laillisia kaupallisia etuja taikka haittaisi niiden vilistd rehellistd
kilpailua.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat tarjouskilpailun ratkaisua ja hankintasopimuksen allekir-
joittamista ja taytdntdonpanoa.

114 artikla
Hankintamenettelyn peruuttaminen

Hankintaviranomainen voi sopimuksen allekirjoittamiseen asti
joko luopua hankinnan tekemisestd tai peruuttaa hankintame-
nettelyn ilman ettd tdimd antaa ehdokkaille tai tarjoajille oike-
uden vaatia minkdanlaista korvausta.

Tallainen pditos on perusteltava ja saatettava ehdokkaiden tai
tarjoajien tietoon.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja saddoksid hankintamenettelyn peruuttamista koskevista
yksityiskohtaisista sddnnoista.

4 jakso

Vakuudet ja korjaavat toimet

115 artikla
Vakuudet

Lukuun ottamatta vihdisid hankintoja hankintaviranomainen
voi, jos katsoo sen asianmukaiseksi ja oikeasuhteiseksi, tapa-
uskohtaisesti ja riskinarvioinnin perusteella vaatia toimeksisaaj-
ilta vakuuden:

a) sopimuksen tdyden tdytintoonpanon varmistamiseksi; tai

b) ennakkomaksujen suorittamiseen liittyvien taloudellisten ris-
kien rajoittamiseksi.
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Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja saddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd ja riskinarvioin-
nin perusteista, jotka koskevat toimeksisaajilta vaadittavia va-
kuuksia.

116 artikla

Virheet, sdint6jenvastaisuudet tai petokset menettelyn
aikana

1. Kun ilmenee, ettd ratkaisumenettelyyn on liittynyt huo-
mattavia virheitd, sddntojenvastaisuuksia tai petoksia, hankinta-
viranomaisen on keskeytettivd menettely ja toteutettava tarvit-
tavat toimenpiteet, menettelyn peruuttaminen mukaan luettuna.

Kun hankintasopimuksen tekemisen jilkeen ilmenee, ettd ratkai-
sumenettelyyn tai sopimuksen tdytint66npanoon on liittynyt
huomattavia virheitd, sddntojenvastaisuuksia tai petoksia, han-
kintaviranomainen voi joko jittdd sopimuksen tekemdttd tai
keskeyttdd sen t?ftéint(’)énpanon sen mukaan, mihin menettelyn
vaiheeseen on edetty, tai tarvittaessa purkaa sen.

Kun tillaisen virheen, sddnt6jenvastaisuuden tai petoksen on
tehnyt toimeksisaaja, hankintaviranomainen voi liséisi kieltaytya
suorittamasta maksuja ja perid takaisin jo maksetut maarat tai
purkaa kyseisen toimeksisaajan kanssa tehdyt sopimukset suh-
teessa virheen, sddntojenvastaisuuden tai petoksen vakavuuteen.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat hankintasopimuksen tdytintoonpanon keskeyttimistd,
joi sopimukseen liittyy virheitd, sddntojenvastaisuuksia tai pe-
toksia.

2 LUKU

Toimielinten omaan lukuunsa tekemiin  hankintoihin

sovellettavat siinnokset

117 artikla
Hankintaviranomainen

1. Hankintaviranomaisia ovat toimielimet, jotka tekevat han-
kintoja omaan lukuunsa. Ne siirtavit hankintaviranomaisen teh-
tivien hoitamiseen tarvittavat toimivaltuutensa 65 artiklan mu-
kaisesti.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat hankintaviranomaisen tehtdvien siirtoa, mukaan lukien
riittdvin tason mddrittely kynnysarvojen laskemista varten.

118 artikla
Sovellettavat kynnysarvot

1. Jollei toisen osan IV osaston sddnnoksistdi muuta johdu,
direktiivissa 2004/18/EY vahvistetaan kynnysarvot, joilla mai-
ritetddn:

a) 103 artiklassa tarkoitetut julkaisemistavat;

b) 104 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen menettelytapojen va-
linta;

¢) kulloinkin sovellettavat mairaajat.

2. Jollei timidn asetuksen nojalla annettavissa delegoiduissa
sdddoksissd sdddetyistd poikkeuksista tai edellytyksistd muuta
johdu, hankintaviranomainen saa allekirjoittaa direktiivin
2004/18/EY soveltamisalaan kuuluvan sopimuksen tai puiteso-
imuksen tarjouskilpailun voittajan kanssa vasta odotusajan ku-
uttua.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja siddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat sovellettavia kynnysarvoja, erillisid hankintoja ja hankin-
tojen jakamista eriin, erdiden hankintojen arvon arviointia ja
ennen sopimuksen allekirjoittamista sovellettavaa odotusaikaa.

119 artikla
Tarjouskilpailuun osallistumista koskevat siinnot

1. Tarjouskilpailuun voivat osallistua tasapuolisin edellytyksin
luonnolliset henkilot ja oikeushenkilot, jotka kuuluvat perus-
sopimusten soveltamisalaan, sekd sellaisen kolmannen maan,
joka on tehnyt unionin kanssa erillissopimuksen yhteistyostd
julkisten hankintojen alalla, luonnolliset henkilot ja oikeushen-
kilot, kyseisessd sopimuksessa mairityin edellytyksin.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat
todistusten esittdmistd hankintamarkkinoille paasysta.

2. OLAF kdyttad komissiolle komission paikan paalld suorit-
tamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteis6jen ta-
loudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden véddrinkay-
tosten estdmiseksi 11 pdivind marraskuuta 1996 annetulla neu-
voston asetuksella (Euratom, EY) N:o 2185/96 (') siirrettyd toi-
mivaltaa toteuttaa tarkastuksia ja todentamisia paikalla jasenval-
tioissa sekd voimassa olevien yhteistyosopimusten ja keskindistd
avunantoa koskevien sopimusten mukaisesti kolmansissa maissa
ja kansainvilisten jdrjestojen tiloissa.

120 artikla
Maailman kauppajirjeston hankintasiinnot

Kun on sovellettava Maailman kauppajirjestossd tehtya julkisia
hankintoja koskevaa monenkeskistd sopimusta, tarjouskilpailui-
hin voivat osallistua myos siind maaratyin edellytyﬁsin sellaisen
valtion, joka on ratifioinut kyseisen sopimuksen, luonnolliset
henkilot tai oikeushenkilot.

() EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2.
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VI OSASTO

AVUSTUKSET

1 LUKU

Avustusten soveltamisala ja muoto

121 artikla
Avustusten soveltamisala

1. Avustus on vilitontd vastikkeetonta rahoitusta, joka
myonnetddn talousarviosta johonkin seuraavista kohteista:

a) toimintaan, jolla pyritddn edistimiin unionin toimintapoliit-
tisen tavoitteen toteutumista;

b) sellaisen elimen toimintaan, joka edistdd unionin yleisen
edun tai unionin politiikan mukaista ja sitd tukevaa tavoitetta
(toiminta-avustukset).

Avustuksista on laadittava kirjallinen sopimus, tai niistd on teh-
tavd hyviksytylle avustuksen hakijalle tiedoksiannettava komis-
sion pdatos.

Komissio perustaa suojatun sihkoisen jirjestelmdn tuensaajien
kanssa tapahtuvaa tietojenvaihtoa varten.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja saddoksid avustusten soveltamisalan tismentimisestd ja
sdannoistd, joiden mukaisesti médritetddn, tehdadnko avustuk-
sista sopimus vai pddtos. Siirretddn komissiolle myos valta antaa
210 artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid sahkoisen tietojen-
vaihtojarjestelmén yksityiskohdista, mukaan lukien edellytykset,
joilla jarjestelmdn valitykselld toimitetut asiakirjat, kuten avus-
tussopimukset, on katsottava alkuperiisiksi ja allekirjoitetuiksi,
sekd puitekumppanuuksien kaytostd.

2. Tassid osastossa tarkoitettuja avustuksia eivit ole seuraavat:

a) toimielinten jdsenistd ja muusta henkilostostd aiheutuvat me-
not ja Eurooppa-kouluja koskevat maksuosuudet;

b) 101 artiklassa tarkoitetut julkiset hankinnat, makrotaloudel-
lisena rahoitusapuna maksettu tuki ja budjettituki;

¢) rahoitusvilineet sekd osuudet ja osakkuudet kansainvilisissd
rahoituslaitoksissa, kuten Euroopan jilleenrakennus- ja kehi-
tyspankissa (EBRD), tai unionin erityiselimissd, kuten Euroo-
pan investointirahastossa;

d) unionin jisenmaksut elimille, joiden jdsen se on;

e) hallinnointia yhteistyossi jasenvaltioiden kanssa ja valillistd
hallinnointia 58, 59 ja 60 artiklassa tarkoitetulla tavalla

noudattaen suoritetut maksut, jollei yhteisojen tai henkiloi-
den, joille toimivaltaa on siirretty 58 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdan nojalla, talousarvioon sovellettavissa varainhoito-
sddnnoissd tai valtuutussopimuksissa toisin maarats;

f) maksut, jotka suoritetaan 62 artiklassa tarkoitetuille toimeen-
panovirastoille kunkin viraston perustamisasiakirjan nojalla;

g) vhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta 21 pidivana kesa-
kuuta 2005 annetun neuvoston  asetuksen  (EY)
N:0 1290/2005 (*) 3 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoi-
tetut kalastusmarkkinoihin liittyvdt menot;

h) toimielinten kutsusta tai toimeksiannosta tehdyistd virkamat-
koista koituneiden matka- ja oleskelukulujen korvaukset ja
tarvittaessa muut niihin liittyvat kulukorvaukset;

i) sellaisen suunnittelukilpailun palkinnot, johon sovelletaan
ensimmdisen osan VII osaston sddnnoksid.

3. Korkotuet ja vakuuspalkkiohyvitykset katsotaan avustuk-
siksi, jos niitd ei jossain yksittdisessd toimenpiteessd yhdistetd
ensimmdisen osan VIII osastossa tarkoitettuihin rahoitusvilinei-
siin.

Tallaisiin tukiin ja hyvityksiin sovelletaan tdiman osaston sdin-
noksid seuraavin poikkeuksin:

a) 125 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu yhteisrahoituksen periaa-
te;

b) 125 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu voiton tuottamisen kiel-
tava periaate;

¢) 132 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu hakijan rahoitusvalmiuk-
sien arviointi, kun toiminnan tavoitteena on tuensaajan ra-
hoitusvalmiuksien parantaminen tai tulon tuottaminen.

4. Kukin toimielin voi myontdd avustuksia tiedotustoimin-
taan tapauksissa, joissa julkisten hankintamenettelyjen kdyttami-
nen ei asianmukaisesti perustelluista syistd olisi tarkoituksenmu-
kaista.

122 artikla
Tuensaajat

1. Kun useat yhteisot tayttavat avustuksen myontdmisen pe-
rusteet ja muodostavat yhdessd yhden yhteison, tima yhteiso
voidaan katsoa ainoaksi tuensaajaksi my6s silloin, kun yhteiso
on nimenomaisesti perustettu avustuksella rahoitettavan toimin-
nan toteuttamista varten.

() EUVL L 209, 11.8.2005, s. 1.
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2. Tissd osastossa seuraavat yhteisot katsotaan tuensaajaan
sidoksissa oleviksi yhteisoiksi:

a) yhteisot, jotka 1 kohdan mukaisesti muodostavat tuensaajan;

b) yhteisot, jotka tdyttdvit tukikelpoisuuden perusteet eivitkd
ole missddn 131 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuista tilanteista
ja joilla on tuensaajaan erityisesti oikeudellinen yhteys tai
pdaomayhteys, joka ei liity ainoastaan kyseiseen toimintaan
eikd ole luotu ainoastaan sen toteuttamista varten.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid avustussopimusten tai -padtosten vahim-
méissisélfbsté etenkin silloin, kun avustus myonnetdin useille
yhteisoille, mahdollisen koordinoijan ja muiden tuensaajien eri-
tyisistd velvoitteista, sovellettavista vastuuta koskevista sdin-
noistd ja tuensaajan lisidmisen tai poistamisen edellytyksista.

123 artikla
Avustusmuodot

1.  Avustuksia ovat:

a) korvaukset, jotka kattavat yksiloidyn osuuden 126 artiklassa
tarkoitetuista tosiasiallisesti syntyneistd avustuskelpoisista
kustannuksista;

b) korvaukset, jotka maardytyvit yksikkokustannusten perus-
teella;

¢) kertakorvaukset;
d) kiintedn prosenttimddrdn mukainen rahoitus;
e) a—d alakohdassa tarkoitettujen avustusmuotojen yhdistelmat.

2. Sopivaa avustusmuotoa mddritettdessd otetaan mahdolli-
simman laajasti huomioon mahdollisten tuensaajien edut seki
tuensaajien kdyttdmat kirjanpitomenetelmit.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid sdannoistd, jotka koskevat eri avustusmuo-
toja, mukaan lukien vahiiset avustukset.

124 artikla

Kertakorvaukset, yksikkokustannukset ja kiintein
prosenttimdirin mukainen rahoitus

1. Kertakorvausten, yksikkokustannusten tai kiintedn pro-
senttimddrdn mukaisen rahoituksen kaytto hyviksytddn komis-
sion pdatokselld varmistaen, ettd noudatetaan samaan toiminta-
luokkaan tai tyoohjelmaan kuuluvien edunsaajien tasapuolisen
kohtelun periaatetta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta perussia-
doksen sddnnosten soveltamista.

Jos enimmadismaird avustusta kohden ei ole suurempi kuin va-
hdisen avustuksen méari, hyviksynndn voi antaa toimivaltainen
tulojen ja menojen hyviksyja.

2. Hyviksyminen edellyttad vahintddn, etta:

a) ndiden rahoitusmuotojen asianmukaisuus perustellaan suh-
teessa tuetun toiminnan tai tuettujen tydohjelmien luontee-
seen sekd sddntojenvastaisuuksien ja petosten riskeihin ja
valvontakustannuksiin;

b) kertakorvausten, yksikkokustannusten tai kiintedn prosentti-
médran mukaisen rahoituksen kattamat kustannukset tai kus-
tannusluokat madritetddn siten, ettd huomioon ei oteta kus-
tannuksia, jotka eivit ole tukikelpoisia sovellettavien unionin
sdantojen mukaisesti;

¢) kuvataan kertakorvausten, yksikkokustannusten tai kiintedn
prosenttimairdn mukaisen rahoituksen maarittdmisessd kiy-
tettdvat menetelmat sekd edellytykset, joilla voidaan varmis-
taa kohtuudella, ettd voiton tuottamisen kieltdvad periaatetta
ja yhteisrahoituksen periaatetta noudatetaan ja etta valtetddn
kustannusten kaksiniertainen rahoitus. Ndmd menetelmat
perustuvat:

i) tilastotietoihin tai vastaaviin objektiivisiin perusteisiin; tai

ii) tuensaajakohtaiseen lihestymistapaan, jossa hyodynnetdan
vahvistettuja tai tarkastettavissa olevia tuensaajaa koskevia
aiempia tietoja tai tuensaajan tavanomaisia kustannuslas-
kentakdytantoja.

3. Kun tuensaajan tavanomaisten kustannuslaskentakaytanto-
jen hyodyntiminen hyvaksytddn, toimivaltainen tulojen ja me-
nojen hyviksyji voi arvioida ennakolta, ovatko nima kiytinnot
2 kohdassa saddettyjen edellytysten mukaisia, tai tehdd timan
arvioinnin asianmu{aisen jalkitarkastussuunnitelman avulla.

Jos on vahvistettu ennakolta, ettd tuensaajan tavanomaiset kus-
tannuslaskentakdytinnot ovat 2 kohdassa siddettyjen edellytys-
ten mukaisia, ndiden kdytintojen mukaisesti madritettyjd kerta-
korvausten, yksikkokustannusten tai kiintedn prosenttimairan
mukaisen rahoituksen méaarid ei saa asettaa kyseenalaisiksi jalkit-
arkastuksissa.

Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd voi katsoa, ettd
tuensaajan tavanomaiset kustannuslaskentakdytinnot ovat 2
kohdassa sdddettyjen edellytysten mukaisia, jos kansalliset viran-
omaiset hyviksyvit ne vastaavissa rahoitusjdrjestelmissa.

4. Avustussopimuksessa tai -padtoksessd voidaan sallia tai
madratd, ettd tuensaajalle aiheutuvista vélillisistd kustannuksista
korvataan kertakorvauksena osuus, joka on enintddn seitsemédn
prosenttia toiminnan tukikelpoisista valittomistd kustannuksista,
jollei saajalle makseta talousarviosta rahoitettavaa toiminta-avus-
tusta. Tdmd seitsemdn prosentin enimmdisosuus voidaan ylittdd
komission perustellulla pdatoksella.

5. Pk-yritysten omistajat tai muut luonnolliset henkilot, jotka
eivat saa palkkaa, voivat ilmoittaa toiminnan tai tyoohjelman
yhteydessa suoritettuun tyohon liittyvat tukikelpoiset henkilos-
tokustannukset komission péétbkselfgméiéiritettyjen yksikkokus-
tannusten perusteella.
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6.  Siirretadn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid kertakorvauksia, yksikkokustannuksia ja
kiintedn prosenttimadrin mukaista rahoitusta koskevista yksi-
tyiskohtaisista sddnnoista.

2 LUKU

Periaatteet

125 artikla
Avustuksiin sovellettavat yleiset periaatteet

1. Avustuksiin sovelletaan avoimuuden ja tasapuolisen koh-
telun periaatteita.

2. Paillekkaisid tai taannehtivia avustuksia ei saa myontdd,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 130 artiklan soveltamista.

3. Avustettavaan toimintaan on saatava rahoitusta myos
muista ldhteistd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta toisen osan
IV osastossa vahvistettuja yksityiskohtaisia sddntojd.

Jollei tissd asetuksessa toisin sdddetd, Euroopan tason poliittisia
puolueita ja niiden rahoitusta koskevista sddnnoistd sdddetddn
Euroopan tason poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta kos-
kevista sddnnoistd 4 pdivind marraskuuta 2003 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 2004/2003 ().

4. Avustuksen tarkoituksena tai tuloksena ei saa olla voiton
tuottaminen tuensaajan toiminnan tai tyoohjelman puitteissa
(voiton tuottamisen kieltivd periaate).

Ensimmaistd alakohtaa ei sovelleta:

a) toimintaan, jonka tavoitteena on parantaa tuensaajan rahoi-
tusvalmiuksia, tai toimintaan, joka tuottaa tuloa, jotta var-
mistetaan toiminnan jatkuvuus avustuspdatoksessd tai -sopi-
muksessa maaratyn unionin rahoituksen jilkeen;

=z

luonnollisille henkilille opiskelua, tutkimusta tai ammatil-
lista koulutusta varten myonnettyihin apurahoihin;

¢) muuhun eniten tukea tarvitseville luonnollisille henkiloille,
kuten tyottomille ja pakolaisille, myonnettyyn suoraan tu-
keen;

d) avustuksiin, jotka perustuvat kiintedn prosenttimadran mu-
kaisiin summiin jaﬁai kertakorvauksiin ja/tai yksikkokustan-
nuksiin, kun ne tdyttavit 124 artiklan 2 kohdassa sdddetyt
edellytykset;

e) vihdisiin avustuksiin.

() EUVL L 297, 15.11.2003, s. 1.

Kun voittoa syntyy, komissiolla on oikeus perid siitd takaisin
prosenttiosuus, joka vastaa unionin rahoitusosuutta tukikelpoi-
sista kustannuksista, joita tuensaajalle on tosiasiallisesti aiheutu-
nut toiminnan tai tyoohjelman toteuttamisesta.

5. Tassd osastossa voitolla tarkoitetaan, ettd tulot ylittavat
tuensaajalle aiheutuneet tukikelpoiset kustannukset, kun loppu-
maksun suoritusta pyydetddn.

Ensimmiisessd alakohdassa tuloilla tarkoitetaan ainoastaan toi-
minnan tai tyoohjelman tuottamaa tuloa sekd rahoittajien tuki-
kelpoisten kustannusten rahoittamiseen nimenomaisesti osoitta-
mia rahoitusosuuksia.

Toiminta-avustuksissa vararahastojen kasvattamiseen tarkoitet-
tuja madrid ei oteta huomioon voiton tuottamisen kieltdvin
periaatteen noudattamisen varmistamisessa.

6. Jos unionin tason poliittisen puolueen tulot ylittdvit me-
not sen varainhoitovuoden lopussa, jolle se sai toiminta-avus-
tuksen, se osuus tistd ylijadmastd, joka vastaa enintddn 25 pro-
senttia timin vuoden kokonaistuloista, voidaan 4 kohdassa sii-
detysti voiton tuottamisen kieltavistd periaatteesta poiketen siir-
tad seuraavalle vuodelle silld edellytykselld, ettd se kdytetddn
%{yseisen seuraavan vuoden ensimmdisen vuosineljanneksen ku-
uessa.

Omia varoja, erityisesti lahjoituksia ja jisenmaksuja, jotka ovat
kertyneet unionin tason poliittisen puolueen vuotuisessa toimin-
nassa ja jotka ovat yli 15 prosenttia tuensaajan vastuulla olevista
avustuskelpoisista kustannuksista, ei oteta huomioon voiton
tuottamisen kieltdvdn perjaatteen noudattamisen varmistamises-
sa.

Toisen alakohdan sddnnoksid ei sovelleta, jos unionin tason
Eoliittisen puolueen vararahastot ylittdvit 100 prosenttia sen
eskimddardisistd vuotuisista tuloista.

7. Avustuksia voidaan myontdd ilman ehdotuspyyntod Eu-
roopan investointipankille tai Euroopan investointirahastolle
teknisen avun toimiin. Téllaisissa tapauksissa ei sovelleta 131 ar-
tiklan 2-5 kohtaa ja 132 artiklan 1 kohtaa.

8.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid avustuksiin sovellettavien yleisten periaat-
teiden, myos voiton tuottamisen kieltdvin periaatteen ja yhteis-
rahoituksen periaatteen, tiydentdmistd varten. Siirretdan komis-
siolle myos valta antaa 210 artiklan mukaisesti delegoituja sdi-
doksid teknisen avun médritelmasta.

126 artikla
Tukikelpoiset kustannukset

1. Avustukset eivit saa ylittdd enimmaismadrad, joka ilmais-
taan arvioituf'en tukikelpoisten kustannusten perusteella vahvis-
tettuna absoluuttisena arvona.
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Avustukset eivit saa ylittdd tukikelpoisia kustannuksia.

2. Tukikelpoisia kustannuksia ovat avustuksen saajalle tosi-
asiallisesti aiheutuneet kustannukset, jotka tayttavat kaikki seura-
avat perusteet:

a) ne ovat aiheutuneet toiminnan tai tyoohjelman keston aika-
na, lukuun ottamatta loppuselvityksiin ja tarkastuslausuntoi-
hin liittyvid kustannuksia;

b) ne on kirjattu toiminnan tai tydohjelman arvioituun koko-
naistalousarvioon;

¢) ne ovat vilttimittomid avustuksen kohteena olevan toimin-
nan tai tydohjelman toteuttamiseksi;

d) ne ovat yksiloitavissd ja todennettavissa, ja ne on kirjattu
tuensaajan kirjanpitoon ja mddritetty tuensaajan sijoittautu-
misvaltiossa sovellettavien kirjanpitosddntojen ja tuensaajan
tavanomaisten kustannuslaskentakdytintojen mukaisesti;

e) ne tdyttivdt sovellettavassa vero- ja sosiaalilainsdddinnossd
asetetut vaatimukset;

f) ne ovat kohtuullisia ja perusteltuja ja moitteettoman varain-
hoidon periaatteen mukaisia erityisesti taloudellisuuden ja
vaikuttavuuden osalta.

3. Ehdotuspyynnéissd ilmoitetaan kustannusluokat, jotka kat-
sotaan kelpoisiksi unionin rahoitukseen.

Rajoittamatta perussaddoksen soveltamista ja 2 kohdassa sii-
detyn lisaksi, seuraavia kustannusluokkia pidetddn tukikelpoisi-
na, kun toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja on ehdo-
tuspyynnon mukaisesti todennut ne selfaisiksi:

a) avustuksen saajalle ennakkomaksutakuusta aiheutuneet kus-
tannukset, kun toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd
vaatii kyseistd vakuutta 134 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

=

ulkoisista tarkastuksista aiheutuneet kustannukset, kun toimi-
valtainen tulojen ja menojen hyviksyja vaatii téllaisia tarkas-
tuksia maksupyyntojen tueksi;

¢) arvonlisivero, kun sitd ei voida perid takaisin kansallisen
arvonlisiverolainsddaddnnon mukaisesti ja arvonlisdveron
maksava tuensaaja ei ole yhteisestd arvonlisiverojarjestel-
mastd 28 pdivind marraskuuta 2006 annetun neuvoston
direktiivin 2006/112/EY (") 13 artiklan 1 kohdan ensimmai-
iessl‘ei 1alalkohdassal tarkoitettu verovelvollisuudesta vapautettu
enkilo;

=

poistokustannukset edellyttden, ettd ne ovat tuensaajalle tosi-
asiallisesti aiheutuneita;

() EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1.

e) kansallisten hallintojen henkiloston palkkakustannukset siltd
osin kuin ne ovat aiheutuneet toiminnoista, joita asianomai-
nen viranomainen ei olisi toteuttanut, ellei asianomaista han-
ketta olisi toteutettu.

4. Ehdotuspyynnon mukaisesti toimivaltainen valtuutettu tu-
lojen ja menojen hyvéiks;?éi voi hyviksyid tuensaajaan 122a ar-
tiklassa tarkoitetulla tavalla sidoksissa oleville yhteisoille aiheu-
tuneet kustannukset tukikelpoisiksi. Tallaisiin tapauksiin sovelle-
taan kumulatiivisesti seuraavia edellytyksia:

a) kyseiset yhteisot mainitaan avustussopimuksessa tai -paatok-
sessd;

b) kyseiset yhteisot noudattavat tuensaajaan avustussopimuksen
tai -pddtoksen mukaisesti sovellettavia sddntojd, jotka kos-
kevat kustannusten tukikelpoisuutta ja komission, OLAFin
ja tilintarkastustuomioistuimen tarkastusoikeuksia.

5.  Siirretdin komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid tukikelpoisten kustannusten tdsmentimi-
seksi.

127 artikla
Yhteisrahoitus luontoissuorituksena

1. Avustuksen tuottaman voiton laskemisessa ei oteta huo-
mioon luontoissuoritusten muodossa annettavaa yhteisrahoitus-
ta.

2. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd voi hyviksya
yhteisrahoitukseksi luontoissuorituksia, jos tima katsotaan vilt-
timattomaksi tai tarkoituksenmukaiseksi. Kun vahdisten avus-
tusten tueksi tarjotaan yhteisrahoitusta luontoissuoritusten muo-
dossa ja toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyji on péit-
tanyt torjua sen, hinen on perusteltava, miksi se ei ole vilttd-
matontd tai tarkoituksenmukaista.

Luontoissuoritusten arvo ei saa ylittda:

a) joko kolmansille osapuolille tosiasiallisesti aiheutuneita, kir-
janpitoasiakirjoin riittdvasti osoitettuja kustannuksia;

b) tai jos tillaisia asiakirjoja ei ole, kyseisilli markkinoilla ylei-
sesti hyvaksyttyjd kustannuksia vastaavia kustannuksia.

Luontoissuoritukset esitetddn ennakkoarviossa erikseen siten,
ettd se ilmentdd toimintaan osoitettuja kokonaismiirarahoja.
Luontoissuoritusten yksikkoarvo arvioidaan alustavassa talous-
arviossa, eikd sitd voida myohemmin muuttaa.

Luontoissuorituksissa noudatetaan verotusta ja sosiaaliturvaa
koskevia kansallisia saantoja.
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128 artikla
Avoimuus

1. Avustusten on perustuttava tydohjelmaan, joka on julkais-
tava ennen kuin se pannaan tdytintoon.

Tyoohjelma toteutetaan julkaisemalla ehdotuspyyntojd, paitsi
poikkeuksellisissa ja asianmukaisesti perustelluissa kiireellisissd
tapauksissa, tai jollei muita vaihtoehtoja ole tuensaajan aseman
tai toiminnan luonteen vuoksi tai jos tuensaaja on nimetty
perussdddoksessi.

Ensimmiistd alakohtaa ei sovelleta hitdapuun, pelastuspalvelu-
toimiin tai humanitaarisiin avustustoimiin.

2. Ehdotuspyynnoissd ilmoitetaan suunniteltu paivimaard, jo-
hon mennessi kaikille hakijoille on ilmoitettava heidin haf{e-
muksensa arvioinnin tuloksista, ja alustava paivimaard, jolloin
avgstﬁssopimukset allekirjoitetaan tai avustuspdatokset annetaan
tiedoksi.

Ndmd paivamadrit vahvistetaan seuraavien mdaardaikojen perus-
teella:

a) kaikille hakijoille ilmoitetaan heiddn hakemuksensa kasittelyn
lopputuloksesta: enintddn kuusi kuukautta tdydellisten ehdo-
tusten lopullisesta jattimispdivastd;

b) hakijoiden kanssa tehtdvit avustussopimukset allekirjoitetaan
tai hakijoille annetaan tiedoksi avustuspaitokset: kolme kuu-
kautta paivistd, jona hakijoille ilmoitetaan hakemuksen hy-
viksymisesta.

Niitd madrdaikoja voidaan mukauttaa, jotta voidaan ottaa huo-
mioon sellaisten erityismenettelyjen noudattamisessa tarvittava
aika, joita voidaan edellyttid Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EU) N:o 182/2011 (') mukaisessa perussiadok-
sessd, ja madrdajat voidaan myos ylittad asianmukaisesti perus-
telluissa poikkeustapauksissa ja erityisesti monimutkaisen toi-
minnan Ilc)yseesséi O]Il)essa, jos ehdotuksia tai hakijoista johtuvia
viivdstyksid on paljon.

Valtuutettu tulojen ja menojen hyviksyjd antaa vuotuisessa toi-
mintakertomuksessaan tietoja siitd, kuinka kauan aikaa kes-
kimaarin on kulunut hakijoille ilmoittamiseen, avustussopimus-
ten allekirjoittamiseen tai avustuspddtosten tiedoksi antamiseen.
Kun toisessa alakohdassa tarkoitetut médrdajat ylittyvit, valtuu-
tettu tulojen ja menojen hyviksyjd esittdd perustelut ja myos
ehdottaa korjaavia toimia, jos ylitykset eivit ole kolmannen ala-
kohdan mukaisesti asianmukaisesti perusteltuja.

3. Kaikista varainhoitovuoden aikana myonnetyistd avustuk-
sista on julkaistava vuosittain luettelo 35 artiklan 2 ja 3 kohdan
mukaisesti.

4.  Siirretian komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja  saddoksid  yksityiskohtaisista sdadnnoistd, jotka
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koskevat vuotuiseen tyoohjelmaan liittyvid vaatimuksia, ehdo-
tuspﬁryntbjen sisaltod, ehdotuspyyntoihin sovellettavia poikkeuk-
sia, hakijoille ilmoittamista ja jalkikiteen tapahtuvaa julkaisemis-
ta.

129 artikla
Piillekkiisten avustusten kiellon periaate

1. Kutakin toimintaa varten voidaan samalle tuensaajalle
myontdd ainoastaan yksi avustus talousarviosta, paitsi jos asian-
omaisissa perussddadoksissi toisin siddetdan.

Tuensaaja voi saada talousarviosta saman varainhoitovuoden
aikana vain yhden toiminta-avustuksen.

Hakif'an on ilmoitettava vilittomasti tulojen ja menojen hyvak-
syjille tekemistddn muista hakemuksista tai saamistaan muista
avustuksista, jotka liittyvit samaan toimintaan tai tydohjelmaan.

Samoja kustannuksia ei missddn olosuhteissa saa rahoittaa kah-
desti talousarviosta.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid paallekkdisten avustusten kiellon periaa-
tetta koskevista yksityiskohtaisista sddnnoista.

130 artikla
Taannehtivuuskiellon periaate

1. Avustusta voidaan myontda jo aloitettuun toimintaan, jos
hakija voi osoittaa, ettd toiminta oli aloitettava ennen avustus-
sopimuksen allekirjoittamista tai avustuspidtoksen tiedoksian-
toa.

Tallaisissa tapauksissa rahoitettavat kustannukset eivit kuiten-
kaan saa olla aiheutuneet ennen avustushakemuksen jattamis-
pdivad, paitsi perussdddoksessd sdddetyissi asianmukaisesti pe-
rustelluissa poikkeustapauksissa tai darimmadisen kiireellisissd ha-
tdapua, pelastuspalvelutoimia tai humanitaarisia avustustoimia
koskevissa tapauksissa tai uhkaavan tai vélittomén vaaran tilan-
teissa, jotka uhkaavat kirjistyd aseelliseksi konfliktiksi tai horjut-
taa maan vakautta ja joissa unionin varhaisella toiminnalla olisi
erittdin suuri merkitys konfliktien estimisessa.

Piittyneeseen toimintaan ei myoénnetd avustusta takautuvasti.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid taannehtivuuskiellon periaatetta koskevista yk-
sityiskohtaisista sddnnoist.

2. Toiminta-avustuksia koskeva avustussopimus on allekirjoi-
tettava tai avustuspditos annettava tiedoksi kuuden kuukauden
kuluessa tuensaajan varainhoitovuoden alkamisesta. Rahoitetta-
vat menot eivit saa olla aiheutuneet ennen avustushakemuksen
jattamispdivad eivatkd ennen tuensaajan varainhoitovuoden al-
kamispaivaa.
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3 LUKU

Mydéntimismenettely

131 artikla
Avustushakemukset

1. Avustushakemus on esitettdva kirjallisena, myos suojatussa
sihkoisessd muodossa, jos se on tarkoituksenmukaista.

Komissio antaa mahdollisuuden tehdi avustushakemukset sih-
koisesti, jos se katsoo tdllaisen menettelyn olevan toteutettavissa.

2. Avustushakemus on hyviksymiskelpoinen, jos sen esittdja
on

a) oikeushenkil®; tai

b) luonnollinen henkild, jos toiminnan luonne tai ominaisuudet
tai hakijan tavoitteet sitd edellyttavit.

Ensimmiisen alakohdan a alakohdan soveltamiseksi avustus-
hakemus voidaan hyviksyd, jos sen on tehnyt oikeussubjekti,
jolla ei ole asiaan sovellettavan kansallisen lainsdddannon mu-
kaista oikeushenkil6llisyyttd edellyttden, ettd kyseisen oikeussub-
jektin edustajilla on kelpoisuus tehdad oikeudellisia sitoumuksia
sen puolesta ja ettd ne takaavat, ettd unionin taloudelliset edut
saavat oikeushenkiloiden tarjoamaa suojaa vastaavan suojan.

3. Hakemuksesta on kaytdva ilmi hakijan oikeudellinen muo-
to, ja siind on osoitettava hakijan rahoitukselliset ja toiminnal-
liset valmiudet toteuttaa ehdotettu toiminta tai tydohjelma.

Tétd varten hakijan on annettava valachtoinen vakuutus ja, jollei
ole kyse vihdisestd avustuksesta, kaikki asiakirjatodisteet, joita
toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd vaatii riskinarvioin-
nin perusteella. Vaadittavat asiakirjat on mainittava ehdotus-
pyynnossa.

Rahoitusvalmiuksien tarkistamista koskevia sidnnoksid ei sovel-
leta apurahaa saaviin luonnollisiin henkil6ihin, suoraa tukea saa-
viin, eniten sitd tarvitseviin luonnollisiin henkil6ihin eiké julkis-
oikeudellisiin yhteisoihin tai kansainvilisiin jirjestéihin. Toimi-
valtainen tulojen ja menojen hyviksyjd voi riskinarvioinnin pe-
rusteella luoiua vaatimuksesta varmistaa julkisoikeudellisten yh-
teisojen tai kansainvilisten jirjestéjen toiminnalliset valmiudet.

4. Edelld olevia 106 artiklan 1 kohtaa ja 107, 108 ja 109 ar-
tiklaa sovelletaan myos avustuksen hakijaan. Hakijan on vahvis-
tettava, ettd mikddn ndissd artikloissa tarkoitetuista tilanteista ei
koske sitd. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja ei kui-
tenkaan saa vaatia tillaista vahvistusta seuraavissa tapauksissa:

a) kyseessd on vihiinen avustus;

b) tdmi vaatimus on jo tdytetty toisen myontimismenettelyn
yhteydessa.

5. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd voi maaratd
hakijalle 109 artiklan mukaisesti tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia hallinnollisia tai taloudellisia seuraamuksia.

Tallaisia seuraamuksia voidaan madritd myos tuensaajalle, joka
on hakemuksen jittdmisen tai avustuksen toteuttamisen yhtey-
dessd syyllistynyt vddrien tietojen antamiseen toimittaessaan toi-
mivaltaiselle tulojen ja menojen hyviksyjille timdn vaatimia
tietoja tai ei ole toimittanut vaadittuja tietoja.

6.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat avustushakemuksiin sovellettavia jirjestelyjd, sen todis-
tamista, ettd hakija ei ole poissulkemiseen johtavassa tilanteessa,
hakijoita, jotka eivit ole oikeushenkiloitd, yhden hakijan muo-
dostavia oikeushenkiloitd, taloudellisia ja hallinnollisia seur-
aamuksia, tukikelpoisuusperusteita ja vihdisid avustuksia.

132 artikla
Valinta- ja avustuksenmyntimisperusteet

1. Ehdotuspyynnossi etukiteen ilmoitettujen valintaperustei-
den avulla arvioidaan hakijan valmiuksia toteuttaa ehdottamansa
toiminta tai tyoohjelma.

2. Avustusten myontdmisessd noudatettavien, ehdotuspyyn-
nossd etukiteen ilmoitettujen perusteiden avulla ehdotuksia ar-
vioidaan toiminnalle asetettujen tavoitteiden ja painopisteiden
kannalta.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid valinta- ja myontdmisperusteita koskevista
yksityiskohtaisista sdannoista.

133 artikla
Arviointimenettely

1. Ehdotukset arvioidaan ennakolta ilmoitettujen valinta- ﬁ]
myontimisperusteiden mukaisesti sen maarlttamlsek51 mille e
dotuksille voidaan myo6ntda rahoitusta.

2. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd vahvistaa 1
kohdassa sdddetyn arvioinnin perusteella luettelon tuensaajista ja
avustusten madarista.

3. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyji ilmoittaa ha-
kijalle kirjallisesti hakemuksen hyvdksymisestd tai hylkddmisesta.
Jos avustushakemus hylitdan, toimielimen on ilmoitettava syyt
hakemuksen hylkddamiseen viittaamalla ennen kaikkea valinta- ja
myontamisperusteisiin.
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4. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sdannoistd, jotka kos-
kevat arviointia ja avustusten myontimistd sekd hakijoille il-
moittamista.

4 LUKU

Maksaminen ja valvonta

134 artikla
Ennakkomaksutakuu

1. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyji voi, jos hin
katsoo sen asianmukaiseksi ja oikeasuhteiseksi, vaatia tapa-
uskohtaisesti ja riskinarvioinnin perusteella tuensaajalta etuka-
teen vakuuden ennakkomaksujen suorittamiseen liittyvien talou-
dellisten riskien rajoittamiseksi.

2. Sen estimittd mitd 1 kohdassa sdddetddn, vakuutta ei vaa-
dita, jos on kyse vdhdisistd avustuksista.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saadoksid ennakkomaksutakuuta koskevista yksityis-
kohtaisista sddnnoista.

135 artikla
Avustusten maksaminen ja valvonta

1. Avustuksen midrd vahvistetaan lopullisesti vasta sitten,
kun toimivaltainen tulojen ja menojen hyvaksyja on hyviksynyt
loppuselvityksen ja kustannusselvityksen, mikd ei kuitenkaan
estd toimielintd tekemdstd myohemmin oikea-aikaisia tarkastuk-
sia.

2. Jos ilmenee, ettdi myontimismenettelyyn on liittynyt huo-
mattavia virheitd tai sddntojenvastaisuuksia, toimivaltaisen tulo-
jen ja menojen hyviksyja keskeyttdd menettelyn ja voi toteuttaa
tarvittavat toimenpiteet, menettelyn peruuttaminen mukaan lu-
ettuna. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja ilmoittaa
petosepdilyistd valittomasti OLAFille.

3. Kun avustuksen myontidmisen jilkeen ilmenee, ettd myon-
timismenettelyyn tai avustuksen tdytintoonpanoon on liittynyt
huomattavia virheitd, sddntojenvastaisuuksia, petoksia tai vel-
voitteiden laiminlyontejd, toimivaltainen tulojen ja menojen hy-
viksyjd voi menettelyn etenemisvaiheen mukaan, f'a edellyttien
ettd hakijalle tai tuensaajalle on annettu mahdollisuus esittdd

huomautuksensa:

a) kieltaytyd allekirjoittamasta avustussopimusta tai antamasta
avustuspadtostd tiedoksi;

b) keskeyttdd avustuksen tdytintoonpanon; tai

¢) tarvittaessa purkaa avustussopimuksen tai -padatoksen.

4. Kun tallaiset virheet, sddntojenvastaisuudet tai petokset
johtuvat tuensaajasta tai jollei tuensaaja tdytd avustussopimuk-
sen tai -padtoksen mukaisia velvoitteitaan, toimivaltainen tulojen
ja menojen hyviksyjd voi lisiksi pienentdd avustuksen maarid
tai perid avustussopimuksen tai -pdatoksen mukaisesti aiheetto-
masti maksetut mairit takaisin sen mukaan, miten vakavia vir-
heet, sddntojenvastaisuudet tai petokset taikka velvoitteiden lai-
minlyonnit ovat, edellyttien ettd tuensaajalle on annettu mah-
dollisuus esittid huomautuksensa.

5. Jos valvonnassa tai tarkastuksissa ilmenee tuensaajasta joh-
tuvia systeemisid tai toistuvia virheitd, sddntojenvastaisuuksia tai
petoksia taikka velvoitteiden laiminlyontejd, jotka vaikuttavat
merkittavasti useisiin tille tuensaajalle samoin ehdoin myonnet-
tyihin avustuksiin, toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja
voi keskeyttdd kaikkien niiden avustusten tdytintonpanon tai
tarvittaessa purkaa kyseisen tuensaajan kanssa tehdyt avustus-
sopimukset tai -pddtokset sen mukaan, miten vakavia virheet,
sddntojenvastaisuudet tai petokset taikka velvoitteiden laiminly-
onnit ovat, edellyttden ettd tuensaajalle on annettu mahdollisuus
esittdd huomautuksensa.

Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja voi lisaksi kuu-
lemismenettelyd noudattaen pienentdd avustusten madrdd tai
perid takaisin aiheettomasti maksetut méirat silloin kun avus-
tussopimusten tai -padtosten perusteella tarkastettavissa oleviin
avustuksiin liittyy ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettuja sys-
teemisid tai toistuvia virheitd, sddntojenvastaisuuksia tai petoksia
taikka velvoitteiden laiminlyonteja.

6. Kun tuensaajan toimittamat tarkistetut rahoitusselvitykset
on hyviksytty, toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja
madrittdd pienennettdvit tai takaisin perittdvdt mairat mahdol-
lisuuksien mukaan niiden kuhunkin avustukseen liittyvien kus-
tannusten perusteella, jotka on aiheettomasti ilmoitettu tukikel-
poisiksi.

7. Kun kuhunkin tillaiseen avustukseen liittyvid tukikelvotto-
mia kustannuksia ei voida laskea tarkasti, vahennettavit tai ta-
kaisin perittdvit maarat voidaan madrittdd ekstrapoloimalla vi-
hentdmisen ja perinndn aste, jota sovelletaan avustuksiin, joihin
on osoitettu liittyvdn systeemisid tai toistuvia virheitd tai sdin-
tojenvastaisuuksia, tai kun vihennettdvid tai perittdvid mairid ei
voida madrittdd tukikelvottomien kustannusten perusteella, so-
velletaan kiintedmaardistd vahennystd tai perintdd suhteellisuus-
periaatetta noudattaen. tuensaajalfé annetaan mahdollisuus esit-
tad huomautuksensa kaytettdvistd ekstrapolointimenetelmastd
tai kiintedstd médrastd ja ehdottaa asianmukaisesti perusteltua
vaihtoehtoista menetelmad tai maarad ennen vdhennyksen tai
perinndn taytintoonpanoa.

8.  Komissio varmistaa, ettd ohjelman tuensaajia kohdellaan
tasapuolisesti erityisesti silloin kun useat toimivaltaiset tulojen
ja menojen hyviksyjit vastaavat ohjelman tiytintd6npanosta.

Tuensaajille ilmoitetaan keinot, joilla timén artiklan 3, 4, 5, 6 ja
7 kohdan mukaisesti tehdyt padtokset voidaan riitauttaa 97 ar-
tiklan mukaisesti.
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9.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat avustusten maksamista ja tarkastuksia, myds sddnnoistd,
jotka koskevat tositteita sekd avustuksen keskeyttimistd ja pie-
nentamista.

136 artikla
Asiakirjojen siilyttimisen mairiajat
1. Tuensaajien on sailytettdvd avustuksiin liittyvid asiakirjoja,
tositteita, tilastoja ja muita asiakirjoja viiden vuoden ajan lop-

pumaksun suorittamisesta ja kolmen vuoden ajan, jos on kyse
vahiisistd avustuksista.

2. Hankkeen toteutukseen liittyviin tarkastuksiin, muutoksen-
hakuihin, riita-asioihin tai korvausvaatimusten esittimiseen liit-
tyvit tiedot siilytetddn, kunnes kyseiset tarkastukset, muutok-
senhaut, riita-asiat tai vaatimukset on hoidettu.

5 LUKU

Taytintéonpano

137 artikla

Toteuttamiseen liittyvit hankintasopimukset ja tuki
kolmansille osapuolille

1. Jos toiminnan tai tyoohjelman toteuttaminen edellyttdd
rahoitustuen myontdmista kolmansille osapuolille, tuensaaja

voi antaa tallaista tukea edellyttden, ettd seuraavat edellytykset
tayttyvat:

a) toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja on ennen avus-
tuksen myontimistd varmistanut, ettd tuensaajalta saadaan
riittavat vakuudet siitd, ettd komissio saa perittyd saamisensa;

b) tillaisen tuen antamisen ehdot madritellddn tdsmallisesti

avustuspddtoksessd tai tuensaajan fa komission valisessd
avustussopimuksessa, jotta tuensaajalle ei jai harkintavaltaa;

c) kyseiset madrit ovat vahisid paitsi, jos rahoitustuki on toi-
minnan ensisijainen tarkoitus.

2. Jokaisessa avustuspddtoksessd ja -sopimuksessa maardtain
nimenomaisesti komission ja tilintarkastustuomioistuimen val-
tuuksista toimittaa kaikkien unionin varoja saaneiden kolman-
sien osalta tarkastuksia, jotka koskevat asiakirjoja, tiloja ja tie-
toja, sihkoisesti tallennetut tiedot mukaan lukien.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja siddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat toteuttamiseen liittyvid hankintasopimuksia ja taloudellista
tukea kolmansille osapuolille.

VII OSASTO
PALKINNOT

138 artikla
Yleiset sdinnot

1. Palkinnoissa noudatetaan avoimuuden ja tasapuolisen koh-
telun periaatteita, ja niilld edistetddan unionin toimintapoliittisia
tavoitteita.

2. Tissd tarkoituksessa palkinnot perustuvat tydohjelmaan,
joka julkaistaan ennen kuin se pannaan tdytint6on. Tyoohjelma
pannaan tdytintoon julkaisemalla kilpailuja.

Jos palkintokilpailun yksikkoarvo on yli 1 000 000 euroa, sen
julkaisemisen edellytyﬁsené on, ettd se on esitetty 38 artiklan 3
kohdan e alakohdassa tarkoitetussa toimintoselvityksessd tai
muussa asiaa koskevassa asiakirjassa.

Kilpailun sddnnoissd on ainakin vahvistettava osallistumisehdot
ja 106 artiklan 1 kohdassa ja 107, 108 ja 109 artiklassa tar-
koitetut poissulkemisperusteet sekd myontamisperusteet, palkin-
non suuruus ja maksujdrjestelyt.

Palkintoja ei saa myontdi suoraan ilman kilpailua, ja ne julkais-
taan vuosittain 35 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti.

3. Asiantuntijaryhmd arvioi kilpailuvastaukset julkaistujen kil-
pailusdantojen perusteella.

Sen jilkeen toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja myon-
tdd palkinnot asiantuntijaryhmin tekemdn arvion perusteella,
jolloin asiantuntijaryhmai saa vapaasti paittdd vastausten laadun
arvioinnin perustee?lla, suositteleeko se palkintojen myontamista.

4. Palkinnon mairdd ei sidota sen voittajalle aiheutuneisiin
kustannuksiin.

5. Jos toiminnan tai tyoohjelman toteuttaminen edellyttdd,
ettd unionin avustuksen saaja myontdd palkintoja kolmansille
osapuolille, kyseinen tuensaaja voi myontéi tillaisia palkintoja,
jos 2 kohdassa tarkoitettu kilpailun sddntojen vihimmadissisalto
on maddritelty tdsmallisesti tuensaajan ja komission vilisessd
avustuspddtoksessd tai -sopimuksessa, ja niissd ei anneta mah-
dollisuutta kdyttdd harkintavaltaa.

6.  Siirretadn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja siaddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat palkintoja, mukaan lukien ohjelmasuunnittelu, kilpailun
sdannot, julkaiseminen etukdteen, arviointi sekd ilmoittaminen
ja tiedoksianto voittajille.
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VIII OSASTO

RAHOITUSVALINEET

139 artikla
Soveltamisala

1. Rahoitusvilineet hyviksytdin perussdiadokselld.

Sen estimittd, mitd ensimmadisessid alakohdassa sididetidn, ra-
hoitusvilineitd voidaan perustaa asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa hyvaksymatta niitd perussaddokselld, jos tillaiset ra-
hoitusvilineet sisdllytetddn talousarvioon 49 artikfan 1 kohdan e

alakohdan mukaisesti.

2. Jos unionin tukea annetaan rahoitusvilineilld ja ne yhdis-
tetddn yksittdisessd toimenpiteessd rahoitusvilineisiin valitto-
masti liittyviin tekij6ihin, joiden kohteena ovat samat varojen
lopulliset saajat, myos tekniseen apuun, korkotukilainoihin ja
vakuuspalkkiohyvityksiin, titd osastoa sovelletaan kaikkiin td-
min toimenpiteen muodostaviin tekijoihin.

3. Jos rahoitusvilineitd yhdistetddn unionin talousarviosta en-
simmdisen osan VI osaston mukaisesti rahoitettuihin avustuk-
siin, rahoitusvilineisiin vélittomasti liittymattomien tekijoiden
osalta kustakin rahoitusldhteestd pidetddn kirjaa erikseen.

4. Komissio voi noudattaa rahoitusvilineiden tdytintoonpa-
nossa suoraa hallinnointia tai, jos ndin sdddetddn perussaadok-
sessd, valillistd hallinnointia siirtdimalld tehtavid yhteisoille 58 ar-
tiklan 1 kohdan ¢ alakohdan ii, iii, v ja vi alakohdan nojalla.

Kun yhteisot, joille on siirretty tehtdvid 58 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdan ii, iii, v ja vi alakohdan nojalla, panevat rahoitusvali-
neitd tdytantoon, ne voivat edelleen siirtdd omalla vastuullaan
taytintoonpanon osittain rahoituksen vilittdjille, jos nimd yh-
teisOt varmistavat, ettd rahoituksen valittdjdt tayttivit 140 artik-
lan 1, 3 ja 5 kohdassa sdddetyt perusteet. Rahoituksen valittéjat
valitaan avointen, lapindkyvien, oikeasuhteisten ja syrjimatto-
mien menettelyjen avulla eturistiriitoja valttden.

Komissio vastaa edelleen siitd, ettd rahoitusvilineiden taytin-
toonpanossa noudatetaan moitteettoman varainhoidon periaa-
tetta ja ettd tdytdntoonpano edistdd médriteltyjd ajallisesti maa-
rittyjd toimintapoliittisia tavoitteita, joiden hyodyt ja tulokset
ovat mitattavissa. Komissio on vastuussa rahoitusvilineiden tay-
tintoonpanosta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta niiden yhtei-
sojen, joille tehtdvid on siirretty, sovellettavan lainsdddannon
mukaista oikeudellista tai sopimukseen perustuvaa vastuuta.

5. Kun rahoitusvilineitd hallinnoidaan yhteistyossd jasenval-
tioiden kanssa, niihin rahoitusvilineisiin sovellettavat siinnok-
set, mukaan lukien timidn osaston mukaisesti suoraan tai vilil-
lisesti hallinnoituihin rahoitusvilineisiin maksettavia rahoituso-
suuksia koskevat sdinnot, annetaan 175 artiklassa tarkoitetuissa
asetuksissa.

6.  Siirretidn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja  saddoksid  yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka

koskevat rahoitusvalineitd, mukaan lukien niiden yhteis6jen va-
linta, joille rahoitusvilineiden taytintoonpano siirretddn, valtuu-
tussopimusten sisltd, hallinnointikustannukset ja -palkkiot, va-
rainhoitotilejd koskevat erityiset saannot, rahoitusvalineiden
suora hallinnointi sekd hallinnoijien, rahoituksen vilittdjien ja
varojen lopullisten saajien valinta.

140 artikla
Rahoitusvilineisiin sovellettavat periaatteet ja edellytykset

1. Rahoitusvilineitd kdytetddn moitteettoman varainhoidon,

avoimuuden, suhteellisuuden, syrjimattomyyden, tasapuolisen

kohtelun ja toissijaisuuden periaatteiden mukaisesti sekd ndihin

rahoitusvalineisiin sovellettavassa perussiddoksessd niille vahvis-

{(ettujen tavoitteiden ja soveltuvin osin voimassaoloaikojen mu-
aisesti.

2. Rahoitusvilineiden on taytettdvd seuraavat ehdot:

a) niitd kaytetddn markkinahdirioiden yhteydessi tai optimaa-
lista heikommissa investointitilanteissa, jotka ovat osoittau-
tuneet taloudellisesti toteuttamiskelpoisiksi mutta joihin ei
ole saatu riittavdd rahoitusta markkinoilta;

b) tdydentdvyys: rahoitusvilineilld ei pyritd korvaamaan jisen-
valtioiden rahoitusvilineitd, yksityistd rahoitusta tai unionin
muita rahoitustoimia;

) ne eivdt vadristd kilpailua sisimarkkinoilla ja ovat valtiontu-
kisddntojen mukaisia,

d) vipuvaikutus: unionin osallistumisella rahoitusvilineeseen py-
ritddn saamaan aikaan unionin rahoitusosuutta madrllisesti
suurempi kokonaisinvestointi ennalta madriteltyjen indikaat-
toreiden mukaisesti;

e) etujen yhteensovittaminen: komissio varmistaa rahoitusvali-
neitd tiytint6on pannessaan, ettd rahoitusvélineelle maaritel-
tyjen toimintapoliittisten tavoitteiden saavuttaminen on yh-
teisen edun mukaista ja titd yhteistd etua voidaan mahdolli-
sesti vahvistaa yhteissijoituksiin, riskinjakovaatimuksiin tai
taloudellisiin  kannustimiin liittyvilld sadnnoksilld, samalla
llzun estetddn eturistiriidat kyseisen yhteison muiden toimien

anssa;

f) rahoitusvilineet perustetaan ennakkoarvioinnin perusteella ja
arvioinnissa tarkastellaan myos 8 kohdan f alakohdassa tar-
koitettujen ylimaardisten varojen mahdollista uudelleenkdyt-
tod;

3. Rahoitusvilineeseen liittyvat talousarviomenot ja unionin
rahoitusvastuu eivdt saa missdan tapauksessa ylittdd sitd varten
tehtyd madrarahasitoumusta, jolloin suljetaan pois mahdollisuus,
ettd talousarvioon kohdistuisi ehdollisia velkoja.
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4. Yhteisojen, joille on siirretty tehtavid 58 artiklan 1 kohdan
¢ alakohdan ii, iii, v ja vi alakohdan nojalla, ja kaikkien rahoitus-
toimien toteuttamiseen osallistumaan valittujen rahoituksen vi-
littdjien on noudatettava rahanpesun ehkiisemiseen ja terroris-
min ja veropetosten torjuntaan sovellettavia vaatimuksia ja lain-
sdadantod. Rahoitusvilineiden panemiseksi tdytint66n tdmédn
osaston mukaisesti yhteisot, joilfg o siirretty tehtavid 58 artiklan
1 kohdan c¢ alakohdan ii, iii, v ja vi alakohdan nojalla, eivdt saa
olla sijoittautuneita alueille, joiden tuomioistuimet eivit tee
unionin kanssa yhteistyotd kansainvilisesti sovittujen veromaa-
rdysten soveltamisessa, tai olla litkesuhteissa tallaisille alueille
rekisteroityneiden yhteisojen kanssa, ja niiden on sisallytettava
namd vaatimukset valittujen rahoituksen vilittdjien kanssa teke-
miinsd hankintasopimuksiin.

5. Yhteisjen, joille on siirretty tehtdvid 58 artiklan 1 kohdan
¢ alakohdan ii, iii, v ja vi alakohdan nojalla, ja timéan artiklan 3
kohdassa tarkoitettujen unionin rahoitusvilineiden hallinnointiin
osallistuvien rahoituksen vilittdjien sekd tdssd osastossa tarkoi-
tettujen unionin tuen lopullisten saajien on annettava tilintar-
kastustuomioistuimen kayttoon kaikki vilineet ja tiedot, jotka
tima katsoo tarvitsevansa tehtdvinsad suorittamisessa 161 artik-

lan mukaisesti.

Asetusta (Euratom, EY) N:o 2185/96 ja Euroopan petostentor-
juntaviraston (OLAF) tutkimuksista 25 pdivind toukokuuta
1999 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta
(EY) N:0 1073/1999 () sovelletaan tdssd osastossa tarkoitettuun
unionin tukeen.

6.  Vihintd4n unionin rahoitusosuutta vastaavat maarit ja so-
veltuvin osin ndiden mdiirien kerrannaiset kidytetddn kyseiselle
rahoitusvilineelle mairitellyn toimintapoliittisen tavoitteen edis-
timiseen eivitkd ne saa tuottaa kolmansille osapuolille perus-
teetonta etua etenkdin perusteettomien osinkojen tai voittojen
muodossa.

Rajoittamatta varojen hallinnointia yhteistyossd jasenvaltioiden
kanssa koskevia alakohtaisia sddnt6jd, sellaiset tulot kuin osin-
got, padomavoitot, vakuuspalkkiot seki lainakorot ja varainhoi-
totileilld oleviin médriin liittyvat korot, jotka palautetaan komis-
siolle tai rahoitusvilineitd varten avatuille varainhoitotileille ja
jotka liittyvat rahoitusvilineen mukaiseen talousarviosta makset-
tavaan tukeen, otetaan talousarvioon sen jalkeen, kun hallin-
nointikustannukset ja -palkkiot on vahennetty.

Sellaiset vuotuiset palautukset kuin pddoman palautukset, va-

autuneet vakuudet ja lainojen lyhennykset, jotka palautetaan
Eomissiolle tai rahoitusvalineitd varten avatuille varainhoitoti-
leille ja jotka liittyvat rahoitusvilineen mukaiseen talousarviosta
maksettavaan tukeen, ovat 21 artiklassa tarkoitettuja sisdisid
kayttotarkoitukseensa sidottuja tuloja, ja ne on kéytettivd sa-
maan rahoitusvilineeseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta ti-
mién artiklan 9 kohdan soveltamista, aikana, joka ei ylitd mai-
rirahojen maksusitoumuksen kestoa jatkettuna kahdella vuodel-
la, jollei perussdddoksessd toisin sdddetd.

7. Komissio suorittaa maksut varainhoitotileille maksuennus-
teiden avulla asianmukaisesti perusteltujen maksupyyntéjen pe-
rusteella ottaen huomioon varainhoitotileilld kdytettavissa olevat

() EYVL L 136, 31.5.1999, s. 1.

varat ja tarpeen valttdd niiden tilien saldojen liiallinen kasvami-
nen. Jos varainhoitotileilld olevat maarat riittavat kattamaan so-

imuksella mairityn varainhoitotilien vahimmdisvarannon, jo-
Eon on lisitty kyseisen varainhoitovuoden maksuennusteet ja
ehdollisten vastuiden poissulkemiseen tarvittavat madrat suﬂl-
teessa maksuvelvoitteisiin, joiden valuuttayksikkona ei ole euro,
varainhoitotileille ei suoriteta muita maksuja. Maksuennusteet
laaditaan vuosittain tai tarvittaessa puolivuosittain.

8. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
vuosittain kertomuksen rahoitusvilineitd koskevista toimista.
Kertomukseen on sisallyttdvd kunkin tukea saavan rahoitusvali-
neen osalta:

a) rahoitusvilineen ja perussdddoksen yksilointi;

b) rahoitusvilineen, tiytintdonpanojirjestelyjen ja unionin ra-
hoitusosuuden tuoman lisdarvon kuvaus;

¢) tdytintdoonpanoon osallistuvat rahoituslaitokset, my6s 5 koh-
dan soveltamiseen liittyvit asiat;

d) kuhunkin rahoitusvilineeseen liittyvien talousarviositoumus-
ten ja talousarviosta suoritettujen maksujen yhteismaaré;

e) rahoitusvilineen ja tehtyjen sijoitusten tuloksellisuus;

f) arviointi rahoitusvilineeseen palautettujen méérien kdytostd
sisdisend kayttotarkoitukseensa sidottuna tulona 6 kohdan
mukaisesti;

) sijoitustilin saldo;
h) 6 kohdassa tarkoitetut tulot ja palautukset;
i) padomasijoitusten arvo edeltivind vuosina;

j) oman pddoman chtoisten vilineiden tai riskinjakovilineiden
omaisuuserien arvon alentumista ja vakuusvilineiden mak-
settavaksi vaadittuja vakuuksia koskevat kumulatiiviset luvut;

k) tavoiteltu vipuvaikutus ja saavutettu vipuvaikutus;

1) sen vaikutus kyseisen ohjelman tavoitteiden saavuttamiseen;
vaikutusta mitataan hyvaksytyilld indikaattoreilla, tapauksen
mukaan myos maantieteelliselld hajonnalla.
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9.  Kun Euroopan parlamentti ja neuvosto katsovat, ettd ra-
hoitusviline ei OE saavuttanut tavoitteitaan tehokkaasti, ne voi-
vat pyytdd komissiota esittimddn ehdotuksen tarkistetuksi pe-
russdadokseksi rahoitusvilineen lakkauttamiseksi. Jos rahoitus-
viline lakkautetaan, 6 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoi-
tetut rahoitusvilineeseen liittyvat uudet palautukset katsotaan
yleisiksi tuloiksi.

10.  Rahoitusvilineiden tarkoitus ja tarvittaessa niiden erityi-
nen oikeudellinen muoto ja rekisteroity kotipaikka julkaistaan
komission verkkosivustolla.

11.  Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd varmistaa
rahoitusvilineiden osalta, ettd yhteisot, joille on siirretty tehtdvid
58 artiklan 1 kohdan c alakohdan ii, iii, v ja vi alakohdan
nojalla, antavat viimeistddn seuraavan vuoden 15 pdivind hel-
mikuuta tilinpaatoslaskelmat, jotka kattavat tammi]IZuun 1 pdi-
vén ja joulukuun 31 pdivin vilisen ajan ja ovat 143 artiklassa
tarkoitettujen kirjanpitosddntdjen ja julkisen sektorin kansainvi-

listen tilinpddtosstandardien (International Public Sector Acco-
unting Standard) mukaiset, sekd kaikki tiedot, joita tarvitaan
68 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen tilinpdatoslaskelmien laa-
timisessa. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja varmis-
taa myos, ettd mainitut yhteisot antavat rahoitusvilineitd kos-
kevat tarkastetut tilinpdatoslaskelmat viimeistddn seuraavan vuo-
den 15 piivdnd toukokuuta.

12.  Komissio varmistaa, ettd rahoitusvilineitd hallinnoidaan
yhdenmukaisesti erityisesti kirjanpidon, raportoinnin, seurannan
ja taloudellisen riskinhallinnan alalla.

13.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat rahoitusvilineiden tdytintoonpanoa, mukaan lukien nii-
den kdyton edellytykset, vipuvaikutus, ennakkoarviointi sekd
175 artiklassa tarkoitetuista rahastoista maksettavien rahoituso-
suuksien seuranta ja kasittely.

IX OSASTO
TILINPAATOS JA KIRJANPITO

1 LUKU

Tilinpditos

141 artikla

Tilinpaatokseen sisaltyvat:

a) konsolidoidut tilinpddtoslaskelmat, joissa esitetddn talousarvi-
osta rahoitettavien toimielinten, 208 artiklassa tarkoitettujen
elinten sekd sellaisten muiden elinten konsolidoidut tilinpaa-
toslaskelmat, joiden tilinpaddtokset on konsolidoitava 143 ar-
tiklassa tarkoitettujen kirjanpitosddntojen mukaisesti;

b) yhdistellyt talousarviotilit, joissa esitetddn toimielinten talou-
sarviokirjanpitoon sisaltyvat tiedot.

142 artikla

Selvitys varainhoitovuoden talousarvio- ja
varainhallinnosta

1. Kukin 141 artiklassa tarkoitettu toimielin ja elin laatii
selvityksen varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhallinnosta.

Ne toimittavat selvityksensd EurooFan parlamentille ja neuvos-
tolle ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn seuraavan va-
rainhoitovuoden 31 pdivind maaliskuuta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa selvityksessd on esitettdva
sekd absoluuttisina lukuina ettd prosenttiosuuksina ainakin tie-
dot mairdrahojen toteuttamisasteesta ja yhteenveto mdairarah-
asiirroista eri budjettikohtien valilla.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saddoksid gksityiskohtaisista sdannoistd, jotka kos-
kevat selvitystd varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhallin-
nosta.

143 artikla
Tilinpiitokseen sovellettavat sidnnot

1. Komission tilinpitdja vahvistaa kansainvalisesti hyvaksytty-
jen julkisen sektorin tilinpaitosstandardien mukaisesti laaditut
saannot. Tilinpitdja voi poiketa niistd standardeista, jos hin
katsoo sen olevan tarpeen, jotta voidaan antaa oikea ja riittava
kuva varoista ja veloista, kuluista ja tuotoista sekd rahavirrasta.
Jos kirjanpitosddntd poikkeaa olennaiselta osin niistd standar-
deista, tilinpddtoslaskelmien liitetiedoissa ilmoitetaan tdstd sei-
kasta ja annetaan perustelut sille.

2. Edelli 141 artiklassa tarkoitettujen talousarviotilien laa-
timisessa on noudatettava tdssd asetuksessa esitettyjd budjettipe-
riaatteita. Talousarviotilien on annettava oikea ja riittivd kuva
talousarvion toteuttamisesta tuloina ja menoina.

144 artikla
Kirjanpitoperiaatteet

1. Edelld 141 artiklassa tarkoitettuihin tilinpaatoslaskelmiin
sisdltyvat tiedot, myos tilinpddtoksen laatimisperiaatteita kos-
kevat tiedot, on esitettdvd tavalla, joka varmistaa, ettd ne ovat
merkityksellisid, luotettavia, vertailukelpoisia ja ymmarrettavia.
Tilinpaatoslaskelmien laadinnassa on noudatettava 143 artiklassa
tarkoitettuihin kirjanpitosdantoihin sisltyvid yleisesti hyvaksyt-
tyja kirjanpitoperiaatteita.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksid,
joilla vahvistetaan puitteet tulojen ja menojen hyvaksyjin tehta-
vien hoitamiseksi tdimdan artiklan ja 145, 146, 148, 151, 154,
156 ja 157 artiklan mukaisesti.
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145 artikla
Tilinpidtoslaskelmat

1.  Tilinpaitoslaskelmat laaditaan miljoonina euroina ja ne
sisaltavat:

a) taseen ja tuotto- ja kululaskelman, joista kdyvit ilmi kaikki
varat ja velat, taloudellinen asema sekd taloudellinen tulos
edellisen vuoden 31 pdivaltd joulukuuta; ne esitetddn 143 ar-
tiklassa tarkoitettujen kirjanpitosdintojen mukaisesti;

=

rahavirtalaskelman, josta kdyvit ilmi varainhoitovuoden kas-
saan- ja kassastamaksut sekd kassatilanne varainhoitovuoden
lopussa;

¢) nettovarojen muutoslaskelman, jossa esitetddn yhteenveto
vuoden aikana tapahtuneista muutoksista ja kertyneestd tu-
loksesta.

2. Tilinpaitoslaskelmien liitetiedoissa taydennetddn ja tulki-
taan 1 kohdassa tarkoitetuissa tilinpaatoslaskelmissa esitettyjd
tietoja ja annetaan kaikki muut kansainvalisesti hyviksytyn kir-
janpitokdytinnon edellyttimit lisitiedot, joilla on merkitystd
unionin toimintojen kannalta.

146 artikla
Talousarvion toteuttamista koskeva selvitys

1. Talousarvion toteuttamista koskeva selvitys laaditaan mil-
joonina euroina. Sithen kuuluu:

a) selvitys, johon yhdistellddn kaikki varainhoitovuoden talou-
sarviotapahtumat tuloina ja menoina;

b) liitetiedot, joissa tdydennetddn ja tulkitaan toteuttamisselvi-
tyksessd esitettyjd tietoja.

2. Talousarvion toteuttamisselvityksen laatimisessa noudate-
taan talousarvion rakennetta.

147 artikla
Alustava tilinpiiitos

1. Edelld 141 artiklassa tarkoitettujen muiden toimielinten ja
elinten tilinpitéi{'éit toimittavat alustavan tilinpdatoksensd komis-
sion tilinpitdjille ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn
seuraavan vuoden 1 pdivind maaliskuuta.

2. Edelld 141 artiklassa tarkoitettujen muiden toimielinten ja
elinten tilinpitjat toimittavat komission tilinpitéjalle viimeistdan

seuraavan vuoden 1 pdivind maaliskuuta lisiksi komission tilin-
pitdjan esittimadin mairdmuotoon laaditun selvityspaketin kon-
solidointia varten.

3. Komission tilinpitdja konsolidoi nima alustavat tilinpda-
tokset komission alustavaan tilinpaitokseen ja toimittaa tilintar-
kastustuomioistuimelle viimeistddn seuraavan vuoden 31 pai-
vind maaliskuuta komission alustavan tilinpdatoksen ja unionin
alustavan konsolidoidun tilinpdtoksen.

148 artikla
Lopullisen konsolidoidun tilinpiitoksen hyviksyminen

1. Tilintarkastustuomioistuin esittdd viimeistidan 1 paivina
kesdkuuta huomautuksensa 141 artiklassa tarkoitettujen muiden
toimielinten kuin komission ja kunkin mainitussa artiklassa tar-
koitetun elimen alustavista tilinpddtoksistd sekd viimeistddn 15
pdivini kesikuuta huomautuksensa komission alustavasta tilin-
pddtoksestd ja unionin alustavasta konsolidoidusta tilinpaatok-
sestd.

2. Kukin 141 artiklassa tarkoitettu toimielin komissiota lu-
kuun ottamatta ja kukin kyseisessd artiklassa tarkoitettu elin
laatii lopullisen tilinpdatoksensd ja toimittaa sen viimeistadn 1
pdivind heindkuuta iomission tilinpitdjalle, tilintarkastustuomi-
oistuimelle, Euroopan parlamentille ja neuvostolle lopullisen
konsolidoidun tilinpaatoksen laatimista varten.

Edelld 141 artiklassa tarkoitettujen muiden toimielinten ja elin-
ten tilinpitdjdt toimittavat komission tilinpitdjalle viimeistddn 1
pdivand heindkuuta lisiksi komission tilinpitdjan esittimidn
médrimuotoon laaditun selvityspaketin konsolidointia varten.

3. Kunkin 141 artiklassa tarkoitetun toimielimen ja elimen
tilinpitdja toimittaa tilinpaatostd koskevan vahvistuskirjeen tilin-
tarkastustuomioistuimelle sekid tiedoksi komission tilinpitdjalle
samana pdivand kuin lopullisen tilinpdatoksen.

Lopulliseen tilinpaitokseen liitetddn tilinpitdjan ilmoitus, jonka
mukaan tilinpddtds on laadittu tdimdn osaston sddnnosten sekd
sovellettavien kirjanpitoperiaatteiden, -sdintojen ja -menetelmien
mubkaisesti.

4. Komission tilinpitdjd laatii lopullisen konsolidoidun tilin-
pdatoksen muilta toimielimiltd kuin komissiolta ja 141 artiklassa
tarkoitetuilta elimiltd timan artiklan 2 kohdan mukaisesti saa-
miensa tietojen perusteella. Lopulliseen konsolidoituun tilinpda-
tokseen liitetadn komission tilinpitdjan ilmoitus, jonka mukaan
lopullinen konsolidoitu tilinpddtds on laadittu timdn osaston
sdannosten seka tilinpadatoslaskelmien liitteessa esitettyjen kirjan-
pitoperiaatteiden, -sddntdjen ja -menetelmien mukaisesti.
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5. Komissio hyviksyy lopullisen konsolidoidun tilinpaatok-
sen ja oman lopullisen tilinpadtoksensa ja toimittaa ne viimeis-
tddn 31 paiviana heindkuuta Euroopan parlamentille, neuvostolle
ja tilintarkastustuomioistuimelle.

Komission tilinpitdja toimittaa samaan pdivdan mennessd tilin-
tarkastustuomioistuimelle lopullista konsolidoitua tilinpdatosta
koskevan vahvistuskirjeen.

6. Lopullinen konsolidoitu tilinpdatos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd viimeistddn 15 paivind marraskuuta
yhdessi tilintarkastustuomioistuimen SEUT-sopimuksen 287 ar-
tiklan ja Euratomin perustamissopimuksen 106 a artiklan mu-
kaisesti toimittaman tarkastuslausuman kanssa.

2 LUKU

Talousarvion toteuttamisesta toimitettavat tiedot

149 artikla

Kertomus talousarviosta myonnetyisti takuista ja niihin
liittyvistd riskeistd

Edelld 145 ja 146 artiklassa saddettyjen laskelmien ja selvitysten
lisiksi komissio laatii Euroopan parlamentille ja neuvostolle ker-
ran vuodessa kertomuksen 49 artiklan 1 kohdan d alakohdassa
tarkoitetuista talousarviosta myonnetyistd takuista ja nithin liit-
tyvist riskeista.

Nimi tiedot toimitetaan samaan aikaan tilintarkastustuomiois-
tuimelle.

150 artikla
Talousarvion toteuttamista koskevat tiedot

1. Edelld 145 ja 146 artiklassa sdddettyjen laskelmien ja sel-
vitysten lisdksi komission tilinpitdja toimittaa kerran kuukau-
dessa Euroopan parlamentille ja neuvostolle sekd tulojen ettd
maédrdrahoja koskevien menojen osalta talousarvion toteutta-
mista koskevat numerotiedot, jotka on yhdistelty ainakin luvuit-
tain.

Niihin tietoihin sisaltyvit myos tiedot edellisiltd varainhoitovuo-
silta siirrettyjen médardrahojen kiytosta.

Numerotiedot toimitetaan kunkin kuukauden padttymistd seu-
raavien kymmenen arkipdivan kuluessa.

2. Komission tilinpitdjd toimittaa kolme kertaa vuodessa, kol-
menkymmenen arkipdivin kuluessa 31 piivistd toukokuuta,
elokuuta ja joulukuuta, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen talousarvion toteuttamisesta sekd tulojen ettd me-
nojen osalta; tiedot jaotellaan luvuittain, momenteittain ja ala-
momenteittain.

Niissd kertomuksissa esitetddn myos tiedot edellisiltd varainhoi-
tovuosilta siirrettyjen médarirahojen kdytosta.

3. Numerotiedot sekd kertomus talousarvion toteuttamisesta
toimitetaan samaan aikaan tilintarkastustuomioistuimelle ja jul-
kaistaan komission verkkosivustolla.

4. Viimeistddn kunkin vuoden 15 pdivind syyskuuta tulojen
ja menojen hyvaksyjd toimittaa Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle kertomuksen, joka sisiltdd tietoja merkille pannuista
ajankohtaisista riskeistd, yleistd kehitystd koskevista havainnois-
ta, uusista kirjanpitoon liittyvistd ongelmista, kirjanpidossa saa-
vutetusta edistyksestd, mukaan lukien tilintarkastustuomioistui-
men esiin nostamat asiat, sekd tietoja takaisin perityistd mai-
rista.

3 LUKU
Kirjanpito

1 jakso

Yhteiset sidnnokset

151 artikla
Kirjanpitojirjestelma
1. Toimielinten kirjanpito on jirjestelmi, johon jérjestetadn

talousarviota fa rahoitusta koskevat tiedot ja jonka avulla voi-
daan kirjata, luokitella ja tallentaa numerotietoja.

2. Kirjanpitojirjestelmd muodostuu liikekirjanpidosta ja ta-
lousarviokirjanpidosta. Molempia hoidetaan kalenterivuosittain
ja euromadrdisina.

3. Valtuutettu tulojen ja menojen hyviksyji voi myds suorit-
taa sisdistd laskentaa.

152 artikla

Toimielinten kirjanpitojirjestelmiin sovellettavat yhteiset
vaatimukset

Komission tilinpitdjd vahvistaa 143 artiklan mukaisesti 141 ar-
tiklassa tarkoitettujen muiden toimielinten ja elinten tilinpitdjia
kuultuaan kirjanpidossa noudatettavat sddnnot ja yhdenmukais-
tetun tililuettelon, jota kaikkien toimielinten, toisen osan V osas-
tossa tarkoitettujen virastojen ja 141 artiklassa tarkoitettujen
elinten on noudatettava.

2 jakso
Liikekirjanpito

153 artikla
Liikekirjanpito
Liikekirjanpitoon merkitddn aikajdrjestyksessd kahdenkertaista
kirjanpitoa noudattaen tapahtumat ja toimenpiteet, jotka vaikut-
tavat 141 artiklassa tarkoitettujen toimielinten ja elinten talou-

delliseen asemaan ja rahoitustilanteeseen sekd varoihin ja velkoi-
hin.

154 artikla
Liikekirjanpidon kirjaukset

1.  Saldot ja eri tilitapahtumat viedddn kirjanpitoon.

2. Kirjausten, myds niiden oikaisujen, on perustuttava tosit-
teisiin, joilla kirjaukset voidaan todentaa.
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3. Kirjanpitojarjestelmin avulla on kyettava selkedsti jdljitta-
miin kaikki kirjaukset.

155 artikla
Kirjanpidon oikaisut
Tilinpitdjd tekee varainhoitovuoden pddtyttyd ja tilinpdatoksen
esittimiseen saakka oikaisut, jotka ovat tarpeen oikeat ja riitti-
vit tiedot sisdltdvin tilinpddtoksen laatimiseksi mutta jotka eivit
aiheuta kyseistd varainhoitovuotta koskevia kassastamaksuja tai

kassaanmaksuja. Tallaisten oikaisujen on oltava 143 artiklassa
tarkoitettujen kirjanpitosddntojen mukaisia.

3 jakso

Talousarviokirjanpito

156 artikla
Talousarviokirjanpito

1. Talousarviokirjanpidon avulla voidaan seurata yksityiskoh-
taisesti talousarvion toteuttamista.

2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi talousarviokirjanpi-
toon kirjataan kaikki ensimmdiisen osan IV osastossa sdddetyt
talousarvion toteuttamistoimet tuloina ja menoina.

4 LUKU

Omaisuusluettelo

157 artikla
Omaisuusluettelo

1. Kukin 141 artiklassa tarkoitettu toimielin ja elin laatii
kaikista unionin varallisuuden perustana olevista aineellisista ja
aineettomista hyodykkeistd sekd rahoitusomaisuudesta komis-
sion tilinpitdjan laatiman mallin mukaiset omaisuusluettelot, joi-
hin merkitddn omaisuuden mairi ja arvo.

Kunkin 141 artiklassa tarkoitetun toimielimen ja elimen on
tarkistettava, ettd omaisuusluetteloon tehdyt merkinnit vastaavat
todellisuutta.

2. Unionin aineellisten hyodykkeiden myymisestd on tiedo-
tettava asianmukaisesti.

X OSASTO

ULKOINEN TARKASTUS JA VASTUUVAPAUS

1 LUKU

Ulkoinen tarkastus

158 artikla

Tilintarkastustuomioistuimen toimittama ulkoinen
tarkastus

Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission on ilmoitettava
tilintarkastustuomioistuimelle viipymattd kaikki padtokset ja sdd-
dokset, jotka ne ovat antaneet 13, 16, 21, 25, 26, 29 ja 40 ar-
tiklan soveltamiseksi.

159 artikla
Tarkastusta koskevat sidnnét ja tarkastusmenettely

1.  Tilintarkastustuomioistuin toimittaa tulojen ja menojen
laillisuuden ja asianmukaisuuden tarkastuksen perussopimuksiin,
talousarvioon, tihin asetukseen, timdn asetuksen nojalla annet-
tuthin delegoituihin sdddoksiin ja kaikkiin muihin perussopi-
musten soveltamiseksi annettuihin saddoksiin ndhden.

2. Tehtdvddnsd suorittaessaan tilintarkastustuomioistuin voi
161 artiklassa médritetyin ehdoin perehtya kaikkiin niihin yksi-
koiden ja elinten taloushallintoon liittyviin asiakirjoihin ja tie-
toihin, jotka koskevat unionin kokonaan tai osittain rahoittamia
toimia. Silli on toimivalta kuulla jokaista henkilod, joka on
vastuussa meno- tai tulotapahtumasta, ja kdyttdd kaikkia edelld
tarkoitetuissa yksikoissd ja elimissd soveliaita tarkastusmenetel-
mid. Tarkastukset toimitetaan jasenvaltioissa yhdessd kansallisten
tilintarkastuselinten kanssa tai, jos néilld ei ole tarvittavia val-
tuuksia, toimivaltaisten kansallisten ~viranomaisten kanssa.

Tilintarkastustuomioistuin ja kansalliset tilintarkastuselimet toi-
mivat luottamuksellisessa yhteistyossd riippumattomuutensa sai-
lyttaen.

Tilintarkastustuomioistuin voi omasta pyynnostdan olla lasnd
tarkastustoimenpiteissd, jotka jokin toimielin suorittaa talous-
arvion toteuttamisen yhteydessd tai jotka suoritetaan tdssd yh-
teydessd jonkin toimielimen lukuun, saadakseen kaikki tiedot,
jotka ovat vilttdimattomia sille perussopimuksissa tai niiden so-
veltamiseksi annetuissa saddoksissd uskottujen tehtivien suorit-
tamiseksi.

Toimielimet valtuuttavat tilintarkastustuomioistuimen pyynnostd
rahoituslaitokset, joissa on talletettuna unionin varoja, varaa-
maan tilintarkastustuomioistuimelle tilaisuuden varmistaa, ettd
ulkopuolelta saadut tiedot tdsmadvit kirjanpidon kanssa.

3.  Tehtidvinsid suorittamiseksi tilintarkastustuomioistuin il-
moittaa timin asetuksen soveltamisalaan kuuluville toimieli-
mille ja viranomaisille niiden henkil6iden nimet, joilla on toi-
mivalta toimittaa tarkastus kyseisissd toimielimissd tai kyseisten
viranomaisten luona.

160 artikla
Arvopaperien ja varojen tarkastukset

Tilintarkastustuomioistuin huolehtii siitd, ettd kaikki talletetut ja
kassassa olevat arvopaperit ja varat tarkastetaan talletusten vas-
taanottajien allekirjoittamia kuitteja taikka kassaa ja arvopape-
reita koskevia virallisia asiakirjoja vastaan. Se voi toimittaa tal-
laisia tarkastuksia itse.
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161 artikla
Tilintarkastustuomioistuimen oikeus saada tietoja

1. Komissio, muut toimielimet, unionin puolesta tuloja ja
menoja hoitavat elimet ja varojen saajat avustavat tilintarkastus-
tuomioistuinta kaikin tavoin ja antavat sille kaikki tiedot, jotka
se katsoo tarvitsevansa tehtdviddn suorittaessaan. Niiden on an-
nettava tilintarkastustuomioistuimen kayttoon kaikki talousarvi-
osta rahoitettavien hankintasopimusten tekemistd ja niiden to-
teuttamista koskevat asiakirjat ja kaikki rahavaroja ja aineellista
omaisuutta koskevat tilit, kaikki kirjanpitotositteet ja muut kir-
janpitoa koskevat asiakirjat sekd niitd koskevat hallinnolliset
asiakirjat, kaikki tuloja ja menoja koskevat asiakirjat, omaisuus-
luettelot ja hallintokaaviot, jotka tilintarkastustuomioistuin kat-
soo tarpeellisiksi tarkastaakseen talousarvion toteuttamista ja
taloudellista tulosta koskevat kertomukset asiakirjojen tai paikan
paalld tehtyjen tarkastusten perusteella sekd samaa tarkoitusta
varten kaikki asiakirjat ja tiedot, jotka on laadittu tai joita sdi-
lytetddn sdhkoisessd muodossa.

Asianomaisten kansallisten hallintojen sisdisen tarkastuksen yk-
sikoiden ja muiden yksikoiden on annettava tilintarkastustuomi-
oistuimelle kaikki vilineet, joita timd katsoo tarvitsevansa teh-
tdvansd suorittamisessa.

2. Henkiloston, jonka toimintaa tilintarkastustuomioistuin
tarkastaa, on

a) avattava kassansa ja esitettdvd rahavarat, muut varat ja kai-
kenlainen aineellinen omaisuus sekd kaikki hallussaan olevat
tositteet, tilikirjat, luettelot ja muut asianomaiset asiakirjat;

b) esitettdvd 159 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tarkastuksen
taydelliseksi toimittamiseksi tarvittava kirjeenvaihto ja kaikki
muut tarpeelliset asiakirjat.

Ainoastaan tilintarkastustuomioistuin saa pyytdd ensimmdisen
alakohdan b alakohdassa tarkoitettuja tietoja.

3. Tilintarkastustuomioistuimella on toimivalta tarkastaa sel-
laiset unionin tuloja ja menoja koskevat asiakirjat, jotka ovat
toimielinten yksikoiden ja erityisesti tuloja ja menoja koskevista
paatoksistd vastuussa olevien yksikoiden, tuloja ja menoja unio-
nin puolesta hoitavien elinten tai talousarviosta maksuja saavien
luonnollisten henkil6iden tai oikeushenkiloiden hallussa.

4. Tulojen ja menojen laillisuuden ja asianmukaisuuden sekd
varainhoidon moitteettomuuden tarkastus koskee myos toimi-
elinten ulkopuolisten elinten avustuksina saamien unionin varo-
jen kiyttoa.

5. Unionin rahoitus edellyttad toimielinten ulkopuolisilta va-
rojen saajilta tai — jos ne eivat tdhin suostu — toimeksisaajilta ja

alihankkijoilta kirjallista suostumusta siihen, ettéd tilintarkastus-
tuomioistuin tarkastaa, miten myonnettya rahoitusta on kaytet-

ty.

6. Komissio toimittaa tilintarkastustuomioistuimelle timén
pyynnosta kaikki tiedot, jotka koskevat lainanotto- ja lainan-
antotoimenpiteita.

7. Integroitujen tietojenkisittelyjarjestelmien kaytto ei saa
heikentii tilintarkastustuomioistuimen oikeuksia tutustua tosit-
teisiin.

162 artikla
Tilintarkastustuomioistuimen vuosikertomus

1.  Tilintarkastustuomioistuin toimittaa komissiolle ja asian-
omaisille toimielimille viimeistddn 30 péivdnd kesikuuta huo-
mautukset, jotka sen mielestd ovat sen laatuisia, ettd ne on
esitettdvd vuosikertomuksessa. Ndiden huomautusten on sailyt-
tivd luottamuksellisina, ja nithin sovelletaan kuulemismenette-
lyd. Kaikki toimielimet toimittavat vastauksensa tilintarkastus-
tuomioistuimelle viimeistddn 15 pdivdnd lokakuuta. Muut toi-
mielimet kuin komissio toimittavat vastauksensa samanaikaisesti
komissiolle.

2. Vuosikertomus sisdltdd arvion siitd, onko varainhoito ollut
moitteetonta.

3. Vuosikertomuksessa on jakso kutakin toimielintd varten.
Tilintarkastustuomioistuin voi lisdté sithen yhteenvedon tai yleis-
luonteisia huomautuksia.

Tilintarkastustuomioistuin toteuttaa tarpeelliset toimenpiteet,
jotta toimielinten vastaukset sen huomautuksiin julkaistaan kun-
kin huomautuksen yhteydessa.

4. Tilintarkastustuomioistuin ~ toimittaa  vastuuvapauden
myontimisestd vastaaville viranomaisille ja muille toimielimille
vuosikertomuksensa viimeistddn 15 pdivind marraskuuta yh-
dessd toimielinten vastausten kanssa ja varmistaa, ettd ne julkais-
taan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

5. Komissio antaa heti tilintarkastustuomioistuimen toimitet-
tua vuosikertomuksen asianomaisille jasenvaltioille tiedoksi sel-
laisten varojen hallinnointia koskevat tilintarkastustuomioistui-
men huomautukset, joihin nihden jisenvaltioilla on toimivaltaa
asiaan sovellettavien sddntojen nojalla.

Kunkin jdsenvaltion on vastattava komissiolle 60 pdivin kulu-

essa ndiden tietojen vastaanottamisesta. Komissio toimittaa yh-

teenvedon nistd tiedoista tilintarkastustuomioistuimelle, Euroo-
an parlamentille ja neuvostolle viimeistddn 28 paivina helmi-
uuta.
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163 artikla
Tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomukset

1.  Tilintarkastustuomioistuin toimittaa asianomaiselle toimie-
limelle tai elimelle huomautukset, jotka sen mielestd ovat sen
laatuisia, ettd ne on esitettdva erityiskertomuksessa. Ndiden huo-
mautusten on siilyttdvd luottamuksellisina, ja nithin sovelletaan
kuulemismenettelya.

Asianomainen toimielin tai elin toimittaa kahden ja puolen kuu-
kauden kuluessa ndiden huomautusten toimittamisesta tilintar-
kastustuomioistuimelle vastauksensa kyseisiin huomautuksiin.

Saatuaan asianomaisen toimielimen tai elimen vastaukset tilin-
tarkastustuomioistuin vahvistaa seuraavan kuukauden kuluessa
erityiskertomuksen lopullisen tekstin.

Erityiskertomukset ja niiden mukana olevat asianomaisten toi-
mielinten tai elinten vastaukset toimitetaan viipymdttd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, jotka Eééttévét kumpikin osaltaan
jatkotoimenpiteistd, mahdollisesti yhdessd komission kanssa.

Tilintarkastustuomioistuin toteuttaa tarpeelliset toimenpiteet,
jotta kaikkien asianomaisten toimielinten tai elinten vastaukset
sen huomautuksiin julkaistaan erityiskertomuksen yhteydessa.

2. Tilintarkastustuomioistuin voi julkaista Euroopan unionin
virallisessa lehdessd ne SEUT-sopimuksen 287 artiklan 4 kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitetuista lausunnoista, jotka eivat liity
ehdotuksiin tai hankkeisiin, joihin sovelletaan lakisaateistd kuu-
lemismenettelyd. Tilintarkastustuomioistuin paattad julkaisemi-
sesta kuultuaan toimielintd, joka on pyytinyt lausunnon tai
jota tilintarkastustuomioistuimen lausunto koskee. Julkaistaviin
lausuntoihin liitetddn asianomaisten toimielinten mahdolliset
huomiot.

2 LUKU

Vastuuvapaus

164 artikla
Vastuuvapausmenettelyn aikataulu

1.  Ennen vuoden n + 2 15 pdivdd toukokuuta Euroopan
parlamentti myontdd neuvoston mairdenemmist6lld antamasta
suosituksesta komissiolle vastuuvapauden varainhoitovuoden n
talousarvion toteuttamisesta.

2. Jos 1 kohdassa sdddettyd mairdaikaa ei voida noudattaa,
Euroopan parlamentti tai neuvosto antaa komissiolle tiedon sii-
td, miksi pdatostd on taytynyt lykat.

3. Jos Euroopan parlamentti lykkad vastuuvapauden myonti-
mistd koskevaa pdatostd, komissio pyrkii viipymattd toteutta-
maan kaikki toimenpiteet helpottaakseen timin padtoksen tielld
olevien esteiden poistamista.

165 artikla
Vastuuvapausmenettely

1.  Padtos vastuuvapauden myontimisestd koskee unionin
kaikkien tulojen ja menojen tileja sekd niiden saldoa ja unionin
taseessa esitettyja varoja ja velkoja.

2. Vastuuvapauden myontimistd varten Euroopan parla-
mentti tutkii neuvoston jilkeen SEUT-sopimuksen 318 artiklassa
ja Euratomin perustamissopimuksen 106 a artiklassa tarkoitetut
tilit, tilinpadtoksen, taseen ja arviointikertomuksen. Se tutkii
myos tilintarkastustuomioistuimen vuosikertomuksen, jonka liit-
teind ovat tarkastettujen toimielinten vastaukset, sekd asian kan-
nalta merkitykselliset tilintarkastustuomioistuimen erityiskerto-
mukset kyseiseltd varainhoitovuodelta ja tilintarkastustuomiois-
tuimen antaman tarkastuslausuman tilitietojen luotettavuudesta
sekd tilien perustana olevien toimien laillisuudesta ja asianmu-
kaisuudesta.

3. Komissio antaa Euroopan parlamentille timdn pyynnostd
kaikki asianomaista varainhoitovuotta koskevan vastuuvapaus-
menettelyn moitteettomaksi toteuttamiseksi tarvittavat tiedot
SEUT-sopimuksen 319 artiklan mukaisesti.

166 artikla
Jatkotoimenpiteet

1. SEUT-sopimuksen 319 artiklan ja Euratomin perustamis-
sopimuksen 106 a artiklassa mukaisesti komissio ja muut toi-
mielimet pyrkivdt kaikin tavoin toimimaan vastuuvapauden
myontimistd koskevaan Euroopan parlamentin paatokseen lii-
tettyjen huomautusten sekd neuvoston vastuuvapaussuosituksiin
liitettyjen huomioiden mukaisesti.

2. Toimielimet antavat Euroopan parlamentin tai neuvoston

yynnostd selvityksen toimenpiteistd, jotka on toteutettu niiden
Euomautusten ja huomioiden perusteella, ja erityisesti ohjeista,
jotka ne ovat antaneet talousarvion toteuttamiseen osallistuville
yksikoilleen. Jasenvaltioiden on tehtavd yhteistyossd komission
kanssa ilmoittamalla sille ndiden huomautusten perusteella tote-
uttamansa toimenpiteet, jotta komissio voi ottaa ne huomioon
omassa selvityksessddn. Toimielinten selvitykset toimitetaan
my06s tilintarkastustuomioistuimelle.

167 artikla
Ulkosuhdehallintoa koskevat erityissdinnokset

Ulkosuhdehallintoon sovelletaan SEUT-sopimuksen 319 artik-
lassa madrattyjd ja timan asetuksen 164, 165 ja 166 artiklassa
sdddettyja menettelyji. Ulkosuhdehallinto toimii tdydessd yhteis-
tyOssd  vastuuvapausmenettelyyn  osallistuvien  toimielinten
kanssa ja tarvittaessa toimittaa tarpeelliset lisdtiedot, myos osal-
listumalla asiaankuuluvien elinten kokouksiin.
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TOINEN OSA
ERITYISSAANNOKSET

I OSASTO
EUROOPAN MAATALOUDEN TUKIRAHASTO

168 artikla

Euroopan maatalouden tukirahastoon sovellettavat
erityissddannokset

1. Euroopan maatalouden tukirahastoon, jiljempind 'maa-
taloustukirahasto', sovellettavissa sddnnoksissd tarkoitettujen vi-
ranomaisten ja elinten toteuttamiin menoihin seké tuloihin so-
velletaan ensimmadisen ja kolmannen osan sdinnoksid, jollei
tdssd osastossa toisin sdadetd.

2. Komission suoraan hallinnoimat toimet toteutetaan ensim-
mdisessd ja kolmannessa osassa vahvistettuja sddntoja noudatta-
en.

169 artikla
Maataloustukirahaston méirirahoja koskevat sitoumukset

1. Maataloustukirahastossa on jokaisena varainhoitovuonna
jaksottamattomia mdaardarahoja, lukuun ottamatta asetuksen
(EY) N:0 1290/2005 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin toi-
menpiteisiin liittyvid menoja, jotka katetaan jaksotetuista mai-
rdrahoista.

2. Siirretyt médrarahat, joita ei ole kdytetty ennen varainhoi-
tovuoden loppua, peruutetaan.

3. Asetuksen (EY) N:0o 1290/2005 3 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettuihin toimiin liittyvid sitomatta olevia maardrahoja voi-
daan siirtdd yksinomaan seuraavan varainhoitovuoden aikana
kiytettavaksi.

Siirron maird ei saa olla enempdd kuin kaksi prosenttia alkupe-
rdisistd maardrahoista, eikd se saa ylittia maatalouspolitiikan
suoria tukijarjestelmid koskevista yhteisistd sddnnoistd ja tietyistd
viljelijoiden tukijarjestelmistd 19 pédivind tammikuuta 2009 an-
netun neuvoston asetuksen (EY) N:o 73/2009 (') 11 artiklassa
tarkoitetun, edellisen varainhoitovuoden aikana suorasta tuesta
tehdyn mukautuksen maarda.

Siirretyt madrdrahat palautetaan yksinomaan sellaisiin budjetti-
kohtiin, jotka koskevat asetuksen (EY) N:o 1290/2005 3 artiklan
1 kohdan c alakohdassa tarkoitettuja toimia.

Tallaiset siirrot voivat johtaa lisasuorituksiin ainoastaan sellaisille
varojen lopullisille saajille, joille maksetusta suorasta tuesta on
tehty mukautus asetuksen (EY) N:o 73/2009 11 artiklan mukai-
sesti edellisen varainhoitovuoden aikana.

() EUVL L 30, 31.1.2009, s. 16.

Komissio tekee siirtopditoksen viimeistddn 15 pdivind helmi-
kuuta sind varainhoitovuonna, jolle mairarahoja aiotaan siirtdd,
ja ilmoittaa asiasta Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

170 artikla

Maataloustukirahaston miirirahoja koskevat alustavat
kokonaissitoumukset

1. Komissio korvaa jisenvaltioille aiheutuneet maataloustuki-
rahaston menot.

2. Komission pddtokset, joissa vahvistetaan korvattavien me-
nojen maird, ovat alustavia kokonaissitoumuksia, joiden maard
ei saa ylittdd maataloustukirahastoon otettuja kokonaismaidrara-
hoja.

3. Maataloustukirahaston juoksevista hallintomenoista voi-
daan tehdi varainhoitovuoden 15 piivdstd marraskuuta alkaen
seuraavan varainhoitovuoden mdardrahoja koskevia ennakkosi-
toumuksia. Tillaiset sitoumukset eivdt saa kuitenkaan olla
enemmdn kuin kolme neljdsosaa varainhoitovuoden vastaavista
maddrdrahoista. Ne saavat koskea ainoastaan menoja, jotka pe-
rustuvat voimassa olevaan perussiidokseen.

171 artikla
Maataloustukirahaston talousarviositoumusten aikataulu

1.  Menoista, joita maataloustukirahastoon sovellettavissa
sdannoksissd tarkoitetut viranomaiset ja elimet toteuttavat, teh-
dddn kahden kuukauden kuluessa jisenvaltioiden toimittamien
yhteenvetojen vastaanottamisesta maksusitoumukset luvuittain,
momenteittain ja alamomenteittain. Tallaiset sitoumukset voi-
daan tehdd vield kahden kuukauden méirdajan paittymisen jal-
keen, jos tarvitaan asianomaisten budjettikohtien valistd mai-
rdrahasiirtomenettelyd. Maarat kirjataan maksuiksi samassa kah-
den kuukauden médrdajassa, lukuun ottamatta tapauksia, joissa
jasenvaltiot eivat vield ole suorittaneet maksua tai menojen tu-
kikelpoisuudesta ei ole varmuutta.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettu talousarviositoumus vi-
hennetddn 170 artiklassa tarkoitetusta alustavasta kokonais-
sitoumuksesta.

2. Jos varainhoitovuodelle tehdyt alustavat kokonaissitou-
mukset eivit ole ennen seuraavan varainhoitovuoden 1 piivdd
helmikuuta johtaneet budjettinimikkeiston mukaisesti eriteltyi-
hin maksusitoumuksiin, ne peruutetaan kyseisen varainhoito-
vuoden osalta.

3. Edelld olevia 1 ja 2 kohtaa sovelletaan, jollei tilien tarkas-
tamisesta ja hyviksymisestd muuta johdu.
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172 artikla
Maataloustukirahaston menoja koskeva kirjanpito

Menot kirjataan talousarviokirjanpidossa varainhoitovuoden ti-
leille niiden maksujen perusteella, jotka komissio suorittaa ji-
senvaltioille viimeistddn kyseisen varainhoitovuoden 31 piivind
joulukuuta, edellyttden, ettd tilinpitdjd saa maksumédrdykset vii-
meistddn seuraavan Varainhoitovuogen 31 pdivdnd tammikuuta.

173 artikla
Maataloustukirahaston miirirahasiirrot

1. Silloin kun komissio voi tehdd 26 artiklan 1 kohdan mu-
kaisesti madrarahasiirtoja, se tekee paditoksensd viimeistadn seu-
raavan varainhoitovuoden 31 pdivind tammikuuta ja ilmoittaa
siitd 26 artiklan 1 kohdassa sdddetyn mukaisesti Euroopan par-
lamentille ja neuvostolle.

2. Muissa kuin 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa komis-
sio esittdd Euroopan parlamentille ja neuvosto]}l)e médrarahasiir-
rot viimeistddn seuraavan varainhoitovuoden 10 piivdnd tam-
mikuuta.

Euroopan parlamentti ja neuvosto paattavit tallaisista maararah-
asiirroista 27 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti, mutta
timén artiklan soveltamiseksi maardaika on kolme viikkoa.

174 artikla
Maataloustukirahaston kiyttotarkoitukseensa sidotut tulot

1. Tamidn osaston kayttotarkoitukseensa sidotut tulot koh-
dennetaan lajeittain 21 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

2 Asetuksen (EY) N:o 1290/2005 30 artiklassa tarkoitettujen
pddtosten tulos kirjataan yhdelle momentille.

II OSASTO

RAKENNERAHASTOT, KOHEESIORAHASTO,

EUROOPAN KALATALOUSRAHASTO,

EUROOPAN

MAASEUDUN KEHITTAMISEN MAATALOUSRAHASTO SEKA YHTEISTYOSSA HALLINNOIDUT VAPAUS-,
TURVALLISUUS- JA OIKEUSASIOIDEN PIIRIIN KUULUVAT RAHASTOT

175 artikla
Erityissiannokset

1.  Euroopan maaseudun kehittdimisen maatalousrahaston
(maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittimiseen 20 pdivina
syyskuuta 2005 annetussa neuvoston asetuksessa  (EY)
N:0 1698/2005 ('), Euroopan aluekehitysrahastosta 5 paivind
heindkuuta 2006 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 1080/2006 (%), Euroopan sosiaalirahastosta
5 péiviand heindkuuta 2006 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1081/2006 (*), Euroopan alu-
ekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa ja koheesiorahastoa
koskevista yleisistd sdannoksistd 11 pdivand heindkuuta 2006
annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1083/2006 (%), ko-
heesiorahastosta 11 pdivind heindkuuta 2006 annetussa neu-
voston asetuksessa (EY) N:o 10842006 (°) ja Euroopan kalata-
lousrahastosta 27 piivind heinikuuta 2006 annetussa neuvos-
ton asetuksessa (EY) N:o 1198/2006 (°) tarkoitettujen viran-
omaisten ja elinten toteuttamiin menoihin sekd 59 artiklan mu-
kaisesti yhteistyossd jasenvaltioiden kanssa hallinnoitaviin va-
Eauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen piiriin kuuluviin ra-

astoihin, my®s yhteisvastuuta ja muuttovirtojen hallintaa kos-
kevan ohjelman mukaisiin rahastoihin, sekd kaikkien edelld mai-
nittujen rahastojen, jaljempand 'rahastot’, tuloihin sovelletaan
Snsimméiisté ja kolmatta osaa, jollei tdssd osastossa toisin sdd-
etd.

2. Myo6s komission suoraan hallinnoimat toimenpiteet toteu-
tetaan ensimmadisessd ja kolmannessa osassa vahvistettuja sdan-
tojd noudattaen.

) EUVL L 277, 21.10.2005, s. 1.

Q)

() EUVL L 210, 31.7.2006, s. 1.
() EUVL L 210, 31.7.2006, s. 12.
(4 EUVL L 210, 31.7.2006, s. 25.
() EUVL L 210, 31.7.2006, s. 79.
() EUVL L 223, 15.8.2006, s. 1.

176 artikla
Maksusitoumusméirirahojen jaon noudattaminen

Euroopan parlamentti ja neuvosto noudattavat maksusitoumus-
maddrdrahojen jakoa, josta sdddetddn rakennetoimia, maaseudun
kehittdmistd ja Euroopan kalatalousrahastoa koskevissa perus-
sddadoksissa.

177 artikla

Rahoitusosuuksien, vilimaksujen ja palautusten
maksaminen

1. Komissio maksaa rahoitusosuutensa rahastoista 175 artik-
lassa tarkoitettujen asetusten mukaisesti.

2. Mdirdaika, jonka kuluessa komission on maksettava vili-
maksut, vahvistetaan 175 artiklassa tarkoitettujen asetusten mu-
kaisesti.

3. Tietyn toimenpiteen yhteydessd suoritettujen ennakko-
maksujen tdydellinen tai osittainen palauttaminen ei 175 artik-
lassa tarkoitettujen asetusten mukaisesti aiheuta rahastojen ky-
seistd toimenpidettd varten maksettavan rahoitusosuuden supis-
tamista.

Palautetut médrit ovat 21 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitettuja sisdisid kdyttotarkoitukseensa sidottuja tuloja.

Edelld 175 artiklassa tarkoitetuissa asetuksissa sidddetddn siitd,
miten jasenvaltiot palauttavat maksuja ja miten palautukset vai-
kuttavat rahastoista maksettaviin rahoitusosuuksiin.
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4.  Poiketen siitd, mitd 14 artiklassa siddetddn, ennakkomak-
sujen palautuksesta saadut, 31 paivdni joulukuuta kdytettavissd
olevat maksusitoumusmaardrahat voidaan siirtdd ohjelman pait-
tymiseen asti ja tarvittaessa kayttda silld edellytykselld, ettd muita
maksusitoumusmaéarirahoja ei endd ole kiytettdvissa.

5. Menot kirjataan talousarviokirjanpidossa varainhoitovuo-
den tileille niiden maksujen perusteella, jotka komissio on suo-
rittanut jasenvaltioille viimeistddn kyseisen varainhoitovuoden
31 pdivand joulukuuta, mukaan lukien viimeistddn seuraavan
varainhoitovuoden 31 pdivind tammikuuta 179 artiklassa tar-
koitettujen mairarahasiirtojen jilkeisen kuukauden aikana kayt-
toon otettuja maksusitoumuksia vastaavasti kirjatut menot.

178 artikla
Miirirahojen vapautuminen

1. Komissio vapauttaa sidotut mairdrahat ilman eri toimen-
{)iteité 175 artiklassa tarkoitetuissa asetuksissa sdddettyjen edel-
ytysten mukaisesti.

2. Vapautetut madrdrahat voidaan ottaa uudelleen kiyttoon,
jos asiaan liittyy yksin komission tekemd ilmeinen virhe.

Tatd varten komissio tarkastelee edellisen varainhoitovuoden
aikana purettuja maksusitoumuksia ja padttdd viimeistddn kulu-
van varainhoitovuoden 15 piivand helmikuuta, tarvitseeko niitd
vastaavat madrdrahat ottaa uudelleen kdyttoon.

179 artikla
Mairirahojen siirto

1.  Komissio voi tehdd tdssd osastossa tarkoitettujen toimin-
tamenojen osalta, lukuun ottamatta Euroopan maaseudun kehit-
timisen maatalousrahaston toimintamenoja, mddrérahasiirtoja
talousarvion osastosta toiseen edellyttden, ettd mddrdrahat on
tarkoitettu saman tavoitteen toteuttamiseen 175 artiklassa tar-
koitettujen asetusten tarkoittamassa merkityksessd tai teknisestd
avusta aiheutuviin menoihin. Komissio tekee pddtoksensd vii-
meistddn seuraavan varainhoitovuoden 31 piivand tammikuuta.

2. Muissa kuin 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa komis-
sio voi esittdd Euroopan parlamentille ja neuvostolle ehdotuksia
maksumadararahojen siirrosta rahastoiﬁe viimeistddn seuraavan
varainhoitovuoden 10 Eﬁiivéné tammikuuta. Maksumairirahoja
voidaan siirtdd mistd tahansa budjettikohdasta. Euroopan parla-
mentti ja neuvosto paittavat tillaisista médrarahasiirroista 27 ar-
tiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti, mutta tdmén artiklan

soveltamiseksi mairdaika on kolme viikkoa.

3. Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto eivat hyviaksy mai-
rdrahasiirtoa tai hyvaksyvit sen ainoastaan osittain, vastaava osa
177 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuista menoista otetaan seuraa-
van varainhoitovuoden maksumaéirarahoihin.

180 artikla
Hallinnointi, valintamenettelyt ja tilintarkastus

Hankkeiden hallinnoinnista ja valinnasta sekd niiden tilintarkas-
tuksesta sdddetddn 175 artiklassa tarkoitetuissa asetuksissa.

III OSASTO

TUTKIMUS
181 artikla seurauksista ja hiili- ja terdstutkimusrahastosta SEU-sopimuk-
Tutkimusmiirirahat seen ja SEUT-sopimukseen liitetylld poytakirjalla N:o 37 perus-

1. Tutkimukseen ja teknologiseen kehittimiseen osoitettuihin
maddrdrahoihin sovelletaan ensimmadisen ja kolmannen osan
sddnnoksid, jollei tissd osastossa toisin sdddetd.

Tllaiset maidrarahat otetaan joko johonkin tutkimuspolitiikan
toimintalohkon epdsuoraa tai suoraa tutkimustoimintaa kos-
kevaan talousarvion osastoon tai johonkin toiseen osastoon
kuuluvaan tutkimustoimintaa koskevaan lukuun.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid tutkimuksen alan toimintamuotoja koskevista
yksityiskohtaisista sddnnoista.

2. Mddrdrahat, jotka liittyvdt Euroopan hiili- ja terdsyhteison
perustamissopimuksen voimassaolon paittymisen taloudellisista

tetun hiili- ja terdstutkimusrahaston tuottamiin tuloihin, rinnas-
tetaan 21 artiklan mukaisesti kayttotarkoitukseensa sidottuihin
tuloihin. Tallaisista tuloista saatavat maksusitoumusmairirahat
ovat kdytettdvissd, kun saamisesta on laadittu ennuste, ja vas-
taavat maksumdairdrahat ovat kaytettavissi, kun tulot on vas-
taanotettu.

3. Komissio voi tehdd tdssd osastossa tarkoitettujen toimin-
tamenojen osalta madrdrahasiirtoja talousarvion osastosta toi-
seen edellyttden, ettd madrdrahat kdytetddn samaan tarkoituk-
see.

4. Euroopan parlamentti ja neuvosto vahvistavat tutkimuk-
seen ja teknologiseen kehittdmiseen osoitetuilla maardrahoilla
palkattavien asiantuntijoiden palvelukseenottomenettelyt, kun
ne hyviksyvit kunkin tutkimusta koskevan puiteohjelman, tai
vastaavien yritysten, tutkimuskeskusten ja yliopistojen osallis-
tumista koskevien sddntojen mukaisesti.
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182 artikla
Tutkimusrahoitusta koskevat maksusitoumukset

1.  Osittain tai kokonaan toteutumatta jddneisiin tutkimus-
hankkeisiin ~ osoitetuista maksusitoumusméérarahoista osuus,
joka vastaa hankkeiden toteutumatta jidmisen vuoksi purettujen
maksusitoumusten madrid, voidaan asianmukaisesti perustel-
luissa poikkeustapauksissa ottaa uudelleen kdyttoon, kun tima
on tarpeen ohjelman toteuttamiseksi alun perin suunnitellulla
tavalla, jollei kyseisen varainhoitovuoden (vuosi n) talousarvi-
ossa ole tihdn tarkoitukseen osoitettuja mairdrahoja.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovellettaessa komissio tarkastelee
kunkin varainhoitovuoden alussa edellisen varainhoitovuoden
(vuosi n — 1) aikana purettuja maksusitoumuksia ja arvioi tar-
peiden perusteella tarvetta ottaa médrirahat uudelleen kiyttoon.

Tdmidn arvion perusteella komissio voi esittdd kunkin varain-
hoitovuoden 15 péivddn helmikuuta mennessi aiheelliset ehdo-
tukset Euroopan parlamentille ja neuvostolle ja liittdd niihin
budjettikohdittain perustelut ndiden mairdrahojen ottamiselle
kayttoon uudelleen.

3. Euroopan parlamentti ja neuvosto padttivit komission
ehdotuksesta kuuden viikon kuluessa. Jos paitostd ei tehdd tdssd
mdirdajassa, ehdotukset katsotaan hyviksytyiksi.

Vuoden n aikana uudelleen kdyttoon otettavat maksusitoumus-
mddrdrahat eivit missddn tapauksessa saa ylittdd 25:td prosenttia
samasta budjettikohdasta vuonna n — 1 purettujen maksusitou-
musten kokonaismaarasta.

4. Uudelleen kidyttoon otettuja maksusitoumusmdaararahoja ei
saa siirtdd seuraavalle varainhoitovuodelle.

Uudelleen kayttoon otettuja maksusitoumusmaararahoja kos-
kevat oikeudelliset sitoumukset on tehtdvad vuoden n 31 péivdin
joulukuuta mennessa.

Jos uudelleen kiytt66n otettuja maksusitoumusmaéirirahoja jid
kayttdmattd, toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja vapa-
uttaa ne lopullisesti vuoden n lopussa.

183 artikla
Yhteinen tutkimuskeskus

1. Yhteinen tutkimuskeskus, jiljempani 'YTK', voi saada ra-
hoitusta myos muista kuin 181 artik{)an 1 kohdassa tarkoitet-
tuihin osastoihin ja lukuihin otetuista mairarahoista osallistues-
saan ensimmdisen osan V ja VI osaston mukaiseen hankinta- tai
avustusmenettelyyn, joka rahoitetaan kokonaan tai osittain ta-
lousarviosta.

Tallaisen hankinta- tai avustusmenettelyyn osallistumisen osalta
YTK katsotaan jasenvaltioon sijoittautuneeksi oikeushenkiloksi.

Siirretdin komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
ioituja sdddoksid Yhteistd tutkimuskeskusta koskevista yksityis-
ohtaisista sdannoista.

2. Madirdrahat, jotka liittyvdt seuraaviin, rinnastetaan kdytto-
tarkoitukseensa sidottuihin tuloihin 21 artiklan 2 kohdassa tar-
koitetussa merkityksessa:

a) avustus- ja hankintamenettelyt, joihin YTK osallistuu;
b) YTK:n toiminta kolmansien lukuun; tai

¢) toiminta, joka toteutetaan muiden toimielinten tai muiden
komission yksikoiden kanssa teknis-tieteellisten palvelujen
tarjoamisesta tehdyn hallinnollisen sopimuksen mukaisesti.

Ensimmiisen alakohdan a ja ¢ alakohdassa tarkoitetuista tuloista
saatavat maksusitoumusmairarahat ovat kéytettivissd, kun saa-
misesta on laadittu ennuste.

Ensimmadisen alakohdan c¢ alakohdassa tarkoitettujen toiminto-
jen mdirdrahat, joita ei ole kiytetty viiden vuoden kuluessa,
peruutetaan.

3. Madrdrahojen toteutus esitetddn talousarvion toteutumalas-
kelmaan sisaltyvidssd, sisdiseen laskentaan perustuvassa selvityk-
sessd niiden toimintaluokkien osalta, joihin se liittyy; se erote-
taan (julkisten tai yksityisten) kolmansien osapuolten rahoituk-
sesta saaduista tuloista sekd tuloista, jotka on saatu muista ko-
mission kolmansille osapuolille suorittamista palveluista.

4. Kun YTK osallistuu avustus- tai hankintamenettelyihin ta-
min artiklan 1 kohdan mukaisesti, sithen ei sovelleta 106 artik-
lan, 107 artiklan ensimmadisen kohdan b ja ¢ alakohdan, 108 ja
109 artiklan 1 kohdan sekd 131 artiklan 4 ja 5 kohdan siin-
noksid hankinta- tai avustusmenettelyn ulkopuolelle sulkemi-
sesta tai seuraamuksista.

Lisaksi YTK:n oletetaan tdyttdvin vakavaraisuuteen ja luottokel-
poisuuteen liittyvit vaatimukset.

YTK vapautetaan 115 ja 134 artiklassa tarkoitetusta vakuuden
asettamista koskevasta vaatimuksesta.

5. Ensimmdisen osan V osaston sdintojd julkisista hankin-
noista ei sovelleta tehtdviin, joita YTK suorittaa kolmansille osa-
puolille.

6. Komissio voi tehdd 26 artiklasta poiketen suoran tutki-
mustoiminnan toimintalohkoa koskevassa talousarvion osas-
tossa mddrirahasiirtoja luvusta toiseen siten, ettd siirrettivien
maédrirahojen maard on enintddn 15 prosenttia sen budjettikoh-
dan mdédrarahoista, josta siirto tehddan.
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IV OSASTO

ULKOISET TOIMET

1 LUKU

Yleiset sidinnokset

184 artikla
Ulkoiset toimet

1. Talousarviosta rahoitettujen ulkoisten toimien menoihin
sovelletaan ensimmadisen ja kolmannen osan sddnnoksid, jollei
tdssd osastossa toisin saddetd.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat
ulkoisia toimia koskevien sdinnosten mukaisesti rahoitettavia
toimia.

2. Komissio ottaa 1 kohdassa tarkoitettuja toimia koskevat
médrdrahat kdyttoon

a) joko omana avustuksena myonnettyna tukena; tai

b) yhteistyossd 58 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan i alakohdassa
tarkoitetun kolmannen maan kanssa allekirjoittamalla rahoi-
tussopimuksen.

3. Jos ulkoiset toimet rahoitetaan yhteisesti sekd talousarvi-
oon otetuista madrdrahoista ettd 18 artiklan 2 kohdan b ala-
kohdassa tarkoitetuista ulkoisista kayttotarkoitukseensa sido-
tuista tuloista, varat, jotka ovat yhd sitomatta, kun asianmu-
kaista toimea koskeva 189 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu so-
pimuskausi pdittyy, maksetaan takaisin méarasuhteessa kunkin
osuuden mukaisesti, kun niistd on vdhennetty tarkastusta, arvi-
ointia ja satunnaisia tapahtumia vastaava kertakorvaus; timai
vihennys voidaan tehdd myohemmin.

4.  Tissi osastossa tarkoitettuihin toimiin ei sovelleta 90 artik-
lan 4 kohdan toista alakohtaa.

Kun ulkoisia toimia rahoittavat, suoraan hallinnoitavat avustuk-
set ovat arvoltaan yli 5000 000 euroa, enintdin kaksi niitd
koskevaa ennakkomaksua saa jaddd selvittimittd toimen koko
keston aikana.

2 LUKU

Toimien toteuttaminen

1jakso

Yleiset sidinnokset

185 artikla
Ulkoisten toimien toteuttaminen

Tissd osastossa tarkoitetut toimet voidaan toteuttaa suoraan
komission toimesta 58 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti tai yhteistyossd 58 artiklan 1 kohdan b alakohdan

mukaisesti hallinnoiden taikka toimien toteuttamisesta voivat
vastata valillisesti yhteisot tai henkil6t, joille on siirretty tehtavid
58 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan nojalla, 58—63 artiklan asiaa
koskevia siddnnoksid noudattaen. Ulkoisiin toimiin tarkoitetut
médrarahat voidaan yhdistdd muista lahteistd tuleviin varoihin
yhteisen tavoitteen toteuttamiseksi.

2 jakso

Budjettituki ja monenviliset rahastot

186 artikla
Budjettituen kiyttd

1. Jos asianomaisissa perussdadoksissd niin sdddetdan, komis-
sio voi myontdd budjettitukea kolmannelle maalle, jos timin
maan julkisen talouden hoito on riittdvin avointa, luotettavaa
ja tehokasta.

Siirretddn komissiolle valta antaa budjettituen kdytt6d ja varojen
saajien velvoitteita koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd de-
legoituja sdddoksid 210 artiklan mukaisesti.

2. Edelld 84 artiklassa tarkoitetussa rahoituspddtoksessd on
esitettdvd yksityiskohtaisesti tukea saavalle kolmannelle maalle
myonnettdvin budjettituen tavoitteet ja siltd odotetut tulokset.
Unionin rahoitusosuuden suorittaminen perustuu 1 kohdassa
tarkoitettujen edellytysten tdyttymiseen, mukaan lukien julkisen
talouden g]oidon tehostaminen, sekd selkeisiin ja objektiivisiin
tulosindikaattoreihin, joiden perusteella mitataan kyseiselld alalla
ajan mittaan tapahtuvaa edistysta.

3. Komissio sisillyttdd vastaaviin, 184 artiklan 2 kohdan b
alakohdan mukaisesti tehtdviin rahoitussopimuksiin asianmukai-
set madrdykset, joiden mukaan tukea saava kolmas maa sitoutuu
palauttamaan toimintarahoituksen vilittomasti kokonaan tai
osittain, jos voidaan osoittaa, ettd timd maa on syyllistynyt
vakaviin sddntojenvastaisuuksiin, jotka tekevat kyseisten unionin
varojen maksamisen patemattomaksi.

Varojen palauttamiseksi ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetulla
tavalla voidaan soveltaa 80 artiklan 1 kohdan toista alakohtaa.

4. Komissio tukee parlamentaarisen valvonnan ja tilintarkas-
tusvalmiuksien kehittdmistd sekd avoimuuden ja yleison tiedon-
saantimahdollisuuksien lisddmistd tukea saavissa kolmansissa
maissa.

187 artikla
Ulkoisia toimia koskevat unionin erityisrahastot

1. Komissio voi perustaa hdtitoimia, hatitilaa seuraavia toi-
mia ja aihekohtaisia toimia varten erityisrahastoja padstyain asi-
asta ensin sopimukseen muiden rahoittajien kanssa. Kunkin eri-
tyisrahaston perustamisasiakirjassa madritelladn rahaston tavoit-
teet.
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2. Unionin erityisrahastoja hallinnoidaan moitteettoman va-
rainhoidon, avoimuuden, suhteellisuuden, syrjimittomyyden ja
tasapuolisen kohtelun periaatteiden sekd kussakin perustamis-
sééid%ksessé mddriteltyjen erityistavoitteiden mukaisesti.

Komissio hallinnoi unionin erityisrahastoja suoraan 58 artiklan
1 kohdan a alakohdan mukaisesti, lukuun ottamatta hititoimia
tai hdtdtilaa seuraavia toimia varten perustettuja unionin erityis-
rahastoja, joita voidaan hallinnoida myos valillisesti siirtamalld
talousarvion toteuttamistehtdvid yhteisoille 58 artiklan 1 koh-
dan ¢ alakohdan i, ii, v ja vi alagohdan nojalla.

3. Unionin erityisrahastojen on tdytettivd seuraavat edelly-
tykset:

a) unionin osallistumisesta on saatava lisdarvoa: erityisrahastoja
perustetaan ja otetaan unionin tasolla kéytté('jn vain, jos nii-
den tavoitteet voidaan erityisesti niiden laajuuden tai vaiku-
tusten takia saavuttaa paremmin unionin tasolla kuin kan-
sallisella tasolla;

b) unionin erityisrahastojen on tuotava unionille selvad poliit-
tista nakyvyyttd ja hallinnointiin liittyvid etuja sekd parannet-
tava unionin mahdollisuuksia sen ja muiden rahoittajien ra-
hoitusosuuksiin liittyvien riskien ja niiden maksamisen val-
vontaan. Rahastoja ei olisi perustettava, jos ne ovat muiden
olemassa olevien rahoituskanavien tai samankaltaisten vili-
neiden kanssa piillekkaisid, nditd mitenkddn tdydentdmitta.

4.  Jokaista unionin erityisrahastoa varten perustetaan hallitus,
jonka puheenjohtajana toimii komissio, jotta voidaan varmistaa
paitsi rahoittajien myos tarkkailijoina toimivien, rahastoon osal-
listumattomien jasenvaltioiden edustus, ja pdattdd rahaston va-
rojen kdytosta.

5. Unionin erityisrahastot perustetaan maaraajaksi, joka mai-
ritetddn niiden perustamissiddoksessd. Tdtd ajanjaksoa voidaan
pidentdd kyseisen erityisrahaston hallituksen pyynnostd komis-
sion paatokselld.

Euroopan parlamentti ja/tai neuvosto voi pyytdd komissiota tar-
vittaessa lopettamaan erityisrahaston maardrahat tai tarkis-
tamaan erityisrahaston perustamissdddostd sen purkamiseksi.
Tassd tapauksessa jaljelld olevat varat palautetaan médrdsuh-
teessa kunkin osuuden mukaisesti unionin talousarvioon ylei-
silrlléi tuloina sekd osallistuville jasenvaltioille ja muille rahoitta-
jille.

6. Unioni ja muut rahoittajat maksavat rahoitusosuutensa
tatd varten avatulle pankkitilille. Unionin rahoitusosuudet siirre-
tddan tille tilille maksuennusteiden avulla asianmukaisesti perus-
teltujen maksupyyntojen perusteella ottaen huomioon tililla kay-
tettdvissd olevat varat ja tdstd johtuva lisimaksujen tarve. Mak-
suennusteet laaditaan vuosittain tai tarvittaessa puolivuosittain.

Rahoitusosuuksia ei oteta talousarvioon, ja niitd hallinnoi ko-
missio siten, ettd hallinnointi on valtuutetun tulojen ja menojen
hyvaksyjan vastuulla.

Unionin erityisrahaston tilinpitdjand toimii komission tilinpitdja.
Hién vastaa kaikille unionin erityisrahastoille yhteisten kirjanpi-
tomenettelyjen ja tililuettelon madrittelysta.

Komission siséiselld tarkastajalla ja tilintarkastustuomioistuimella
on erityisrahaston osalta samat valtuudet kuin muiden komis-
sion toteuttamien toimien osalta.

Erityisrahaston pankkitilin avaa ja sulkee tilinpitdja.

Komissio varmistaa, ettd tilinpitdjan sekd tulojen ja menojen
hyviksyjien tehtdvit pidetddn tiukasti erillddn.

Komission taloushallinnon toimijat huolehtivat varojen sitomi-
sesta ja maksamisesta ensimmdisen osan IV osaston 3 luvun
mukaisesti.

7. Komissio voi kéyttdd enintddn viisi prosenttia erityisrahas-
ton varoista kattaakseen sen hallinnoinnista aiheutuvat kustan-
nukset niind vuosina, joina 6 kohdassa tarkoitettuja méarirahoja
on alettu kayttdd. Tallaiset hallinnointikustannukset katsotaan
koko erityisrahaston voimassaoloajan 21 artiklan 2 kohdan b
iilallzohdassa tarkoitetuiksi kayttotarkoitukseensa sidotuiksi tu-
oiksi.

Tilinpitdja on vastuussa erityisrahastosta rahoitettaviin toimiin
liittyvien perintdmairdysten toteuttamisesta. Perintdmaardysten
nojalla takaisin maksettavista summista saatavat tulot pal}a,lute—
taan erityisrahastoa varten avatulle pankkitilille. Perintdmairays-
ten peruuttamisessa ja perinndstd luopumisessa noudatetaan
80 artiklan sadntoja.

8. Komissio toimittaa unionin erityisrahaston perustamista,
pidentdmistd ja purkamista koskevat pditoschdotuksensa siind
perussdddoksessi sdddetylle toimivaltaiselle komitealle, jossa sdd-
detddn unionin rahoitusosuuksien maksamisesta unionin erityis-
rahastolle.

9.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja saddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat ulkoisia toimia koskevien erityisrahastojen hallinnointia,
raportointikaytintojd ja hallintoa.

10.  Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
vuosittain kattavan ja yksityiskoﬁtaisen selvityksen unionin eri-
tyisrahastoista tuetuista toimista, rahastojen hallinnoinnista,
niille asetettujen tavoitteiden saavuttamisasteesta ja niiden tilin-
ddtoksistd. Komissio liittdd selvityksensd 66 artiklan 9 kohdan
olmannessa alakohdassa tarkoitettuun vuosittaisten toiminta-
kertomusten yhteenvetokertomukseen.
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3 jakso

Muut hallinnointimenettelyt

188 artikla

Ulkoisten toimien toteuttaminen vilillisen hallinnoinnin
kautta

1. Edelld olevan 58 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan nojalla
vélillisesti hallinnoitujen toimien toteuttamista valvovat komis-
sio ja unionin edustustot 56 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
Valvonta voidaan suorittaa joko ennakkohyviksyntdna tai jalki-
kiteistarkastuksina taikka ndiden yhdistelmina.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja siddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, f'otka kos-
kevat ulkoisten toimien toteuttamista vilillisen hallinnoinnin

kautta.

189 artikla

Ulkoisten toimien toteuttamista koskevat
rahoitussopimukset

1. Toteutettavista ulkoisista toimista tehddin vahintdan yksi
seuraavista asiakirjoista:

a) komission ja 185 artiklassa tarkoitetun yhteison tai henkilon
vilinen rahoitussopimus;

b) komission ja toimien toteuttamisesta vastaavien luonnollisten
tai oikeushenkiloiden vilinen sopimus tai avustussopimus.

Ulkoisen avun myontdmisen edellytyksistd maaratdan vilineessd,
jonka mukaisesti hallinnoidaan ensimmadisen alakohdan a ja b
alakohdassa sdddettyjd rahoitussopimuksia ja avustussopimuksia.

2. Rahoitussopimukset 1 kohdan ensimmdisen alakohdan a
alakohdassa tarkoitettujen yhteisojen kanssa tehdddn viimeistddan
vuoden n + 1 joulukuun 31 péivind vuoden n ollessa se vuosi,
jonka aikana talousarviositoumus on tehty.

Rahoitussopimuksissa mairitdin ajankohdasta, johon mennessi
1 kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettujen
yhteisojen on tehtdva kaikki yksittdiset sopimukset ja myo6nnet-
tava kaikki yksittdiset avustussopimukset, joilla toimet pannaan
taytdntoon. Tallainen ajankohta on viimeistddn kolmen vuoden
kuluttua siitd paivimadrdstd, jona rahoitussopimus on tehty,
paitsi jos on kyseessi:

a) toimi, jolla on useita rahoittajia;
b) tarkastusta ja arviointia koskeva yksittdinen sopimus;

¢) jokin seuraavista poikkeustapauksista:

i) lisdykset aiemmin tehtyihin sopimuksiin;

ii) yksittdiset sopimukset, joita tehddin voimassa olevan so-
pimuksen paityttyd ennenaikaisesti;

iii) toteuttamistehtdvistd vastaavassa yhteisossd tapahtuneet
muutokset.

3. Edelld olevaa 2 kohtaa ei sovelleta monivuotisiin ohjel-
miin, joihin sovelletaan maksusitoumusten jakamista, seuraa-
vissa tapauksissa:

a) liittymistd valmisteleva tukivaline;

b) eurooppalaisen naapuruuden ja kumppanuuden viline.

Niissd tapauksissa komissio purkaa maardrahoja koskevat sitou-
mukset automaattisesti noudattaen alakohtaisia sadntoja.

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sdannoistd, jotka kos-
kevat ulkoisten toimien toteuttamisesta tehtdvid rahoitussopi-
muksia.

3 LUKU

Julkiset hankinnat

190 artikla
Ulkoisiin toimiin liittyvit hankinnat

1.  Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja siddoksid ulkoisiin toimiin liittyvid hankintoja kos-
kevista yksityiskohtaisista sadnnoista.

2. Tissd osastossa tarkoitettuihin julkisiin hankintoihin sovel-
letaan ensimmdisen osan V osaston 1 luvun sddnnoksid julkisiin
hankintoihin sovellettavista yleisistd sddnn6istd, jollei timan ase-
tuksen nojalla annettavissa delegoiduissa saddoksissd annetuista,
Euroopan unionin ulkopuolella tehtéviin julkisiin hankintoihin
sovellettavia kynnysarvoja ja yksityiskohtaisia menettelysdintojd
koskevista erityissidnnoksistdi muuta johdu. Téssd luvussa han-
kintaviranomaisella tarkoitetaan:

a) komissiota, joka toimii yhden tai useamman kolmannen
maan nimissé ja lukuun;

b) 185 artiklassa tarkoitettuja yhteisojd ja henkiloitd, joille on
siirretty vastaavia talousarvion toteuttamistehtavia.

3. Hankintamenettelyisti on médrattivd 189 artiklan mukai-
sissa rahoitussopimuksissa.
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4. Timin luvun sddnnoksid ei sovelleta sellaisiin alakohtais-
ten perussdddosten soveltamisalaan kuuluviin toimiin, jotka liit-
tyvat hatdapuun, pelastuspalvelutoimiin tai humanitaarisiin
avustustoimiin.

191 artikla
Sdannot tarjouskilpailuihin osallistumisesta

1.  Tarjouskilpailuun voivat osallistua tasapuolisin edellytyksin
kaikki perussopimusten soveltamisalaan kuuluvat luonnolliset
henkilot ja oikeushenkilot seki kyseistd yhteistydalaa koskevissa
perussdddoksissd olevien erityissddnnosten mukaisesti kaikki
muut luonnolliset henkil6t tai oikeushenkilot.

2. Edelld 54 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
voidaan toimivaltaisen tulojen ja menojen hyviksyjan asian-
mukaisesti perustelemissa poikkeusolosuhteissa padttad, ettd tar-
jouskilpailuun voivat osa]lljistua my6s muut kuin 1 kohdassa
tarkoitetut kolmansien maiden luonnolliset henkilot tai oikeus-

henkilot.

3. Jos on aiheellista soveltaa tavara- ja palveluhankintojen
avaamista koskevaa sopimusta, jossa unioni on osallisena, ava-
taan talousarviosta rahoitettavat hankinnat myos muille kuin 1
ja 2 kohdassa tarkoitetuille kolmansien maiden kansalaisille ky-
seisessd sopimuksessa maarityin edellytyksin.

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat sddntoji tarjouskilpailuihin osallistumisesta.

4 LUKU

Avustukset

192 artikla
Ulkoisen toimen tdysimairiinen rahoittaminen

Toimi voidaan rahoittaa kokonaan talousarviosta vain siini ta-
pauksessa, ettd se on toimen toteuttamisen kannalta valttima-
tonta.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat
ulkoisen toimen taysimadrdistd rahoittamista.

193 artikla

Ulkoisiin toimiin liittyviin avustuksiin sovellettavat
sdannot

Edelld 185 artiklassa tarkoitettujen yhteisojen toteuttaman vilil-
lisen hallinnoinnin yhteydessd sovellettavista avustusmenette-
lyistd mddritddn komission ja kyseisten yhteisojen vililld tehtd-
vissd sopimuksissa.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat
vilillisen hallinnoinnin yhteydessd sovellettavia avustusmenette-

lyja.

5 LUKU
Tilintarkastus

194 artikla
Unionin toimittama ulkoisten toimien tilintarkastus

Jokaisessa komission ja 185 artiklassa tarkoitetun yhteison va-
lilld tehtdvissd sopimuksessa ja jokaisessa avustussopimuksessa
tai avustuspddtoksessd on mdaarittiavd erikseen komission ja ti-
lintarkastustuomioistuimen valtuudesta toimittaa kaikkien uni-
onilta varoja saaneiden toimeksisaajien ja alihankkijoiden osalta
asiakirjoihin ja tarkastuskdynteihin perustuvia tarkastuksia.

V OSASTO

UNIONIN VIRASTOT

195 artikla
Unionin virastot

1. "Unionin virastoilla" tarkoitetaan titd osastoa sovelletta-
essa yhden tai useamman toimielimen eri alojen erityistehtdvien
suorittamista varten perustamia hallintorakenteita.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat
unionin virastojen tehtdvdalaa ja toimielinten toimivaltuuksien
siirtdmistd unionin virastoille.

2. Titd osastoa sovelletaan OLAFin toimintaan, lukuun otta-
matta 198, 199 ja 200 artiklaa.

3. Unionin virastojen toimintaan sovelletaan ensimmdisen ja
kolmannen osan sadnnoksia, jollei tdssd osastossa toisin sdddetd.

196 artikla
Unionin virastojen miirirahat

1. Kunkin unionin viraston mdiridrahat otetaan sille tarkoi-
tettuun budjettikohtaan komissiota koskevaan talousarvion pda-
luokkaan ja eritelldan yksityiskohtaisesti tdhdn pailuokkaan kuu-
luvassa liitteessa.

Liite esitetddn tulo- ja menotaulukkona, joka jaotellaan samalla
tavoin kuin talousarvion pailuokat.

Liitteeseen otetut mdaararahat kattavat unionin virastojen rahoi-
tustarpeet niiden suorittaessa tehtdviddn toimielinten puolesta.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat
unionin virastojen maardrahoja, mukaan lukien joidenkin tehti-
vien siirtdminen tilinpitdjin toimesta, kassavarat ja pankkitilit.
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2. Unionin virastojen henkilostotaulukot ovat komission
henkilostotaulukon liitteend.

3. Unionin viraston johtaja pdattdd 1 kohdassa sdadetyn liit-
teen sisdlld tehtdvistd mdairdrahasiirroista. Komissio ilmoittaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle tdllaisista madrarahasiir-
roista.

4. Unionin virastojen tilinpdatokset ovat kiinted osa 141 ar-
tiklassa tarkoitettua unionin tilinpaatosta.

197 artikla
Unionin virastojen tulojen ja menojen hyviksyjid

Komissio siirtdd tulojen ja menojen hyviksyjille kuuluvan toi-
mivallan liitteeseen otettujen unionin viraston mddrdrahojen
osalta asianomaisen unionin viraston johtajalle 65 artiklan mu-
kaisesti.

198 artikla
Toimielinten yhteisten unionin virastojen tilinpiitokset

1. Kukin toimielinten yhteinen unionin virasto laatii menois-
taan sisdiseen laskentaan perustuvan selvityksen, jonka avulla
voidaan madrittdd sen kullekin toimielimelle suorittamien palve-
lujen osuus. Viraston johtaja vahvistaa johtokunnan hyviksyn-
nan saatuaan perusteet, joiden mukaan menoista pidetdan kirjaa.

2. Sen budjettikohdan selvitysosassa, johon toimielinten yh-
teisen unionin viraston kokonaismairidrahat otetaan, esitetdin

alustava arvio viraston kullekin toimielimelle suorittamien pal-
velujen kustannuksista. Taméd perustuu 1 kohdassa sdddettyyn
selvitykseen.

3. Kukin toimielinten yhteinen unionin virasto ilmoittaa si-
sdiseen laskentaan perustuvan selvityksensd tulokset asianomai-
sille toimielimille.

199 artikla

Toimivaltuuksien siirtiminen toimielinten yhteisille unio-
nin virastoille

1. Kukin toimielin voi valtuuttaa toimielinten yhteisen unio-
nin viraston johtajan toimimaan tulojen ja menojen hyviksyjana
toimielintd koskevaan pdiluokkaan otettujen mairarahojen hal-
linnoimiseksi ja vahvistaa timin valtuutuksen rajat ja ehdot.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat
tulojen ja menojen hyviksyjin toimivaltuuksien siirtdmistd toi-
mielinten yhteisten unionin virastojen johtajille.

2. Komission sisdinen tarkastaja hoitaa kaikki ensimmadisen
osan IV osaston 9 luvussa sdddetyt tehtavit.

200 artikla
Kolmansille tarjotut palvelut

Jos unionin viraston tehtiva edellyttdd maksullisten palvelujen
tarjoamista kolmansille, johtaja vahvistaa johtokunnan hyvak-
synndn saatuaan erityissaannokset ndiden palvelujen tarjoamis-
edellytyksistd ja niiden kirjanpidosta.

VI OSASTO
HALLINTOMAARARAHAT

201 artikla
Yleiset sdinnokset

1. Hallintoméddrarahoihin sovelletaan ensimmdiisen ja kol-
mannen osan sdannoksid, jollei tdssd osastossa toisin sdddetd.

2. Siirretadn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid hallintomairarahojen ja vuokravakuuksien
soveltamisalaa koskevista yksityiskohtaisista sddnnoista.

202 artikla
Sitoumukset

1. Juoksevista hallintomenoista voidaan kunkin vuoden 15
pdivastd lokakuuta alkaen tehdd seuraavan varainhoitovuoden
maédrirahoja koskevia ennakkositoumuksia. Téllaiset sitoumuk-
set eivat saa kuitenkaan ylittdd neljasosaa Euroopan parlamentin
ja neuvoston pdittimistd vastaavan budjettikohdan mdirira-
hoista kuluvana varainhoitovuonna. Ne eivit saa kohdistua uu-
siin menoihin, joiden perustetta ei ole hyvaksytty viimeksi sddn-
nonmukaisesti vahvistetussa talousarviossa.

2. Oikeudellisten sddnnosten tai sopimukseen perustuvien
maédrdysten nojalla ennalta suoritettavat menot, kuten vuokrat,
voidaan maksaa 1 pdivistd joulukuuta alkaen seuraavan varain-
hoitovuoden mdirarahoista. Tdssd tapauksessa 1 kohdassa tar-
koitettua enimmdaismairdi ei sovelleta.

203 artikla
Hallintomiirirahoja koskevat erityissdinnokset

1. Hallintomédrarahat ovat jaksottamattomia maararahoja.

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja saadoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat
erityisid hallintomairarahoja, mukaan lukien kiinteistot sekd toi-
mielinten henkilostolle maksettavat palkkaennakot.

2. Hallintomenot sopimuksista, jotka ylittavit varainhoito-
vuoden keston joko paikallisen kdytinnon takia tai kaluston
hankkimiseen liittyvistd syistd, otetaan sen varainhoitovuoden
talousarvioon, jong aikana ne on suoritettu.
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3. Kunkin toimielimen on toimitettava Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle viimeistdan kunkin vuoden 1 piiviand kesi-
kuuta kiinteistopolitiikkaansa koskeva valmisteluasiakirja, johon
sisdltyvit seuraavat tiedot:

a) kunkin kiinteiston osalta vastaavien budjettikohtien méédrara-
hojen kattamat menot ja pinta-alat;

=

pinta-aloja ja kohteita koskevan yleissuunnitelman tulevina
vuosina odotettavissa olevat muutokset sekd kuvaus suunnit-
teluvaiheessa olevista kiinteistohankkeista, jotka on jo yksi-
loity;

c) sellaisten uusien kiinteistohankkeiden lopulliset ehdot ja kus-
tannukset sekd hanketoteutusta koskevat tiedot, joista on
aiemmin ilmoitettu Euroopan parlamentille ja neuvostolle 4
ja 5 kohdassa vahvistetun menettelyn mukaisesti mutta jotka
eivat ole sisdltyneet edellisen vuoden valmisteluasiakirjoihin;

4. Toimielimen on ilmoitettava mahdollisimman aikaisessa
vaiheessa Euroopan parlamentille ja neuvostolle jokaista talous-
arvioon merkittavasti vaikuttavaa kiinteisthanketta koskevat
tiedot tarvittavasta rakennuspinta-alasta ja alustavat suunnitel-
mat ennen paikallisten markkinoiden kartoittamista, kun on
kyse kiinteistohankintasopimuksista, tai ennen tarjouspyyntome-
nettelyn kdynnistimist tai toteuttamista, kun on kyse rakennus-
kohteista.

5. Toimielimen on esitettdvd kukin talousarvioon todenni-
koisesti merkittavasti vaikuttava kiinteistohanke ja sen yksityis-
kohtainen kustannusarvio sekd rahoitustiedot ja luettelo luon-
noksista hankintasopimuksiksi, joita on tarkoitus kayttdd, ja
pyydettivd Euroopan parlamentin ja neuvoston hyvaksyntda en-
nen sopimusten tekemistd. Toimielimen pyynnostd niiden toi-
mittamia kiinteistohankkeeseen liittyvid asiakirjoja kisitelldan
luottamuksellisina.

Ylivoimaisia esteitd lukuun ottamatta Euroopan parlamentti ja
neuvosto kisittelevit kiinteistohanketta koskevaa esitystd neljan
viikon kuluessa pdivistd, jona ne molemmat vastaanottivat esi-
tyksen.

Kiinteistohanke katsotaan hyvdksytyksi tdimdn neljan viikon
médrdajan padttyessd, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
tee esityksen vastaista paitostd kyseisen maardajan kuluessa.

Jos Euroopan parlamentti ja/ tai neuvosto ottavat esille perus-
teltuja ongelmakohtia timan neljan viikon médrdajan kuluessa,
mdirdaikaa pidennetdin kerran kahdella viikolla.

Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto tekee kiinteistohankeen
vastaisen pdatoksen, asianomainen toimielin peruuttaa esityk-
sensd ja voi toimittaa uuden esityksen.

6.  Ylittimattoman esteen sattuessa 4 kohdassa sdddetyt tiedot
voidaan toimittaa yhdessid kiinteistohanke-esityksen kanssa. Eu-
roopan parlamentti ja neuvosto kisittelevat kiinteistohanke-esi-
tystd kagden viikon kuluessa paivistd, jona ne molemmat vas-
taanottivat esityksen. Kiinteistohanke katsotaan hyvaksytyksi t4-
min kahden viikon médrdajan pdittyessd, jollei Euroopan par-
lamentti ja/tai neuvosto tee esityksen vastaista padtostd kyseisen
maédrdajan kuluessa.

7. Kiinteistohankkeina, jotka todenndkoisesti vaikuttavat
merkittivisti talousarvioon, pidetéi'ein seuraavia:

i) maan hankinta;

i) arvoltaan yli 3 000 000 euroa olevat kiinteistéjen hankinta-,
myynti-, rakennekorjaus- tai rakennushankkeet tai useita tal-
laisia hanke-elementtejd samanaikaisesti toteutettuina yhdis-
tavit hankkeet;

iti) uudet vuosikustannuksiltaan vahintdidn 750 000 euron kiin-
teistosopimukset (mukaan lukien kiyttooikeudet, pitkdaikai-
set Vuograsopimukset ja nykyisten kiinteistosopimusten uu-
simiset aikaisempaa epdedullisemmin ehdoin), jotka eivit
kuulu ii alakohdan soveltamisalaan;

iv) nykyisten vuosikustannuksiltaan vahintddn 3 000 000 euron
kiinteistosopimusten (mukaan lukien kiyttooikeudet ja pit-
kdaikaiset vuokrasopimukset) pidentiminen tai uusiminen
samoin tai aikaisempaa epdedullisimmin ehdoin.

Tatd kohtaa sovelletaan my0s luonteeltaan toimielinten vilisiin
kiinteistohankkeisiin sekd unionin edustustoihin.

8.  Kiinteistohankintahanke voidaan rahoittaa lainalla, jonka
Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat ennakolta hyviksyneet,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 17 artiklan soveltamista.

Lainasopimukset tehdddn ja lainat maksetaan takaisin ottaen
asianmukaisesti huomioon moitteettoman varainhoidon periaate
ja unionin taloudelliset edut.

Kun toimielin ehdottaa hankinnan rahoittamista lainalla, timén
toimielimen toimittamassa rahoitussuunnitelmassa, jonka kanssa
toimielin toimittaa myds ennakkohyvaksyntdd koskevan pyyn-
tonsd, on erityisesti esitettdvd rahoituksen enimmdistaso, rahoi-
tuskausi, rahoitusmuoto, rahoitusehdot ja muun tyyppisiin so-
pimukseen perustuviin jarjestelyihin nahden saavutettava sddsto.

Euroopan parlamentti ja neuvosto kisittelevit ennakkohyvak-
syntapyyntod neljan viikon kuluessa pdivistd, jona ne molem-
mat vastaanottivat esityksen, ja titd mairdaikaa voidaan piden-
tdd kerran kahdella viikolla. Lainan avulla tapahtuva hankinta
katsotaan hyldtyksi, jos Euroopan parlamentti ja neuvosto eivit
ole nimenomaisesti hyvaksyneet sitd kyseisen médaraajan kulues-
sa.



26.10.2012

Euroopan unionin virallinen lehti

L 298/83

VII OSASTO

ASIANTUNTIJAT

204 artikla
Palkatut ulkopuoliset asiantuntijat

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat
palkattuja ulkopuolisia asiantuntijoita, mukaan fukien sdannot
erityisestd menettelystd, jonka mukaisesti valitaan luonnollisia

henkiloitd palkatuiksi ulkopuolisiksi asiantuntijoiksi avustamaan

toimielimid avustushakemusten, hankkeiden ja tarjousten arvi-
oinnissa ja antamaan lausuntoja ja neuvontaa erityistapauksissa.

Tallaisille asiantuntijoille maksetaan etukidteen ilmoitettuun kiin-
tedmadrdiseen summaan perustuva korvaus ja heidit valitaan
heiddn ammatillisen pitevyytensd perusteella. Valinta suoritetaan
kayttamalld valintaperusteita, jotka ovat syrjimittomyyden, tasa-
puolisen kohtelun ja eturistiriitojen pois sulkemisen periaattei-
den mukaisia.

KOLMAS OSA
LOPPU- JA SIIRTYMASAANNOKSET

205 artikla
Siirtymisidannokset

1. Niiden 175 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen rahastojen,
joiden perussdddokset on kumottu ennen 1 piivai tammikuuta
2013, 178 artiklan mukaisesti vapautetut médrdrahat voidaan
ottaa uudelleen kiyttoon, jos asiaan liittyy yksin komission te-
kemd ilmeinen virhe tai ylivoimainen este, joka vaikeuttaa va-
kavasti kyseisistd rahastoista tuettujen toimenpiteiden toteutta-
mista.

2. Komissio voi siirtdd osastosta toiseen sellaisia maararahoja,
jotka  koskevat asetuksissa (EY) N:01260/1999, (EY)
N:o 1290/2005, (EY) N:o 1080/2006, (EY) N:o 1081/2006,
(EY) N:01083/2006, (EY) N:o 1084/2006 ja (EY)
N:o 1198/2006 tarkoitettuja toimintamenoja, joiden osalta
unionin on vield suoritettava maksuja maksattamatta olevien
unionin sitoumusten selvittimiseksi tukitoimien paittimiseen
asti, edellyttden, ettd kyseiset mddrdrahat on tarkoitettu samaa
tavoitetta varten tai ettd ne liittyvit unionin aloitteisiin tai tek-
niseen apuun ja innovatiivisiin toimiin ja ettd ne siirretddn vas-
taavanlaisiin toimiin.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka kos-
kevat siirtymisiainnoksid, mukaan lukien takuutilin selvittimi-
nen sekd kynnysarvojen ja rahamdéirien ajantasaistaminen.

206 artikla
Euroopan parlamentin ja neuvoston esittimit tietopyynnot

Euroopan parlamentilla ja neuvostolla on oikeus saada ilmoitus
kaikista niiden toimivaltaan kuuluvista talousarvioasioihin liitty-
vistd tiedoista ja selvityksista.

207 artikla
Kynnysarvot ja mdirit

Siirretddn komissiolle valta antaa 210 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid kaikista tdssd asetuksessa sdddetyistd kynnys-
arvoista ja maaristd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 118 artik-
lan soveltamista.

208 artikla

Varainhoidon puiteasetus SEUT-sopimuksen ja Euratomin
perustamissopimuksen mukaisesti perustettuja elimid
varten

1.  Siirretddn komissiolle valta hyviksyad varainhoidon puite-
asetus antamalla delegoidun sdddoksen 210 artiklan mukaisesti
sellaisia SEUT-sopimuksen ja Euratomin perustamissopimuksen
mukaisesti perustettuja elimid varten, joilla on Oikeuslg)enkilélli-
syys ja jotka saavat rahoitusta talousarviosta.

Varainhoidon puiteasetus perustuu tdssd asetuksessa siddettyihin
periaatteisiin ja sdantoihin.

Niiden elinten varainhoitoa koskevat sdinnot voivat poiketa
varainhoidon puiteasetuksesta ainoastaan, jos se on valttima-
tontd elinten erityistarpeiden vuoksi ja jos komissio antaa siihen
ennalta suostumuksen.

2. Euroopan parlamentti antaa neuvoston suosituksesta vas-
tuuvapauden 1 kohdassa tarkoitettujen elinten talousarvioiden
toteuttamisesta. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut elimet toimivat
taydessd yhteistyossi vastuuvapausmenettelyyn osallistuvien toi-
mielinten kanssa ja toimittavat tarvittaessa tarpeelliset lisatiedot,
mukaan lukien osallistumalla asiaankuuluvien elinten kokouk-
siin.

3. Komission sisdiselld tarkastajalla on 1 kohdassa tarkoitet-
tujen elinten osalta samat toimivaltuudet kuin komission osalta.

4. Riippumaton ulkopuolinen tarkastaja varmistaa, ettd kun-
kin 1 kohdassa tarkoitetun elimen vuotuisessa kirjanpidossa
esitetddn asianmukaisesti asianomaisen elimen tulot, menot ja
taloudellinen tilanne ennen niiden konsolidointia komission lo-
pulliseen tilinpdatokseen. Jollei 1 kohdassa tarkoitetussa perus-
sdadoksessa toisin sdddetd, tilintarkastustuomioistuin laatii kuta-
kin elintd koskevan erityisvuosikertomuksen SEUT-sopimuksen
287 artiklan 1 kohdassa esitettyjen vaatimusten mukaisesti. Ti-
lintarkastustuomioistuin ottaa vuosikertomusta laatiessaan huo-
mioon riippumattoman ulkopuolisen tarkastajan suorittaman
tarkastustyon sekd tarkastajan havaintojen perusteella toteutetut
toimet.
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209 artikla

Julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuteen perustuvien
elinten varainhoidon malliasetus

Perussdddokselld perustetut elimet, joilla on oikeushenkilollisyys
ja joille on annettu tehtdviksi julkisen ja yksityisen sektorin
kumppanuuden tdytinto6npano, antavat omat varainhoitoa
koskevat sddntonsa.

Niiden sddntojen on sisillettdvd unionin varojen moitteettoman
hoidon varmistamiseksi tarvittavat periaatteet.

Siirretadn komissiolle valta hyviksyd varainhoidon malliasetus
antamalla delegoidun sdddoksen 210 artiklan mukaisesti; malli-
asetus sisdltad unionin varojen moitteettoman hoidon varmis-
tamiseksi tarvittavat periaatteet ja se perustuu 60 artiklaan.

Niiden elinten varainhoitoa koskevat sddnnot voivat poiketa
varainhoidon malliasetuksesta ainoastaan, jos se on valttima-
tontd elinten erityistarpeiden vuoksi ja jos komissio antaa siihen
ennalta suostumuksen.

210 artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid
tassd artiklassa sdddetyin edellytyksin.

2. Siirretadn 8, 11, 13, 19, 21, 22, 23, 25, 26, 29, 30, 31,
34, 35, 38, 41, 44, 49, 53, 54, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64,
65, 66, 68, 69, 70, 72, 73,74, 75,76,77,78,79, 80, 81, 83,
84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 92, 93, 98, 99, 100, 101, 103,
104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115,
116, 117, 118, 119, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 128, 129,
130, 131, 132, 133, 134, 135, 137, 138, 139, 140, 142, 144,
181, 183, 184, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 195,
196, 199, 201, 203, 204, 205, 207, 208 ja 209 artiklassa
tarkoitettu valta antaa sdddoksid komissiolle SEUT-sopimuksen
312 artiklassa tarkoitetun ensimmadisen vuoden 2013 jilkeisen
monivuotisen rahoituskehyksen voimassaolon loppuun saakka.
Komissio laatii siirrettyd saddosvaltaa koskevan kertomuksen vii-
meistddn kaksi vuotta ennen ensimmdisen vuoden 2013 jilkei-
sen monivuotisen rahoituskehyksen voimassaolon paittymisti.
Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd seuraavia
vuoden 2013 jilkeisid monivuotisia rahoituskehyksid vastaavas-
ti, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista
jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin vastaavan
monivuotisen rahoituskehyksen kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa
peruuttaa 8, 11, 13, 19, 21, 22, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 34,
35, 38, 41, 44, 49, 53, 54, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65,
66, 68, 69,70, 72,73,74,75,76,77,78,79, 80, 81, 83, 84,
85, 86, 87, 88, 89, 90, 92, 93, 98, 99, 100, 101, 103, 104,
105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116,
117,118, 119, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 128, 129, 130,
131, 132, 133, 134, 135, 137, 138, 139, 140, 142, 144, 181,
183, 184, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 195, 196,
199, 201, 203, 204, 205, 207, 208 and 209 artiklassa tarkoi-
tetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan

tuossa padtoksessd mainittu saddosvallan siirto. Paitos tulee voi-
maan sitd paivdd seuraavana pdiviand, jona se julkaistaan Euroo-
pan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempidnd, pai-
toksessd mainittuna pdivana. Paitos ei vaikuta jo voimassa ole-
vien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdadoksen, ko-
missio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille
ja neuvostolle.

5.  Edelld olevien 8, 11, 13, 19, 21, 22, 23, 25, 26, 29, 30,
31, 34, 35, 38, 41, 44, 49, 53, 54, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63,
64, 65, 66, 68, 69, 70,72, 73,74, 75,76,77,78,79, 80, 81,
83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 92, 93, 98, 99, 100, 101, 103,
104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115,
116, 117, 118, 119, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 128, 129,
130, 131, 132, 133, 134, 135, 137, 138, 139, 140, 142, 144,
181, 183, 184, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 195,
196, 199, 201, 203, 204, 205, 207, 208 and 209 artiklan
nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat ennen
mainitun mairdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne
eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston
aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

211 artikla
Uudelleentarkastelu

Tatd asetusta tarkastellaan uudelleen aina tarpeen mukaan ja
joka tapauksessa viimeistddn kaksi vuotta ennen ensimmadisen
vuoden 2013 jilkeisen monivuotisen rahoituskehyksen voimas-
saolon paittymisti.

Tillainen uudelleentarkastelu koskee muun muassa ensimmaiisen
osan VIII osaston sddnndsten tdytantdonpanoa.

212 artikla
Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY, Euratom) N:o 1605/2002 1 pdivistd tam-
mikuuta 2013 lukuun ottamatta:

a) 53-57 artiklaa, joita sovelletaan kaikkiin viimeistddn 31 pai-
vand joulukuuta 2013 tehtyihin sitoumuksiin;

b) 166 artiklan 3 kohdan a alakohtaa, jota sovelletaan kaikkiin
viimeistddn 31 pdivana joulukuuta 2012 tehtyihin sitoumuk-
siin; ja

¢) 166 artiklan 3 kohdan b alakohtaa, jota sovelletaan kaikkiin
1 pdivan tammikuuta 2013 ja 31 péivdn joulukuuta 2013
vilisend aikana tehtyihin sitoumuksiin.
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Asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 ensimmdisen osan VI
osastoa voidaan soveltaa viimeistddn 31 péivind joulukuuta
2013 allekirjoitettuihin avustussopimuksiin ja tiedoksi annettui-
hin avustuspiitoksiin vuoden 2012, tai aiﬁaisempien vuosien,
jos toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyja ottaen asian-
mukaisesti huomioon yhtildisen kohtelun ja avoimuudenperi-
aatteet niin paattdd, talousarvion mukaisten kokonaissitoumus-
ten rajoissa.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tdhdn
asetukseen liitteessd olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

213 artikla
Ulkosuhdehallintoa koskeva uudelleentarkastelu

Edelld olevaa 68 artiklan 1 kohdan kolmatta alakohtaa ja 98 ar-
tiklan 2 kohdan toista alakohtaa tarkastellaan uudelleen vuonna
2013 ottaen asianmukaisesti huomioon ulkosuhdehallinnon ja
varsinkin unionin edustustojen erityisluonteen sekd tarvittaessa
ulkosuhdehallinnon riittdvin taloushallintokapasiteetin.

214 artikla
Voimaantulo

Tamdi asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana piivind, jona
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 péivastd tammikuuta 2013, lukuun ottamatta:

a) 58-63 artiklaa, joita sovelletaan ainoastaan sellaisiin sitou-
muksiin, jotka tehddin 1 paivind tammikuuta 2014 tai sen
jalkeen.

b) 50 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan c alakohtaa sekd 82,
139 ja 140 artiklaa, joita sovelletaan 1 paivastd tammikuuta
2014;

¢) 177, 179 ja 210 artiklaa, joita sovelletaan 27 piivistd loka-
kuuta 2012.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Strasbourgissa 25 péivind lokakuuta 2012.

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies
M. SCHULZ

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. D. MAVROYIANNIS
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Perussidddos ja poikkeukset

Talousarvion toteuttaminen muissa toimielimissd kuin komissiossa
Talousarvion toteuttamisvaltuuksien siirtiminen

Eturistiriidat

Toteuttamistavat

Talousarvion toteuttamistavat

Hallinnointi yhteistyossd jasenvaltioiden kanssa

Vilillinen hallinnointi

Etukdteisarvioinnit ja valtuutussopimukset

Toimeenpanovirastot

Toimivaltuuksien siirtimiseen sovellettavat rajoitukset
Taloushallinnon toimijat

Tehtdvien eriyttimisen periaate

Tehtdvien eriyttiminen

Tulojen ja menojen hyvaksyjd

Tulojen ja menojen hyvaksyjd

Tulojen ja menojen hyviksyjin valtuudet ja tehtavit
Unionin edustustojen péillikdiden toimivaltuudet ja tehtivit
Tilinpitdja

Tilinpitdjan toimivaltuudet ja tehtdvit

Ennakoiden hoitaja

Ennakkotilit

Taloushallinnon toimijoiden vastuu

Yleiset sdannot

Taloushallinnon toimijoiden valtuutusten peruuttaminen tai keskeyt-
taminen

Tulojen ja menojen hyviksyjin vastuu laittomasta toiminnasta, pe-
toksesta tai lahjonnasta
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Neuvoston asetus (EY,
Euratom) N:o 1605/2002

Uusi asetus

Otsikot

2 jakso
66 artikla
3 jakso
67 artikla
68 artikla
5 LUKU
1 jakso
69 artikla
2 jakso
70 artikla
3 jakso
71 artikla
4 jakso
72 artikla
5 jakso
73 artikla

73 a artikla

74 artikla

6 LUKU
75 artikla
1 jakso
76 artikla
77 artikla
78 artikla
2 jakso
79 artikla
3 jakso
80 artikla
4 jakso
81 artikla
82 artikla
5 jakso
83 artikla
7 LUKU

84 artikla

2 jakso
73 artikla
3 jakso
74 artikla
75 artikla
5 LUKU
1 jakso
76 artikla
2 jakso
77 artikla
3 jakso
78 artikla
4 jakso
79 artikla
5 jakso
80 artikla
81 artikla
82 artikla

83 artikla

6 LUKU
84 artikla
1 jakso
85 artikla
86 artikla
87 artikla
2 jakso
88 artikla
3 jakso
89 artikla
4 jakso
90 artikla
91 artikla
5 jakso
92 artikla
7 LUKU

93 artikla

Toimivaltaisiin tulojen ja menojen hyviksyjiin sovellettavat sdannot
Tulojen ja menojen hyvaksyjiin sovellettavat sddnnot
Tilinpitéjiin ja ennakoiden hoitajiin sovellettavat sddnnot
Tilinpitdjiin sovellettavat siannot

Ennakoiden hoitajiin sovellettavat sddnnot
Tulotapahtumat

Omien varojen kdytt66n asettaminen

Omat varat

Saamisennuste

Saamisennuste

Saamisen vahvistaminen

Saamisen vahvistaminen

Perinnin hyviksyminen

Perinnin hyviksyminen

Perinta

Perintdd koskevat sdannot

Vanhentumisaika

Unionin saamisten kohtelu jisenvaltioissa

Komission mairaamit sakot ja seuraamusmaksut seké niistd kertyneet
korot

Menotapahtumat

Rahoituspdatokset

Menoihin sitoutuminen

Sitoumukset

Sitoumuksia koskevat sdannot

Sitoumuksiin sovellettavat tarkastukset

Menojen vahvistaminen

Menojen vahvistaminen

Menojen hyviksyminen

Menojen hyviksyminen

Menojen maksaminen

Maksutyypit

Maksaminen kiytettdvissd olevien varojen rajoissa
Menotapahtumia koskevat médriajat

Maaraajat

Tietojenkasittelyjarjestelmit ja sahkoinen hallinto

Tapahtumien sihkoinen hallinnointi



L 298/90

Euroopan unionin virallinen lehti

26.10.2012

Neuvoston asetus (EY,
Euratom) N:o 1605/2002

Uusi asetus

Otsikot

8 LUKU
85 artikla
86 artikla
87 artikla
V OSASTO
1 LUKU

1 jakso
88 artikla
89 artikla
2 jakso

90 artikla
3 jakso

91 artikla
92 artikla
93 artikla
94 artikla
95 artikla
96 artikla
97 artikla
98 artikla
99 artikla
100 artikla
101 artikla
4 jakso
102 artikla
103 artikla

2 LUKU

104 artikla
105 artikla

106 artikla

94 artikla
95 artikla
8 LUKU
96 artikla
97 artikla
9 LUKU
98 artikla
99 artikla
100 artikla
V OSASTO
1 LUKU

1 jakso
101 artikla
102 artikla
2 jakso
103 artikla
3 jakso
104 artikla
105 artikla
106 artikla
107 artikla
108 artikla
109 artikla
110 artikla
111 artikla
112 artikla
113 artikla
114 artikla
4 jakso
115 artikla
116 artikla

2 LUKU

117 artikla
118 artikla

119 artikla

Asiakirjojen siirtiminen

Sihkoinen hallinto

Hallintoperiaatteet

Hyvi hallinto

Muutoksenhakukeinoista ilmoittaminen

Sisdinen tarkastaja

Sisdisen tarkastajan nimedminen

Sisdisen tarkastajan valtuudet ja tehtivit

Sisdisen tarkastajan riippumattomuus

JULKISET HANKINNAT

Yleiset sddnnokset

Soveltamisala ja tarjouskilpailujen ratkaisuperiaatteet
Julkisten hankintojen maaritelma

Julkisiin hankintoihin sovellettavat periaatteet
Julkaiseminen

Julkisia hankintoja koskevien ilmoitusten julkaiseminen
Hankintamenettelyt
Hankintamenettelyt
Tarjouspyyntoasiakirjojen sisdlto

Perusteet toimijan sulkemiseksi hankintamenettelyjen ulkopuolelle
Perusteet toimijan sulkemiseksi hankintamenettelyn ulkopuolelle
Poissulkemisia koskeva keskustietokanta

Hallinnolliset ja taloudelliset seuraamukset

Tarjouskilpailun ratkaisuperusteet

Tarjousten jdttaminen

Tasapuolisen kohtelun ja avoimuuden periaatteet
Tarjouskilpailun ratkaisu

Hankintamenettelyn peruuttaminen

Vakuudet ja korjaavat toimet

Vakuudet

Virheet, sdintojenvastaisuudet tai petokset menettelyn aikana

Toimielinten omaan lukuunsa tekemiin hankintoihin sovellettavat
sdannokset

Hankintaviranomainen
Sovellettavat kynnysarvot

Tarjouskilpailuun osallistumista koskevat saannot
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Neuvoston asetus (EY,
Euratom) N:o 1605/2002

Uusi asetus

Otsikot

107 artikla
VI OSASTO
1 LUKU

108 artikla

108 a artikla

2 LUKU

109 artikla

110 artikla
111 artikla
112 artikla
113 artikla
3 LUKU

114 artikla
115 artikla
116 artikla
117 artikla
4 LUKU

118 artikla

119 artikla

5 LUKU

120 artikla

VII OSASTO
1 LUKU
121 artikla

122 artikla

120 artikla
VI OSASTO
1 LUKU
121 artikla
122 artikla
123 artikla

124 artikla

2 LUKU

125 artikla
126 artikla
127 artikla
128 artikla
129 artikla

130 artikla

3 LUKU
131 artikla
132 artikla

133 artikla

4 LUKU
134 artikla
135 artikla
136 artikla
5 LUKU

137 artikla

VII OSASTO

138 artikla
VIII OSASTO
139 artikla
140 artikla
IX OSASTO
1 LUKU

141 artikla

142 artikla

Maailman kauppajirjeston hankintasaannot
AVUSTUKSET

Avustusten soveltamisala ja muoto
Avustusten soveltamisala

Edunsaajat

Avustusmuodot

Kertakorvaukset, yksikkokustannukset ja kiintedn prosenttimaérin
mukainen rahoitus

Periaatteet

Avustuksiin sovellettavat yleiset periaatteet
Avustuskelpoiset kustannukset
Yhteisrahoitus luontoissuorituksena
Avoimuus

Piillekkdisten avustusten kiellon periaate
Taannehtivuuskiellon periaate
Myontdmismenettely

Avustushakemukset

Valinta- ja avustuksenmyontimisperusteet
Arviointimenettely

Maksaminen ja valvonta
Ennakkomaksutakuu

Avustusten maksaminen ja tarkastukset
Asiakirjojen sdilyttimisen médrdajat
Taytintoonpano

Toteuttamiseen liittyvit hankintasopimukset ja tuki kolmansille osa-
puolille

PALKINNOT

Yleiset sddnnot

RAHOITUSVALINEET

Soveltamisala

Rahoitusvilineisiin sovellettavat periaatteet ja edellytykset
TILINPAATOS JA KIRJANPITO

Tilinpétos

Tilinpddtoksen rakenne

Selvitys varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhallinnosta
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Neuvoston asetus (EY,
Euratom) N:o 1605/2002

Uusi asetus

Otsikot

123 artikla
124 artikla
125 artikla
126 artikla
127 artikla
128 artikla
129 artikla
2 LUKU

130 artikla

131 artikla
3 LUKU

1 jakso
132 artikla
133 artikla
2 jakso
134 artikla
135 artikla
136 artikla
3 jakso
137 artikla
4 LUKU
138 artikla
VIII OSASTO
1 LUKU
139 artikla
140 artikla
141 artikla
142 artikla
143 artikla
144 artikla
2 LUKU
145 artikla
146 artikla
147 artikla

147 a artikla

143 artikla

144 artikla

145 artikla
146 artikla
147 artikla
148 artikla
2 LUKU

149 artikla

150 artikla
3 LUKU

1 jakso
151 artikla
152 artikla
2 jakso
153 artikla
154 artikla
155 artikla
3 jakso
156 artikla
4 LUKU
157 artikla
X OSASTO
1 LUKU
158 artikla
159 artikla
160 artikla
161 artikla
162 artikla
163 artikla
2 LUKU
164 artikla
165 artikla
166 artikla

167 artikla

Tilinpddtokseen sovellettavat sadnnot

Kirjanpitoperiaatteet

Tilinpddtoslaskelmat

Talousarvion toteuttamista koskeva selvitys

Alustava tilinpaatos

Lopullisen konsolidoidun tilinpdatoksen hyviksyminen
Talousarvion toteuttamisesta toimitettavat tiedot

Kertomus talousarviosta myonnetyistd takuista ja nithin liittyvistd ris-
keistad

Talousarvion toteuttamista koskevat tiedot
Kirjanpito

Yhteiset saannokset

Kirjanpitojarjestelma

Toimielinten kirjanpitojarjestelmddn sovellettavat yhteiset vaatimukset
Liikekirjanpito

Liikekirjanpito

Liikekirjanpidon kirjaukset

Kirjanpidon oikaisut

Talousarviokirjanpito

Talousarviokirjanpito

Omaisuusluettelo

Omaisuusluettelo

ULKOINEN TARKASTUS JA VASTUUVAPAUS
Ulkoinen tarkastus

Tilintarkastustuomioistuimen toimittama ulkoinen tarkastus
Tarkastusta koskevat sddnnot ja tarkastusmenettely
Arvopaperien ja varojen tarkastukset
Tilintarkastustuomioistuimen oikeus saada tietoja
Tilintarkastustuomioistuimen vuosikertomus
Tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomukset
Vastuuvapaus

Vastuuvapausmenettelyn aikataulu
Vastuuvapausmenettely

Jatkotoimenpiteet

Ulkosuhdehallintoa koskevat erityissddnnokset
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Neuvoston asetus (EY,
Euratom) N:o 1605/2002

Uusi asetus

Otsikot

TOINEN OSA
I OSASTO
148 artikla
149 artikla

150 artikla

151 artikla
152 artikla
153 artikla
154 artikla

II OSASTO

155 artikla

156 artikla
157 artikla
158 artikla
159 artikla
III OSASTO
160 artikla
160 a artikla
161 artikla
IV OSASTO
I LUKU

162 artikla

2 LUKU

163 artikla

164 artikla (kumottu)

165 artikla
166 artikla
3 LUKU

167 artikla

TOINEN OSA
I OSASTO
168 artikla
169 artikla

170 artikla

171 artikla
172 artikla
173 artikla
174 artikla

II OSASTO

175 artikla
176 artikla
177 artikla
178 artikla
179 artikla
180 artikla
III OSASTO
181 artikla
182 artikla
183 artikla
IV OSASTO
1 LUKU
184 artikla
2 LUKU

1 jakso

185 artikla
2 jakso

186 a artikla
187 artikla
3 jakso

188 artikla
189 artikla
3 LUKU

190 artikla

ERITYISSAANNOKSET

EUROOPAN MAATALOUDEN TUKIRAHASTO

Euroopan maatalouden tukirahastoon sovellettavat erityissiannokset
Maataloustukirahaston mairdrahoja koskevat sitoumukset

Maataloustukirahaston maarirahoja koskevat alustavat kokonaissitou-
mukset

Maataloustukirahaston talousarviositoumusten aikataulu
Maataloustukirahaston menoja koskeva kirjanpito
Maataloustukirahaston maaréirahasiirrot

Maataloustukirahaston kiyttotarkoitukseensa sidotut tulot
RAKENNERAHASTOT, KOHEESIORAHASTO, EUROOPAN KALA-
TALOUSRAHASTO, EUROOPAN MAASEUDUN KEHITTAMISEN
MAATALOUSRAHASTO SEKA YHTEISTYOSSA HALLINNOIDUT
VAPAUS-, TURVALLISUUS- JA OIKEUSASIOIDEN PIIRIIN KUU-
LUVAT RAHASTOT

Erityissddnnokset

Maksusitoumusmaarirahojen jaon noudattaminen
Rahoitusosuuksien, vilimaksujen ja palautusten maksaminen
Mairarahojen vapautuminen

Midrirahojen siirto

Hallinnointi, valintamenettelyt ja tilintarkastus

TUTKIMUS

Tutkimusmairarahat

Tutkimusrahoitusta koskevat maksusitoumukset

Yhteinen tutkimuskeskus

ULKOISET TOIMET

Yleiset sddnnokset

Ulkoiset toimet

Toimien toteuttaminen

Yleiset sdinnokset

Ulkoisten toimien toteuttaminen

Budjettituki ja monenviliset rahastot

Budjettituen kayttd

Ulkoisia toimia koskevat unionin erityisrahastot

Muut hallinnointimenettelyt

Ulkoisten toimien toteuttaminen vilillisen hallinnoinnin kautta
Ulkoisten toimien toteuttamista koskevat rahoitussopimukset
Julkiset hankinnat

Ulkoisiin toimiin liittyvat hankinnat
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Neuvoston asetus (EY,
Euratom) N:o 1605/2002

Uusi asetus

Otsikot

168 artikla

4 LUKU

169 artikla
169 a artikla
5 LUKU

170 artikla
V OSASTO
171 artikla
172 artikla
173 artikla
174 artikla
174 a artikla
175 artikla
176 artikla (kumottu)
VI OSASTO
177 artikla
178 artikla
179 artikla
VII OSASTO

179 a artikla

191 artikla
4 LUKU

192 artikla
193 artikla
5 LUKU

194 artikla
V OSASTO
195 artikla
196 artikla
197 artikla
198 artikla
199 artikla

2002 artikla

VI OSASTO
201 artikla
202 artikla
203 artikla
VII OSASTO

204 artikla

Saannot tarjouskilpailuihin osallistumisesta

Avustukset

Ulkoisen toimen tdysimadriinen rahoittaminen

Ulkoisiin toimiin liittyviin avustuksiin sovellettavat sddnnot
Tilintarkastus

Unionin toimittama ulkoisten toimien tilintarkastus
UNIONIN VIRASTOT

Unionin virastot

Unionin virastojen médrarahat

Unionin virastojen tulojen ja menojen hyviksyji
Toimielinten yhteisten unionin virastojen tilinpadtokset
Toimivaltuuksien siirtiminen toimielinten yhteisille unionin virastoille
Kolmansille tarjotut palvelut

HALLINTOMAARARAHAT

Yleiset sidnnokset

Sitoumukset

Hallintoméérarahoja koskevat erityissiannokset
ASIANTUNTIAT

Palkatut ulkopuoliset asiantuntijat

KOLMAS OSA

I OSASTO

180 artikla (kumottu)
181 artikla

II OSASTO

182 artikla

183 artikla

185 artikla

184 artikla
186 artikla
186 a artikla

187 artikla

KOLMAS OSA

205 artikla

206 artikla
207 artikla
210 artikla

208 artikla

209 artikla

211 artikla
212 artikla
213 artikla

204 artikla

LOPPU- JA SIIRTYMASAANNOKSET

Siirtymasadnnokset

Euroopan parlamentin ja neuvoston esittdmat tietopyynnot
Kynnysarvot ja mdarat

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

Varainhoidon puiteasetus SEUT-sopimuksen ja Euratomin perustamis-
sopimuksen mukaisesti perustettuja elimid varten

Julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuteen perustuvien elinten
varainhoidon malliasetus

Uudelleentarkastelu
Kumoaminen
Ulkosuhdehallintoa koskeva uudelleentarkastelu

Voimaantulo
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YHTEINEN LAUSUMA MONIVUOTISEEN RAHOITUSKEHYKSEEN LIITTYVISTA ASIOISTA

"Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio ovat sopineet, ettd varainhoitoasetusta tarkistettaisiin sisallyt-
tamalld sithen muutokset, joita vuosien 2014-2020 monivuotista rahoituskehystd koskevien neuvottelujen
tulokset edellyttivit ja jotka koskevat muun muassa seuraavia asioita:

— haétdapuvarauksen ja Verkkojen Eurooppa -vilineestd rahoitettujen hankkeiden varojen siirtimistd varain-
hoitovuodelta toiselle koskevat sddnnot;

— kdyttdimattomien mdaardrahojen ja talousarvion ylijddman siirtiminen varainhoitovuodelta toiselle ja vas-
taava ehdotus nididen ottamisesta maksuja ja maksusitoumuksia koskevaan varaukseen;

— Euroopan kehitysrahaston mahdollinen sisillyttdiminen unionin talousarvioon;

— tupakkatuotteiden laittoman kaupan torjuntaa koskevien sopimusten tuloksena saatujen varojen
kisittely."

YHTEINEN LAUSUMA 203 ARTIKLASSA TARKOITETUISTA KIINTEISTOMENOISTA

"Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio ovat sopineet, ett:

1. edelld 203 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua varhaisen vaiheen ilmoittamismenettelyd ja 203 artiklan 5
kohdassa tarkoitettua ennakkohyviksyntdmenettelyd ei sovelleta veloituksetta tai symboliseen hintaan
tapahtuvaan maanhankintaan;

2. edelld 203 artiklassa "kiinteistoilld" tarkoitetaan ainoastaan muita kuin asuinkiinteist6jd. Euroopan par-
lamentti ja neuvosto voivat pyytdd mitd tahansa asuinkiinteistoihin liittyvid tietoja;

3. poikkeustapauksissa tai kiireellisissd poliittisissa tilanteissa 203 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut tiedot EU:n
kolmansissa maissa oleviin edustustoihin tai toimistoihin liittyvistd kiinteistohankkeista voidaan toimittaa
yhdessd 203 artiklan 5 kohdan mukaisten kiinteistohankkeita koskevien tietojen kanssa. Niissd tapauk-
sissa Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio sitoutuvat kisittelemain kiinteistohankkeen mahdolli-
simman pian;

4. edelld 203 artiklan 5 ja 6 kohdassa tarkoitettua ennakkohyvaksyntimenettelyi ei sovelleta kiinteistohank-
keiden tarkkojen kustannusten ja rahoituksen arviointiin tarvittaviin alustaviin sopimuksiin tai selvityk-
siin;

5. edelld 203 artiklan 7 kohdan ii-iv alakohdassa esitetyt 750 000 tai 3 000 000 euron kynnysarvot
sisaltavat kiinteiston varustelun; vuokrasopimuksissa niitd kynnysarvoja sovelletaan vuokraan ilman
hoitovastiketta ja ne sisiltavit kiinteiston varusteluun liittyvat kustannukset;

6. edelld 203 artiklan 3 kohdan a alakohdassa mainitut menot eivit sisilld hoitovastiketta;

7. komission antaa vuoden kuluttua varainhoitoasetuksen taytintoonpanopiivistd kertomuksen 203 artik-
lassa tarkoitettujen menettelyjen soveltamisesta."
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EUROOPAN PARLAMENTIN, NEUVOSTON JA KOMISSION YHTEINEN LAUSUMA 203 ARTIKLAN 3
KOHDAN OSALTA

Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio ovat yksimielisid siitd, ettd vastaavat sddnnokset sisillytetddn
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja Euratomin perustamissopimuksen mukaisesti perus-
tettujen elinten varainhoidon puiteasetukseen.







TILAUSHINNAT 2012 (ilman ALV:a, sisaltdd normaalit I&dhetyskulut)

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 1200 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 22 EU:n virallista kielta 1310 euroa/vuosi
vuosittainen DVD

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 840 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen 22 EU:n virallista kielta 100 euroa/vuosi

(kumulatiivinen) DVD

Virallisen lehden tédydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset | Monikielinen: 23 EU:n 200 euroa/vuosi
hankinnat, DVD, ilmestyy kerran viikossa virallista kielta
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja — kilpailut Kilpailua koskevilla kielilla 50 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallisilla kielilla ilmestyvasta Euroopan unionin virallisesta lehdesta on tilattavissa 22 eri kieli-
versiota. Tilaus kasittdd L-sarjan (Lainsdadantd) ja C-sarjan (Tiedonantoja ja ilmoituksia).

Jokainen kieliversio tilataan erikseen.

Virallisessa lehdessa L 156 18. kesdkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan
velvollisuus laatia kaikki sdadokset iirin kielelld ja julkaista ne talla kielelld ei véliaikaisesti sido Euroopan
unionin toimielimia, joten iirin kielella julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissa erikseen.

Virallisen lehden tadydennysosan (S-sarja — tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisaltyvat kaikki 23
virallista kieliversiota yhdella monikielisella DVD-levylla.

Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynndsta saada virallisen lehden liitteita. Tilaajille ilmoitetaan
litteiden ilmestymisesta Euroopan unionin viralliseen lehteen sisaltyvassa kohdassa "Huomautus lukijalle”.

Myynti ja tilaukset

Maksulliset julkaisut, kuten Euroopan unionin virallinen lehti, ovat tilattavissa jalleenmyyijiltdmme. Luettelo jalleen-
myyjista 16ytyy seuraavasta internetosoitteesta:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadantéon.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehted ja siella ovat nahtavilla myos
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadannén valmisteluasiakirjat.

Lisitietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu

Euroopan unionin julkaisutoimisto
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




	Sisältö
	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom ) N:o 966/2012, annettu 25 päivänä lokakuuta 2012, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosäännöistä ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 kumoamisesta
	Yhteinen lausuma monivuotiseen rahoituskehykseen liittyvistä asioista
	Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission yhteinen lausuma 203 artiklan 3 kohdan osalta

